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A n sit signando, Commtssio Introduetionh Caume 
in easu et ad effeetum de quo agitur f 

Eme ac Rme Domine 

4. 3 Í a x i n u i m i l l iu l i iovi sace rdo lü praeceplum quod 
Apostolis suis demandavit Chrislus Dominus « Ite, 
docete omnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris, 
et F i l i i et Spiritus Sancli » fortíssimos Ecclesiae a-
thletas omni tempere excitavit. Barbariem etenim 
prof l igare , humaniorem vitae cultum constituere, 
erroris lenebras dissipare, id proferto munus est 
quod eos invincibiü quadam vi ra pial qui sesc pro-
ximorum bono procurando dcvoverunt.-Dum ilaque 
sanclorum historias poHc£?¡mus. vix alterum ex iis 
¡nvcnimus qui non sese illa ¡nvitalione perce lü sen-
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sent, alque acé r r imos slimulos non sit expertus>, 
etsi secus Divina Providenlia consuluer í t , inhósp i tas 
oras Chrisli nomini propagando, adenndi. Id c u p ü t 
Icntavitque Franciscos, id Ignatius Loyolaeus, id 
Nerius, id Leonardus a Portu Mauritio, id sexcenti 
a l i i ; adeo hoc desiderinm naluralis est ipsius cha-
ri lal is impulsus et ab excellenli sanclorum v i r tü te 
ind ¡visnm. Hanc vero sorlem qui Deo faventc rea-
pse sunt nacti eos universa civilas velul i viros de 
liumanilale máx ime merilos iaudibus et lio río re con-
decorat, Eeclesia vero haud rai'o mai ' lyrio corona-
tos renniiciare geslit. 

:% Quorum itaque inter numerum Josephum hunc no-
strum e Capulalorum familia recensendum EE. PP. 
vobis exhibemus, non í e r m e quod mar ly r i i palmam 
attigerit , sed quod inter Chrisli Apostólos eximium 
sibi locum opere et verbo et v i r lu l e vindicaverit . 
I n eo irnmo insigni cumulatus laude qUod ad 
Christi nomen provelicndum non modo inter bar
baros sed et inter su os cives diuturnam vilam i m -
penderit, quam ceterum eximiam jam fecissent clau
strales vi r tu tes ad beroicum usque fasligium in r i -
gidissimae regulae ambitu exercitae. Hic quidem, 
dum integra adhuc, delabente saeculo dec imosép t i 
mo, res Ibér ica staret, ejusque imperium solis nesci-
ret occasurn, Americana litera densa adhuc barba
rie obruta Evangelii praeco semel ac iterum suis 
sudoribus rigavit, animas Christo innúmeras lucr i -
fecit. Nec satis ; in patriam enim reversus eam-
dem labore et conatu assiduo excoluit, quoadusque 
annis plenus mort i concessit. ü l r i u s q u e apostola-
lus peregrini et domestici curr iculum dimelitus, 
monaslicis etiam virtul ibus inte rea* prae sodalibus 
suis ¡ta celebratus est ut « Galloeciae Apostólas 
alter > veluti antonomaslice praedicaretur. Tan-
torum vero tradil io geslorum bina per saecula 
integra adeo mansit ut in patres ab avis proavis-
que deductam perspicue lestes recentissimi comme-
moraverint. Vestrum, autem, EE. PP. judic ium esto 
an ea sit sanctitatis, v i r tu tum et miraculorum fortis 
v i r i fama ut ejus causa Apostolicae Sedi sit necne 
suscipienda. 



V I T A E COMMENTARIUS 

3. Carabantes veteris Caslellae ¡n oppido Josephus 
rioster nasdtur die Junii mensis 27 anno 1628. Pá
renles eius Bar lho^meus Velasquez et Anastasia 
de F rensneda chHstianis vir lut ibus claroque ge
nere nulla Mauritani sangninis ¡mmixt ione foedato 
¡nter suos floriiernnt. ( i ) , Matr i pueni lum ¡n ulnis 
gestanti, cum paler animam agehat, coelestis ín
cola adstitit franciscalium. cuculla indutus aegroto-
que ait « Frateílo, r ingrazi assaí Iddío che questa 
notte si ha da trovare con sua Maestá nel suo Re-
gno » rursus antem m u ü e r i : « Si consoli o sorella 
e si conformi alia divina volontá, ed abbia cura d i 
questo fanciullo che ha da esser grande nella Chiesa 
d i Dio » (2). Franciscum Assisinatem visum fuisse 
plerique a rb i l r a l i sunl. 

4. Puerulum autem et ¡psum coelestes species alias re-
crearunt ciim quiescentein abiens maler an-
cillae cuiusdam curis reliquisset: redeunli enini 
gen i trie i ac sciscitanti de íilioli somno i'espondit 
ipse puer « Oh che allegria ! furono con me a l t r i 
bambini e mi rallegrarono moltissimo » (3). Hisque 
ig i lu r custodibus juvata maler, qiiem sibi v i r 
morte praereplus reliquerat puerum tanlis clarum 
auspiciis curis fovit assiduis religione imbuens al-
que cbrislianae fidei rudimenlis. Qui vicissim, di 
vina gratia cumulalus sludia materna rependit ila 
ut pietale in Deum, obedienlia erga suos, pueri-
l ium incuria, coeleslium assidua cogilalione prodi -
gium ín ter aequales evase r í l . ( i ) 

5. Quibus exordí is Maler laela quam máxime, Jose-

(1) Summ. N . 11 § 1, 6, 11, 18, 19, 23. 
(2) Ibid. Ibid. § 5, 13, 20 et Doc. N . I g 1. 
(3) Ibid. Ibid. § 20 Doc. N . I § 7. 
(4) Ibid. Ibid. § 2, 5, 6, 8. 15, 17, 21, 24. 
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phum suum Deza ¡n oppidum misil amitae hospi-
tio suscipiendum nt praeeunle ludimagistro prima 
l i t terarum rudimenta addisceret. Qui profecto, vix 
mu ñus inii t suum, cum et opt imum pueri inge-
nium et virtules effulgere in dies magis demira-
lus eum condiscipulis exemplo coepit exhibe-
re. (1) Atqui aucta huiusmodi incremenlis matris 
spes íilium adolesceutem Deza e ludo reducem, 
Soriam urbem petera jussit ut liumanioribus lil teris 
inbuerelur. Adolescens aulem laudem sanctitatis, 
quam puer adeplus j am fuerat, ¡ lerum Soriae 
praeripuit , in sap íen t i am non minus quam in v i r -
tutem incumbere visus, mundum despiciens, con-
tubernia d i sc ípu lo rum fugiens, solitaiia loca quae-
rens ut Deo quieto animo vacaret. « Perció (enar-
rat Didacus Gonzales de Quiroga Dei Famuli ae-
q u a ü s qui vitam Josepbi descripsit) al vedere al-
cun valloncello solitario e r i t i rato, circondato di 
frondosi arboreti, soleva d i r é : « O h ! che huon 
luogo é questo per v ivervi , e farvi dimora ad i m i -
tazione dei p r imi Santi della Tebaide e di N i -
t r i a ! » (2). 

6. Joannis fratris inopinatus obitns eum domum revo-
cavi l , ac paulo posl, sese j am ad altaría sancta 
pertrahi animadvertens, clericali milil iae nomen 
d a r é pelii t , sacramque tonsuram ac minores ordi-
nes excepi l : deinde Caesarauguslam migravit u l 
novas studiorum metas attingeret. Ib i aulem, paucis 
moratus diebus, anxio quodam moerore corr ipi tur 
ut domum reviseret, quare in patriam festinus re-
di i t . Monilum animi celeste í Cum enim pervenis-
set domum malrem prope morientem praecipiti 
morbo reperiit . Ei itaque suprema in lucia op l i -
mus adslitit filius, imno diem ipsam mortis prae-
nunciavit « Madre mia, mi persuado che pr ima che 
passi la infra ottava del Santissimo Sacramento, Ella 

(1) Summ. N . I I § 24 Doc. N . I § 3, 4. 
(2) Ibid. Ibid. § 15, 22, 24, Doc. N . I § 7. 
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uscirá e sará libera dalle angoscie e dai pericoli d i 
questa misera vita » quod re ¡psa ad nnguem eve-
nit: Joseph aulem Soriam reversus Grammaticae 
stiidia j am inita prospere complevit (1). 

7. Tune Supemae voei, qua assidire sese vocari j a m -
diu audiverat ut perfectiorem vitae statum i -
niret, coneedendum t á n d e m censuit, ¡dque non 
sine praeviis diulurnis precibus prndenlisque 
confessarü consílio. Arr idebat sibi prae ceteris Ca-
pulalorurn luimilis ordo ; confessarins autem So-
cielalis Jesu alurnnus ne eius valeludini nimis r i -
gidus evaderet perlimescebat: divino ig i lur j ud ic io 
appellatnm « cosí egli fece enarrat Teslis í. Lueen-
sis Processns, e tasto sprisse i norni di tutti gl i Or~ 
dini in alcune striscie di carta e le tiro a sorte e 
mi pare che per Iré volte gl i usei sempre Vordim 
Cappuccino » (2). Quaie divinae obsequens volun-
tal i ut in tyrocin ium reeiperelur s u p p ü c e s preces 
praelalis oblulit receplusque esl die oclobris men-
sis decima anno 1645 aetalis suae dec imosé
ptimo. (3) Proslant in summario pag. 20 receplio-
nis solemnisqne professionis documenta ipsa José -
pbi manu obsignata, unde patet post annunm t i ro-
cinii cursum ad soíemnia vola nuncupanda eum 
accessisse, quae edidit in Franciscali domo Caesa-
raugustana die oclobris mensis decimaprima an
no 1646. 

8. Sed ¡pso i'eligiosae vitae ¡n limine praesentiens for
te bostis quanlus sibi adversarius lirunculus esset 

' fu tu rus, morbis teterrimis eum pertentavit ut ab 
inita deterreret via. Pbtysis eorum gravissimus 
qua pene ad funus adductus: ab ea vero post-
quam mire convaluit, tumor in femore adeo 
excrevit ut jamjam cruris resecandi consilium 
medici agilarent quo tamen ex discrimine velul i 

(1) Summ. N . I I § 24, Doc. N . I § 14. 
(2) Ibid. N . I I I § 3, Doc. N . I I § 2. 
(3) Ibid. Ibid. § 8, et pag. 20 et Doc. I I § 5. 
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jam phlysis mncie, Deum exorans non sine prodi -
gii specie sospes evasit. ( I ) 

9. Paulo post vota nuncupata ut vií 'tiites perficeret, ut 
ci uditionem cumularet, Boviam a Praesulibus m i t l i -
lur Theologiae operam dalurus. Qua eliam ¡n do
mo ila justi t ia eius excelluit ut Pro\ ' ¡nciae Minister 
minuis ipse brevi commiserit « di maggior conse-
gucnza che si avessc esercüandosí in questo la mag-
giore delle viríü, quale e la Carita e fu l'ordinar-
gl i si recasse al Convento della illustre cittá d i 

' Huesca ad assistere ed a curare i Religiosi infermi; 
tuiti lo eí'ano porche d i nessuno ehbe compaxsione la 
cradeltá di una epidemia ». Quo autem in caritatis 
numere obeundo adeo emicuit fortissimus jnvenis 
ut apud omnes eius curae et adhortationes quasi 
solatoris Angel í exciperentur (2). 

40. Pariter eo fenne tempore Calataquo ad urbem 
praelati jussu sese conttrHt ubi Philosophiac disci
plinas addisceret: quique ibi Lector tune erat. 
tanto discipulo vix dicere est quam enixe gaude-
ret. Post philosophiam prudenti vice ad humi l -
üma reiieitur, domusque ostium custodiendum ei 
traditur: officium vero eadem alacrilate cxpiovi tqua 
in erudiendum animum incubuecat. (3) No vis i l a -
que imbutus doctrinis, caritatisque operibus dila-
tus, divini Sace rdo tü m u ñ e r e t ándem condecoran 
meruit quo anuo MDCLIÍ, die septembiMs men-
sis vigésima prima, ab Episcopo Albarracinensi au-
clus est ( i ) . 

11 . Erectum inde piagis in sacerdote sacra pertractante 
fidei dilatandae sludium quo adeo paulatim in -
census est ut vocari sese ad barbaromm t é r r a s 
evangelizandas crediderit , quas tum Iberi longo 
lateque per Americarn possidebant. Quo qaidem 

(1) Summ. N . I I I § 6, 11, 15, et Doc. N . I I § 6. 7. 
(2) !bid. Ibid. § 16, Doc. 11 § 10. 
(3) Ibid. Doc. I I § 14, 15 16 et § 11, 77, 18, 19. 
(4) Ibid. pag. 22. 
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consilio cum sodalibus canidem spcm fovenlibus 
communicalo, non lam agitare rem sermonibus 
crcbn's qnam ct precibus fervidis Deo commen-
dare conslituerunt. Nec defuerunt prudenlium con
sulla, eosque ¡nter mulieres duas v i r lu tum laude 
¡nclytas prae coeleris ad iemnt : Franciscam Corbi, 
quam Pliilippus IV rex de publicis negotiis gerun-
dis opl imam saepe auclricem rogavi l , atque Ma-
riam a Jesu de Agreda Franciscalein Sororem exi
mia sanclimoniae fama per Ibér icas oras nolissi-
mam,cu¡us epislolas Josepbo dalas incocptumque eius 
o m niño probantes in Su mina rio legere csl. Acces-
sit bis, supernum veluli consilii signum, Apostoli-
cum legalum ad Iberos iis adamussim diebus lite
ras ad Provinciae Minislrum misisse u l Joseplium 
sociosque eius optatum iter ingredi sineret. (1) 

42. Caesaraugusta itaque disccdenles Joseplios a Cara-
bantes, Augustinus a Frias, Franciscus a Fauste 
Matr i tum pr imum tcnuerunt Apostolicum legatum 
sakitaturi, qui eis comiter exceplis et amplissime 
laudatis benedixit, Apostolicam immo auctoritatem 
delegavit qua apud barbaros uterentur. « E fir 
mímente concediamo loro, ila Bulla Ponlificia con-
cludebatur» tutta la nostra ¡podestá per quel 
che giudicheranno necessario e conveniente peí bene 
delle anime di quelle barbare Nazioni, affimhe ab-
biano a conseguiré la eterna vita » (2). 

15. I k i m aulem propi t ium navigandi occasionem Socii 
expeclant, per Toletanam Arebidiocesim t r anseún 
tes p r imum verbo De¡ serondo operam socii de-
derunt. Missio Evangé l ica baec Josepbi prima, qua 
veluti ex proemio paluit perspicue quantam per 
ignotas late t é r r a s animarum segelem esset colle-
cturus. Nauta autem ad Americam proficiscens 
cum paulo post in suam navem socios invitasset, 
die Deiparae nativitati sacra eam conscenderunt 

(1) Summ. Doc. N I I I § 5, 6. 
(2) Ibid. Ibid. pag. 154 
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ac t l iutuma navígat íonc confecla Cumanum por lmn 
Irans allanticum mare taiidem occuparnnt. 

i 4 . Manas stalirn labori admolae, dumque Gi imanaé 
tnorarenlur, ín te r Iberos colonos Cliristi nomen la-
biis forte magis qnam mor i bus proferentes, tanto 
finiclu peracta res ut c iv i l as omnis ex van ¡ta te at-
qne peccato in alteram velnl i Ninivem conversa 
visa fuerit, Post eam proximae urbes per p rov in 
cia e ambitum novi apostoli verbnm exai idiér i int , 
ex quibus ubé r r ima collecta segete adeo fama Jose-
pbi crevit ut provinciae cónsu les stalirn constitue-
r int « di pregare i l Signore della Messe che i n -
viasse altri operai alia sua vigna, cosi lo fe cero 
supplicando i l Cattolicissimo Monarca Don Filippo 
Quarto il grande padrone e signore assoluto di 
qnella Provincia ». ( I ) 

45. E l re vera, auxiliis cito ex Iberia submissis, aucto 
agmine aposlolici v i r i ad sacras expeditiones re-
d ie run t : Caracas urbem pr imum ac deinde Valen-
tinam novam, Segoviam novam, Barcinoniam no-
vam, Nilgua, Tocajo, Margari tam, Cu mana goto, 
Cumanacoa, Gauyra, Potave Las Guarenas, V i c l o -
r iam, Sanctum Matliacum, Cagua, Turmero, Quibar, 
Quarta, Narojo, Tocuyo aliaque sexcenla loca per 
Caraibum fines et oras verbum Dei praedicanlcs 
peragramnt : deinde ad barbaros ipsos progressi 
sunt. (2) 

46. A t q u i Garaibes ¡Ili, quos suam provinciam sibi adlegit 
Josepbus, immanissimi omnium per Americana litera 
ferebantur quippe qui et humana carne vesceren-
tur et sangu ínem biberent. Ab bis ígi tur Josepbus 
capitur aperto consilio ut de gentis more saginatus 
consuetas ipsis epulas praeberet. Sed ecce i l lum 
circumspectum vident coeleslium specierum agmi
ne fulgido, cuius ob reverentiam in gcnua a n í c 
captiviim procumbcnles lamquam divihae maicsla-

(1) Summ. Doc. N . I I I . pag. 161 et seqq 163. 
(2) Ibid. .bid. pag. 169. 
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tis nuncium adoravei-unl. (1) Inde primus i l l i labor 
linguam eorum addiscere, qua ut facilius ipse et 
Socii potirentur lexicón ac grammalicen primus 
digessit. Conscripsit dcinde alpliabetum, rudimen-
ta christianae doctmiae, preces piasque laudes 
quarum concenlum neophylas docui!. Eos inter 
vero, quos baptismo regeneravi l , regidum cru-
delissimiim Ocapra nomine morienlern ad í idem 
Chrisli converli t . Paulo post per praerupla mon-
lium iter faciens a Mazpato, Bárba ro et ipso 
principe, bospilio receptns, evangél ica praedicatio-
ne oíTicia eius re pendil , quam ipso a u el ore, eius-
que rege pi-obanle, m á x i m o cum fructu pro un i 
verso populo explevit. (2) 

-17. His aulem dum ille tenax adlaborat, per lenlavi t dia-
bolus u l óbice inopinalo lanl i apostolatus conamina 
praecidercL Calumniosae profeclo ad Pontiíicis lega-
U i m missae l i ü e r a e Josepbnm eius que socios tam-
quam sanclae religionis t ránsfugas incusanles. Ex
comunica tio inde in eos edita lalae se ni entine nisi 
extemplo in patriam regrederentur, vel snae aucto-
ritalis poleslatisve cbirograpba alter eorum man
dato omnium exbibiUirus rediret. Missus statim lo -
sephus noster, quem cum excepisset legatus, prae-
decessorisque sui signatas litleras ab eo sibi obla
tas vidisset, vebemeuler in calumniantes exarsit, 
eosque á s p e r o casligavisset nisi veniam pro illis 
apos tó las ipse impetrasset. 

48. Messis vero quam dereliquerat apprime sollicitus, 
Margaritam etsi faliscentem navem anxio pede con-
scendit, quam tamen egressam Gaditano po r lu 
alrox procella corr ipuiL Nautis et navaroo ad coe-
lum clamantibus, ait Josepbus « Signo?* Capitano non 
tema i l naufragio che non lo avremo a patire che 
anzi ce nc libereremo per la infercessione di Ma~ 

(1) Summ. Doc. pag. 170. 
(2) Ibid. Ibid pag. 175. 
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r í a giacché oggi e i l primo gioimo che in Ispagna 
si celebra la festa del suo divoto Patf^ocinio. » 
Profecto lauretams lita mis semel ac ¡ t e rum recita-
tis ¡ncolumis navis evasit. (1) Quo pariter ¡11 ¡ t ine-
re bonitati divinae placuit ut novae hoslium ma-
chinaliones ¡n fidelem Famuhim instructae corrue-
renl . Socius enim viae nobilis erat vir finilimae mis 
sionum provinciae praefe^tus designalus, qui cum 
sanclitalem íosepbi vehementer demiratus esset, 
commissum sibi munus capulatos sodales expellen-
di non modo abdicavit animo, sed etiam eorum pa-
trocinium apud regem suscepit. (2) 

19. Redeunlem pacis mincium gaudio vehementissimo 
comi tés excepemnt atque omnes simul ad labores 
regressi sunt alacriler. Joseplius omniurn primus 
exemplnm ceteris erat, eius autem caritatis fervo-
rem Divina saepe Pi'ovidenlia miris cumulavit prodi-
giis sospitem e marinis fluctibus, e cetibus imma-
nibus, ex igne vastissimo ac furenti eum praeslans. 
Quid plura? Eius verbo domit i , qni antea Jberorum 
dominio magis restiterant Caraibes barbarorum 
crudelissimi, in catbolici regis ditionem sponte ve-
nerunt, quorum legati, ipso Josepbo duecnte et co
ra m íbe ro praeside arcum et sagittas fovea sepe-
lientes so íemni le r decreverunt « Cosi resta finita la 
guerra Ira la nazione Caraiba e la spagmióla » (5). 

20. Nec satis: cum enim recens ad Cbristum conversi 
gentis principes suae fidelitatis sacramentum non 
modo regi sed et Pontiíici animorum supremo pa-
stori praestare ctiperent, legalum ad rem losephum 
ipsum delegerunt rursus in Europam profecturum. 
Quí, reapse, omniurn votis comitatus conscensa na-
vi Americana l i t tora, quae tot per anuos peragra-

(1) Summ. Doc. pag. 181. 
(3) Ibid. Ibid. pag. 182, 183. 
(3) Ibid. Ibid. pag. 189. 
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verat, numqnam redi tums salulavit, Gadcmque re
cto ¡l inere tenuit. Hispali postea, deinde Valent ía 
aliquantisper commoralus una cum Astorgensi Mar-
chione su¡ regís >id Pontíf iccm légalo, Labronem 
appnlit indeque pedestri itinere sacra ü r b i s limina 
ingressus est. Exceplus ab Alexandro V I I Pontífice, 
pa t r íb i í sque purpuratis adslantibus orat íonern fu-
sam babuit de novis genlibus quas ¡pse soci íque in 
Chrístí ovile cooptaverant. (I) Mox Sanclíssími 
pedes deosculans obtul i l serv i tu t í s fideique saera-
mentum quod Cara íbum finít¡mornmque populo-
rum pr ínc ipes illí c o m m í s e r a n t a se obs ígna tum: 

« Domeníco cacíco della Nazione Azagua. 
« Gaspare cacíco della Nazione Japias 
« Macario cacíco della Nazione Cores 
« Stefano cacíco della Nazione Cbayma 
« Crístoforo cacíco della Nazione deí Caraíbi (2). 

28. Pontíticís laudibus cobonestatus alque apostól ica 
benedic t íone communitus Romam línquit Híspa-
n íamque versus marino itinere vela solvít. Obst i t í t 
iter facíenti d i rá p r imum tempestas deinde p í r a t a -
rum ex Mauritanis vel Berbei'is l i toribus ¡ns l ruc ta 
n a v í s : eam vero digitus Deí sedavit, hanc atra n é 
bula a fugíentiiim vestigiis detorsil . Hisque piiospe-
re vitatis, Gi'anatam p r imum, Hispalim deinde pa
trias urbes revisit. 

29. Mens eius aulem ad miseros quos tot per annos 
veluti fdios babuerat advolabat, í t e rum cu pida fin-
dere Oceanum cosque revisere quam cít issime: sed 
alíud erat Diviíiae Providentiae decretum, Malací-
tanus Ep í scopus primos, vix post eius adventum 
eum ac socios eius quatuor requis iv í t ut suo po
pulo sacra verba proponerent. Misit ¡ taque José -
pbum Provincialis Mín i s le r ; Episcopus excepit lae-

(1) hanc orationem fuse relatam Sum. pag. 192 et seqq, exhibet. 
(2) Summ. Doc. pag. 207. 
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tissimus : Missionis mox habendae vulgalnr edictum. 
Res nova ac inaudita populum slupore percel l i t 
sciscitanlem passim « Ma che Missionc, e che [in-
venzione é questa6! Forse che ci mancano predicato-
r i o confessori in Malaga*! Siamo forse Morí od 
Eretici peleche ci faccian giungere predicatori d i 
fuori per convertírcil A t profecto peccali morbi 
te le r r imi lúes ehu quam lale per omla l em gras-
sabalur / Sed Josepho sociisque hortantibus, in-
sbanlibus, monentibns, obsecranlibus brevi fugatae 
lenebrae sunl, animarum mu!(iludo ad rectam se-
mitam reduela, secuta morum immutalione mira-
bil i (1). Quis iüde animarum lucra dinurneret quae 
Josepho per Dioecesim universam colligcre dalumest? 
Malacitana reliquens moenia Marbellanos finilimos c i -
ves impudicitia ac blasphemiis obrutos i cgeneravit. 
Quae autem aiujientiuni lacrymae aul quae cordium 
contr i l io ? «. . . alTudire la prima predica cbe ter-
minava con un fervoroso alto di do lo re di avere 
offeso Iddio, clie d u r ó piú di mezzo quarto d'ora, 
tul l í reslarono mossi da pentimenlo, piangendo in -
consolabilmente e bagnando con penilenti lagrime 
i l pavimenlo della Chiesa..,.. nella maggior parle 
delle Predicbe era i l pianto cosi clamoroso e con
tinuo cbe dopo di essere sceso egli dai pulpi to, 
lornava a salirvi sopra due e (re volle per cbie-
dere loro amorosamente cbe tratlenessero la co
pia delle lor lagr ime; sia p e r c h é gli pareva che 
sfogaudosi la natura delle aíflizioni del cu ore per 
mezzo degli occhi era smodalo sfogo un pian lo 
cosi eccessivo e piú si dovea tenere per sollievo 
che per dolore. (2) Jure ¡ taque Josephus ipse A n -
lonae Marcbioui litteris dalis Missionis huius v i -
ees enarrans sese de fecundis divini ve ib i fructi-
bus geslientem d ix i l , cumque soll icitavil ut uberri-

( I j Summ. pag. 211 § 67. 
(2) Ibid. pag. 213, 214. 
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rmim huiusmodi expedilionum consil íum per H i -
spaniam omnem aggred!, dum posset, curaret. (1). 

23. Quae conlracle íieic de Malacitana expeditione di
cta sunt, fere de reh'quis Josephi missionibus ite-
rarula videbuntur quas deinde ad ultimam usque 
senecUitcm per Iberiam omnem habnil ac praeser-
lim peí- Galloeciam provinciam unde ¡Ilnd Galloe-
ciae Aposloli nomen obtinuit. Adco autem ab ho-
noribus, qui s pon te susceptum o pus sequebantur, 
abbomii t , ut Hispalim confeslim reliqueri t s tal íni 
ac andivit quadragesimalem sibi praedicalionem 
cives tradiluros. Quare Grana la ni versus ¡ter fa-
ciens Sánela Fide ín urbe mora tus aliquantulum 
est ut Vaienzuelae Marcbioni an ímam agenti ad-
sistereL Deinde Granalensem Dioecesim ingressus 
binisque sacerdolibus adiuvanlibus assnetum labo-
rem inii t . Iznalloz oppidum pr imum evangelizavit, 
deinde Calo mera, deinde Modin. Modini autem, cuín 
ves pe re quadam de divina Misericordia vebementi 
afí'eclu diceret, paroebus ¡pse Ecclesiae sermenis 
vehementia pcrtraclns ín ter audientes elala voce 
evangejicae mulieris i l lud i teravit « Bealus venter 
qui le porlavi t el ubera quae suxisli ». 

(M. Aá eum vero viginti usque leucarum pedestri it¡-
nere non de te r r i l i peccatores confugiebant, eum 
diabolicae fraudís victimae unum sospitalorem ani-
mae suae expertae sunt {%. Granatam autem re
verso monimenta Divina i terum iterumque inso-
nuerunt ut Galloeciam potissime provinciam sibi e-
vangelizandam susciperet: quare impaliens novae 
messis iter arr ipui t . (3) Neo eum moratus est in 
via vulnus asper quod spina in pedern ¡ntulit , 
immo doloris acerbissimi negligens in oppidis, qui -
hus oceurrisset, missiones perfecit semper, et Mo-
linianam baeresim e civilate quadam ext irpa-
vi t . (4). 

(1) Summ. pag. 217 et seqq. 
(2) Ibid. pag. 224. 
(3) Ibid. pag. 225. 
(4) Ibid. pa - . 226. 
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25. Sodus ¡ t ínerum laborumque Alphonsus fraler fuit 

quocum per Exlremaduram provinciam perlransiens 
iriullas per lu l i t a civihus ingnomlnias quibus ígno-
Uis capulatorum habitas eral, ac contumelia digmis 
vi deba tur. Pariler fames, sitis, vigiliae duríss irnae lilis 
loieranda tune fuen in t ; Lusitanico enim bello íinilima 
illa provineia ubique vexala ao expol ía la apparebat. 
T á n d e m vero Galloeeiam ira tres tenuernnt atque A l -
íariz urbem pr imum ingressi sunt. Quo quidem in 
ingressu mirum fuit mulleres duas peceatriees ob-
seoenis cantiunculis aposloiis occurrenles coepla 
vix missiooe fusis cum lacrymis conversas esse ad 
Deurn (1). 

26. Dio Sánelo Martirio sacra Auriensis civilatis patro
no anuo 1659 Auriensem Missionem losephus ag-
greditur. Missionis exitum coronavissent eives Ca
pulatorum domo publice conlalo aere condita, at 
renuit Josepbus ¡nquiens « che non ce rea va fon-
dazioni di conventi, bensi di virtú, e ebe Iddio non 
lo aveva ebiamato in Galizia per radunare e met
iere insieme possedimenti, bensi anime,» Altera Au
riensis Missio anuo 1670 a Í3ei fámulo expíe la sub 
quadragesimae fine, quibus laboi'ibus renovatam 
suam Dioecesim Episcopus miralus est, pr od l^u lau-
dem tamen post Deum Josepho uní referens. Se-
cundae tertia successit cui et adstitit Episcopus el 
Capilulus , civilisqae magistratus quibus coram 
immensa saeptus mult i tudine medio in foro Jo
sepbus e suggestu peroravit. Tune puerorum so-
cietatem a Deipara Immaculata dictam condidi l , 
plebem bene confitendi ra t ioném doeult, exque 
plebe ipsa, quos magis eruditos novisset, admini
stros sibi adscivit qui Christianae catecbesis rudi -
menta sociis imperl i rent . Doctores aulem bos rú 
sticos fidcles pane, fabis, lino pecuniave quo quis 
melius posset, rependebant. (1) 

(1) Summ. pag. 232. 
(2) Ibid. pag. 236 et seqq. 
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Huiusmodi industPÜs assiduoqne conalu oppida et 
urbes provinciae aliam post aliarn omnes evange-
lizavit, ubique fructus r e í e r ens e sua praedicalione 
u b é r r i m o s atque inopinatos. Rosarü Mariani recila-
l ioncm, \r¡ae Crucis exereitium, Sacramenlorurn 
frequentiam evulgavit, suasit, m s l i t u i l : prodigia ac 
miranda signa sermones eins atque v i r lu tum eximium 
exempium corroborarunt quae bisloricus eius v i -
lae i n n ú m e r a retulU, quae referre beic fsingillatim 
etsi forle non abs re, cerle aulem longissimum sit, 
Pariler nomina lot oppidoi-um locorumque in qui -
bus insudavit diulurno índice vix rccolantur: Berin, 
Caldelas, San Berulo de la Armoya, Sanligosso, 
Sánela María de Rasquera, San Dianes, Ginco, 
Sania María de Pao Lagrella, aliaque mulla nam 
de Auriensi díoecesí lanlum ait b í s lo r í ag raphus « In 
Iren lase í luoglii del Vescovato di Orense fece Mis-
sione íl Venerabile Padre, e cosi g íunsero al nu
mero d i Irenlase í le Missioni da luí p r e d í c a t e e 
quella ebe minor spazio di ¡ l e m p o durava era di 
quindicí giorní ». (1) 

28. Quo aulem r i tu quave popul í f requenlía quibusve 
eoe remoní í s plerumque missiones Josephi sese ba-
berent ex una discendum quam Sanligosso in op-
pido ad Lusí taniae fines habuit quamque fuse 
biograpbus Dei Famuli narrat. « Per quesla causa 
si r e s é .celebre la presente Missione ed anche per 
lo straordinario f rul lo della medesima g iacché alia 
p rocess íone che fece ¡I Venerabile di penitenza 
per por vi fine passó íl numero dei concorrenti 
che presero parle alia medesima di centocinquan-
tamíla persone come lo atlestarono i Capi della 
Guerra, il numero dei penilent i che si disciplina-
vano a sangue giunse a mille e cinquecenlo e non 
si p o t é numerare quello di altre parl icolar i peni-
lenze cosi ancora di parlicoie in quesla Missione 
si consumo una misura di frumento. » 

(1) Summ. pag. 258. 
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« Furono convalidalc molle migliaia d¡ confessioni 

saci'ileghe, lan ío che ai Confessori non r ímaneva 
Innpo per riposare e neppnr per mangiare e dor
mi r é . Tul l í poi lodarono Iddio per le si grandi 
misericordie . . . » Cruces antem calvarü ad instar 
erigebantur peractae plebinm conversionis mona-
menta, casque circnm allernis vocibus poenitenliae 
psalmos, Viae Crucis laudes v i r i nuiliei'esque ex-
lollebant. Recinebantiir í tem et cánt ica quae Jo-
sej)lius ipse ad obscoenas canliunculas dispellen-
das in Deiparae laudem condiderat. Horum ver-
sus et concentus ccrtati in omnes memoriae man-
dabant, ac descriptos sibi exquirebant, juvenesque 
p lur imi l i l ler is vacantes suae cgestati remedium 
baec exemplando quaesierunt. (1) Prodigia innú
mera verba et moni menta Josephi superno velul i 
signo firmabant, peccatorum corda irae divinae s¡-
giñficaliones lerrebant: conversas civilales vel rusticas 
plebes singulosve cives dona eximia dita baú l aut 
sospes e morbis vita aut augumentum solabanlur, 
impios pervicacesquc divinae clementiae bostes 
dirá ílagclla casligabanl vel in opina mors. S le t i i 
sol ut praedicantem Josepbum sua verba conclu-
dere sineret, candida columba eius in aures divina 
eloquia insufflare visa est, candentes favillae eius 
ex ore effluere; imbres eífusissimi atraeque pro-
cellae coactis circa suggestum civibus peperceruntr 
corruentia saxa subitaevc ruinae fidelem populuin 
minime offenderunt, sata eoruni multitudine con
cúlcala u b é r r i m o s tamen fructus suo lempoie 
praebuere, fons nitidns e loco aridissimo ad po-
pul i silim leniendam eíBuxi t : Iiaec America jani 
viderat, haec Andalusia, Extremadura, Galloecia 
provinciae alia post aliain expertae sunt. (% 

29. Lusitani non minus quam Iberi Josepbum audire 
vel ipsi coelilus meruerunt cum ipse Tuyense m 

(1) Summ. pag. 246 et seqq. 
(2) Ibid. Doc. N . I I I passim. 
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cívi tate sermocinarelnr. Ex Bragensi, ex Portuensi 
populoinnumorl confluxerunl. Confossariorum magna 
nianiis poenitenlium mult i tudini omnino impar 
videbatur. Poenilens suppüca t io Infinita pene 
visa esl, legione ancla lacrymanlium qui sese fla-
gellis diré plcclebant, lempeslateque ípsa favente 
quae adeo milis apparuit ut december mensis in 
aprilem i m muí a tus videretur. Episcopus ipse ab 
antelucanis usque boris ad soüs occasum sacras 
species fidelibus distribuebal; presbytenim enim 
confessionem intermit iere licebat nullum. (1) 

30. In oppido Molos deindc babila Missio qnam sa-
nalio equilis cujusdam diris commotionibus a 
daemone vexati memorandam reddidit . Aviculae 
dúo , ut j am Sanligosso aeciderat, cañen l ium di
vinas laudes choros prosequutae sunt flebili can tu , 
exsiüs fons uberrimus faclus esl. Ñ e q u e minimuin 
illnd l'uil carnes diebus velitis comedendi usurn 
omnino sublalum alque in ea Dioecesi quatuor 
deinde supra decem Missiones esse exp íe las . (2) Quae 
cum cognovisset Catarina Maria a Conceptione 
Carmelitana Sóror in civitatc Monlisforlis alque 
Comitis de Lemus neplis clarissima, dalis ad Pro-
vincialem Capulalorum Minis l rum lit leris obl inui t 
Josepbum ad eam nrbem m i l t i . Die ¡ laque Deipa-
rae sine labe conceptae sacro nova praedicalio 
exorla. Cbantcda deinde Taboadaque oppida visit 
Josepbus alque aulumno maturante San Jean de 
Camba, pauloque post Nuestra Señora de Pena A-
gua in Lucensi Dioecesi, Abad civitatem alque Lu-
cnm denique nrbem ipsam, quae loca vicissim má
xima cum animarum salute erudivi l . (5) 

31. Sexennio et amplius eius laborum fruclus per-
duravil adeo ut religiosac domui similis cí--

(1) Summ. pag. 258 et seqq. 
(2) Ibid. pag. 264 et seqq. 
(3) Ibid. pag. 262-268. 
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vitas Lucensis eo tempore viderelur. Cai'mina per 
vías non ni si ¡n Deiparae laudem insonabant, tem
pla populo refer ía , al taría certalim a fidelibus 
visitata. Sanctam Mariam de Cela de Camba atque 
Sanctum Joannem dcinde Josephus adivit, ubi in-
gruentes audienlibus (empestales uno cruéis signo 
fugavil saepe, ubi piscatores jussi ab eo retía ¡n 
flumen geln con ere tu m immil tere piscibus onusta 
re l raxerunl , ubi demum uberiorem fructum retu-
lisse prae Sánelo Vincenlio Ferreri séniores prae-
diearunt. Mindoniensis Dioeceseos Missiones sequu-
tae Villalvae pr imum deinde Mindonii babilae, fa-
etaque saepe concionantibus sacerdolibus ínter te-
terrimas procellas caelí qu íes . Rívadeum ad oppi-
dum postea profeetus novas segetes eollegit mull í-
tudine adveniente u n d í q u e innumerabili , annonae 
el: piseatus caritate eius bened ie t íone pulsa. (1) 
Vibera ex urbe Ter ro l , licel pessima valeludine 
affiietaretui-, Josephus migravi l , í ndeque Puente de 
Rusone transgressus Sancti Jacobi Díoccesim petiít 
peí- quam pariter tredeeirn in loéis suum munus 
apostoli expleví t . Dedit tune Andreas Episeopus 
Saneli Jacobi ei et fratri litteras ut per suum o-
vile lieeret illis apostól ico ministerio ubique ope-
rain navare. (2) 

32. In Astor íeensi Dioecesi, Mao Castro, Sobrado de 
Tribis , Requejo aliaque decem loca evangelízavit,, in 
Leonensi Diócesi Villa-Cid urbem, in Bui'gensi sex-
decim per loca missiones explevit. Quos inter la
bores innúmeros pene ac ¡n to l e r andos , moi'bos 
quibus Josephus torquebatur invaluisse paulatim 
nihil mirum est, praeque iis t e t e r r í m a m febrem el 
gravís podagrae dolores quasi properanlis mortis 
antesignana mónita infirmus ipse divinavit . Quibus 
dum medentes oceurrere sludent, ipse gand ío per-

(1) Summ. pag. 268-277. 
<2) Ibid. pag. 280. 
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fusiis, leclulo lamen deí ixus palionler omnia lole-
rabat, querelam mi Mam cdcbat. Hyems tune r ig i -
dissima, qualis nunquam aulea civimn memoria, 
nequivit lamen Josephum fleclere u l indusium 
alind ex lana prae religiosa veste adhiberet, ñ e q u e 
pannulos ullos superindueret ad frigns pellendum si-
b¡ a benevolis oblatos. Vitae ipsius scriptor incredi 
bilem hanc palien l iam de viso enarrat « . . . '. es-
sendomi recato in una occasione a visitarlo, ve-
deudo che nelTalzarsi di letto pone va í piedi in-
fermi snl nudo pavimento, la qiiale circostanza po-
teva, peí rigore dei freddi accrescere quelle del 
suo male, mi proposi di oíTrirgli una si no ¡a per 
ovviare questo inconveniente, egli allora mi r i 
spóse queste parole ed i í i e an t i : Ma che si dirá di 
me, se mi vedono con questa c o m o d i l á ? » 

53. Rosar i i , Di vi ni Officii recita l io, m edil alio rerum 
coelestium assidua tempus i l lud omne, quo aegro-
lavit, sibi vindicarunl: cumque proprins jam ad ven-
tan le m su i dissolulionem persens í sse l , aditmn sese 
adeunlibus o m niño inlerclusi l , ut tolos Deo va ca
rel . Cum peí* sancliorem hebdomadam crucialus 
mor!)i invalescerent, adsislens ei pius famiilus ve-
niam Ecclesiae in visen dae pel i i t cni i lie « iYon 
perdemi i l mérito scbbene non d vai, assistimí in 
quesli (re giorni poiché in questi mi sonó riser-
vati molti dolor i » no ve ral enim supremo agone 
tune sibi dimicandum. Dum igi tur Chrisl i passi 
mysteria recolunlur, ille sen si bus in opina lo desli-
lu i tur ita ut mortuum omnes crediderinl. Rediit 
lamen paullalim virlus animi subridensque i le rum, 
quamvis in mortis liminc versare tur, ¡ní irmus ap-
paruit . Sacram Exomologesim peregit lam sedulo 
ut mirarelur confessarius eius puri la lem eximiam-
que culpae vilandi curam, ut vix aasolutionis 
causam in eo reperirel . Chrisli Viaticum deinde lae-
titia mirabi l i gesliens invocavil , excepil , amplexalus 
esl; t á n d e m unclione sacra robóra los Paschatis die 
illucescenle una cum Chiislo Domino ab hac mor-

5* 
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tal¡ vita m immorlalc legnum avolavit Apr i l i s 
meiisis (lie undéc ima anno I'394 (1). 

34. Conlluxil ad invisendas exuvias civitas Monlisforlis 
universa: tranquilla facie, slralus humi, caput r í
gido saxo innixus Josephus jacebat at tanta pul-
chrilndine oris quanta in cada veré vix enitescere 
posse videretur (2). Prodigio hujusmodi a l lenim 
accessit odoris snavissimi quem ab exuviis circum 
manare orones admirati sunt. (3) Flexibilia pari ler 
membra ac quandoquidem splendentia superno ve 
lu l i luminc mullis apparuere ( i ) . Elalum i laque 
Inter omnium lacrymas corpus sanctum passim c¡-
ves conclamarunt, civitale universa ad funus con
veniente, ac plorante (5). Cum denique expositum 
in Carmelitarum Soroium Ecclesia fuit, ad illud 
deosculandum orones concurrere certatim, studio-
que devoiionis impulsi reliquias diripere et inter 
sese di videro civcs visi. (6) 

35. Funebria tanto digna viro perquam solemnia fuere: 
Montisfortis in urbe ad mensem usque producta 
máxima semper populi frequentia. Sórores autem 
e Carmelo in pietatis supremo boc oííicio primae 
quarum in domo vitarn Josephus finieral. Oratio-
nes in Josephi I andero duae re c i ta la e a viris ela-
rissimis Berna rdino Gonzalos so dale a Sancto Fran
cisco, el Roberto Xavi r e Societatate Jesu; utra-
que autem typis edita ac in populum citissime 
vulgala. (7) Candelarum pondos quae tot in exse-
quiis exarserunt, nihi l imminutum iis perfectis ap-
paruit. (8) 

(1) Summ. N . V I § 1, i r , 27, 28, 19, 50 et Doc. pag. 327-333. 
(2) Ibid. Ibid. § 21 et Doc. pag. 333. 
(3j Ibid. Ibid. § 8, 10, 12, 50. 
(4) Doc. pag. 333 § 14. 
(5) Summ. N . V I § 2, 5, 7, 10, 13, 15, 35, 41, 50. 
(6) Ibid. Ibid. § 7, 10, 17. 
(7) Ibid. Ibid. § 15, 17, 24, 33, 49 et Doc. pag. 325. 
(8) Ibid. Ibid. § 2, P, 16, 18, 25, 34, 50 et Doc. pag. 335. 
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36. Signurn aulem pulcherr imum coelilus effusum iris 

fuit vividis nilens coloribus puro ín coelo splen-
dens quae a domo ubi Joscphus tnoiiuus fuerat 
usque ad Ecclesiam Moniaüum Franciscalium at-
t ingeba l ; quod placuit ¡n le rpre ta r i signurn coele-
stis deciet i quo De i famuli cxuvias ea in Ecclesia 
quiescere oporlerel . (J) 

DE V1RTÜT1BUS I N GENERE 

57. Non modo pr imi lesles anuo 1729 ¡n civilale L u -
censi examinati sed et a i ¡i eliam qui auno 1898 co-
ram Judice eadem in civilale steteruat de continua 
semper ac vigente ubique peí- Gailoeciae ur bes Jo-
sepbi memoria amplissimum documenlum e di de re. 
\7ita enim Joseplii omnis in Aposlolatus laboribus 
eonsumpta Gailoeciae Íncolas lan ío slupore percu-
lerat u l v i r l u tum longum per aevum record aren tur . 
Adeo enim profunda tot missionum, eoncionum, i t i -
nerum, haeseruut Gailoeciae solo vesligia ut milla 
aetas eorum memoriam deleveri l ; a quibus indivisa 
semper est vigensque in praesens beroicarum v i r i 
v i r l u lum recordalio a palribus in filíos tradita. 
« Si conserva (ila Teslis I recentioris Processus 
auno 1898 couslrucli , secundo ferme saeculo post 
mortem Serví Dei) « Si conserva ancora la fama 
« ebe ¡i Padre eseicilo tul le le vi r lü cristiane in 
« grado eroico secondoebé bo giá dicbiaralo in 
« questo slesso precesso. Cosi Tbo sentilo d i ré da 
« tul le le persone ebe mi banuo pa r í a lo e parlano 
« del Padre Carabautes. Molte volte domandiamo 
« alie persone estranee ebe vengono da vil lagi do-
« ve egli dié missioni, e tulle parlano con enlusia-
« sino (lelle sue vir tú . » (2). 

(1) Somm. N . V I § 22, 30, 40, 45, N . V i l § 64. 
(2) Ibid. § 86. 
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58. Hmc aiitem universorum exis l imat íoní nii nmquaiTi 

officere aul adversan' visum est , uli testes anni 
1729 oculali plerumqne fuse disserunt «c fin da 
a qnando conobbe il detlo Venerabilc Padre sem-
« p ie lo vide esercilarsi ¡n opere d¡ carita verso 
« Dio e verso il prossimo senza aver udito, né no
ce lato si fosse negato maí a cosi lodevole escrcizio, 
« tenendosi tanto in disparte dalle cose di queslo 
« mondo, che non lasciava íl suo r i t i ro se non per 
« opere di pietá. carita ed esercizj sanli . . . . ac 
« rnrsus . . . . fin da qnando conobbe ¡I detto Ve -
« nerabile Padre sempre lo con t emp ló assai p rn -
« dente, pacifico, calmo, aíTabile, p ió , benigno, ob-
« bediente ed assai verídico senza ebe anteceden-
« temente in appresso od in alcun tempo, avesse 
« visto od osservalo in detlo Venerabile Padre (;o-
« sa alcuna, azione o parola che si opponesse a l -
« Teminenza dellc sopraddelle vir tú . » ( i ) . 

39. Famam hanc autem opinionemque vi r tu tum quam 
a patribns recentiores repetunt, antiquioris Proces-
sus testes ex oculata auritaque a videntibus scien-
lia Iradunt, unde ea pari ler quae singillatim de 
unaquaque virtute ab eis relata sunt vel eadein 
scientia directa, vel ab ns qui viderunt accepta 
fuisse certo constat. Jamque dicendum est proprius : 

(1) Summ. pag. 41 § 5 et 6 et passim concinunt testes per N . V . 
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DE VIRTÜTIBÜS T H E 0 L 0 G A L 1 B Ü S 

4-0. Profeclo Joseplu vita, ut vid i mus, máx ime populis 
evangelizandis dicala fui l . Inde quae leslium men-
les ac memoriam prae caéter is perculerunt apo-
slolici missionum labores i'ecensenlui' peí ' A m e r i 
ca m í b e r i a m q u e exanllauli. Haec autem, exlerna 
actorum inspecla facie, sub charilalis in proximum 
titulo potissimc veni iml . Nihilominus el gigmintur 
a íide el a spe excitanlur el charilate divina fo-
venlur omnia quae quis ad fralrnm procurandam 
salutem aggredialur, quare non d e s u n í de Joseplio 
nos tro ea queque unde he rol cae Fidei vel Spei 
exercitium propios arguamus bic obiler recen-
senda. 

41. A puero enim usque p á r e n l e s , cognát i , amici, cives 
Josephum oi-antem admira t i sunt fervore eximio 
quo pueris praelucebal, assiduilale qua inlende-
rat in eis , Sacramenlorum frequenlia qua in 
omnium exemplum utebatur (1). Cum aulem aelale 
progressus Caesaraugustam m igra v i l , aííectu?, quo 
in Deipai'am incedebalur, ad eius templa quolidie 
euni impellebat qui eius immagines, prodigiis ac 
antiquilale insignes, quibus civitas illa inclaruit, diu-
turnis visitationibus recolebal, ut ea viderelur plana 
sapienliae verba obsequulus « Beatas homo qui au~ 
dií me et vigilat ad [ores meas quotidie. » « Era 
« assai devoto » ¡ta enim Tes lis recentioris Pro-
cessus I I , « della Vergine Sanlissima del Pilar 
(della Colonna) e di quella di Cogullada. » (3). 

42. Pariter a pueritia eius ¡ndubium futurae vocationis 
praesagium solitudinis amor i l luxi t . Hunc ostendit 
et cum in civium multitudine versaretur mundi 

(1) Summ. N , lí . § 3. 
(2) Prov. c. 8. 
(3) Summ. N . I I § 22 et Doc. I § 13. 
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vanitales snnclis indus l rüs conlernnens, coeleslium 
rc r i im sludiosus qnam máxime . His modis a juve -
nílíbus conversaliombus abslinens De o assidue 
vacai'e in delieiis babcbat. Sglilana loca quaerens 
per S o n c n s í a suburbia vagabalnr, quoliesque in um-
brosam vallem a rbór ibus oblectam descendisset. illic 
sese oplime mansurum aiebat ut Tbebaidis sánelos 
medilationis exercilio imilarelur . Experiebalur enim 
in oratione delicias paene coclestes quibus magis 
magisque incendebatur animo ut Deo ser vi r e í eius-
que bonitalem die nocleque recogí ta re í . (1). 

43. Peccali orror maximus in eo semper. Hune i l l i pue-
ruio mater piissima suascral docens enm quanla 
dí i igenlia mánda la l)ei , Ecclesiaeque praecepta en-
slodienda essent. ípse aulem nil antiquius babuit 
quam ut materna moni menta per omnem vitae cur
r iculum plene adimpleret. Vixque ¡gilur dicere est 
qnot ralionibns qiiibnsqne ar t íbns uterelur ut a 
quavis culpa sese immunem praeslarel. Curis autem 
eius di vi ñus quoque favor accessit dum Janitoris 
officio Boriensi in domo fungeretur. Eum enim ino-
pinalo sensibus captum atque l iumi corruen-
tem fratres cum vidissent adduxernnt ad Piaela-
tum. Qui reversum tándem ad sensus interrogavit 
oboedientiae vi ut quae vidisset patefacerel, cu i 
Josepbus « Padre mío, poc'anzi Iddio mi ba mo-
« slrato la brutlezza di un'anima ebe trovasi iu 
« peccato mor ía le ; fu cosi grande i l mió orrore a 
« la! visla che privo di forze caddi in Ierra, ed 
« avrei perduto la vita, se Iddio miracolosamenle 
« non me Tavesse consérvala » (2). Quibus ¡gilur 
supernis illustrationibus donalus totus fuit semper 
ut animi mundiliem illibalam servarel, ut regulae 
scrapbicae praecepta ad apjcem usque adimpleret, 
ulque religiosa vota assidua cura custodiret. Evasit 
inde Josepbus sodalibus in tyrocinio exemplum at-

(1) Summ. N . I § 10 et Doc. 11 § 13. 
(2) Ibid. N . I I I § 9 et Doc. N . I I § 12. 
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que sacerdolibus sui Ordinis, quibuscum do mi veí 
extra conversalus est, perennis aedificatio. Cuius, 
quiíJcm rcgularis observantiae peculiaria specimina 
aljer uovi Processus Teslis refer t : « Una volla 
« si trova va malato di guisa che a p pe na si pole-
« va luuoverc, c cornandandogli il Superioie di 
« predicare un sermone, lo f'ece peí* obbedjenza e 
« discese sano dal pulpito; stando assai male coi 
« piedi lo prega ron o di a n d a r é a cava lio o clie 
« nsasse qualche calzalura, ma egli non volle í-arlo 
« pei 'ché non lo permelleva la regola del su o 
« Oi'dine » (1). 

44. Devolionem qua erg a divina mysteria fe re ba tur ar-
guunt quidem a posto lie i chis labores. Frequentiam 
enim Sacra mentor um ac praecipue SS. Eueliarisliae 
non tam ipse prinuis ante sacerdotium in i l ium sem-
per adhibuit, quam deinde, ubicumque suas habuit 
missiones, turbis suasil quae post eum conflucbanl. 
Hancque iinruo negleclam tune piei nñ ique per I -
beriae civitales et pagos refloruisse posi eius adhor-
laliones mirum aequalibns fuit ac posteris memo
r á n d u m (2). 

45. Procuravit assidue ut ¡)e¡ cullus augerelur. Quid 
aulem ? Numne huiusmodi zelum satis non lestatur 
apostólica vita septuaginta (ere per annos do mi 
forisque consumpta u l í)ei regnum propagaretur ? 
Templa divinis sacris celebi'anda, etsi pro locorum 
condi í ione liumiliaj quolnam ipse per Americam e 
solo excitavit ? Manus ad laborem primus omnium 
Josephus conferens novis Evangelii asseclis vivum 
documenlum fiebat maximi siudii qua decet sacra 
limina veneran" (3). Ferias aulem religionis solemnes 
diesque Domino sacras un i Deo insnmendas vebe-
menter suis praecipue civibus, quos tot per loca 
evangelizavit, suadebat ut debitus Numini honor ab 

(1) Summ. N . I I I § 12 et § 2, 7, 11 et N . V § 52, 58, 97, 99, 101, 
(2) Ibid. pag. 54 §" 59. 
(3) Ibid. pag. 34 § 30. 
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ómnibus redderetur. « Poncva ogni cura » (haec 
relata a Teste audmuis) « nella santificazione dei 
« glorni feslivi, e minacciava i castighi di Dio, se 
« non fossero osservali, e arrivando in un certo 
« paese dove non s¡ osservava il giorno festivo-
« disse agli abitan ti di que lio, che se non si emen-
a d a va no avrebbero i'icevnlo ¡I castigo dei loro 
« peccati come difaüi avvenne, poicbe mentre si 
« aveva in abbondanza ¡11 quei medesimi giorni 
« che si aveva a raccogliere, venne a cadere eos] 
« filia grandine che devasto e po r tó via ogni cosa, 
<( Di questi fatti ve ne íurono parecchi » (1).. 

46. A llamen p ce u liare Pide i heroicae argumentum dc-
votionem in Chrislum passum in eo exarsisse de-
p rehend í mus. Quam quidem, assuela meditalione 
conimotus, commemorare semper fidelibus vel infi-
delibus satagebat, Americani barbari Viae crucis 
exei'citium tum pr imum al) eo exceperunt, quam-
quam non i Mi tan tum sed ct Iberio i coloni, qui tam 
longinquis in regionibus vivebant. Haec enim nar
ia l eius hisloriographus de prima missione quam 
Cu mana americana in urbe, vix appulsus ad nova l i 
to ra explevit. « íst i lui ancora la Via Crucis nei 
luogo ove faceva la missione, facen do si clie si sta-
bilis se e formasse la Via Sacra di sedici Croci ac-
cu ra tam en le e con piedislallo di pie Ira per loro 
maggiore stabil i tá facendo con ose ere il m é t o d o di 
visitarle ed incoraggiando fervorosamente a que-
sto (Vultuoso esercizio cosi proprio dei cristiani, i 
quali sonó o bb liga ti di segu i ré i passi di Cristo ad 
imitarlo con i suoi propr i , in quelli t racció nel pro-
lisso decorso di lempo della sua Passione, come 
per m'czzo di San Marco lo consiglió Sua Maestá 
dicendo : « Quegli che vuol ve ni re dietro me pren
da la sua Croce e segua i miei passi « Qui vult 
ven ¡re posl me abneget semelipsum, tollat Crucem 
suam et sequatur me. » Mal th . cap : i 6 . 

(1) Summ. N . V § 69. 
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E quesla deyozione ha g i ü a l o cosi profondc ra

die! nel regno di Gallizia, dacché la ¡slilui i l Vene-
rabile Padre, che ogni giorno frequentasi con islra-
ordinario frulto.» Quolies profeclo peregit mis si o-
neiií, lolies Viae Crucis exerciti i im explciidii in po-
pulis statuit ipsoque praeeunte cruces et calvar ía 
slatuebanUn" quae hodie qnoque - Testes Lucensis 
Processus atino 1898 anclores suol - a s s e r v a n t ü r 
et pia memoria a fldelibus coluntur. 

47. Mirum anlem ¡n modum Aposlolici Josephi labores 
quanlo ¡lie erga Deiparam a m o r é ferretur oslcoderuot. 
Rosarium enim Mariannm recitaudi pia consueludo 
ubique eius cura p r imum diííusa invaluiX « Dispose 
- Iiaec de Cumana illa Missione in historiographo 
legimus - che lu l le le nolt i al rintoccare del le cam-
panc si caulasse in tono devoto nella oh ¡esa una 
parte del Rosario dejla Purissima Vergine, che con
sta ed é fórmala da cinque dieciue, caniaiulosi con 
alienta considerazione i Misteri e le orazioni cor-
rispondenti ad ogni g i o r n o » (1). Testis atitem L u 
censis processus ann 1898 bis consenlit ex Galloe-
ciae traditione depromptis « Prima che egli venisse 
appena si recitava íl Rosario nella Gallizia ed egli 
ristabili questo devoto costume di recitarlo nelle 
Chiese, nelle case e persino nelle strade se con do-
che intesi diré da un vecchio di Bóveda , il quale 
affermava che quando ritornavano da Monforte alie 
loro case, dalle í iere o al lre faccende, venivano re
citando il Rosario. » (2) Rosarium vero recilandum 
allernis cboris ius t í luera t ipseque carmina ad rem 
condiderat quibiis mysteriorum commemoratio fa-
cilior fidelibus fieret et á n i m o s oblcctaret. (3) In 
n ú m e r a sunl autem bona iuopinata mirandaque pro-
digia quibus placuit Deiparae hanc Josephi curam 

(1) Snmm. pag. 158. 
(2) Ibid. N . I V § 5, 16, 21, 22, 23, 24, 31, 49. Doc. N . I I I § 11, 

12, 13, 14, 95, 96, 107. 
(3) Ibid. pag. 246 § 117. 
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rependere fidelibusquo devol ís suis recitationom 
sibi carissiinam ¡n sui honorem expíe la in gratiaruin 
dono cumulare, vel reluctantes ¡mpiosque qui Imiu: 
praxim despexissent, ¡uopjnalis flagelirs pleclere (1). 

48. Ad ul l imum memorare vix iiecessarium est quam 
altum lieroicae Josephi Fidei argumenlum susceptis 
missiouibus ad ¡ufideles erualur, cuín labores ad 
dilatalioneni fidei exantlati heroicam hanc vi r tu lem 
arguant. Nec praeterendum eodem ardo re Josepluim 
non dubitasse immanes ¡líos barbaros adire quos no-
verat, adeo immites ut humana carne vesci in deJiciis 
haberenl. Ab iis quidem, ut in vita attigimus, mar-
i y r i o pro pe coronatus est. Vindica} um á u t e m divina 
ope ab eorum vinculis beroem Fidei provebendae 
et desiderio mar tyrem ju r e salutamus. 

49. Digna tanta Fide Spes qnoque in Joseplio elnxit 
quam malure oslendit mundanarum rernm eonlem-
ptu quo ad bumilem religionem ingrediendam pau-
perlatisque votum coiam Deo nnneupandum ad-
dnctus est. Hanc aulern spem non amisit quamvis 
innumeris praepedirelur obslaculis vel in arduis 
pe r i cuüs obversarelnr. Il iuera qnae in Missiones pe-
rageudas explevil , praecipueque per incultas Ame-
ricae té r ras buius reí lol idem documenta sunl. I n -
firmitales pariter, quarum cruciatus subridens lae-
tusque pe r lu l i l , arguunt plañe numquam, eius in a-
nimo defecisse fiduciam de aeternis praemiis post 
praesentis vitae aerumnas divinitns pi-omissis. His 
enim Josepbus exernciatns est crebro ati ocissimeque 
nec tamen in iis perferendis umquam animi vis ei 
defecit. Exempla ad rem, etsi lestes etiam af-
feranl, fusius et ¡uculentius tamen bistoriograpbus 
enarrat. Furenti procella bis impetitus atque in 
morlis discrimen adductus uni Deo confisus litus 
tamen tenuit fel ici ter ; igni undique obsitus per 
densa sylvarum late candentium, iter suum ¡mmu-

(1) Doc. N . 1IÍ § 123, 126, 127, 128, 129, 130, 146, 147, 158, 192, 
193, 194, 195, 203. 
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nis explevit ; ex b a r b a r ó r u m manibns e ídem necem 
paranlinm, Atigelorum divina tutela creptiis est; 
hórr ida saepe grando effusique imbi'es concionem 
jam iii íYigarn agebant, át eo precanle abacia tem
pestas, r evóca la serení las ( I ) . Quibus ¡ laque p r ó -
digiis placiiit Dei Providenliae sp.ei eximiac Josepiii 
eliam contra immania obslacula vi i ' i l i ler pngnanli 
debila praemia d a r é . 

50. Cbai'itas in Deum lanía illustrala Fide lantaque Spe 
roboi'ala vaslis quideni el ipsa flammis Dei faniuü 
animum accendil: quinimino uno eius aíflalu ere
ctas nosler tol lantaque ¡n vila sua in fralrum ii~ 
l i l i la lem aggressus est. 

51. Revera quo peccalum odio proseqiiulus sil non lam 
dicunt cu rae diligentiaeque ab ipso adhibilae ut 
sese a quavis vel levissima labe mundmn cuslodiret 
de quibus Teslis í recenlioris processus asseruit 
« non r i t rovarono mal in lu¡ un peccato mor í a l e M 
sed eliam immuneri laboi'es suscepti ut peccali 
regnum ínter bomines ever lerei . Qnae ornnia tán
dem cum semper ad divinam gloriam proeurandam 
aggrederelur, eum feime di vi ni ígnis fervoré in 
omní vita correptum ac eius lanlum impulsu ad 
agendum permolum evincunt. » Nella carita verso 
Dio - ila teslis pr imí Processus X - e snoi prossi-
mi eontemplava i l del lo Venerabilc Padre í e rvoro -
sissimo e ardenle, non omellendo occasione in cui 
potesse estendere la gloria di Dio ed infiammava 
i cuori deí fedelí col fuoco del divino amore, al 
quale fine di rige va tul le le sue azioni, fatiebe e 
travagli, senza mai ved ere né intendere cosa al-
cuna in contrario. (v2) Quae aulem saepe i l l i pali 
c o n t í n g e r e n l , vel ingrata perferre, ea semper divino 
igni incensus perferebat bilari ac jucundo vul lu , 
Deum diserle laudaos quod el sibi da re tu r aliquid 

(1) Summ. Doc. N . I I I § 33, 34, 40, 50, 54, 58, 110, 115, 128, 159, 
180, 181, 185. 

<2) Ibid. pag, 49 § 37. 
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pro eius a more pal! qui lanía acl noslram salulem 
suslinere libens non dubitavit ( l ) . 

32. Deuin enim unícum sui amoris obiectmn prac oculis 
semper habcbal ñ e q u e alia de ie passim conver-
salío eins dlsserebal quam de bonilale ae benigni-
tale Dc¡ « In una occasione in cui diede esercizi 
ad alcune Religioso, le lasció cosi infervorate, cbe 
si mcravigliavano l u l t i quelli che le vedevano » (2). 
Abripere enim animas ac l)e¡ arnori lucrifacere 
assiduum el sludium eral ómnibus modis qnibus id 
conseqni valerel . Quod quidem integra vila in proxi-
morum juvamen absumpla conslanlissime sluduit. 
Eo quidem interni ardoi'is igne adeo vehemenler 
cor eius concaluit n i vel i i t i Pbilippus Nerius al
tor simile mcrueiMt et ipse divinum clíarisnaa. Nam 
cum olim incredibili vi de extremo judieio coiicio-
narelur, repente peclus disrumpitur, filque ad s ¡ -
nisti'um ejus lalus bians et immedica bilis plaga 
quam triginta anuos per lul i t usque ad obitum as-
siduam ejus apostolici ministeriis totque laboruiTi 
sociam « i l detlo Veuerabile Padre - ita Testis X 
antiquioris Processus ex fama pubblica acceperat -
aveva una piaga nel cos ía lo , dalla quale si osser-
vavano le visee re la qual piaga ricevelle predican
do un sermone, per Timpulso e la forza del gran
de amore di Dio che arde va nel suo pelto, comu
nicando egli qoeslo medesimo fuoco ai suoi pros-
simi, soggeltandosi egli ai molti t ravagli e fatiebe, 
p e r c h é potesse vederli liberi dai peccali, e per 
mezzo deiresercizio delle v i r l u olteuessero la loro 
salvazione. » (3) 

33. Et s)!,ofecto eminens omnino prae ceteris ómnibus v i r -
lulibus in tanto viro caritas p rox imomm efíulsit quo
rum ad parandam salulem suain omnino aetalem euin 
impendisse vidimus. Hanc heroico gradu exercere ex 

(1) Summ. pag. 49 § 38. 
(2) íbid. pag. 54 § 61. 
(3) Ibid. N . IV § 11, 13. Et pag. 319 § 45. 
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tune primtinv visus est Josephus cum vix Religión em 
ingressiis ad aegrotos cnraiidos s ú p e r i o r u m j u s s u se 
conlulit . Sodales cnim suos, qui Huesca in urbe mo-
rabanlur, alfa c o r r í p u e r a t morbi lúes utque aegro-
taiilibus adsislerenl sam" pi'orsus deficiebanl. Eos 
autem, quousque saevil lúes, Josepluis unus, spcelo 
valeludiuis periculo, curavi l , et quarnvis taula assi-
duitaie in ler versarolur, meruit lamen, usque ad eo-
rum recuperatam valeludmem integer viribus ¡pse 
ab cpideiuía servar!. Simili quoque ra l ióne a ü q u o t 
posl anuos Caesarauguslae se gessil (!) atque, cum 
apud Indos manerel, Caracas ¡n urbe lerl io prae-
s l i l i t . Peslilenliam cnim proxime in civitale fuluram 
a prima j am missione, quam ibi peregerat, prae-
nunciavit, quae ingrnit i'eapse paulo posl in cor-
porum per ni cié m at in animarum saltitem. Tune 
íosephus sociique eius « Amminislravano i Sacra-
menti, assislevano uelle agonie, la car i lá l¡ rendeva 
molleplici affinclié non si Irovasse aíílillo a cui 
mancasse il sollievo della loro assislenza » (2). 

54. Praecipuos autem e íusdem cbaritalis aclus Teslis I 
Processus Lucensis anni 1898 enarral « era molió 
« devoto delle benedelle anime del purgatorio, 
« pregava Dio pei suoi nemici e persecutori. » 
Detractores alque inimicos d i lex i l ac pro eorum 
salule Deum deprecatus esl. « Qualebe sacerdote 
« di qui mormorava di lu i , procurava di disonorar 
« luí c la sua predicazione, ed egli non solo pre-
« gava Iddio per lui ma gl i p e r d ó n a va e se lo te-
« neva per amico. » Pacem familiarum inter d i 
scordes án imos res l i tu i l « quando vi era discordia 
« ¡n qualebe famiglia ccrcava di rimettere la pace 
« e mai, mi pare, giudicó male di cbicebessia. » 
Pauperes ómnibus modis adiuvabat pauper et i He : 
vinculis detentos adibat animarum salutis sollicitus, 
corporalium dolorum misericors. « Aiutava i pove-

(1) Summ. pag. 141, 145. 
(8) Ibid. pag. 166, 167. 
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« l i e procura va clic gl¡ a l l r i !i aiulassero ; aveva 
« grande cari lá coi malati sollevandoli tanto riguar-
« do a I Ta ni m a come quanto al corpo ; amava mag-
« gionnenlc i piú bisognosi; mi pare che visitasse 
« i carcerali, predica va loro e li confessava. » (1) 
Huiusmodi aulem praecipumn pariler ac benignis-
simum aliquid a J o s é p h o palratum narrat hislorio-
graplius cum Cumaiiam ad urbem pr imum appulit. 
Na va re luis en i ni, qü ¡ eum caritate motus adduxe-
ral , grave sihi discrimen a provinciae praefecto im-
minero timebat eo quod ante regiam classern iter 
sunni contra leges perfe.cisset. Anxia, quae i l lum 
premebat. cura Joseplins grati animi oííicium red-
diturns expedivi i . Praefeclum adiit eique rem enar-
ravi l , veniamque commercii ineundi benefactori sno 
feliciter ab eo obtimiit (2). 
I n n ú m e r a loca vel t é m p o r a quibus passim lot ca-
ritalis gesta í)ei Famulus pal ravi l recoluimus satis 
cum do missionibus eius a ü i g i m u s ; cum enim per 
Indorum vel suorum civium fines quadraginta ae-
latis suae anuís apos tó los Chrísti versa tus sil , quot 
putas i l l i humana quaecumque infortunia solanda 
oceurrisse? Caeterum dum has curaret coi'poris af-
ílicliones aequum fuit potissimum Josepbi s tudium 
in aniinis regenei'andis adiuvandisque esse consum-
plum. Atqu i populorum eruditionem. sive eorum qui 
sacrum Evangelii verbum per incultas regiones a-
dhuc ignorarenl , sive eorum qui ipsa in patria 
indigno more viverent, curavit semper. Jarnque se-
mel vidimus quanto studio ut Indos Jesu Christi 
doctrina erudirct eorum l ingüae apta ipse primus 
léxica atque grammaticen confecerit, quave industria 
«sus fuerit n i divinae sapientiae verba populis i n -
numeris rninistrarel (3). 

(1) Summ. pag. 54 § 64, 65t 66, 
(2) Ibid. pag. 157, 158. 
(3) Ibid. pag. 171, 239. 
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56. Indpri im aulem ¡n l i i telam ¡pse conlra opppessores-

Hlspanos colonos impavide surrexit, qnare cum ¡sü 
inlatis calumniis l)ei Famnlum male circumvcnirc 
conati fuissent rnirum ¡lie a Deo tes t ímonium o b t ¡ -
nuit. « Siccome vedeva che ¡ Rappresenlanli della 
« Corona che erano nelle Indie s¡ portavano male 
« con quelle genti c a n e á n d o l e di faliclie e di ag-
« gravi, riprese ¡n pubblico questi ahusi, c, volen-
« do cacciar lui da l i , procura ron o di muovergli 
« con tro a ícune calunnie, nía alia persona che 
« se ri ve va queste falsilá le si paralizzo 11 b rácelo, 
a ed un dignitario ecclesiaslico che volle í í rmars i 
« res tó cieco di repente ( l ) . 

DE VfRTÜTÍBUS CARDINALÍBUS 

IISQUE ADNEXIS 

57. PRÜDENTIA, veluti lumen super candelabrum po-
situm, Josephi verba et gesla semper i l luslravit et 
moderata est. Mendacium pr imum a puero odio 
habuit atque cautissime usque v i t a v i l ; veritatem e 
contra dilexit ex corde ac d i l ig i ab ómnibus vehe-
menter voluit . (2). Silentium custodivit diligenlissi-
me memor in mundi vaniloquiis peccatum fací le 
irrepere (3), occasiones enim etsi mi ñus p róx imas 
peccandi oculatissime fugit atque a saecularibus 
conversationibus quantum licuit ín te r aposlolicae 
vilae labores constanter abhorruit , o l ium odit ve
luti pessimum animae inimicum (4). Quidquid gra-
vis momenti aggrederetur oralionibus supernum 

(1) Summ. pag. 36 § 43. 
(2) Ibid. N . V § 47 et 70. Doc. I § 5. 
(3) Ibid. N . V § 67. 
(4) Ibid. 
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lumen ¡mpel rav i t consilia v i rorum sanct í ta le ac do-
clrina ¡lluslríun! auxie exquisivi l , ut cum tic religioso 
stalu suscipiendo vel de il inerc ad barbaros ¡neundo 
cávisse eum vidimus (1). Ipsins a ule ni sermo, cum 
consilia praeberct, suavissimus ct prudentia plenus et 
ad ánimos movcndos máx ime eíTicax, quod enitebat 
passim in eius sermonibus, in orationibus, in con-
cionibus, quac col loquen tes, poenilenles et audito
res frequenlissimi admiraban tur laúd i busque exlo l -
lebanl. Opera vero quac conscripsit lypisque edita 
re l iqui t suavern banc ánimos molliendi captandique 
artem ubique redolent, quare nonnulla ex üs ipsa 
Episcoporum cura in vulgus cdila sunt qno melius 
¡lli suis ovibus pi'ospicercnt, Spectabant enim opu-
scula nonnulla ad reclam fideJium erudilionem deque 
ópt ima ralione confilendi deque sacrae synaxis susci-
piendae digno r i lu dicebanl. His vero evulgalis mirum 
est quantum fideles profecerint. Mulierculac ipsae ad 
sacrum Iribunal accedentes tam p r o b é peccata sua 
con í i t eban lu r ut mirarentur ipsi confessarii, quare 
per omnes Galloeciae paroecias opuscula illa evul-
gata sunt. Prodíg ium fnit autem olim libellum quem-
dam Josepbo auclore cui titulus « Animae horlulus » 
in sácenlo occlusum e íluminis aquis quo coi ruerat 
siecum omnino emersisse. Librum autem nullum con
scripsit, nullam iniit sacram expedilionem, nisi antea 
consiliis a viris piissimis exquisitis seseque eorum 
orationibus commendalo ad nberiorem salutis mes-
sem assequendain, ad augmentum divinae gloriae. 
Inerat, pariter una cum divino prudentiae lumine, eius 
sermonibus solatii dulcissima virtus ac suasionis ve-
Jiemens admodum vis, qua perfusae ereclaeque ani
mae, quas ipse moderabalur, ¡bant de vir lute in vír-
tutem (%). 

(1) Summ. N . I V § 17, 27, 45, 47. Doc. N . I § 2 et Num. III 
(2) Ibid. N . I V pag. 322 et seqq. 
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>8. J U S T I T I A M cxcoluit heroice Josephus non modo 

assiduo conalu ad omncs adipiscendas virtules, quam 
e t i a n i p e c u ü a H t e r erga Deum eius jura ubique 
v ind icans , dies feslos máxima religionc peragcndos 
e d o c e n s . Erga horniues aulem quo modo sese ges-
se r i t docel Teslis Lucensis novi Proccssus primus. 
« IVel t ral to era molto affabile con l u U i ; era assaj 
« r iconosccnle a l u t l i , e g l i a l l r i esorla va alia gra-
« l i t u d i n e . . . . fu disintercssato e ncssuno t rovó 
« a fare giusta lagnaoza di lui » (1). Quam v i r l u -
tern adeo arele cuslodivit ut oblalam pecuniam, 
q u a m sibi debitam non re puta re í , non semel spre-
v e i ' i t , ipsaque indebita dona pro religiosa domo 
con deuda parum accepta babuerit, ñ e q u e in suos 
p á r e n l e s erogan' quidquam passus s i l . Offcrenlibus 
e n i m respondebat « Non cerco ¡o i voslr i beni, né 
« g l i averi, bensi le vos Ir e anime. » El alias mu-
l i e r i nobilissimae quae gemmas eius neplibus dono 
I r a t l e r e eo iuscio slalueral « Non posso la se lar di 
« s l i m a re gioie di lauto prezzo (ed erano realmen-
« l e di gran valore ) Vossignoi ia, quale proprieta-
« r i a ; p u ó disporre delle medesime a suo arbitrio, . 
« senza che ¡o possa od abbia a cagionarle imba-
« r a z z o , per allro Tassicuro ebe mai piú Tavró pre-
« sen le nella mia memoria per raccomandarla a 
« D i o » (2). Quibus delerri ta minis a proposito i l la 
s l a l i m recessil. 

51). T E M P E R A N T I A M ac morlificalionem Josepbi non mo
do asper r imum innumeris laboribus vilae curriculum 
passim probavi l , quam ipsius praecipuum quoddam 
s t u d i u m ut eam duriorem redderel. Exiguo victu non 
m o d o coulenlus, quod arctissima Capulatorum viveu-
d¡ ra l io concedei'et, poeniteutiis et afflielionibus 
í n t e r ipsos praedicalionis missionumque labores 
adeo corpns suum maceiavil , ut sub vilae exi tum 

(1) S u m m . pag. 55 § 70. 
(2) I b i d . pag. 304 § 15 et pag. 306. 
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aliqua eum religio ¡ncesserit nimis aequo se.am'mi 
fervor! ¡ndulsisse (1). Silenlü custodia ¡Mi carissima 
de qua accepimus a Teste Lücens is novi Processus 
pr imo, a Ama va molto 11 racco^Iimetito e non par-
« lava senza che íbsse necessario, e slando in una 
« casa, fu domandalo al padrone di quella che CO
CÍ sa facesse i l Padre. Quegü r ispóse che non lo sa-
« peva, p e r c h é se ne slava sempre chiiiso nella sua 
« camera, so l ían te ali'ora del mangiare leneva una 
« conversazione aggradevole ed assai proficua » (2). 

60. Jejunia ab incunabilis miro coelestis gratiae signo 
visus esl parentibns dilexisse. « . . . Non appena 
« fn slrelto nelle fasce slesse d ig iunó i sabati, gior-
« ni consacrati alia nostra Sovrana Principessa ed 
<t amabilissima Madre, rinunciando in lali g iomi al-
« i'affetto della sua madre naturale, ed astenendosi 
« da! saporoso e dolce neltare del latte per affi-
« darsi pienamenle a godere la sanitá, favor i e be-
« neíicj della Madre Ce leste.» (3) Quibus exordiis re-
liqua eius vitae actas consensit (4). Qua deinceps non 
modo sabatum quemque diem sed et alios saepe 
feslos solemniores exiguo vix polo et cibo sumpto, 
et qui nec ad vires erigendas satis esset, recolebal. 
Nnllus autem durior mos eo vescendi r i tu quo per 
incultas Americae plagas Dei praeco peragrans usus 
est; pane durissimo, arborum radicibus una illí 
tune esca, unusque potus aqua. « Quando (ila le-
« gimus in eius historiographo) torno dalle Indie 
« in Ispagna era un ri trat to di S. Pietro di Alcan-
« tara, g iacché per i conlinui I ravagl i , mort i í ica-
« zioni, digiuni e penitenze, piu pareva nomo for-
« mato di aride radici d'albero che di par t í u -
« mane » (5). 

(1) Summ. pag. 314, 315. 
(8) Ibid. pag. 313 § 31. 
(3) Ibid. pag. 56 § 73. 
(4) Ibid. N . V § 63. 
(5) Ibid. pag. 315. 



37 
61. Sed Ibericis quoque Missiombus vacans, praccipue-

que prirnis amiis quibus id assuevit milla alia el 
obsonia quam panis ot aqua. His deinde, quum pro
vecta aelale vires magis deficei-ent a l íquan tu ium 
vini addidit, jusculuni dcinceps insumere moibis 
invaleiilibus coaclus est ac landem « neirul t imo 
scorcio di sua vila, soffrendo un acerbo e perpetuo 
dolore di stomaco, con al Ir i moll i acciacchi; non 
essendo ininori g l i anni, si limitó ud un poco di 
lesso senza a c c e d e r é né acceltare o cbiedere al tro 
agio né leccornia alia sua vita débil i la la. f l ) 

62 Celerum corpus suum plectebat ciiiciis e ü a m ac 
flagellis diulurnisque vigiliis. Suggestu enim aut 
poenitentiae calbedra relictis non requieli indulge-
bal sed oral ion i ac medilatiom plerasque noctis 
horas da bal. Flagello usus est quo lidie ; eoncione 
enim exp í e l a , mulieribusque ab ccclesia remolis, ipse 
cuín viris dice sese caedebat. Cilicium assidue ge-
rere, dura in humo cubare, saxo caput reclinare 
mos i l l i fuit nisi morbis praepedirelur. Ipso in mor lis 
arliculo nibi l admitiere volui t quod levamini alicui 
esset (2) « nelía sua ultima infermitá , ita Testis 
pr imi Processu V I I , molti consigliai'ono ¡1 delto Ve
nera bi le Padre che ponesse qualche pcllicia o co-
perla sopra ii suo corpo per esserc íl lempo rigido, 
ina il Venerabile Padre suddetto non volle ammel
le re altro riguardo per la sua persona fuori del-
Tabilo col quale morí senza ale una altra cosa este-
riore. » (3) 

63. Christianam FORTÍTÜDINEM duobus actibus con-
lineri , scilicet aggrediendo el sustinendo docet 
S. Thomas : ulroque autem egregie perfunclum 
fuisse Dei Famulum ex dictis in conspicuo est. 

(1) Summ. pag. 314 § 32. 
(2) Ibid. N . V § 4, 9, 15, 71. 
(3) Ibid. pag. 46, § 27. 
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« Vinsc tnu i g l i oslacoli per la salvazione delle a-
iiime csponendo mollc volle la propn'a vita ( i ) . 
Profecto vita Josephi omnis insigne sesc prodi t 
chrislianac forlitudinis monumenUim cum omnia 
quae ad animarum sakitem feccrit alqye per lu lcr i t 
uno ÍJivinae eíiarilatis impulsu suscepta atque e-
xantlala demonstrenlur. P ro íec lo quod haec i m -
maní uní la bo ruin moles obslaculum opponit, i l lud 
est quod cujusque rnlntis inviclum animum fregis-
sel. Joseplium conlra nii delerruil ; nec deterruc-
runt. pariler lot adicclae laboribus dirae an í iqu i 
adversarii minae « . . . var ié volte fu lormenlalo 
da! diavolo : una volla fu lancialo da un monte ¡n 
certi precipizi, un'altra volta eircondato da fuoco 
dovelte camminare per sette leghc tra fia mine, sen-
za ebe que si e gli facessero alcun danno, per an
da ré al luogo dove gli cpmandava robbedie.nza » (2) . 
Et teslis I X « In una occasione che il Venerabile 
Padre Giuseppe stava passeggiancio nel menlre i l 
suo fratello Alfonso del lo slesso Ordine predicava, 
i l demonio rabbioso per le anime che gli slrappa-
va dalle granfie, lo prese per la barba e gli diede 
tante busse e eosi for l i , che ne ebbe a soffrir mol
ió per qualcbe lempo » (3). 

64. Ñ e q u e animum eius commoverunt aul patienliani 
vicerunt l o l infirmitales lolque dolores aspemrm 
quos in moi'bis supra sexaginta doñee vita fuifc, 
pe r lu l i l . Manus ac pedes acri saepe bumore ex-
crucialas vix m o v e r é poleral , febri lelerr ima sae-
pissime correplus est, vulneribus ac plagis male 
saucialus, ut cum in pede spinae acúleo defixo 
Galloeciam versus iter faceret. Verum pro gloria 
Dei augenda, pro animarum procuranda salule le-
via e¡ omnia ac suavia videbanlur ac facillime per-

(1) Summ. pag. 56 § 74. 
(2) íbid. § 75. 
(3) Ibid. pag, 36 § 42. 
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ferenda, miroque ardore inaiora scmper pal iendi 
inler lot mala incendebalur, (1) 

^5. Forli t i idinis aulem huius maiora quoque spccimina 
edidit rebelles animi molns reclac rat íonis legi sub-
jiciens eique parerc cogens ; dum humanos respe-
ctus ac timores pro nihilo semper habuit, pro 
verilatis ac jusUliae causa ¡nlrepido sermone et pe-
clore pugnavil el o p é r a l a s est: cuius quidem argu-
mcntum nobilissimum defensio ¡lia e x l i l i l quam 
pro miseris Indis con Ira eorum oppressores colo
nos susccpil. Calumnias anlem et odia qnae non 
modo ob cam rem, sed passim per lu l i l apostolici 
minislei 'ii causa, íbr l iss imo animo conlempsit, at-
que divino auxilio coníisns j u x l a viam suam ad obi-
tum usque conslanlissimo gressii perseveravil. (2) 

66; CAST1TATEM corporis animique puri la lem !am-
quam praeliosissimos sibi commissos tbesauros cu-
slodivil ; occasiones etiam remolas sludiosissime 
vitaos ne tam fragilis v i r lu l i s speculurn devenu-
staret, lenlaliones a daemone in haric vir tutem per* 
íide obicclas invicto animo s u p e r á v i t (3) De solli-
ciludine aulem eximia qua ad animi lulandara 
mundiliem vigi lavit baec Iradunt « Cuslodi con 
lanío scrupolo la sua cast i tá aiigelica, che non per-
mise neppure al suo fralello IVale Alfonso di ve-
dere la piaga che ebbe nel cos ía lo per lo spazio 
di Irenta anni ». (4) Jure igi lur Confessarius eius 
P. Franciscos a Tauste, illibatae conscienliae vir, 
quem ideo auri granulum vocabanl, rarissimam 
Josephi noslri modesliam cum si muí inler Indos 
versarentur admirabalur^ eumque tradebat nec mi-
nimas illecebrosas cogilaliones inler lantarn bar-
barorum morum habilusque licenliam esse passum. 
Qui quidem addebal « Non Irovo in lui improvvise 

( I ) Suaim. et I V . § 49 e N . V . § 16. 38. 44. 56. 
{2) Ibid. N . V § 63. 74. 76. 
(3) Ibid. Ibid. § 42 et 29. 
(4) Ibib. Ibid. § 90. 
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idee d i o gli si affaccino alia mente conlro la ca-
slilá ». (f) 

67. Mirum autem tanti eaníioris prodigium nemini v ¡ -
debitur qui Josephum recoluent cor suum al) un-
guiculis Dco sacrásse seseque Deiparae patrocinio 
a pueritia iisque addixisse. (2) Cuius igitur cí í ica-
cem non semel persensit opem, qua vice p r áe se r -
t im Inda deperdita qnaedam mulier ad eum ten-
landum profecía est. Eam enim medio in itinere 
coeleslis species divinilus oceurrens fugavit. (Z). 
Quae tamen snperum auxilia rneruerat sane vir , 
qui a prima aetale corpus suum assidua custodia 
atque castigatione in spirilus servitutem pei ' ícc te 
redegerat. Eum sanctum igi tur aequales ex tune 
vocarunt, ñeque eum ipso col loquen tes aliquid 
minus caslum effutire ausi fuissent.. (4) Sa lu tár i s 
autem luctae buius perarduae metus numquam v i -
rum dereliquit quem j am senescentem fratri suo 
haec fassum legimus « Se Dio tornasse a farmi 
giovane di trent'anni e sapessi ehe ne avessi da 
vivero a l l re t lanl i , ed anche di piú da quel che ho 
vissuto,, e lasciasse ció a mia libera eíezione, non 
accellerei per non tornare ai risebi e pericoli dai 
quali Iddio mi ha l i bé ra lo ; essendo quella una e lá 
COSÍ fortemente da temersi, nella quale le passioni 
.e le male inclinazioni trovansi nella loro maggio-
re ferocia, ta lché é un miracolo lo scampare da si 
fiero nemico, quale é la stessa natura e propensio-
ne alia turp i Indine e lascivia, scoglio nel quale mol-
ti fino ad ora assaí virtuosi infelicemente naufraga-
rono ». (5) 

68. PAUPERTATEM re et spir i lu arctissime amplexus 
est: Matr i t i oblatam a losepho Pardo de Figueroa 

(1) Summ. pag. 310 § 25. 
(2) Ibid. pag. 311 § 27. 
(3) Ibid. pag. 309. 
(4) Ibid. pag. 311 § 20. 
(5) Ibid. pag. 311 § 27. 
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magnam pecuniae vim respuil; Cnmanae civitatis con
spicua dona recnsavit; apostólica semper panperta-
te inter tot barbaros s¡b¡ ve lu l i subditos ac omnia 
donare pára los vivero studuit, quannvis diu a rb i l r íum 
rerum ac corporum apud eos gesserit. In Indos 
profectus vix Breviario, virga suisque scriptis i n -
struetus, liis quoque expoliatus rediit « facendo 
uso di un pezzo di saio invece di pezzuola 
per lo spazio di dieci anni. » ( i ) Viris enim Ec-
clesiastico saepe ant civi l i ordine emeritis nimia sibi 
commoda offerentibus hace loseplius iterabat « Es-
sere egli un povero per voto e per professione, 
per il che non 'gli era permesso di polere in co-
scienza acceltarc commodi l á e riguardi che si usano 
coi po lcn l i , bensi dover egli star soggetlo e dipen
dente dalla Divina Prov vid onza (2). Malacitana ita-
que in Missione, morbo correptns commoditales 
suae solandae aegritudini ab Episcópo paratas me-
tuens aufugit, quinimmo vel extremo in morbo, 
hieme peí* Galloeciam insneta ingente, pannulos 
ct euleilram, quam sibi obtulerant Fideles, minime ex-
cepit : obsteslatus sese, serapbica patris paupertale 
devinctum eique férvido cordis affectu desponsa-
tum ea qua vixisset ratione, velle mori (5). 

69. Si quid autem eius animum a tam rigidis vitae in-
stitutis parumper flexit OBEDÍENTIA fuit. Seraphi-
cam enim regulam in his quoque praecipuam sibi le-
gem esse voluit qua praecipitur « Fratres vero, qui 
sunt subditi record en tur quod propter Deum, ab-
negaverunt proprias vo lún ta les » (4). Subesse igi tur 
quam praeesse maluit semper memor divinam vo-
luntatem certo i r i adimpletum quoties imperata a 
praesidibus perficerentur. Sacerdotium cum ample-
xus est obedientia suadente fecit (5) idemque 

(1) Summ. pag. 305 § 16. 
(2) Ibid. pag. 307 § 20. 
(3) Ibid. pag. 308 § 21 ü a fit N . V § 78 91. 107. 
(4) Reg S. Franc. c. 10. 
(5) Ibid. N . I I I . § 11. 

6 
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praesliti t cum consiüuni revertendi ad indos abü-
C¡ens in patria polius u l cives evangelizaret quievi t . 
In í i rmus olim, sed a superion'bus concionar í ¡u s sus , 
suggeslum stalim conscendil: Monlisfortís urbem 
una superiorum volún ta te permolus adüt , Arandae 
Comitissae domum, quam humililatis suae sollicitus 
deseruerat obedientia imperante i terum revisit. ( i ) 

70. HÜMILITATEM enim prouti virtus est spiritualis 
perfeclionis princeps fundamentum continuo studio 
exercuit. Modeslum eius habilum eiusque conver-
sationem suavissimam p á r e n l e s ac magistri p r i m i 
dilexeruht. Spí r i lua l ibus autem auxiliis quibus ¡n 
serapbica religione usus est, huiusmodi vir tul is exer-
cit ium crevit in eo quam m á x i m e . Quod admira-
t i sunt sedales et praeposili eum semper invenien
tes aliorum defeclus excusare paratum, suos autein 
magna cum laelitia aperienlem. Quare vanae glo-
riae slimuios compescuit sedulus cumque plausibus 
aut honoribus virlutes eius atque apostolici labores 
rependerentur summo moerore conlristabalur. Hispa-
l im , uti vidimus, bac de causa re l iqu¡ t ,ob la tumque ler 
quaterque Episcopatus bonorem, quem apud Indos 
gerendum ¡Di con ferré voluissent, firmo animo recu-
savit. (2) Dignitales sui Ordinis eadem cura ductus 
ne sibi conferrentur omnem lapiden) móvi l , quod 
contigit praecipue cum il lum Navarrinae Provinciae 
praeponere Praelali eius voluissent, quod bumilitatis 
beroicae signum Proviucialis Magisler máxime ad-
miratus in eo est. 

71 . Sese enim peccatis obrulum omniumque pessimum re
putaos, burailiora polius m u ñ e r a sibi deferri quaere-
bal (5) atque Huesca in urbe osliarii officium laetus 
adimplevit . Cum de sua opinione rogarelur,eam pan-
debat quidem benigna mente at nulla pervicacia 

(1) Summ. N . IV § 17. 27 ; N . If § 24 n, 77 § 39 et pag. 304 § 11. 
(2) Ibid. pag. 294. 295. 
(3) Ibid. N . V . § 45. 80 et proc. N . I I § i í . 
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umqnam defendil, (1) Si forte autem ¡n concioni-
bus prodigia ad a l iomm aediticalionem enarraret, 
quae sibi conligissent, ¡ncertis personis Ir ibuere ea 
curabat suumque nomcn silebat omnino. « Se jqual-
cbe volta, m ¡ta Testis I Processus Lucensis «= par-
lava d¡ alcuno d¡ questi fal t i lo faeeva come se 
avvenuti ad al tr i ¡n occasione di predicazione, né 
soleva r a c c o n t a r l ¡ | s e non quando avessero potuto 
arrecare pmfi t to a l l ' oppor tua i tá , ed allora dice va 
(i Queslo avvenne, ad un Missionario, quest 'allri 
ad un Sacerdote » Una volta cbe racconto un caso 
in una predica come avvenuto ad un Missionario, 
i ! fratello cbe lo accompagnava disse « Questo 
successe a lui nel sito tale » (2). Pecul iar ía autem 
alia queque heroicae bumilitalis specimina de eo 
testes a t l ingunt : velul i olim Montisfortis in urbe, 
cum de culpa a Praefecto iniuria argueretur, pa-
tientiam atque humili tatem miram p rod id i t ; repre-
bensor autem insequenti nocte divinam ultionem 
experlus est. Montisfortis itern per vias mirum sae-
pe civibus fuit, Josephum tanta apostolatus gloria 
cumulatum exeuntem domo videro qui « si met-
teva a pu l i ré i poveri del loro sudiciume d ' inset t i . 
gettandone parte d'essi sopra se stesso, al lempo 
stesso cbe alimentava le loro anime con sante e 
pie islruzioni » (3). Qua in re nescis prefecto u-
t rum charitatem eius aut bumili tatem magis admi-
reris, sed coniicis ferme quo gradu excelso utram-
que v i r tu tem Josephus possideret. 

(1) Summ. N . V § 45. 80 et Doc. n . 11 § 11. 
(2) Doc. N . V § 71. 80. 
(3) Ibid. pag. 105 § 34. 
(4) Ibid. pag. 58 § 95. 
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DE PAMA SANCTITATIS 

1N V I T A ET POST OBITUM 

72. Post alteram Auriensen» * missionem a Josepho pe-
raclam, Reyes ¡lius Dioecesis Episcopus jussit eum 
suae mensae a ss i de re, atque adstanlibus civitatis 
op t íma t ibus hanc üli laudem reddidit « Ho cliiesto 
a Voslra P a l e r n i l á Reverendissima che mi avesse 
favorito di star meco a mensa p e r c h é l u l t i questi 
Signori siano lestimoni che eseguisco quel che le 
loro Maestá Cattoliche (che Dio custodisca) ed i 
Signori Arcivescovo di Toledo, l 'Inquisitore Gene-
rale, ed i l presidente di Casliglia mi ordinano, d i 
rendere cioé a Vostia Pa l e rn i l á Reverendissima 
molle e ripelute grazie, come ancora al Padre 
Frate Alfonso per i i gran fruí lo e g e n é r a l e rifor-
ma che hanno fallo in lul to ii mió Vescovalo col 
loi'o buen esempio ed apostól ica benedizione » (1). 
A tqu i haec erat existima lio quae ubique per Ibe-
riae provincias posl Josephi gressus et labores, 
post mirum tan ti operis í ruc tum, post eximia eius 
v i r lu lu ín exempla diffundebatur ac apud omnes 
civium ordines invalebat « . , , . . alcune persone 
Kcclcsiastiche degne di fede e di tulla autor i tá , 
riflettevano seriamente e lo soleano diré a Monsi-
gnor Vescovo, che il popó lo aveva lanía stima del 
Padre Fra Giuseppe, che se egli avesse loro pre-
dicata qualche uuova sella rabbraccerebhero con 
piacere, lasciando Tanlica Religioue » Quid autem 
sentiebal Episcopus? « E detto Monsignor Vescovo 
sebbene uomo eminente iu lellere, Religioue e po
lítica, come tul l í sanno, nelTudire i l nome del Ve-
nerabile Padre si loglieva il soli Deo (o zucchelto), 
sebbene si trovassero preseuli soggelti e perso-
naggi in piú alto rango ele, » 

(1) Summ. pag. 236. 
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73. Haec fama, hoc nomen eral quo ab una ad aliam 

urbem De¡ Famulus quaerebatur ab Episcopis, a 
parocbls, u l suos cuiusque greges evangelizai^et. 
Hac existimatione permoli v i r i nobiüssinii eins con-
versalione friíilqiíam saepissime, exoptabant. Hac lau
de seniper nomen eius, quoad vixit , ¡n ore populi in-
souuit. « Cbe lo ha udilo nominare e molte volle per 
la fama di sua sanli tá e virtú » ait Testis I veteris 
processus qui Josephum diu cognovit. ( I ) Eique as-
sooant reliqui de visu testes. (2) 

74. Hace vero Sanctimoniae fama usque ab eius pueri-
tia originem duxit « che a ve va udito - ita supracita-
tus Testis í, - cbe fin da fanciullo avevano á m m i i a l o 
oel detto Venerabile Padre ¡I fervore della sua 
orazione, la frequenza ai SS. Sagramenli, tanto che 
io chiamavano i l Sania relio » (5) Aetate aulem gra
ve m ac innumeris operibus pro civibus Dei gloria 
susceptis illustrem Sanctum vocarunt. « Della vita 
di P. Cara han tes si conserva la fama che, tu t t i lo 
tenevano per un Santo, e molt i invece di frate lo 
chiamavano Santo. (4) Sed l i lulus prae ceteris ma-
ximus unde existimatio quam de illo adhuc viven-
te conceperant, perspicuo eruitur, Apostolus Galloe-
ciae est, quem post Jacob um A postólo m Chrisli , no
mo apud Galloecos assequutus fue ra t. (5) 

75. Hae vivo re dd i tac laudes: mortuo autem, postquam 
tot v i r lu tum ac prodigiorum recordationi, u b é r r i m a 
illa accessit coelestium favo ruin messis, quam eius 
inlercessione devoti fideles consequuti sunt, sancti-
tatis fama magis magisque ancla est. Qualuor vix 
anni ab eius obitu di íf luxerant cum Didacus Gon-
zales de Quiroga Sanctae Eulaliae lempli Montis-

(1) Summ. pag. 1 § 1. 
(2) Ibid. et § 4. 5. 6, 13. 
(3) Ibid. pag. 10 § 3, et § 6. 7. 14. 24. 
(4) Ibid. pag. 90 § 69 et N . V I I § 30. 
(5) Ibid. N . V I I § 19. 22. 23. 25. 29. 30. 33. et pag. 82. 



forlis Panochas, ac Sancti Francisci Asceterii Cap-
pellaiuis vi lam Josephi describcudam sibi suscepit,, 
quae, clsi s ly íum aelalis referat, lamen maximis a 
Joseplio noslro gcslis adeo coupletur tit hcrols li¡-
stonam prac ociilis csse pro ccrto babeas. Eral enim 
vivax time ¡n omnium memoria Josepbi recordalio 
quem suae regionis aposlolum ornnes babuerant ac 
vocaveranl, quem sanctum amissnm plorabaiit . 

76. Fama autem bmusmodi Iberici maximi ¡mperü oras 
alque Americae pervasit : « Quesla fama la godet-
te nella Spagna e nelle Indie fra la gente semplice 
e la istruita compresi gl i slcssi signori Vescovi » (1)» 
Capulali Sancli Frahcisci sodales qui ¡Ilum suae 
observantiae perfectum exemplum admirati fuerant 
p r i m i eius laudes i lerarunt, proul i Testes oculati 
atque aur i l i passim declarant. (2) Ho senlilo parla
re — ita Testis 1. novi Processus Lucensis = del 
P. Carabanles dalle altre Rel igíose, dai diversi Sa-
grestani ebe vi fu ron o in questo Monastero, da al
tre persone di fuori e mi pare ebe anebe da mió 
padre (ebe in pace riposi) 11 quale si cbiamava 
Giuseppe Somoza ebe mori saranno circa venli an-
n¡ ñi. Ho p u r é sentilo parlare di luí da un Cappuc-
ciño Vescovo delTAvana, cíie mi pare si cbiamasse 
Padre Giacinto Sainz il quale mori a Roma, non 
ricordo la data, e ebe sembrava un Santo. Saranno 
venli anni fa ebe noi vedemmi) questo Signor Ve
scovo ncl noslro Monastero; e avendoglisi ind íca lo 
se amava vedere il corpo del Padre Carabanles 
disse: Ab í i l Padre Carabanles! Un nomo cosi am-
mi rab i l e ! ed aggiunse clie nel predicare gli si eran 
vedule uscire dalla bocea síel le risplendenli. » (5) 

77. Nil mirum ¡ t a q u e paulo post explelum Irigesinium 
a losephi morle anni circulum Ordinarium Lucen-
sem Fr. losepbum ab Ossorio inquisilionem infor-

(1) Summ. pag. 85 § 48. 
(2) Ibid. N . V i l § 37 58. 74. 78. 
(3) Ibid. N . I § 17. 
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mativam de vir tul ibus ac míracuiís cius sponte 
inslituisse alque perfecisse, ct in l i t leris quas Ro-
mam dedil ut Ponl i í icem Summum de ea re cer-
tiorem facerel, his verbis Sanclilalem v i r i laudasse 
« ÍVuclu et labore lam Vene rab iüs Servi Dei, 
vitae reformalionem in Ovibus noslris, e l tolius 
huius Regni provinciis, quasi A p p . influxu induclam 
experimur omnes. Quare virlus, sanclitas, e l mira-
cula, quae tanlae reformalioms exl i terunt exemplar, 
e l dictum Ven. Servum Dei speculum perfeclionis 
acclamant^ merenlur, u l in candelabro Ecclesiae 
posilus, lumen defunolus praeslel qui exempla prae-
sl i l i t v i v u s , . . . . . . 

78. íg i lur ad pairee i ni i eius opem cerlal im Iberiae e l 
praeserlim Galloeciae Fideles confugiunl cuius de-
volionis peculiaria queque specimina Tesles memo-
ranl ( i ) « Ho senlilo p u r é da Donna María Rodr í 
guez Vílaríno ebe in Castro Caldelas (Orense), gli 
si porlava gran devoz íone , e egualmente lio senlilo 
dí re che gl i sí aveva molla devozíone a Roveda e 
a Chantada (Lugo) per la gran vir lú , le maraviglie 
o p é r a t e da luí, e che nó ta le avevano gli ante-
nalí. » (2) Ibidemque paulo supra « Trovandos í i l cor-
po del Servo di Dio in casa di don Víncenzo Ro
dr íguez , quesli disponeva che tu l la la sua famiglia 
andasse a recitare i l Rosario davanti ad esso ». 
Rí lnm autem venerationis qua í ideles losephum 
prosequuntur his queque descr ibí tur « Molte per
sone pregano i l P. Carabanles, ve ne sonó lalune 
che lo pregano mol ió nelle loro case e in questa 
Chíesa ; al l r í lo pregano dinanzí al cancello del Re-
líquiario (3). 

79. Sermones ac laudes de vi r lu l ibus losephí m á x i m e 
c rebr í per populum evulgantur, alque pia t radi t ío 
de sanc t í t a le ac de geslis eius perdurat integra ac 

(1) Summ. pag. 87 § 57. 
(2) Ibid. ibid. § 57, 73 
(3) Ibid. pag. 92 § 75. 
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palrum ore fiüis dcmarulalur, ut Teslis V I novi 
Processus auctor est « So da m¡a madre e da al lre 
persone del suo tempo ehe ¡I P. Capábanles ando 
predicando ¡n missione per qneslo paese e ne r ¡ -
cavava molió f ru l lo , p e r c h é egli era in concetto d i 
Sanio ed era nn gran Missionario » et rursiis « Sonó 
nalo nella slessa vía dove mori il Servo di Dio, giá 
prima chiamala « Via dclle Monache » ed ora di 
S. Chiara, conosco fin da fancinllo l'abitazione dove 
si dice che mori il P. Ca l ában le s , quando ero pie-
coló raccomandava la mi a madre a me e ad a l t r i 
fanciulli che non giocassimo nella delta abilazione 
per rispello al Padre che vi era morlo : e quesla 
abilazione si conseí 'va nello slesso slalo in cui io 
la vi di , non oslante che la casa abbia sofferlo gi'an-
di riforme in Uitlo i l resto » et inferius « Prima d i 
coprire il sepolcro col tavolalo il popólo correva a 
visitarlo e a pregare il Servo di Dio. Ricordo che 
mia madre e altre persone della sua elá avevano 
qnesla devozione, nella quale io slesso Taccompa-
gnai alcune volte, mor i con fama di sant i lá , sicco-
so peí* tradizione ». (1) Qnae autem existimatio ví-
gel ac floret praeserlim in locis a losepho evan-
gelizalis « Vi e tul lora pubblica tradizione e fama 
delle sue fatiche apostoliche, questo V ho senlilo 
dalle reí igiosc di questo Monastero (pe rché io parlo 
appena con allre persone) le quali mi han detto d i 
averio udito diré da molt i , fra i quali da un c ú r a l o , 
mi pare da quello di Roveda, che l i f e r i la t radi
zione di conscrvarsi anche al di d'oggi nella sua 
parrocchia una Via Crucis che vi fu eretta dal P. 
Carabantes, alia quale il popólo porta grande devo
zione per qucsta stessa ragione. (r2) Quolidiana ve
ro experienlia opiferi palrocinii quo fideles precibus 
implorantes losephus apud Deum ¡uval, memoriatn 
eius v i r lü lum ac geslorum cumulat, nomenque san* 

(1) Summ. N . V I I § 30, 62, 63, 64, 72. 
{2) Ibid. pag. 35 § 35, et N . IV § 26, 29, 41, 51, 52. 
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ctlmonme lalius effundit. (1) Cubiculum demum ubr 
losephus diem obüt suprernum Sancfi Cubiculum 
passim compellalur (2), 

80. Originem lantae exisliinationis perbelle arguunt 
lestes « Da que lío che lió udito e per quello che 
senlo c vedo, egli a ve va doni sopramialurali e la 
virto di fare miracoli , e cosi pare che giusla é fon-
data la fama che ebbe e che gode tuttoca ». — « V i 
é speciale devozione al P, Carabantes peí miracoli 
che ha o p é r a l o e per la su a singolarissima 
vil a » (5). Quibus vero causis qnae m a gis legilimae 
videaulur í rus Ira quaesieris; ral iones aulem si sei
se i la veris quibus lanía populi d evo lio erga ío se -
phum sese paudal, scias reliquias eius máxima in 
ipsis fimeribus conlenlione populi quaesilas hodie 
queque cerlalim e x p e l i r i : imagines ter jam aut 
qualer vai'iis modis excusas ac impressas « Abbiamo 
vislo da í re a qual l ro so ría di immagiui del Ser
vo di Dio e i fedeli ce le domandano (4). 
II popólo des id era immagini del Ven era hile Pa
dre e le chiede : i o, come ho giá dello, ne lengo 
una piccola e ne desidero un'altra piú grande (5) —> 
Hisque addil alius Teslis « II popólo ha devozione 
al Sanio Carabantes e prova ne é che un'immagine 
di lui che io tengo, me la cbiedono frequentemenle 
persone della cil la e del contado, per collocarla 
presso dei mala l i , i l luminala da un lampa -
diño. (6) 

81. Reliquiae vero i m pe usa venera lione col un tur par i -
terque obiecla, dummodo praesto fuerint, quae aut 
eius feretrum, aut corporis reliquias, aut vestium 

(1) Summ. N . V i l § 20, 26, 29, 33, 34, 38, 39, 52. 

(2) Ibid. Ibid. § 43, 48, 50, 54. 

(3) Ibid. Ibid. § 40 e 51 et § 9, 19, 30, 32, 33, 71. 

(4) Ibid. pag. 84 § 45 et pag. 86 § 41, 49. 

(5) Ibid. pag. 90 § 67. 

(6) Ibid. pag. 92 § 75 et § 77, 78. 

7 
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tel igcrint . Veslium el suppellectilium fragmenta 
alü aliis mutuantur, aegrotisque admovenl mi ram 
¡nde medelam quam saepissime experti . — Teslis 
X veteris Processus Lucensis. — . . . al contatto 
delle feliquie del Venerabile Padre n'sanano molt i 
infermi, ed i l dichiarante, applicando reliquie de l 
Venerabile Padre, ha veduto che guarivano istan-
taneamenle con quelle íino a Iré e cinque persone, 
credendosi libere delle febbri, ( 1 ) . . . » et Teslis I 
novi Processus « vengono i fedeli a pregare 
dinnanzi al cancello del luogo ove sta, e doman-
daño alie religiose cinte e scapolari e pannolini 
che ne hanno toccato i l corpo ». (2) Saepe immo 
mirus pietalis huius ardor suasit fidelibus ut ex 
re l iquüs Dei Famuli , si opportnnitas essel, aliquid 
abr iperent : Testis I I I novi Processus « . . . quando 
si prestava i l suo Rosario per i malali venivano 
molto di frequente a ricercarlo e ne tolsero varí i 
g r an i : e per questo le religiose si risolvellero di 
non prestarlo p iü temendo di r é s t a m e senza » (3) 
et Testis V. « Mi raccon tó Don Antonio Gómez 
JNeira che fu curato Ecónomo di S. Vincenzo del 
Pino di questa Cilla, che per mezzo di lui avevano 
restituito a questo Monastero sotto segreto di Con-
fessione un dito del Servo di Dio: un domestico che 
lo fu di questo Monastero chiamato Stefano, delle 
vicinanze di Villafranca aveva un braccio che cre-
deva essere del Santo e gli fece fare un'urna per 
la venerazione in cui lo leneva. (4) Eademque alü 
testes referunl. (3) 

8-2. Sed quae ipsi male caverant cives, ea ne sibi vicis-
sim contingerent vehementer t imuerunt, ne corpus 
n imirum Dei Famuli sua e civitate subriperetur. 

(1) Summ. pag. 80 § 31. 
(S) Ibid. pag. 83 § 36 et N . V i l . § 77, 78. 
(3) Ibid. pag. 86 § 53. 
(4) Ibid. pag. 88 § 9. 
(5; ibid. pag. 84 § 41 et pag 90 § 66. 
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« Qnanclo vennero qui due Vescovi in occasione di 
un pellegnnaggio al Rclicjiiiario di questo Mona-
stero, si raduno tanta gcnle nella Cilla che non v i 
¿api va e molti dice vano che erano vemUi solamen
te, p e r c h é pensavano che si fosse per togliere ¡I 
corpo santo rií 'erendosi ai Padre Carabantes; que
sto sará due anni che avvenne ( l ) . 

85. Cives enim et advenae concurrunt ad sepulchrum 
passim, aegrotos adducunt ac superimpontmt, sup-
pellectilia capiti admovent, medelam.infirmitatibus, 
solalium angoribus ferventi prece ab losephi pa
trocinio quaerunt. Sanationes multas eo r i tu p rocú 
ralas sese vidissc Teslis V no vi Processus auctor 
esl. (2) Praecipuum vero ac nota dignum fuit pulve-
rem circa sepulcrum ac terram effodisse cives pas
sim atque abstulisse cerlatim quoadusque ad eius lo-
cum accede ré fas fuit. « Si rallegra per altro (Teslis V I 
primi Processus) e gode in cuor suo, vedendo i prodigi 
del Venerabile Padre e la devozione con la quale 
la gente accorre al suo sepolcro, e si vale della 
t é r ra del medesimo inviandola a mol t e par t í quale 
rimedio efíicace tanto che é slato necessario di nuo-
vamente r iempir lo di t é r r a per la grande 
quant i lá che ne é stala tolla inlorno alia l a 
pide. (3) 

(1) Summ. N . V i l § 56, 68, 76. 

(2) Ibíd. pag. 77 § 11. 

(3) IbiíL pag. 78 § 14 et passim in N . V I I § 2, 12, 33, 36, 43, 

47, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 14, 27, 29. 
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DE DONIS SÜPERNATÜRALIBÜS 

ET MIRAGÜLIS IN V I T A 

ET POST OBITÜM. 

84. Quam ví r tu lum egregia facinora ío scpho nostro 
adhuc i i i vivís agenti existimationem c o m p a r á v e r a n t , 
auxerunt spiritualia charismala quibus divina l ibe-
ralitate cumulatus est, sanxerunt piodigia quae la
vo 1*0 divinae omnipotenliae palravit . 

Quae huiusmodi narranlur a leslibus multa jam 
sunt, ' uberiora lamen hisloriograpbus eius retul i t 
qu¡ aequalium mentem pene perculsam mirificis 
eventibus fideliter, u l sui muneris erat, l i l teris con-
signavit. Propbeliae impr imís recensenlur variae. 
Non modo Asceterii Monialium Excalceatarum A n -
lislitae anni mortem praenunliavit, sed el materni 
obilus diein novit adamussim. (1) Vitam religiosam 
tesli IV veleris processus puellae adbnc praedixit, 
asceteriumque ipsurn sese patrocinio e coelis auxi-
i iaturum spopondil (2). Gibrallariae civibus mes-
sera uberrimam in fulurum annum praenunciavit: (3) 
Caldelas oppidanis vero iuporum dii'am infesta-
tionem, qua sua diripiebantur, brevi reeessuram. (4) 
Animarum abditi recessus ¡psi miro portento pa-
l u e r u n t : (5J animan) losepbi Oxores v i r i v i r tu tum 
laude clarissimi coelos ineuntem magna cum gloria 
v i d i t : exstasibus etiam saepe abreplus, extra 
sensus in Deum deí ixus mansit, aut splendenti l u -

(1) Doc. I 14 Summ. N . V I I § 7. 

(2) Summ. N . V I I § 13, 52, 

(3) Ibid. Ibid. § 26. 

(4) Ibid. Ibid. § 1, 12, 16, 33, 60, 68. 

(5) Ibid. N . V I I I § 1, 8, 17. 
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mine circumfusus, aut ab humo elatus non sine m á 
xima circumslanlium aedificatione ( I ) . 

85. Prodigia suas ¡nter missiones i nnúmera a íosepho pa-
Irata constans fama est, maximumque i l lud fuit quo 
solis cursum retinuit ne dies declinaret antequam 
concio incoepta expleretur. (2) Ñ e q u e minoris pon-
deris alterum narralur cum mortuam juvenem iterum 
revocavit ad vitam (3). Aquarum fontes saepe ex ári
da rnpe signó crucis per eum exsilierunt (4j quorum 
prodigiosa origo nunquam deinceps e nepolum me
moria excidit. Sterilis mulier eius precibus filia 
coelitus donata exultavit (5); mutus atque surdus 
loquutus est ac audivit. (6) Serenilatem aeris in -
gruente saepe procella a Deo obtinuit , auditores 
eius ab efíusa circum pluvia sicci manserunt om-
nes (7). Aegrotos quamplurimos per crucis signum 
in sanitatem restituit, a daemone obsessos liberavit . 
Ipsi concionanti alba saepe columba adesse visa est 
quae ad eius aures verba spirare v ideba lu r : ser
mones eius a longinquo auditores intellexerunt, stel-
las candentes eius ex ore effundi mirum saepe 
fuit (8). 

86. Mortui autem Dei Famuli intercessione, nova ac maiora 
patrantur in dies quasi ad auclae eius potestatis in 
coelis testimonium. Aegrot i sepulchri lapidi impo-

(1) Summ. N . V I I I § 4, 5, 11, 14, 19, 21, 29. 

(2) Summ. N . I V . § 55, et N , V I I I . § 23, 38, 47, 56, 

58, 68. 

(3) Ibid. N . V I I I § 33, 13, 45. 

(4^ Ibid. Ibid. § 22, 47. 

(5) Ibid. Ibid. § 15. 

(6) Ibid. Ibid. § 13, 47. 

(7) Ibid. Ibid. § 33, 47. 

(8) Ibid. Ibid. § 39, 68, 18, 20, 39, 41 et N . I 17, 20, 55 et N . V I I 

7, 24, 30. 
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siti passim convalescunt ( l ) , novaeque sanationes 
procuratae etiam recensentur rel iquiarum tactu vel 
capsae qua antiquilus exuviae con t ¡neba lu i \ (^) 
Maniuim vero plagas cius praecipua ac veluti pro-
pria ¡ntercess ione sibi consanari fideles devoti ex-
pen'untur (3) quae omnia saepe etiam ati.t noven-
dialibus precibus, at effigie losephi sub pulvina-
r i posila , aut eius tactu ¡maginis impé t r a l a 
simt (4). 

87. Quae cum quis vel obiler perpendat, non mirabitur 
populum tanta veneratione erga losepbum a pa t r i -
bus accepta perductum, tot cnmulatuin eius inter-
cessione subsidiis, Dei Famulus quem suae regio-
ni Apostolum nuncupare assueverunt, exoptare 
passim ut honoribus coelitum donetur « I I popólo 
ascolta con entusiasmo a parlare del Padre Cara-
bantes e ne desidera vivamente la Beati í icazione » 
Ita Testis I I I . . . . . « desiderano vivamente di ve-
dere ¡1 Servo di Dio cogli onori di Beato » Te
stis Y . « E vera la pietá dei fedeli verso i ! Servo 
di Dio, e il popó lo desidera nella sua maggior par
te che sia beatificato po iché molt i domandano 
quando si diebiari Santo ». (3) Quod legitimum de-
siderium fovenl etiam Iberiae Episcopi praesertim 
Galloeciae Provinciae quorum epistolas ejus bonoris 
aditum Servo Dei postulantes vobis A A. PP. referimus. 
Hoc tenet Capulatos S. Francisci sodales universos 
quorum nomine Illmus ac Ríñus Bernardus Nardí 
Episc. Ti t . Tbeb. Ord mis Poslulator generalis suas 
bodie Vobis preces porr igi t , quibus nos postre
mo loco humillime noslras adiieimus ut fau-

(1) Summ. N . V I I I § 30, 32, 33 et passim. 

(2) Ibid. Ibid. § 33, 34, 35, 43, 44, 49. 

(3) Ibid. Ibid. § 43, 47, 63. 

(4) Ibid. Ibid. § 62, 64, 65, 66, 67. 

(5) Ibid. N . V i l § 51,.55, 60. 
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SUMMARIUM 
SUPER DUBIO 

An sit signanda Commissio Introductionis Causae 
in casu et ad effectum de quo agitur f 

NUM. I . 

Catalogus Testium 
et causa scientiae eorumdem 

Ex Processu constrado in Civitate Montisfortis 
auno 1729 

í Testis R. M . Thomasia a Cruce Non. Prof. Cla-
rissa Antistita Ascef. Discalcealor. Montisfortis. an-
nor. 70 ad 7 interr, proc. fol. 55 terg. respondit: 

Che lo ha udilo e udi nominare molte volte § l -
n m . I« f i II • i i Testis de visu, D. F 
peí ia tama della sua sanlila e v i r t u ; e lo conob- ^ n cognovit. 

1 



2. 

2 • Num. 1. 

be fin da quando venne a qucsla cillá di Mon-
forle, sino a che mor i nella medesiina, cioé per 
circa venli anni. 

I I Teslis R. M, Isabeüa a S. Gregorio Vicaria in 
eod. Ascet. ann. 72 ad 7 interr.proc. f o i 67 terg. 
respondit : 

Conobbe i l d e ü o Venerabile Padre tu l lo ¡1 lem
pa d scienüae causa testis po che egli d i m o r ó in Monforle cd anche un anno 
gaudet a van ti in cu i assisté ad una Missione in Pietra Fu-

rala. 
ÍII Teslis R. M . Cafharina a Conceptione Novitiar. 

praepos in eod. ascet. annor. 55 proc. fol. 81 ter. 
ad 7 ínterr. respondit: 

Sex annoíf a P. agnovit Di aver conosciuto i l delto Venerabile Padre, 
testis. sel anni prima che egli morisse. 

IV Testis i?. M . Balthassara Antonia a Conceptione 
Profess. in eod. Ascet. amor. 62. ad 7 interr. 
proc. fol. 92 terg. respondit: 

Che lo ha udito e Fode frequenlemenle nomi
nare per la fama de lia di lui Sanl i lá e vir lú e lo 

Ab ineunt l aetate D. F. conobbe fin dalla sua elá di sei anniy trovandosi 
cognovit, et famam de ja dicliiarantc in Allariz, dove il Venerabile Pa

dre diede una missione, ed in appresso cont inuó 
a conoscerlo fino a che mori. 

V Teslis R. M . Helena a Cruce Profess. in eod. ascet. 
annor. 56. ad 7 interr. proc. fot. 104 terg. re
spondit : 

Di averio udito nominare moltc volte e lo co
nobbe un anno prima che morisse in questo con-

i l lum cognovit. vento ove diceva Messa, e Irovasi ora s o t i é r 
ralo. 

V i Testis R. D. Franciscas Pérez annor. 40 cid 7 
interr. proc. fot. 116 respondit: 

Lo ha udito nominare da venli anni a quesla 
Pama sanctitatis s. D. parte con molta frequenza per la comune fama 

vigint i annos testis ae- J 11 - i . « . ^ 
^epit. del,a sua speciale santita, e per intervemre fre

quenlemenle alia Chiesa, ove giace i l suo Cada-
vere ; al cui sepolcro accorrono molte persone 
per trovar rimedio alie loro necess i tá . 

•eo hausit. 

Anno ante D, B\ obitum 

6. 
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V i l Teslis D. Andreas Fernandez annor. 40 Notar, 
et Proctir. ad 7 interr. proc. fol. 128 terg. re-
spondit : 

Sebbene non lo conobbc, lo ha udi lo nominare 
dairanno undíci , fino al p r é s e n l e , cioé da quando inconcilssa§in7'famara te„ 
venne ad abitare in quesla Ciüá . s t i s 'deS. D. excepit. 

VIH Teslis D. Marsa Emanuela Montenegro y Men
doza annor. 39 ad 7 interr. proc. fol. 142 re
sponda : 

Di aver udilo nominare molle voíle i ! dello Ve- § 8 . 
nerabile Padre, e che la casa ove visse c mori Ead̂ m scientiae causa, 

nel lempo in cui lo tenne rnbbidienza facendo 
frutlo in quesla ci l la , é di p r o p r i e t á delía d ¡ -
chiarante. 

IX Teslis /?. D. Joseph López Somora Paroch. ann. 60 
ad 7 interr. proc. fol. 154 respondit: 

Ha udilo nominare il Venerabile Padre da Ca- § 9 
, « ^ i i i Testis a puentia D. S-. 

ravanles con grande Irequenza, e ím dalla sua cognovit. 
fanciullezza lo conobbe. 

X Teslis D. Franciscus Losada y Armiesto Notar, 
et Synd. annor, 57 ad 7 interr. proc. fol. 165 
ter. respondit: 

Di averio conosciulo e Irallato famigliarmcnle § 10. 
da quando ebbe Tuso d¡ ragione il dichiaranle teĝ ear scieiltiae causa ,n 
fino a quando mori i l Venerabile Padre che sa-
ranno circa un sedici e piú anni. 

X I Teslis D. Franciscus Antonius de Rois y Suarez 
Judex annor. 60 ad 7 interr. proc. fol. 179 re
spondit : 

Conobbe íl del lo Venerabile Padre fin da quan
do possiede Tuso di racione, e che dopo la mor- m 4, , § A1* 
. , . . i . . í T i i i •. • Testis de visu a puentia. 
le di dello Venerabile Padre, lo ha udilo nomi
nare fre quen te me n le. 

Teslis D. Franciscus Joseph Quiroga y Tausada 
Notar et Synd. ann. 55 ad 7 interr. proc. fol. 190 
terg. respóndil : 

t)i aver molle volle udilo nominare il del lo 
Servo di Dio Padre Giuseppe da Caravanles e lo TestiS de'foma et de visa 

eonobbe e lo I ra l lo cinque anni prima che mo- per quiuquenninm. 

risse. 
V 

i * 



§ 13. 
Testis de visu per a l i -
qnot ennos, dein de fa
ma. 

§ 14. 
Testis adhuc puer S. D, 
cognovit. 

§ 15-
Et de eius sanctitate ce-
lebe,rrimam famam acce-
pit. 

4 Num. I , 

X I I I Testis ( l ex off.) Illmus D. Emmanuel Antonius 
Somora y Valcarse Synd. et Judex Major Mon-
tisfortis ann. 48 ad 7. interr, proc. fol. 205 re-
spondil: 

Vide e conobbe i l Venerabile Padre Fra Giti-
seppe da Caravantes, alcuni anni prima che mo-
risse, e lo ha udito e oda nominare assai frequen-
temente per la special fama della sua sant i lá , 
della quale i l Venerabile Padre rifulse. 

X I V Testis (11 ex off.) D. Antonius De Lago Notar, 
ann. 58 ad 7 interr. proc. fol. 213 ier. respondil: 

Fin da quando possiede Tuso di ragione con po
ca differenza conobbe il Servo di Dio Padre Fra 
Giuseppe da Caravantes, e lo t r a t t ó alcune volte, 
e lo ha udito nominare con assai frequenza e con 
gran lode per la s ingolar i tá delle sue vir tú ed 
esemplar vita, come ancora per la fama della sua 
predicazione Apostólica in tutto questo Regno, 
comprovata da prodigi , che comunemenle si nar-
rano avvenuti cosi in vita, come dopo la sua 
morte. 

Ex Processu constructo 
in Civitate Montisforiis Dioeccsis Lucen, 

ann, 1898 
Super continuatione famae 

§ 16. 
Saepissime de D. F. ser
mones testis accepit, ve-
l u t i de Asceteni patrono 
singulari. 

1 Testis R, M. Aemiíia a Consolatione O. S. C. in 
Civit. Nontis fortis ann. 53 ad 7 interr. proc. fol. 
47 respóndi l : 

Ho udito nominare molte volte i l P. Caraban-
tes e che ha fatto mol l i miracoli in questo paese, 
e qualmenle lo han visto nel dir la Messa in que-
sta Chiesa del Monastero, sollevato dal suolo al-
i'altezza di circa una vara (misura di 3 piedi di 
lunghezza.) Questo X ho sentilo qui in Casa molte 
volte dalle Religiose e da altre persone di fuori, 
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quando parí a no del P. Capábanles , s¡a ín occasio-
ne che ne leggono la vi la , s¡a che discorrano se 
lo faranno Beato, talvolta per raccomandargli al-
Cun¡ infermi, e per altre ncccssila, p e r c h é é íl 
Sanio Antonio di casa. 

11 Teslis R. M. Casilda a S. Dominico Prof. eiasd. 
Ascet. ann. 56 proc. fol. 98 ter. ad 7 interr. re-
spondit: 

Ho senlilo nominare molte volte ii Servo di Dio 
Fra Giuseppe da Carabantes ed udii molte cose Testis d 9 1 ^ a plu. 
di lui nel Monaslero, e mi pare che p u r é quando nmis. 
slavo nel secólo sonó lante le volle che ho sen-
lito parlare di lui che non posso precisarle. 

Ho senlilo parlare del P. Carabantes dalle al
tre Religiose, dai diversi Sagreslani che vi furono 
in queslo Monaslero, da allre persone di fuori e 
mi pare che anche da mío padre (che in pace 
riposi) i l quale si chiamava Giuseppe Somoza, che 
mori saranno circa venti anni fa. Ho p u r é sentito 
parlare cli lui da un Cappuccino Vescovo del-
1' Avana, che mi pare si chiamasse Padre Giacinto 
Sainz, il quale mor i in Roma, non rieordo la da
la, e che sembrava un Santo. Saranno venli an
ni fa che noi vedemmo questo Signor Vescovo 
nel noslro Monaslero; e avendoglisi indicato se 
amava di vedere il corpo del Padre Carabantes 
disse: Ah ! i l Padre Carabantes/ Un nomo cosi 
ammirabile! e aggiunse che nel predicare gl i si 
eran vedule uscire dalla bocea slelle risplen-
denli. 

Ho puré senlilo parecchie volte leggere la vita 
del Padre Carabantes. 

Le persone, colle quali ho par ía lo del Padre 
Carabantes, ne parlavano per le sue vii'lü e peí ' § is. 
la devozione ed affello che gli porlavano. S T b p l e t a t V e t 

Noi parlavamo del Padre Giuseppe per edifi- votíonis incitamentum, 

carci scambievolmente. 
111 Testis i?. M . Maria a Conceptione a S. Franci

sco Pro fes. eiusdem. Ascct. annorum 33 ad 7 in 
terr, proc. f o l 7S0 respondii: 



§ 19-
Pari ratioae testis ser

mones de D. F. audivit 
saepissime. 

§ 20. 
Testis raaiores SUOR alios-
que saepissime de D. P, 
loquentes audivit. 

§ 21 . 
Crobrescit de eo fama et 
desiderium tribuendi e i -
dem sanctorum honores. 

§ 22. 
Saepe de D. F. audivit 

loquentes. 

§ 23. 
In eius virtutum 
ratione. 

admi-

6 Nam. I . 
Ho udilo il nome del Padre Giuseppe Capában

les, e riferire d¡ lui moile cose ammirabiír , molte 
voile, ¡n queslo Monastcro dalle í lel igiose e da 
allre persone di fnori per lodarlo e ammirarne le 
sue vir lú . 

IV Testis />. Rudesindus Díaz Costa mnorum. 65 
ad 7 interr. proc. fo i 155 respondü: 

Per lut la la mía vila lio inleso íl nome del 
P. Giuseppe da Carabantes e so di lui allre cose: 
diro quello ebe io sappia. 

Molte volte ho udito parlare del P. Carabantes 
qui in Manforle da! mió nonno che mor i di ot-
lantasei anni e fu Sagrestano di delta Chiesa, e 
da mío zio Emanuelc Rodriguez Costa, che 
mori di sessantasei anni, e fu anche Sagrestano 
di qui , e dalle molte mona che antiche che v i 
erano in questo Monastero e da altre persone 
del di fuori e questo stesso si ode al di d'oggi 
e quasi anche di piü. Si parla di lui peí deside-
rio che abbiamo di vederlo dichiarato Santo. 

V Testis fí. D. Joannes Rodriguez annor. 5 2 ad 7 
interr. proc. /b l . Í 6 4 terg. r e spondü : 

Ho sentilo parlare molte volte del P. Giuseppe 
Carabantes e lodarlo mol ió . So di lui alcune cose 
che d i c h i a r e r ó . 

Varié volle ho sentilo a parlare di lui in Monforle 
da parecchie persone fra le quali da mió cuginoFra 
Giuseppe Rodr íguez Martinez, Missionario France-
scano nel Marocco e da Donna María Rodriguez V i -
larino, oggi defunla, c da D. Riccardo López Rodri
guez, Sacerdote di Monforte che mi disse di aver ve-
dato un documento in cui constata dell 'appari-
zione deirArcobaleno alie dieci della notte iu 
cui mori il Servo di Dio, i l quale documento si 
trova neí l 'Archivio notarile di questo distretto. 
Parlavano di lui ammirando le sue vir lü . 

V I Testis e/oannes Ledo Diaz annor. 6o ad 7 interr. 
proc. fol. 779 respondü : 

Fin da fanciullo ho senlito nominare il Santo 
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Padre Giuseppe da Carabaules e so d¡ lui altre g 24 
cose per Iradizione: non lio l e ü o nienle intorno A maiorum traditione 

a lu¡. Da mia madre e da allre persone di mag- scientiam test¡s hailsit-
giore elá d¡ quel lempo lio sentilo parlare moito 
di Fra Giuseppe da Carabantes, che era morlo in 
concelto di Sanio, e luí t i me ne parlavano affin-
ché gü porlassi rispetlo e eonsiderazione. 

V i l Teslis R. D. Vincentius Rodríguez Vüarino an-
nor. 55 proc, foL 189 ad 7 inlerr. respondit : 

Ho sentilo nominare parecchie volle i l Padre 
Giuseppe da Carabantes ed lio nolizie intorno a 
lui acquistate solía rito alia Iradizione qui in Mon-
forte, e ricevule dai miei geniloi'i e da allre per
sone della Cilla in momenli in cui parlandosi , di i t em§eMes t i s . 

frali, si parlava eziandio del P. Carabantes per 
e log íame le vi r lü . 

VIH Teslis R, D. Tilomas Andrade y Arando, A r -
chipr, amor. 60 ad 7 inlerr. proe. foL 197 ter. 
respondit : 

Per lul ta la mia vita lio sentilo nominare il 
P. Carabantes in Monforte, Vilamelle e S. Mari loo 
di Sioz; in Monforte durante lut la la mia vita, 
in Sioz saranno circa ora nove anni da Donna § 26. 
Giovanna Becerra, che teneva un libro del P.Ca- Testis late^notitias acce-

rabanles, e in Vilamelle in quesli ul t imi giorni pit de 
in occasione di questo Processo: tul ti quesli par
lavano di lui per lodarne le vir tü. 

I X Testis D. Antonias Rodríguez Goichoechea Adv. 
amor. 33 ad 7 interr. proc. fol. 205 ter. re
spondit: 

In differenti occasioni lio sentilo parlare del 
P. Giuseppe di Carabantes. e so di lui alcune 
cose per averie lelle e anche udite che e spo r ró 
in seguito. 

Quanto ho ndito del P. Carabantes é stato in 
questa Cilla di Monforte, e in Monforle ho letto 
quanto di lui posso rifen*re: e per quello che 
í'iguarda alie persone, dalle quali ho sentito d i ré 
taluni fat t i , alevine non le posso precisare chi 

Testis de fama. 



§ 28, 
Testis saepe accepit ser
mones laudantiura virtu-
tes S. D. 

§ 29. 
Item. 

§ 30. 
Avum suum testis saepe 
audivit de D. P. loquen-
tem. 

8 Num. I . 
siano p e r c h é non le r ícordo , ma m genere é 
gente del popólo , e rispetlo alie altre ricordo i 
nomi d¡ D. Antonio López Fernandez e Giovanni 
Rodriguez Rigueiro, ambcdne abilanti d¡ qnesta 
ci l la . In quanlo airurie e alie altre persone ho 
sentito diré che é slato in occasione del Proces-
so che ora si islruisce, e prima di adesso in oc
casione della visila falla alcnni a mi l fa di cerl i 
Padri Cappuccim a questo Monastero di Santa 
Chiara, nella quale occasione p o t é i l deponente 
vedere il corpo incorrolto del P. Cai'abantes nel 
Reliquiario di del lo Monastero e r ich iamó stra-
ordinariamenle la sua attenzione i ! vedere che si 
conservasse in lali condizioni, nienle comnni, a 
suo giudizio. 

X Teslis (I ex off.) D, Rosalía Somoza Institutrix 
annor. 29 proc. fol. 226 ter, ád 7 interr, re~ 
spondit : 

Ho senlito parlare molte volte del P. Caraban-
tes in Monforte da diverse persone e di l u t t i i 
celi, e ne parlavamo per elogiarnc le v i r tu e 
p e r c h é lo tenevamo per Santo. 

X I Testis ( I I ex off.) D. Antonia Rodriguez Vasquez 
Bujan annor, 84 ad 7 interr, proc, fol. 238 ter, 
respondü : 

Ho udilo molte volte i l nome e i falli del P. 
Carabantes da persone assennale ed anziane qui 
in Moníbr le , le quali quando occorreva di con
versare manifeslavano che era slalo un Sanio. 

X I I Testis ( I I I ex off.) D. Emmanuel Alfonso Sán
chez annor, 69 ad 7 interr, proc. fol. 242 terg. 
respóndi l : 

Ho senlito parlare molte volte del P. Caraban
tes fino dalla mía infanzia in questa ci l la di Mon
íbr le dal mió nonno che mori di ollanta o no-
vanla anni di e lá , quando ¡o avro avulo circa 
nove anni, mi piaceva di sentir parlare del P.Ca-
rabantes e pregavo i l mió nonno che me ne par-
lasse : ho senlito parimentc parlare del medesimo 
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Padre in casa di var ié Signore ove ío lavoravo 
da sarla; in tutte quesle case dicevano che era 
un Santo. 

X I I I Testis (I Cont. ex off.) R. M. Sor. Theresia a 
Jesu Claríss. Prof. in Ascct. Montisfortis annor. 28 
proc. foL 2 5 6 terg, 

X I V Testis (II Cont. ex off.) Sor. Joama a SS. T r i -
nitate annor. 54 in praefato asceterio Clarissarum 
Montisfortis Proc, fol. 259 terg, 

X V Testis (111 Cont. ex off*.) D, Emanuela Sánchez 
Garda annor. 36 proc. fol. 264 

X V I (IV Cont. ex off.) D. Balbina Casal annor. 57 
proc. fol, 265 terg. 

X V I I Testis (V Cont, ex off.) D. Jonnes Rodríguez 
Regueiro annor. 49 proc. fol. 267 

X V I I I Testis ( V I Cont. ex off.) D. Carolina Rodri-
guez Pallores annor. 39 proc. fol. 269. 

§ 31. 
Sanctus dieebatur 

2 



1. 

10 

NUM. I I . 

De ortu, patria, parentibus 
et prima invéntate S. D. 

Ex Proccssu constructo in Civitate Montisforlis 

annor, 1729 

í Teslis ad interr. 8 proc. fol. 56 respondit : 
D¡ non aver conosciuto i Geni Ion' né ¡ padrini 

di detto Ve ner ahile Padre, né lo vi de balle/zare, 
Oritur D. F. oppido Ca- n¿ ere simare : sol íanlo ha udilo diré che gT i m -
VCíbOLYitGiBS 

posero i ! nome di Giuseppe, e che nacque in Ca
ra van tes da Genitori crisliani e Caltolici, senza 
a ve re udilo cosa a leu na conlro de' medesimi. 

A d interr. 9 próc. fol. 56 terg. respondit: 
Aver udilo che sempre fu il dello^Venerabile 

Padre sin dalla sua infanzia inclinalissimo ad ¡ogni 
alto di vir tú e devozione, senza udire cosa alcu-

§ 2. na in contrario. 
i p K e m t t ^ ' 1 ^ A d art. 3 proc. fol. 60 ter. respondit: 

Che aveva udilo che fin da fanciullo avevano 
a ni mi ralo nel delto Venerabile Padre il fervore 

ideo Sanclmn jam tim della su a orazionc, la frequcnza ai SS. Sagra men-
appeiiabant. i ¡ , tanto che lo chiamavano il Santareilo. 

I V Teslis ad interr. 8 proc. f o l 93 respondit: 
Ho udi lo che g l ' imposero il nome di Giuseppe, 

e che nacque in Caravanles da genitori crisliani 
§ 4. e caltolici, senza aver udilo né conosciuto cosa 

Paientes pü probique. a|cima ¡n contrario SU CÍO. 

V I I Teslis ad interr. 9 proc, fol. 139 respondit: 
Di aver udilo che fin da bambino aveva dato 

segni di v i r l u e di spirito cristiano, ed udi ancora 
0 ^ S che alia sua Madre apparve un personaggio, che 
S. D. puentia coelesti 11 1 " 7 ' 

nuncio matn commen- non so di certo se rosse ban r rancesco, u quale 
datlir' le disse, che si prendesse grande cura di quel 
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bambino, p e r c h é doveva cssere grande nella Ca
sa di Dio, scnza aver udilo a carico della infan-
z¡a d¡ detto Venerabile Padre, alie sue vir lü e co-
stumi cosa alcuna. 

VIH Testis proc. fot. 150 post deposit. addidit: 
Per quel clie ha lelto ed udito nacque in Ca-

lavantes da genilori cristiani, fu baltezzato e ere- A pueritk mire incubuit 

símalo ed hducato con buoni coslnmi, (anto che ad viitutem excoiendam, 
. . •! . i i i . • adeo ut sancti famam 

lo chiamavano i l santarello, e qualmente corain- Sibi compavaverit. 
ció Tesercizio di Missionario alTelá di venlicinque 
anni. 

I X Testis ad interrog. proc. fol. 155 rcspondit: 
Sempre ii dichiarante udi d i ré íin da bambino, 

che ¡I detto Venerabile Padre fu assai inclinato 
all'esercizio della v i i iü e lel lere fin da quel-
la e lá . 

X Testis, ad interr, 9 proc. fol. 166 respondü: 
Di aver sempre udito che i ! detto Venerabile 

Padre íin dalla sna infanza fu assai inclinato alie 
cose di Dio, ed agli esercizi di v i r tu , ne' quali 
dié segni di quel che egli in appresso sarebbe 
stato senza cosa in contrario. 

Ad interr. 10 proc. fol. 166 terg, r e spondü : 
íl dello Venerabile Padre p r o s e g u í á l a c r e m e n t e 

nell'esercizio delle cristiane vir tü avanzandosi 
nelle medesime, e frequentando i Sacramenti con 
edificazione di quanti lo conobbero. 

X I V Testis ( I I ex oííicio) ad art. 8 proc, fol. 214 
respondü: 

Di aver udito come cosa pubblica che i l detto 
Venerabile Padre nacqne in Caravantes da geni-
tori cristiani, vecchi e di sangue intemerato. 

Ad interr. 9 proc. fol. 214 terg. respondü: 
Ha udito che ¡I detto Venerabile Padre fin dal-

la sua infauzia dié sempre segni di buona i n d i - Ideo jam p'vaecinebant 

nazione, c propensa alie cose sante e virtuose, omnes qualis futums es-

per loché tu l t i lo chiamavano i l santarello, fon-
dando tut t i grande speranza sopra quesli pr in-
cipii di quel che sarebbe stato poi in appresso 
nella casa di Dio. 



§ 8. 
Mir i ejus in virtnte pro-
gressus. 

12 Num. I I . 
Ad interrog. 10 proc. fol. ibi. r e spondü : 

Di aver udito che ¡1 delto Venerabile Padre 
ando sempre avanzandosi neiresercizio delle cose 
sanie e virluose. 

F I D E I BAPTISMATIS S. D. 

Proc. fol. 2 2 2 terg. 

§ 9. 
Fides Baptismatis S. I ) . 

§10. 
Nomina ojus parentum. 

II lenor dplla fede di battesimo e di conforma-
zione é come s e g u é : 

Certifico io infrascri to Cúra lo proprio della 
Parrocchia di quesla Terra di Caravanles, Vesco-
vato di Osma, che ¡n un l ibro anlico, dove sino-, 
lavano i baltezzali di delta Terra ¡I qnale detlo l i 
bro comincia nelTanno mille cinque cenlo o t tan-
ta selte, Ira le allre parl i le dei batlezzali, av-
vene una, il cui lenore alia leltera é come 
s e g u é : 

In Caravantes addi venliselle di Giugno del 
mille seicento ventotto, io il Licenziato Giovanui 
de Cisneros, curato proprio di quesla Terra e 
Commissario dei Santo üíí izio, battezzai un fíglio 
di Bartolomeo Velasquez, e di Anastasia de Fre
sneda sua legilt inia moglie abitanti di queslo luo-
go, al quale fu imposto i l nome di Giuseppe, fu-
rono i suoi Padrini Pietro xMesia, abitante di Deza 
e Giuliana Velasquez sorella di delto ballezzato 
ed in fede di ció lo firmai. 

Altesto come sopra, 
il Licenziato Giovanni de Cisneros. 

Concorda quesla parl i ta con l 'originale del c i -
lato l ibro, che si conserva ne i rArch iv io di delta 
Parrocehiale, al quale mi rimetto, e p e r c h é const í 
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ove convenga nlasc ío la p r é s e n l e che firmo nella 
detla tér ra di Caravan íe s . 

Add¡ venticinque Febbraro del mille selteccnlo 
vento! to. 

I ) . Pielro Morales y Se t ínen . 

Similmenle certifico qualmenle dal detlo libro 
.a n i ico consta clie neiranno mille seicento tren- Mdes reoeptae * confirma-

tadne ril lustrissimo Signore Don Fra Domenico tionis-
Pimentel Vescovo di qneslo Vescovato di Osma, 
tra gl¡ altri nella Chiesa Parroccbiale di Cara-
vantes confermó Giuseppe Velasquez. 

Ció consta dalla nota del cresimati dal delto 
llluslrissimo Signore, alia quale mi rimetto, e 
p e r c h é consti lo firmo in detto giorno, mese ed 
íinno, ul supra. 

I ) . Pielro Morales y Sel bien 

Noi Notari pnbblici, Apostolici per aulor-itá pnb-
b lie a ed ordinaria, abitanli di qnesla cil la di So
ria, come sollo firmiamo, e sottosenviamo. al le-
stiamo e diamo fede qualmenle Don Pielro Mo
rales y Sel bien, dal quale é stalo dalo e sollo-
scritto i ! certifica lo precedente, é veramente cu
rato proprio della Cbiesa Parroccbiale della Terra 
di Caravaníes di queslo Vescovato di Osma, se-
condo e come nel medesimo s'intitola e nomina-
si, ed a tut t i i eerlificali da iui rilasciati di sua 
mano e pugno firmati tal! come Tanlecedenle, 
sempre c slata data, si da e si debbe da ré piena 
fede e crédi to , eosi in giudizio come fnori del 
medesimo, e pe rc l i é ció consti, come convenga, 
ed abbia gli effetti opportuni, rilasciamo la prc-
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senle ¡n quesla Cilla d¡ Soria addi Irc del mese 
d¡ Apri le de irauno mille seUecenlo v e n l o ü o . 

ín altcslalo d¡ ver i tá 

Don Diego Andrea Sanz de Morales 
Per 9^ Segno 

In testimonianza di veri lá 

Giovannl Emmanuele Herrero 
Notaro Apostól ico 

Per ^ Segno 

lo altestalo di ver i tá . 

Per ^ Segno 

Giuseppe de Onduna 
Notaro Apostól ico 

Ex Proeessa Luccnsi constructo 
auno 1898 

S 12. 
Parentes S. D. egregie 

p i i . 

§ 13. 
Patrem moribiindum so-
latur vir Capuccino i n -
dutus babitu, et matri 
puerum plurimum com-
mendat. 

I Teslis a á interr. 9 proc. fol. 47 terg. respon-
dit : 

Ho senlito diré molte volle la data in cni nac-
que i l Padre Giuseppe di Carabantes e quali fu-
rono i suoi genitori, ma ricordo solamente che 
nacque in Carabantes c che i suoi genitori erano 
assai virtyosi. 

In quanto alia infanzia del Veneiabile Padre, 
ho udito che quando morí it padre suo, apparve 
neffa casa do ve slava t'infermo e anche la sua 
sposa che teneva il bambino Giuseppe nelle brac-
cia, un vecchío venerando in abito da Cappucci-
no che disse all 'infermo che non temesse, che si 
facesse coraggio, p e r c h é in quella notte sarebbe 
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andato» non ricordo bene se dicesse in Cielo o 
¡n Paradiso, e alia signora : « Abbiate molta cu
ra d¡ queslo bambino, che sa rá un gran luminare 
delia Cbiesa de! Signo re ». 

Uno di quell i che ivi si trovavano present í , 
quando coll'andar del lempo vide il P. Giuseppe 
coll'abito da Cappuccino, disse che era né piú, 
né meno come que! personaggio che era apparso u 
quando ¡I suo padre stava rnoribondo. Puer sanctitatis fama 

Ho senl í lo p u r é che ¡I Padre Carabanles era sandel)at' 
conosciulo per il « Sanlarello. » Ho udilo di ré , 
quando ricevelle i Sagramenli del Baltesimo e 
delia Cresima, ma non lo ricordo. 

Fin da bambino i l Padre si distineueva per la TT. , § 15 
. , . 0 . . . . . . virtute et proüciendi a-

SUa píela 6 raCCOglimenlO, e Í U g g I V a 1 gll iochl, le more ínter alios emine-

eonversazioni e altre cose che sogliono amare gli bat-
allri fanciulli. La sua madre lo m a n d ó a studiare 
il lalino, non ricordo se a Saragozza : i maestri 
gli volevano gran bene, p e r c h é si dislingueva ira 
tullí per la sua virtú, applicazione e docilita. 

Molte di quesle nolizie le sappiamo dalla Vita 
del P. Carabanles, che scrisse il Cappellano Mag-
giore che v'era allora in queslo Monaslero: cioé § 16 
a diré quando viveva il P. Carabanles, ed altre ^es tum ex Commentario 

molte dalle tradizioni che vi sonó tra le Religioso dltfone8 c ^ s t a " ™ ex tra" 

di queslo Monastero, nel pubblico e nel paese. 
Et ad art. 1 proc. fol, 78 terg. respondit: 

Vi é fama pubblica fino ad oggi delia nolevole Fama peJnnL de sancti-

santi tá delia fanciullezza del Padre. tate s D. etiamnum pueri. 

I I Teslis ad interr, 9 proc. fol. 104 respondit: 
So che nacque Tanno mülese icen to vcntolto, § 18 

nel mese di Giugno, ma non so i l giorno, in Ca- t ® * i m est i>- F. auno 
• . \ . r- i . r\ 1628 mease Jumo m 

rabantes. Provincia di Soria e Vescovato di Usma. 0ppido caravantes. 
I suoi genitori furono D. Bartolomeo Velasquez e 
Donna Auna Mari a de Fresneda; erano questi ¡I-
lustri e molto p iü assai caritatevoli verso i poveri „ ^ 
e molió devoli del Santissimo Sagramcnlo. Non Pdrentes habuit pietate 
so nulla in quanlo al Baltesimo e alia Cresima insignes. 
del Padre Carabanles. Quando i l suo padre stava 



§ 20. 
Mirabilis apparitio magna 
de D. F . praenunciavit. 

§ 2 1 . 
Puer sanctitate eminebat. 

§ 22. 
Studiis addictus, B . V i r -
ginem plurimum excole-
bat. 

46 Num, / / . 

moribondo, si p r é s e n l o ncll'abilazione un perso-
naggio che disse all ' infermo: « Fratello9ringmzia 
assai íddío che questa notte si ha da trovare con 
sua Maeslá nel sao Regno. « E volí?eiidos¡ alia 
consorle. deirinfermo, la quale teneva ¡I bambino 
Giuseppe nelle sue braccia, le disse : « Sí consoli, 
o sorella, e si conformí alia Divina volonlá, ed 
abbia cara di queslo fanciullo, che ha da esser 
grande nella Chiesa di Dio. » 

In quella slessa nolle mori Tinfermo. Quando 
quel pcrsonaggio disse quelle parole alia Signora, 
le consegno tre cánde le d i cera dicehdole: « Que-
ste sonó della Cappella di San Nicola, e in segno 
che é veritá, quanto ora ha detto d i queslo fan-
chdlo, le mella accese un giorno di tempesla e l'as-
sicario che non si spegneranno. « E questo si veri
ficó. 

Disse un leslimone di visla clie questo perso-
naggio rassomigliava moltissimo al Padre Giuseppe 
da Carabantes, quando dava le Missioni, neU'abito, 
nella barba e nella slatura. 

Avendolo lascialo la sua madre nella cuna affi-
dato ad una Serva, non pensando piu ad esgoy 
lo abbandono per qualcbe lempo, e domandan-
dogli al r i torno come l'era ánda l a , i l bambino le 
r ispóse : « Oh ! che allegria t fareno con me a l t r i 
bambini e mi rallcgrarono moltissimo. « Credesi 
che fossero Angel i . 

Da fanciullo era molió raccollo e virluoso di 
guisa clie lo lenevano per sanlarello. 

Lo m a n d ó la Madre a Coria a sludiare il lalino 
ed ivi era molió aílabile e modesto e f requenláva 
moho i Sacramenti. Piu lardi ando a Saragozza 
a continuare i su o i sludi, dove era assai devoto 
della Vergine Sanlissima del Pilar (della Coionna) 
e di quella di Cogullada. Queslo Tho appreso 
dalla Vila del Padre Carabanles, cioé a d i ré dalla 
sua Storia e Biografia. 

La storia la scrisse un Cappellano Maggiore di 
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rtuesto Monastero d¡ cui non ricordo ¡I nomc, In 
Biografía non so chi la scrissc. 

I I I Teslis, ad mterrog. 9 proc. fot, 120 respondit: 
II padre Carabanlcs nacquc addi 27 di Giugno § 23. 

HPI 1628 , in nn paosello del Vescovato di Osma Nascitur D. P. die 27 
7 i . • ... . « r-k « Jnuii anno 1628. 

chiamalo Cai'abantes. I genilon íurono l ) . Bario-
lomeo Velasqnez e D. Anastasia Fresneda, nobili 
e virluosi. Non so quando ricevelte il Ballesimo 
e quando fu cresimato. 

E' fama che la sua fanciullezza fu moho pia, 
disí ingucndosi Ira i suoi c o m p a g n í , per cui quesl í 
gli davano il nome di Sanlarello, passo a Deza in Pueritiam sánete traduxit 

casa di una sua zia e sollo la direzione di un pietate et litterarum stu-
, . , . . « diis. 

maestro imparo a leggere, senvere e a íarc i 
conli, la sua madre che eonosceva la sua inclina-
zione alio stalo del Sacerdozio, lo m a n d ó a Soria 
col suo consenUmenlo, p e r c h é iv i sludiasse i l la
tino. 

IX Teslis ad interr. 9 proc. fol. 206 terg. re-
spondií: 
In quanlo si riferisce al secólo anno, mese e 

giorno e luogo in cui nacque i l P. Carabanlcs, lo § 2 5 . 
so per avere avulo occasione di leggere la Vita Eadcm confirmailtur-
di d e ü o Padre, scrilta da un Cappellano di queslo 
Monastero di S. Cinara c o n t e m p o r á n e o di luí, at-
tesoché Topera a cui accenno, apparisce pubbli-
calo, a quanlo posso ricordare nell'anno mille set-
lecentouno, e cosi secondo quella, i l P. Caraban-
tes morí nel mille seicenlo o l í an la o novanta e 
lanli . Secondo la medesima i l venerabile Padre 
nacque in Carabanlcs, paese del Vescovalo d i 
Osma, provincia di Soria, non poten do io preci
sare in queslo momento il giorno, né Panno; quan-
Hinque deduce che fu nel primo lerzo del secólo 
diciassetlesimo, p e r c h é mi ricordo che visse ap-
prossimalivamenle sellanta anuí : salvo ei'rore. Cosi 
puro ricordo di aver le t i o che i genitori di luí 
erano di nobiie h'gnaggio, assai virluosi c ebe (d)-
berp moll i íigli, ire del quali per lo meno furo no 
ínaschi, cssendosi dedicali alio slato ecclesiastico 



§ 26. 
Commentarium de vita 

S. D. a teste coaevo exa-
ratum plenam fidem me-
retur. 

§ 27. 
Veluti divino instinctu 

ad mafcrern jam niorien-
tem advolat. 
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e che uno d¡ ess¡, credo íl maggiore, mor i quando 
il padre Carabantes era ancora assai giovane e 
appena ordinato in Sacrns. 

Ac interr. 10 proc. f o l 207 terg. i^espondit: 
Per la stessa ragione d¡ averio l eüo ¡n delta 

opera (che sia detto di passaggio, per me merita 
¡ulero c réd i to riguardo a tu l lo il suo contesto, 
tanto per essere un Sacerdote e Cappellano di 
queslo stesso Monaslero quegli che la scrisse, 
quanto p e r c h é era c o n t e m p o r á n e o de! P. Cara
bantes, e tanto p e r c h é nei riferire certi falti dice che 
avvennero ai suoi giorni) so che il Venerabile Ca
rabantes da che po té far conoscere le inclinazioni, 
d imos t ró quanlo prometleva di essere piú tardi 
e persino diede segni dlspirazione divina al tempo 
della mor te di sua madre, donna virluosissima, 
po iché senza avere avuto previo avviso da nes-
suno, r i to rnó al flanco di sua madre da Saragozza, 
dove stava a studiare, guidato solo da ció che gii 
indicava i l cuore, e la t rovó di fatti ncl letlo del 
dolore,, assalita da una malatlia che in due giorni 
la condusse al sepolcro. 
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NUM. I I I . 

De inito Capuccinorum Ordine 
deque regulari Observantia. 

Ex Processu comtructo in civitate Montisfortis 
anno 1729. 

1 Teslis ad artic. 5 process. foL 60 terg. re-
spondit : 
Che in Uilti ¡ luoglii aveva fallo i ! dello Vene-

rabile Padie amrnirabili convcrsioni di peccatori i . 
a vila cristiana e di persone religiose a vila piú Mirabiies peccatorum 

fervorosa, essendo egli osservanlissimo della sua 
regola seráfica, e delle Costituzioni Cappuceine, guiae servantissimus fui 

senza aver visto né udilo clie mai le infrangesse 
con glosse od inierpretaziom r'ilassate, le quali 
macchiassero la purezza. 

I I Teslis ad cwtic. 5 procesa, fol. 74 terg. re
sponda : 
Fu sempre osservanlissimo della sua Regola e § 2. 

delle Costituzioni Cappuccine, senza vedere, udire, ]dem corifirmatut-
né sapera cosa alcuna in contrario. 

Fides ingrcssus S. D, in Religionem 
eiusque professio. 

{Proc.fol.224), 

Giovanni Michele Grata y Salvador, residente 
"ella Cilla di Saragozza nel regno di Aragona, 
Nolaro pubblico Apostólico do f'ede a quanti ve-
dranno ¡1 presente, qualmente il giorno sci di Mag-
S'u dell'anno mille setlecenlovenlotto, ad istanza 
e nchiesta del Deíínitorio dei Religiosi Cappuccini 

http://%7bProc.fol.224
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di San Francesco della Provincia ui Aragona, com-
parvi personalmente nel Convento di dctla Citlá 
dinaiizi al Reverendo Padre Fra Francesco da 
Muei Segrelario di delta Provincia, e lo richiesi 
che mi manifestasse i l ib r i , nei quali Irovansi 
scrit t i i nomi dei Religiosi, che han preso l'abito 
e professalo in delta Provincia, e di fatli mi most ró 
un libro grosso in foglio legato in pergamena, 
nella cni parle esterna dice : Qni sonó scritle le 
professioni dei Novizii dal l 'anno mille sei cenlo 
diciotto, fino alí ' anno sei cento cinqnanladne, e 
svolgendone i fogli al lergo del l 'ol lanlnnesimo 
Irovasi scritlo quanlo segué : 

« ío Fra Giuseppe da Caravanlcs Corista, chia-
mato nel secólo Giuseppe Valasques, nalivo di Cara
va rites nel regno cli Castiglia, affermo essere ver i lá 
che essendo in e lá di diciesselle anni non compit i , 
r icevetli addi dieci del mese di Oltobre dell'anno 
mille seicenlo cinquanlacinque Tabito di Novizio 
della Religione dei Cappuccini del noslro Padre 
San Francesco nel Convento della Cittá di Tar-
ragona^ per mano del P. Fra Girolamo da Sara-
gozza Maestro dei Novizii in detto Convento. 

« Similmente affermo essere ver i lá , che aven do 
compiuto il mió anno di Novizialo prese ed ap~ 
provale le mié informazioni de moribus et vita, 
come lo dispongono i Sacri Canoni ed i Sommi 
Ponlefici, non che la costiluzione di dello Ordine, 
pronunciando i voti dei frali professi, liberamenle 
e di mia propria volonlá , feci addi undici di o l 
tobre delTanno mille seicento quarantasei la pro-
fessione solenne, nelle maní del Reverendo Padre 
Fia Girolamo da Saragozza Maestro dei Novizii 
nella Cappella Maggiore della Chíesa di delto Con
vento dei Cappuccini, trovandosi presente la Co-
muni tá dei Religiosi, e particolarmenle il Padre 
Fra Michele da Alba ía te , i l Padre Fra Antonio da 
Corella, il Padre Fra Francesco da Hiesero, ed in 
alleslalo di ver i tá lo scrissi e í irmai di mió pugno 
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col mió no me, a¡ quindici di ol lobre mille seiceiilo 
quarantasei. 

lo Fra Giuseppe da Caravanles aíFermo ¡I so-
pradello. 

lo Fra Miclielt; de Albalale Guardiano mí 1ro-
vai p r é s e n l e a quesla professione. 

lo Fra Giuseppe da Hiesera, Predicalore, mi 
Irovai p r é s e n l e a quesla professione. 

lo Fra Gerón imo da Saragozza Maeslro dei 
Novizj, gl i diedi la professione ele. 

Qualmenle tu l lo íi rife r i lo consla e risulta e-
sallamenle dal cilalo l ibro, clie i ! de tío Fra 
Francesco da Muel Segrelario, disse cssere l ' o r i -
ginale, i l quale serve di norma alia Provincia, e 
pe rebé consti ove convenga a rjehiesta ed istanza 
di detto Detinitorio, diedi e í irmai i l p r é s e n l e 
a t iés ta lo , munito col mió consueto sigillo in detta 
Cilla di Saragozza addi sei del mese di maggio 
del mille selle cenlo venlolto. 

In alleslato di ver i lá . 

Giovanni Micbele del Grasa y Salvador 

Per ffc Sigillo 

FWES PBESBYTERATUS S. D. 

(Proc. fol. 228 ter.) 

Nos D. (sic) Martinus de Funes, Dei et Sanclae 
Sedis Apostolicae gratia, episcopus Albarracin. 
regiusque consiliarius etc. ün ive rs i s et singulis 
nolum facimus quod anno a Nalivilate Domini 
Millesimo sexcentés imo quinquagesimo secundo, 
die Sabali Vigés imo primo Septenibris temporum 
Sancti Matbei in Sacello nostro episcopali pa r l i -
eulares ordines celebrantes dilectum nobis in 
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Chrislo Fratrem Josepluim de CaravaiUes Ord i -
nis Cappuccinorum Diaconum examinalum et ap-
probalum ad sacrum Presbiteralus ordinem r i tee t 
Canonice duximus promovendurn ac promovimus, 
¡n quorum íidem praesenles manii et sigillo no-
stris munitas ac per infrascriplum Secretadum 
nostrnm referendalas íieri et expediri jussimus. 

Datum ul supra. 

Luego Sigillo 
Mart iuús Episcopus 

De mánda lo Domini mei Episcopi Raymundus 
Bolim Presbyter Secrelarius. 

Ed aí í inché consli iu ogni lempo, io suddetlo 
Fra Gregorio Alcalde, Notare pubblico ed Anua
rio del presente processo specialmente nominato, 
e del sopradetto richieslo e p r é g a l o dal delto 
llluslrissimo e Reverendissimo Padre Abate, fo 
queslo pubblico islromenlo in forma, firniato e 
sigillato col mió consueto sigillo. 

i n Menferte lunedi ventiquattro di Gennaro 
del mille settecenlo venlinove. 

Testimonj Padre Fra Mallia da Marquiná e 
Fra Pielro delia Zarsa. 

In a t iés ta lo di ver i lá . 

Fra Gregorio Alcalde Notcmo Aí lmr io 

Per ^ Sigillo 
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Ex Processu Luccnsi construcfo 
anno. 1898. 

J Teslis ad inlerrog. 10 process. fol. 48 terg. re-
spondit: 

Da studente senlenclosi la vocazione alio stato g 3 
religioso desiderava farsi Cappuccmo; ma si con- Oratione et consilio sui 

fessava da un Gesuila, i l quale gli disse che non ^ Z i ^ H I t 
sapeva se avrebbe avuto bás t an le salnle per il 
rigore deH'Ordine Cappaccino, che si raccoman-
dasse su ció a Dio e recitasse cinquc Paler No-
ster a S. Francesco d'Assisi e a S. Ignazio. Cosi 
egli fece c tostó scrisse ¡ nomi di tutt í gli Or-
dini in alcune slriscie di carta e le tiro a sorte, 
e mi pare che per tre volte gli usci sempre 
TOrdine Cappuccino. x^lloi'a gli disse íl Padre 
Gesuita che non v'era piu luogo ad alcun dub-
bio, che era conosciuta la volontá di D i o ; ed 
egli ando quindi a chieder 1'abito alT Ordine 
Cappuccino, non ricordo Tanno. 

Ent ró nclla Religione per sua libera volontá, 
convinto che era l 'Ordine dei Cappnccini quello, 
dove Dio lo voleva. 

Non ricordo la ciltá dove prese l'abito. 
Ncl Noviziato non appena che en t ró , sebbene g 4 

fosse garzoncello, sembrava un vecebio per tutte Tyro jam virfcute p ro 

le sue vi r tu e spacialmente per la sua carita vectlus aPParillt-

cogl'infermi. 
Ebbe una malaltia neU'anno di Noviziato, dice-

vano che era la tisi, e i Superiori dubitavano se § 5. 
b ! , , , p . i Morbo tentatus, raire d i -

avrebbero amrnesso alia protessione; ma no citur convaluisse> 
¡dea che egli guar í miracolosamente per inter-
cessioue della Santissima Vergine. 

Professó essendo ancora giovanc, non ricor do 
quando, né dove, dando segui di molto fervore. 

artic, 2 proc. fol. 78 ter. responda: 



§ 6 . 
Tyrociniuna Sánete e-

xegit. 

Faraam sanctitatis ob-
servantia et virtutibus 
sibi comparavit. 

§ 8. 
Septemdecim natus an-

nos sponte Capuceinorum 
ordinem amolexiis est. 

§ 9-
Dum orat hoiribilem spe-
ciem videt animae lethali 
peccato deformatae. 

§ 10. 
A. 13. Virgice cruris jam 
amputandi sanitatem re-
cepit. 

§ M . 
Servantissimus regula-

nim et obedientiae hujus 
mii'os effectus persentit. 

24 Nam. I IL 
So che fece i l noviziato con moho fervore e 

con soddisfazionc dei Heligiosi e clic fecc ¡ voti 
solcnni. E tulto ció so dalla vita slampata e per 
averio uditu niolle vollc. 

Ad arlic. 4 proc. fol. 79 respondit: 
So per !a fama che ha ¡I Padre e anche dalla 

vita sua stampala, che era inolto esatto nelTa-
dempimento dei precell i di Dio e della Chiesa e 
dei suoi doveri parlicolari come Religioso e Sa
cerdote: per la qual cosa, s econdoché ho sentito 
diré,, si acquis ló fama di nomo perfettissimo, e 
quesla fama dura tutlavia. 

I I Testis ad ínterr. 10 process. fol. 705 terg. re-
spondíí: 

So che il Servo di Dio scelse lo stato religioso 
ai d i ec i a seüe ann¡ nel níille seicenlo quaranta-
cinque, entro neU'Ordine dei Cappuccini per sua 
v o l o n l á , e p e r c h é gli parve che era la volontá 
di Dio, per conoscer la quale fece digiuni a pane 
ed acqna ed orazioni. Tanto Fingresso nell 'Oi 'di-
ne, quanlo la professioue li fece nel Convento 
dei Cappuccini di Tarracona. Qnando era Novizio 
era giá professo nelle sue v i r t u ; non so in 
quaTetá professó, né con qual fine, nel sno no
viziato stando una volta in orazione cadde ¡n 
deliquio, c domandandogliene i l Superiore la 
causa, gli r ispóse che gli si era mostrala un'ani-
ma in peccato mortale, e a quell'oiTibile vista 
gli mancarono le forze: ebbe p u r é durante i l 
noviziato una malattia, per la quale a giudizio 
dei medici gli si doveva amputare una gamba, 
ma egli ricorse alia Santissima Vergine, e guari 
miracolosa mente. 

A d interr. 12 proc. fol. 106 respondit : 
Era esattissimo neiradempimenlo della legge 

di Dio c della Chiesa, delle Rególe del suo Or-
diñe e di altri obhlighi del suo stato. Una volta 
si trova va malato di guisa che appena si p ó leva 
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nniovere, c comandandogli i l Supenore di pre
dicare un Sermone, lo fece per obbedienza e d i 
scese sano dal pulpito, slando assai male coi § 12. 
niedi lo pre^arono di a n d a r é a cavallo o che u- Pedibus gravitei affectus 
r 1 1 1 i* i i « . Iiec equo nec calqeamen-
sasse quaiclie calzatura, ma egli non volle íarlo tis uti voluit. 

pe rché non lo permetteva la Regola del Suo 
Ordine. 

I I I Teslis ad interr. 10 process. fol- 120 ierg, re-
spondit: 

Elesse il P. Capábanles lo slato di Religioso 
neU'Ordine dei Cappuccini; ando a chieder Ta- § 13. 
bilo di quesl'Ordine a Saragozza al Padre Pro- JV0600^ Tyrasonensi 

. . , .v i - . • i n . . r i , liabitum ordims Capuce. 
vinciale; quei'li gl indico i l Convento di 1 ara- recipit anno 1645. 

gona, dove prese Tabito il P. Carabanles nel-
I'anno 1645. 

Nel Noviziato formó T ammirazione di tu (tí i § u 
Religiosi per la sua vita mortifícala. Si credelte Admiratio fuit in Ty io -

che non gli si polesse da ré la professione per le cin10* 
molte iní'ermilá, colle quáli il Signore lo visito 
durante queslo lempo di prova; dopo di a ver § 15. 
chieslo al Signore che se era sua volontá ch'egli ^ P Í ^ , / " ^ -
restasse in Religione gli avesse tollo t u l t i que i bantur, mire überatur . 

malanni, ne rimase súbito r í sana lo , c quindi pro-
fesso con allegrezza di tu l t i i Religiosi addi i l 
Oltohrc del 1646; mi pare che professo nel lo 
slesso Convento di Taragona avendo diecisselle 
anni di e lá . 

ü o p o della sua professione segui tó a dar mo-
stra della sua rafíinala vir lú non stancandosi di 
rinuovare al Sigiiore le promesse che gli aveva 
falte. 
Appeua ebbe professalo lo m a n d ó l'Obhedienza 
»d Huesca, affiuché assislesse quasi tu l t i i Reli- Ba vix ad coe_ 
S'osi di quel Convento, che erano caduli infermi nobium mi t t i tu r in quo 

<¡i "na lerr ibi le epidemia, qui si dilatava gran- ^ C ^ t e S 
uemente il suo c 110re per morir martire della "tas eluxit. 
caiiia. 

Teslis ad interrog. 10 process. fol. 208 re
sponda : 



§ 17. 
Evangélicas missiones 

heroicae araplectitur. 

§ 18. 
Jo tyrocinio arliquid su-
pernaturale in D. T. alii 
adrairabantnr. 

26 Num. I I I . 
Ricordo parimenti che per inelinazione natu-

rale e corrispondendo ad un tempo al desiderio 
di sua madre, si dedicó alio staio religioso en
trando neirOrdine dei Padri Cappuccini, dove 
professó dedicandosi tosió alie Missioni che co-
slituirono roecupazione terrestre della sua vita 
sviluppando in cosi mistica e spinosa azienda, 
un cumulo di fatti eroici e miracolosi veramente 
sorprendenti. Non ricordo altri particolari che si 
riferiscano alia Cilla in cu¡ prese Tabilo e ad al-
tre date, cui accenna r interrogatorio. Bensi r i 
cordo di avere p u r é letto che nel noviziato si 
condusse come un vero e consúmalo frate, dan
do esempio di obbedienza ed umillá e progre-
dendo nello studio in modo tale, che faceva so-
spettare vi entrasse qualche cosa di straordina-
rio e soprannaturale, che o pe ra va nel suo in 
telletto. 



. N U M . i Y . 

De Apostolicis Missionibus Servi Dei 
in America et Hispania 

quadraginta fere annorum lapsu 
máximo populorum fructu 

crebrisque a Deo prodigiis illustratis. 

Ex Processu constructo in Civilate Montisfortis 
anno 1729. 

I Testis ad artic. 7 proc. fol. 61 respondit: § 1-
Che oltre alTaver udilo parlare del copiosissi- in Tndüs et in Hispania 

mo frutto che fece in lu l te le popolozioni e pro- ubérrimos fru^tus retulit . 

vincie delle ludie e di Spagna con le sue m¡s-
sioni, vide e sa che in quesla Cil la di Monforte § 2. 
veniva cosi grande concorso di gente, che era j - ^ . 
necessario a inolle pei'sone d o r m i r é sollo l e ü o i e veniebant ad eum au-

e per le slrade per lo speranza da un giorno a l - diendlim-
l'altro di poler assistere alia Missione di detto 
Vcncrabile Padre, neila qnale per essere cosi § 3. 
grande la devozione dei fedeli era necessario di tll̂ pJpa0r;.tec¿^odia eum 
porre a sua custodia guardie, onde liberarlo dal 
pericolo d'essere schiacciato dalla gente. 

I I Teslis ad artic, 7 proc, fol. 74 terg. respondit : 
Che ella slcssa vide il copiosissimo íVntlo che Testjs poF§uItomconeur-

raccoglieva dalle sue missioni, il grande concorso sum et pietatem conspe-

dei fedeli e la devozione che a l i l i avevano. x,t-
I X Teslis ad artic. 7. process. fol. 159 terg. re-

spondit : 
Di a ver udilo per voce eomune, ed a ver visto 

egli in tinte le Missioni che fece i l Venerabile Mii.abiles §es\ Veih ge. 
Padre in queslo Regno che abhondanlissimo tu stae ad populorum saiu-

d frutto, che egli rilrasse dalle medesime, con- tem. 
correndo molle migliaia di persone ad ascoltare 
,e sue predichc, s radicó con queste vizi , super-



§ 6 . 
Ad eius missiones ex om-
ni regione homines ac-
cunebant. 

Saluberrimi poenitentiae 
fructus. 

§ 8. 
Alba columba D. Fámulo 
concionante ruiper enra 
conspici dicebatur. 

§ 9. 
Hyatus erat in eius pe-
ctore insanabilis vi d iv i -
ni araoris effectus. 

§ 10. 
Hunc aliis comunicabat, 

§ 11-
Labores iinmensos fere-

bat ad aliorum salutem. 

§ 12. 
Priictns retulit copiosis-
simos. 

i28 ' Num. V, 
slizioni, scandalí , odi, fomcDtó la frequenza de¡ 
sacramenti, ¡nlrodusse !a devozione del Rosario 
e deila Via Crucis, e seminó le cristiane vir iü 
In questo Regno con universale profi iüo de¡ fe-
deli. 

X Teslis ad artíc. 7 proc. fot. 172 respondit : 
Vide tnolte volle predicare il delto Vene rabiló 

Padre nelle snc missioni, alie quali accorreva un 
numero infinito di popó lo , essendo inesplicabile 
rabbondanlissimo frul lo delle sue prediche, spo-
polandosi i paesi per ascollare quesl'nomo Apo
stólico ; nelle quali missioni furono vedule fare 
rigorose penitenze; ed ha udito elie nella mis-
sione di Santiago di Renche i i numero delle per
sone che prendevano parte alia processionc con 
pubbliclie penitenze oltrepassava i tremila. 

Ad artic. 10 proc. fot, 172 terg. respondit: 
Per cosa pubblica dicevasi che nelle sue pre

diche si vcdeva sopra i l Venerabile Padre una 
bianca colomba, e qualmente il detto Venerabile 
Padre aveva una plaga nel Cosíalo, dalla quale 
si osservavano le viscere la qual piaga ricevette 
predicando un sermone, per Timpulso e la forza 
del grande amore di Dio che ardeva nel suo 
pel lo , comunicando egli questo medesimo íuoco 
ai suoi pross imi; soggettandosi egli ai molt i tra-
vagli e faticbe, p u r é he potesseli vedere liberi dai 
peccali, e per mezzo deH'esercizio delle v irtü ot-
lenessero la loro salvazione, senza mai intendere 
cosa alcuna in contrario. 

X I Teslis ad artic. 7 proc. fol. 184 respondit: 
Di sapere che fu abbondantissimo ¡1 frul lo che 

i l detto Venerabile Padre fece con la sua Apo
stólica predicazione, essendo innumerevole il con
corso delle popolazioni, le quali assistevano a 
udire le sue missioni, seguilandolo con grande 
venerazione. 

A d art. 10 proc. f o l 184 terg. respondit : 
Di aver sempre ammiralo nel detto Venerabile 
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Padre somma riliralezza da ogni umano consor- § ^ 
zio eccetto per predicare ed assislere alia spi- Huiranum consortium 

Htúale consQlazione di lu t t i i fedeli, per i quali ^ Z ^ ' t L t Z 
ebbc a soíírire iriolti Iravagh, principalmente in mínum salutem procura--

questo Rcgno, ove con infalicabile zelo procura- ,et 
va dilalare l'onore di Dio e la salvazionc dellc 
anime, senza mai aver visto, ndito, né conosciuto 
cosa álcuna con tro dotta virlís. 

XIV Teslis (M ex oíí.) ad artic. 12 proc. fol. 215 
terg. respondit : 

Aver sempre Luiilo che ¡I delto Venerabile Pa
dre era stato assai cristiano, religioso, esemplare 
e fervoroso neiradempimento degli obblighi del 
Cristiano e della sua professione, e che per la T7 § 14-

£i i n i . . i . . . virtutum omnium exem-

sua viva tede aveva tatto molt i prodigi , e con la piar fuit. 

sua ferma speranza aveva consegnito da Dio spe-
ciali favori, e per la sua ardentc carita verso 
Iddio e verso il prossimo, avea trascorso molte Fide et spe^ íod ig i a edi-

Regioni e Provincie, dilatando la gloria del Si-dlt 
gnore, e convertendo anime infinite con la sua 
predicazione e dottrina piantando ogni specie di § i6. 
virtü nei cuori dei fedeli, tenendoli Ion tan i da¡ f1™.^ Praeditus cbarir 

. . . , . . i Í' tate in Deura et proxi-
V I Z I , mtroducendo ni questo regno la Irequenza mwm Elus .gioriam pro-
dei Sacramenti, la devozione del Rosario e della 110vit'- aitedus salutem 
. r . « . . . . . mire quaesivit et assecn-
Via Lrucis, senza p e r d e r é occasionc, in-cui po- tus est. 
tesse dilatare la gloria del Signore e far bene ai 
fedeli, lo che fu dal dichiarante esperimentato in 
tulto i l tempo in cui l'ebbe a trattare, senza udi-
re, vedere, né conoscere cosa alcona, che in 
qualchc modo si opponesse alia eminenza delle 
riferite v i r lü . 



30 Num. V, 

Mandatum Obedicntiae 
pro Missionihus peragendis in Hispania 

(Proc. fol. 226 tcrg,) 

Tcnore deirordine per fare Missione negli stalí 
d¡ Lemos a! molto Vencrabile ¡11 Cristo Padre 
Predicatorc Fra Giuseppe da Caravantes religioso 
Cappuccino. 

Fra Stefano da Zeuna Ministro Genéra le del 
detto Ordine (li) sal ule. 

« Per cooperare alia gloria di Dio mió Signore 
e se rv i ré ad uno stesso lempo rEecellentissimo 
Signor Conté di Lemos, che desiderava la per
sona di voslra P a t e r n i l á por fare le missioni nei 
suoi stati, prima che Vostra Paternita esca dal 
llegno di Galizia, ove si trova, le concedo in vi r tü 
di quesla i ! mér i to della santa obbedienza per 
recarsi a fare le r í fente missioni negli stati di 
Sna Eccellenza, e t e rmína te queste potra in ap-
presso soddisfare alia prima obbedienza che giá 
le é stata data, recandosi alia sua provincia. Dio 
assista Vostra Pa te rn i lá , come io lo desidero, ed 
alie sue orazioní mi raccomando, 

Roma addi tre di Agosto delT auno mille sei-
cente settanlacinque. 

Fra Stefano Miñro Gené ra l e 

Luogo del ^ Sigillo 
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Mandatum Obedieníiae pro Indica Missione 
(Proc. fol. 237) 

Tenorc del l ' Obbedienza per recarsi alie Indie 
Fra Francesco da Tarragona, Vicario Provin-

ciale dei Frat i Minori Cappuccini del Nostro Pa
dre San Francesco della ^Provincia di Aragona. 

A i Padri Fra Giuseppe da Caravantcs, Fra A -
gostino da Trias, e Fra Francesco da Tausle, Pre-
dicatori, Religiosi dello stesso Ordine e Provincia, 
salule nel Signore. 

Per quanlo i l Re Nostro Signore Iddio del Cie
lo ha dato i l suo permesso e facollá, affinché i 
suoi Religiosi di questa Provincia dei Cappuccini 
di Aragona si possano dedicare alie missioni de-
gli Indiani Gumanagotos Piritus y Pelenqnes nelle 
Indie Occidental i : Prendendo pertanto in consi-
derazione i fervorosi desideri che hanno di dedi-
carsi a Dio Nostro Signore, a beneficio di que lie 
povere anime, e che nelle Vostre Garilá si r i -
scontrino le buone dolí di virlü, di suííicienza e 
di buon esempio, che ricbiedonsi per esercitare 
questo Ministero ; do loro il Jmerito della santa 
ubbidienza, affinché con la benedizione di Dio, 
partano per questa Missione, e li esorto, che at-
tendendo alia osservanza della riostra Seráfica Re
gola alia conversione degli Indiani ed al Divino 
Servizio d i Sua Maeslá , non dimentichino sé stes-
si, aspirando sempre a maggior perfezione, per
ché sua Divina Maeslá sia glorificata, e g l ' India
ni istruit i nei Misteri di Nostra Santa Religione e 
Fede. E p e r c h é urge i l lempo della imbarcazione 
partiranno súbi to da questo Convento di Sara-
gozza, e andranno a Siviglia per di la p a r t i r é ¡n 
pace; e preghino Iddio per me. 

Dato nel nostro Convento di Saragozza a di 
dodici Gennaro del mille seicento cinquantasette. 

Fra Francesco ut supra 
L»ogo del ^ Sigillo 



32 JSum. V, 

Ex Proccssu Luccnsi conslructo 
armo 1898 

§ 17. 
Apostolicum ministerium 
in Indiis exercuit. 

§ 18-
Exinde reversus Romae 

Summum Pontiticem de 
rebns in Missione gestis 
edocuit. 

§ l9-
Optaus ad Indias revertí, 
a Superioribus mit t i tur 
ad evangelizandam Gal-
laeciam. 

§ 20. 
Multas Dioeceses Verbum 
Dei piaedicando peragra-
vi t . 

§ 2 1 . 
Sacramentorum frequen-

tinm constitnit, peccato-
res inniuneros convertit^ 

8 22. 
Per eum pene desuela Ro-
sarii recitatio revivixit. 

I Teslis ad interr. 11 proc. fol. 49 rcspondit : 
Abbraccio ¡I ministcro della predicazione nelle 

Inálc : mi pare che siano le Iridie Meiidional i , 
p e r c h é gli parve clie Dio lo chiamava per que-
slo e ció fece racco marida re da molle anime buo-
ne, Ira le quali mi pare che fosse la Madre di 
Agreda. Ando con lul te le licenze dei suoi Su-
periori , dei Reali e del Sommo Ponlefice ; ed ivi 
fece molto f ruüo. Dipoi ando in Roma a diré al 
Sanio Padre l i i l to quello che lasciava fallo. Ven-
ne quindi in Spagna coll ' inlenzione di tornare al
ie Indie ; ma non lo fece, p e r c h é i Superior i e i 
Heali gli ordinarono di venire a da ré missioni in 
Gallizia a richiesla di vari Vescovi, e anche della 
nepote della Fondalrice di queslo Monaslero, f i -
glia dei Conli di Lemos e Religiosa puraneo col 
no me di Suor Maria Caleiina della Concezione, 
la quale ollenne clal Provinciale un mandato, per
ché egli si t r a ü e n e s s e in Gallizia. 

Fu il Venerabile Padre nei Vescovali di Lugo, 
Orense, Tny , Santiago, Mondoñedo , Aslorga, León, 
Burgos, e mi pare anche in Zamorra, dando mis
sioni, e sol íanlo in una missione che diede, si 
consumo in particolare per (hosliae consacrandae) 
un moggio (o misura) di grano. In ogni parte 
conseguiva la conversione di mol ti peccatori e i n -
segnava a fare buone confessioni, di che vi era 
grande necessi tá . Prima che egli venisse, a p pe na 
si recita va il Rosario nella Gallizia, ed egli rista-
bi l i queslo devoto c o s í a m e di recitarlo nelle Chie-
se, nelle case e persino nelle strade, s e c o n d o e b é 
intcsi diré da un vecchio di Bóveda, i l quale ai-
fermava che quando ritornavano da Monforle alie 
loro case, dalle (¡ere o altrc íaccende , venivano 
recitando i l Rosario. Parimenli fomentó e incul-
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có molto ¡I P. Capábanles la frequeriza de¡ Sa- g 2a. 
cramenli e la devozione de lia Via Cracis, che Frequéntiam Sacramento-

slabiliva nei punti dove dava missioni, e ancora S t u T a s X ' p T -
¡n alcunc pai'li s¡ conserva no croci d¡ qnelle col- movit.. 

lócate da lu i . Procura va sempre con ogni sliidio Extant adhuf'cmces ab 

che si desse a Dio V onore dovulo. eo constitutae. 

Quando arrivava nei vil laggi e tro va va calamita 
e mrserie, come sarebbero siccilá, scarsezza di 
raccolto, epidemie ecc, veri í icava la causa, ve-
deva che era per mancanza di aver adempilo al- § 25. 
la legge di Dio e l i istruiva e diceva loro quello ^ : r ^ ^ ^ 
che dovevauo íare , e quando essi lo facevano, qye ab eis fugabat. 

tul lo cambiava d 'aspelto, e cessavauo immedia
tamente le ca lami lá . 

Secondo quello, che sentó d i ré , la fama delle § 26. 
opere del P. Carabanles dura nei punti , nei quali Fama rei'um ab 60 gQ~ 

, . 1 i , • • • , starurn adhuc raanet. 

cgh ha dato missiom. 
Ad artic. 3 proc. fol. 78 terg. respondil: 

Jl Padre Carabanles si o rd inó Sacerdote obbe- § 27 
1 1 • • c . . . , . . Divino instinctn evange-

dendo ai suoi Supenori ; mi pare di aver sen lito \\mm m¡nisterium am-

dire, che ricevetle una ispirazione speciale per piexus 

abbracciare ii ministero della predicazione; si 
consulto sul Paila re con mol te anime buone, e 
quindi obbedendo ai suoi Superior i si consacro 
a predicare la parola di Dio e ad evangelizzare § 28. 

• i popoli. Non ricordo qua.ito lempo si d e d i c ó al- ; e l g S 
la predicazione, ma ho scnlilo di ré che dovun- pacem et bona. 

que anda va a predicare, tu l lo cambiava di aspet-
lo, r i íbrmandosi i costumi ¡n un modo straordi-
nario; e ín quasi tul le le sue missioni íddio ope-
rava miracoli di una o di altra specic. fn questo § 29. 
ministero della predicazione acquis ló grande fa- Miracuia fiebant. 

ma di sanli lá , in guisa tale che accorreva molla 
gente da molle legbe di dislanza per vederlo ed 
udirlo. 

Quesle note le so dalla Vita slampata e dalla 
fama che vi é della sua predicazione. 

* d artic. 5 proc. f o l 79 tnrg. respondil : 
Ho sentito diré, quando mi si parla del P. Ca-

5 



§ 30. 
ID America meridionali 

strenue laboravit in Me 
propaganda et barbaris 
gentibus convertendis. 

§ 31. 
Tndefessus ad Gallaeciae 
popules sacras expeditio-
nes obivit, et copiosissi-
mos fructus retulit, 

§ 32. 
Annos triginta ocvem id 
ministerium obivit. 

§ 33. 
In America [plurimos ex 
Infidelibus cum eorum re-
gulis convertifc. 

34 Num. I V . 
rabanles, che ollenne dai suoi Superiori che lo 
mandassero a dar missioni agl'infedcli deirAme* 
rica del Sud, che ¡vi soflri moll i Iravagli e pe-
i ico l i della vi la , fecc mol ti p rodig i e conver t í 
mol l i selvaggi, formando popoli civüizzati , e aiu-
lando a costruire Chiese colle sue proprie manj, 
luUo per ¡1 zelo di salvare le anime e di dar 
gloria a Dio e propagare la Fede Caltolica, 

Ho l'idca che ando da se slessb o lo manda-
roño a presentare al Sommo Pontefiee e alia Sa
cra Congregazione di Propaganda una relazione 
di tutlo fuel lo che aveva fallo nelle Indie. Cosi 
l'ho senlito riferire 'da molle persone e l'ho lello 
nella vila del Padre. 

Ád artic. 6 proc. fol. ibid. respóndil : 
Credo che in tul le le par ti do ve de l ie Missioni 

e specialmenle in Galizia vi é pnbblica ti'adizione 
e fama che il Padre C a l á b a n l e s predicava senza 
tregua e anche quando stesse malato, nelle ci l la 
e nei villaggi e dovnnqne si fosse t róva lo , por-
tandosi dieli'o a sé moll i ludine di gente, in l ro-
ducendo in ogni parte eos tu mi crisl ianí, riducen 
do molte anime sul senliero di salvazione e rac-
comandando sempre la frequenza dei Sacramenli 
c !a devozione del Santo Rosario. 

Questo lo so parimente dalla Vila del Padre, 
oltre che il conosco dalla fama pnbblica delle 
sue Missioni che ancora gli si conserva. 

I I Teslis ad interrog. 11 proc. fol. 105 terg. infine 
respondü : 

So che eserc i tó il ministero sacerdotale dedi-
candosi alia predicazione durante Irentanove an-
ni, sia p e r c h é si sentiva inclinato a queslo mini
stero, sia per obbedicnza ai suoi Super ior i : vi 
fece grandi f r u t t i ; soltanto nelle Indie (America 
del Sud mi pare) vi conver t í da diecimila infe-
deli, fra i quali sedici piccoli Re o grandi Caci-
ehi, la cui obbedienza porlo egli stesso al Papa 
Alessandro V I I , e alia Sacra Congregazione di 
Propaganda Fide. 
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Diede puro missioni ¡n molt i luoglii di Spagna . 34 

e specialmenle nel regno di Galizia, per i l che Apostólas Gaílaeciae íin-

merilo il nome di Apostólo d i Galizia. Si conser- ¡;™amastice nuncupatus 

va ancora la fama delio sue grandi opere e fatti, 
e sempre aífalicossi per la gloria di Dio e per 
la salvazione delle anime. 

Ad artic. 6 proc, fol. 114 ter. respondü: 
Vi é lul tora pubblica tradizione e fama delle 

sue faliche apostoliche, queslo l'ho senlito dalle 
Religiose di queslo Monastero (pe rché io parlo 
appena con allre persone) le qnali mi han detto 
di 'averio udilo diré da mol l i , fra i quali da un 
Cúralo, mi pare quello di Bóveda, che riferi la T7 § 35-

. . . j - • i i i? n Vlííet' de rebus a S. D. 

tradizione di conservarsi anche al di d oggi nclla gestis traditio. 

sua parrocchia una Via Crueis, che vi fu eretta 
dal P. Cafában les , alia quale i l popó lo porla gran-
da devozione per quesla slessa ragioue. 

I I I Teslis ad interr. U proc. fol. 121 respondü: 
So che il P. Giuseppe abbraccio i l minislcro 

del Sacerdozio dedicandosi alia predicazionc e 
a cercare i l bene delle anime con l u t l i i mezzi 
che erauo alia sua porlata. Dis impegnó quesla „ , § 36:. n , 

. 1 , 1 0 1 Populus oppidi Bovedae 
lalica apostólica di sua voloula e per mánda lo multa pietate colit exer-

dei suoi Superiori, e vi si adopero per lo spazio g ^ ^ i ^ t u e r a t 0 1 8 qUOd 

di quaranla anuí : ricavo innumerevoli f ru l l i dalle 
sue faliche. A Saragozza fece la sua prima pre
dica colla quale converl i cmque oslinali peccalo-
r i ; e nella slessa ci l la p red icó la seconda che ca-
gionó ainmirazione a l u l l i i suoi u d i l o r i . 

Diede quindi var ié missioni a Toledo l ral lene w-
dosi in special modo nel Villaggio di Mazaraque 
dove fece slraordinarie conversioni, lasciando tu l - § 37. 
i r , - . i í -p •. ^ i x Apostólicos labores in po-
10 íP'cl popólo nlormalo : di qm passo ad evan- p„|ornm saiutera pertu-

gclizzare le genti delle Indio e dipoi predicó ai íit aunes qtiadraginta. 

Sclvaggj. Essendo ritornato in Spagna pred icó in § 38 
Andalusia, Irallenendosi ad is'anza del Signor Ve- Late Hispkníám peragra-

scovo di Malaga in celesta Diócesi dove diede vit ' peccatores innume-
. _ , . " . , 1-()S convertens, bonos se-

Narie MlSSIoni COSI giandissimo frullO. rens mores, civitates et 

Sapeado m i m o Signor Vescovo d'Orense che oppida ad christianam v i -
^ t - , i ^ ^ vendí normam redneens. 



§ 41. 
Perennis factorum 
viget. 

faina 

§ 42 
A daemone dirá patitnr. 

§ 43. 
Insurgit in tutelam In-
dorum quos ministri re-
gi i opprimebaat. 

§ 44. 
Inde calumniis vexatur, 

sed a Deo testimoniura 
habet. 

56 Num. I V , 
queslo Vencrabile Padre s¡ tro va va in Spagna, 
olteniie da¡ Reali Callolici che lo mandassero a 
Gallizia p e r c h é ¡a riformasse dalla corruzione de¡ 
costumi, che allora era assai grande, dovula ad 
una guerra recente che vi era stata in Portogallo. 

Soltanto nel Vescovalo di Orense diede sessan-
laduc Missioni, e in quello di Lugo mi pare qua-
rantaselle ; p red icó parimenle in Tuy. 

La fama grande delie sue faliche Aposloliche 
p e r s e v e r ó dalla sua vita fino ad ora : Iravagliosa-
inente si a d o p e r ó sempre per la gloria di Dio e 
per la salvazione delle anime. 

In una occasione che ¡1 Venerahile Padre Giu-
seppe slava passeggiando nel men'lre ii suo fra-
lello Frate Alfonso dello slesso Ordine predicava, 
i! demonio rabbioso per le anime che gli strap-
pava dalle g ran í ie , lo prese per la barba e gli 
diede lanle busse e cosi for l i , che nc ebbe a sof-
frir molió per qualche tempo: non mi ricordo di 
allre cose in parlicolare. Tu l lo queslo ollre di 
averio lel lo Tho senttlo diré da moltissime per
sone e di tul le le classi. 

Ad interr. 24 proc. foL 135 respóndi l : 
Siccome vedeva che i Rappresenlanti della Co

rona che erano nelle índie si portavano male con 
quelle genti c a n e á n d o l e di fatiche e di aggravü , 
riprese in pubblieo quesli abusi e volendo cac-
eiar lui da l i , procurarono di muovergli centro 
alcune ealunnie; ma alia persona, che scriveva 
quesle falsitá le si para l izzó il braccio, e un Di -
gnitario ecclesiastico, che volle firmarsi, res tó cieco 
di repente. In Orense un Sacerdote che ca lunnió 
i l Venerahile ed il suo fratello Frate Alfonso, i l 
giorno del suo peccato ando a letto sano e libero 
e nel d i seguenle si t rovó morto con due lingue 
ira l i denti. Questi falti li giudicó i l popólo come 
castighi del Cielo. 

A d art. 3 proc. f o l 138 terg. respóndil : 
Si ded icó alia predicazione non senza essersi 

consúl ta lo prima con persone dotte e con anime 



apostolici ministerio o-
beundo üertior fit. 

46. 
Ex ore concionantis visae 
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pie, come lo era donna Francesca de Carlei c la § 45 
Venerabile Madre Suor María d¡ Gesú de Agreda, ^ di vina voliintate in 

le quali gl¡ dissero elie quella era la volonlá di Dio. 
Dopo poco lempo ricevcltc ordinc dal Signor 
Nunzio, atfinché con altri compagni parlisse alia 
conquista di Propaganda Fide; intraprese imme
diatamente ¡I viaggio, e ando a Madrid a chie-
dere la benedizione del Signor iNunzio, e dopo 
di essersi trattenulo a Toledo per predicare, 
s'imbarco in Siviglia per le Indio, do ve fece 
varié conversioni. In una delle prediebe os-
servarono gli udi lor i , ebe gl i uscivano dalla bocea 
splendidissime slelle, ebe coi loro splendori i l l u -
rninavano i l lempio. Uno di quei Vescovi aveva prodiresteiiaera\7ianTe"s 
delto ebe prima della predicazione del Padre delle § 47# 
quatlro parti dei suoi fedeli, tre slavano in pee- Peccatum a popuiis ora-

calo mor ía le , e di poi si cambiarono le sorli . 
Passó quindi a conver t i r é gl 'Indiani infedeli, 

arrivando fino a diecimila i ! numero dei con ver- § 48. 
t i t i ; fra ¡ quali sediei Cacichi; ebbe molle diífi- difficlítttibns Tedu! 
colla da vincere; non eomprendendo quelhdioma 
si vide ohbligato di í'are un vocabolario ; gli pre
sero tanto affelto quelle gen ti ebe quell i stessi 
ebe lo avevano preso per ¡ngrassar lo e poi man- g 49 
giarlo, arrivarono a professargli un grande a more Captas ab antropophagis 

• - i \7 ' i 'í ^ n i eos convertit, eorum o-
e in nome loro venne il Venerabile Padre a ren- bedientiam detuiit Aie-
dere omaggio c obbeclienza al Sommo Pontefice xandro vn, et iiios ad 
AI i c 1 T I I i-, » • • • i hnmaniorem cultum, et 

Alessandro v i l . Formo selte popolaziom assai bene aocietatem adduxit 

organizzate e eoslrui nove Cbiese segando il le-
gname egli slesso coi suoi compagni e portando 
sulle spalle tu l t i i materiali. 

Tu l io questo lo so dalla Vita del Servo di Dio. 
Ad arlic. 6 proc. fol. 1S9 terg. respondit : 

Ritornato in Ispagna predico nei var i i paesi ebe § h0m 
ho detlo. In Gallizia slabili tre devozioni: frequenza Saciamentorum frequen-

dei Sacramenti, la Via Crucis ed ¡I Rosario ; quando T ^ s a d i Tcitltia 
venoe non t rovó ebe una persona sola ebe reci- nium auctorem habuere. 

tasse ¡1 Rosario ogni giorno, c dopo della sua 
P'edica, appena si trovava cbi non lo recitasse. 

Vi é tradizione e fama di sua predicazione, tanto 
^;le gli diedero i l nome di Nuovo Apostólo di Gal-
hzia, Quosto lo so per iu tradizione e dagli scrit t i . 
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V Teslis 

§ 5 1 . 
Eadeni confirmantur. 

§ 52. 
Et seniorum máxime me
moria vigent. 

§ 53. 
De sacris mísslonibns a 
S. D. peractis testis ea-
dem enarrat. 

Num. I V . 
ad interwg. 11 process. fol. 166 re 

II Padre Capábanles si dedicó al ministero della 
predicazione, e pare che in esso si occupó lu l l a 
la vila, dando missioni in / lmer ica e dipoi ¡n Gal-
lizia, ira i quali Monforle, Bóveda, Tor, Castro 
Caldelas, e Chanlada, richiamando Paltcnzione 
col suo grande zclo, e coíle siio v i r lu slraordi-
narie. 

Che predicó in America, in Monforle, e dubito 
se in Caslro Caldelas; Tho lello nella sna v i ta ; 
ma lio sapillo per tradizione óra le che predicó 
nei punti di Galiizia che ho ¡ndicalo, incluso Mon
forle, come p u r é in un luogo prossimo a Lugo 
che non r icordo. 

V i é fama grande di quesle opere sopralutto 
fra i vecchi. 

La mia opinionc é che i ! Padre Cal ában le s p ío 
cu ró sempre la gloria di Dio. 

I X Teslis ad inlerrog. 11 process. fol. SOS re-
spondü: 

Ricordo di aver pur letto che per lo spazio 
di Irenlacioque o quaranla anni, credo Irenta-
nove, si dedicó alie Missioni, specialmenle in 
Caracas Ierra de' Caraibi ed in a i l r i p t in l i , dove 
o p e r ó moll i miracoli, ri lornando finalmente in 
Spagna e continuando la sua predicazione per 
rAndalusia, I ' Estremadura, la Galiizia e non 
so se ifi allre región i . 

Per ció che rignarda i f ru l l i , riferisce la delta 
opera, che li r ipor ló slraordinari i , e si comprende, 
p e r c h é basta fissarsi su qualcuno dei Capiloli che 
ha relaziónc a delte Missioni, per persuadersi 
che ogni suo passo era un miracolo, ed ogni pre
dica porlava con se innumerevoli eonversioni. 

Per ció che concerne alia fama che oggi si con
serva posso di ré solamenle qualche cosa di quello 
che si riferisce alia Galiizia, e meglio ancora a 
quesli dinlorni , come lo dimoslra la tradizione, alia 
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quale rni r imel lo in quanlo riguarda ad alcuni 
falti miracolosi. sebbene pochi, che ho sentito 
narrare, e che circolano come correntl , quando 
avviene d¡ parlare del P. Carabanles. Questo r i -
vela ¡I santo zelb che ebbe sempre, c alia quale 
si riferisce la demanda. 

X Teslis (I ex off.) ad inierr. 11 proc. fol. 227 
terg. respondit : 

II P. Carabanles si dedico specialmente al mi -
nistero della prcdicazione (mi pare che si occupó 
in esso piu di trentanove anní) neli 'America del 
Sud e qui per la Gallizia, ollenendo fama di sanio 
con le sue í'aliche aposloliche e converlendo mol l i § 54 
infedeli e mol l i peccatori. Credo che predica va Sanctí famam sibi com-

per la maggiore gloria di Dio. Cosli si conserva VM™Ú' 
la fama di sua prcdicazione e quella delTudirsi 
a gran dislanza le sue prediche e che un giorno § 55. 
(credo a Tor) fennó i l «ole per eonlinua.-e una s ^ t ^ ^ t 
sua predica. Ho lello che predicando mandava monium. 

scinlille dalla bocea: i l resto I ' ho lello negli 
Appunti, e Tiio senlilo per tradizione e il fallo di 
aver a r r é s t a lo i ! solé Tho lello e l'ho udilo. 
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N U M . V. 

De Virtutibus tum in genere tum in specie 
deque earum fama. 

Ex Processu conslructo 
in Civitate Montisfortis 

anuo 1729 

§ i . 
Virtutes Apostolici et 

sancti viri possedit et 
excoluit. 

• § 2. 
Tnnomeras animas con-

vei t i t ad Deum cujas 
gloriam seraper impen-
sissime quáesivit. 

§ 3. • 
Patientia S. D. benigni-
tas, prndentia et jnst i t ia 
ad exemplum fuere. 

I Teslis ad intcrrog. 12 process. fot. 57 re-
spondit: 

Í3¡ aver sempre udito che ¡I do l ió Venerabile 
Padre era stalo assai crisliano c religioso, esem-
plane e fervorosissimo c che per la sna fede 
viva aveva fallo molti prodigi , per la sua ferma 
spcranza conseguid moll i favori da! Signore, per 
la sua ardcnle carita verso Iddio, e verso i l 
prossimo, aveva scorso mol l i Regni e provincie, 
converlendo con la sua prcdicazione ed esempio 
anime infinite al Signore, scnza p e r d e r é occa-
sioñe in cui potesse cslendere la gloria di Dio e 
far del bene ai fedeIi; i l che s p e r i m e n l ó e vide 
la dichiaranle in Uillo i l lempo che lo conobbe, 
senza udire, vedere, né sapere cosa veruna che 
si opponessc ad alcuna dellc riferi le v i r tü . 

Ad inlcrr, 73 proc. fol. 58 rospondü: 
i ) i aver sempre udilo che i i dello Venerabile 

Padre fu assai prudenle, giusto, obbediente e 
p í o , pazienle, benigno, aííahile e lale la dichia
ranle il conobbe in qnanle occasioni Irallollo e 
vide, senza alcuna cosa in contrario. 

Ad interr. 14 proc. fol. 58 respondü: 
Che non vide mal, üdi, né si accorse che (il 

Servo d¡ Dio) avesse al leso alie suc propric co-
modi lá lemporali , Irasourando la gloria di Dio, 
n é che si notasse in luí cosa alcuna centro la 
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vir tú della fortezza, pove r l á , cast i lá , o tempe- §4 
ranza, che auzi lo conobbe assai dedilo alie cose í tem paupertas, castitas, 

d¡ Dio, ed apparlalo con somma ritiralezza dal teraPerantia et ^ i t u d o . 

commercio socolare, a me no cfie non fosse nel 
pulpito, confessionale, o luogo ¡n cui era obbli-
gato dal servizio d¡ Dio, o delle anime a recarsi, 
e COSÍ lempcrato e pogero che leneva per ec-
cessi alcnne vivando che gli si inviavano dal 
Convenio, non volendo pe rc ió riceverle, né pia-
cevagli che si porlasse o si scinpasse i l lome 
nella sua camera, dopo di aver falto la colazione 
della sera, giudicandolo snperfluo. 

Ad artk. 10 proc. fot. 61 ler. respondit: 
Che fin da quando conobbe ¡I detlo Venera- § 5. 

bile Padre, sempre lo vide esercltarsi in opere xf^tat íone veS 
di carita verso Iddio e verso i l prossimo, senza 
avere udilo^ né nolato si fosse negalo mai a cosi 
lodevole escrcizio, lenendosi lanío in disparle 
dalle cose di questo mojido, che non lasciava il 
suo r i l i ro se, non per opere di pielá , carilá ed 
esercizi sanli. 

Ad artic. 11 proc. foL 61 ter. respondit: 
Che íin da quando conobbe i l detlo Venera- \ . § 6 

hile Padre sempre lo con templó assai prudente, quod'1 e M e U e n t f a m ^ ^ ^ 

pacifico, calmo, affabile, p ió , benigno, obbediente, dentiae, p¡etat is ,ai iarum-

ed assai veridico senza che antecedentemente, in 
appresso, od in alcnn lempo, avesse visto od 
osservato in delto Venerabile Padre cosa alcuna, 
azione o parola che si opponesse alia eminenza 
delle sopraddelle vi r tú . 

M artic. 12 proc. foL 62 respondit : 
Di íion aver mai udito, vedulo, né osservato, AT ^ 7 - f . , P 

i «i i Nunquam a virtute for-
ciie ¡i detlo Venerabile Padre avesse m á n c a l o tHndinis deflexit. 

alia vir tú della fortezza in alcnn lempo. 
Ád artic. 13 proc. fol. Ibid. respondit: 

Di non aver mai nóta lo nel detlo Venerabile §8- , 
P ^ í l n ^ ^ i i • n I ^ m quoad virtutes ca-
r d u i c cosa alcuna che polesse opporsi alia stitatis, paupertatis et 
v,'>tú della casti lá, della pove r l á e d e i r u m i l l á , humi,itatis-
ne lo ha mai udito. 

6 



§ 9. 
Pmipertatem et Ternpe-

Tantiara egregio coluit. 

§ 10. 
Excellentiam virtutum 

S. D. nihil unquam mi
l i uit . 

§ H. 
Seveie fratrem suurn re-
prehendit quod seniel ma-
gis de corporali cibo quam 
de animorum bono sollici-
tus visns esset. 

§ 12. 
Totns charitati deditus. 

42 Nam. V. 
A d interr. 14 proc. fol. ibid respóndil: 

Di non avcr ma¡ udilo, vedulo, né osservato 
cosa alcuna che si opponesse alia virlíi della tcrn-
peranza d¡ delto Venerabile Padre, né alia sua 
povei ta che anzi possedcva ques í e vir lú in grado 
eminente, fuggendo qnalsiasi cosa snperflna. 

I I Testis ad interr. 12 proc. fol. 69 respondit : 
Né prima, né dopo avcr conoscmlo ¡I delto Ve

nerabile Padre, né ín allro tempo aleono, udi, vide, 
né notó alcun difetto conlro reminenza della sua 
le de, della speranza, della Carita, né di allre 
vir lú . 

Ad interr. 13 proc. fol. 69 (erg. respondit: 
Non vide mai, né udi, né si accorse che in an

ca sse i ! delto Venerabile Padre alTeminenza della 
prudenza, e della re l l i ludine, né eccedesse la mo
destia religiosa, negando la verí tá , né ricusandosi 
alie opere di ubbidienza o pie lá con parole, fatti 
od in altro modo, n é a ve re egli dato moslra di 
asprezza, ira od impazienza, eccetto in un caso, in 
cu i ¡1 su o f ra te lio Fia Alfonso da Cara van tes a ven do 
cé rca lo di farlo uscire dal confessionale, dicen-
dogli che lo attendevano a pranzo: ed avendo d i 
mi ovo insisíilo al vedere che i l Padre si Ira tie
ne va ancora a confessare i fedeli, i l delto Vene
rabile Padre Fra Giuseppe dié segno di risenti-
meuto, riprendendo aspra mente i i delto su o fra-
lello, dicendogli essere una specie di brula l i tá ¡1 
pensare tanto al v entre con diseapito del Confes-
sionario, e della premura del bene delle anime, 
e peí* penilenza di quesla insislenza lo fece man-
giare per t é r ra , senza che le preghiere e h 
suppliche del Conté di Almarante e d 'al l r i signori 
fossero capaci di poterlo fare dispensare da quesla 
penilenza. 

Ad art. 70 proc. fol. 75 respondit : 
Sempre vide il delto Servo di Dio esercilarsi 

in opere di carita verso íddio ed i l prossimo, e 
di bocea dello stesso Venerabile Padre, udi la 
dichiarante d i ré che laseierebbe di mangiare peí 
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n o l l i giorni aífiae d¡ filtendere al beno e conso- o ^ 
lazione delle anime, principalmenle ne! Confcssio- Ejus effatum 

nale, ed anche udi che conservava !a ferila del 
cosíalo, che ricevelle nelle índie , senza udire, 
vedere, né risaper alcuna cosa, che si opponesse 
alia eininenza della vi r lü della Carila verso Iddio 
e verso il prossimo, che ardeva nel pello di dello 
Venerabile Padre. 

A d art. 11 proc. fol. 75 respóndil : 
Che da quando conobbe il dello Venerabile 

Padre, sempre lo ammiro, come assai prudente, g 14 
pacifico, calmo, aííabile. ben i g l l O , obhed lente, dorales vi r tu tes in P. D. 
molió ver id ico e pío, senza avere visto, udi lo, né em,m,emnt-
nóta lo cosa alcuna in contrario al suesposto. 

A d art. 14 proc, fol. 75 terg. respondit: 
Disse di averio sempre ved uto assai t e m p é r a l o 

nelle parole, nel vi l to e nel vestito e t ra l lo con m § 15* 
1 ' i i - i -i Temperantia in ómnibus 

le persone (eecetto per quel che nguarda il Con- refulsit. 

fessionale e la predicazione) senza che odisse, 
vedesse, né conoscesse difetlo venino nel detto 
Venerabile Padre, che si opponesse alia eminen-
za della vir tú della lemperanza, con la quale re
gólo in vita tul le le sue azioni. 

Ad art. 15 proc. fol. ibid. respondit r 
Disse: essere slala eminente la pazienza di detto 

8 1 (3 
Venerabile Servo di Dio in ogni sorla d ' infermilá Mira e?us patient¡a in 
e molestia esteriore ed interiore, e sebbene so- molestiis ferendis. 

lamenle per averio udito, sa quel che contiene 
la domanda, non mai udi, vide, né notó che man-
casse o avesse dalo segno di mancanza alia virtú 
della pazienza, soíferenza e lolleranza il detto Ve
nerabile Padre. 

IV Testis ad interrogat. 12 proces. fol- 94 re
spondit: 

Di a ver sempre udito, che il dello Venerabile 
Padre era slato assai cristiano, religioso, esem- ^ 
piare e íe rvoros iss imo, e che per la sua viva fede In ñ(lej spe ét C],ai.itate 

aveva falto mol l i prodigi ; per la sua ferma spe-Deí gioriam promovit, a-
„ _ r v . . . - i - o • J i nimas innúmeras lucra-

ianza aveva conseguilo molti speciali í a v p n dal tus est) miracilla patl.a. 
Signore; per la sua ardente carita cosi verso vit . 

6* 



Num. V, 

§ 18-
Visos a teste semper 

prudens, affabilis. obe-
diens. 

§ 19-
Ob charitatem in Deum 
et hominee oberrimo fru-
ctu laetatus est. 

§ 20. 
Fidem, spem et Charita-
tem eminenter exercuit; 
u t i facta probamnt. 

Iddio come verso ¡I prossimo, Irascorsi aveva 
molt i l \egn¡ c provincie, converlendo con la sua 
apostól ica predicazionc ed esemplar vita anime 
infinite al Signore, senza p e r d e r é occasione, né 
ii tempo ¡n coi potesse dilatare la gloria di I)¡o 
e del suo santo no me, e far bene ai fedeli ; ¡1 
che sa per esperienza la diehiaranle in tutto ¡I 
leaipo che i i conobbe, senza che ahbia udila, 
vcduta, né conosciuta cosa aicuna, cho si oppo-
nesse a eadanna delle v i r lu e n u m é r a l e nella d i 
manda. 

A d interr. 13 proc. fol. 94 íerg. respondü : 
Di aver sempre ndilo che ¡1 dello Vcncrabile 

Padre fu assai prudente, re l io , ed obbedienle,. 
pío, pazienle, benigno ed aííabile, e cosi lo co
nobbe la diehiaranle in quante occasioni lo t rat-
ló, e vide senza cosa alenna in contrario. 

Ad artic. 10 proc. fol. 98 ierg. respondit: 
Fu eminente in delto Venerabile Padre la virtü 

della carita verso Iddio e verso ii prossimo, eser-
citandosi egli sempre in cose di zeio di Dio, e 
del bene delle anime, essendo incommensurabile 
i l frntto che fece colle sue Míssioni e col suo 
bnon esempio. 

Y Testis ad interr. 12 proc. fol. 106 respondit: 
Di sapero che i i delto Venerabile Padre pos-

sedelle in grado eminente la v i r tu della fede fin 
dal tempo in cui lo conobbe, senza aver nó ta lo 
aicuna cosa che 6'¡ opponesse alia medesima, co
me ancora la virtü della speranza e carita verso 
Dio ed i suoi prossimi ; che anzi esercitavasi 
sempre in quesle virtü, operando ¡1 Signore molti 
miracoli che comuncmente si r i íer iscooo per voce 
comune fra le popolazioni, essendo incalcolabile 
i l f rul lo delle sue Missioni, ed il concorso delle 
genli alie medesime, 

Ad artic. 10 proc. f o l 110 terg. respondit: 
Sempre vide esercitato i l delto Venerabile Pa

dre in cose speltanti alTonore di Dio, e profi l lo 
del prossimo, senza ch'egli perdonasse a falica e 
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gli valessero per ¡scusa ¡ mol l i acciacchi e fah'- § 2l 
¿he delle sue Missioni e debolezza fis rea a ra l - Fortitudine ct constantia 

lentarsí nel suo ministero Apostólico ; cd ancora afdfrabili ^ iionorem 
,c : , . . . , i i i . , et hominum salutemquae-
sa per averio udito, che una colomba gli deltava sivit. 

dal Pulpito. 
Ad artic. 11 proc. fol. ibid. respondit: 

Fin da quando conobbe i l delto Venerabile Pa
dre, sempre lo con t emp ló assai prudente, paciíi- § 22. 
co, calmo, benigno, obbediente, affabile ed al ^ "den t i a , lus t i t ia aiiae-

• !• i * i t i i ' Q06 virtutes excellenti 
sommo verídico, senza che m alcun lempo abbia grada in eo coospectae 

visto, udilo, né conosciuto di delto Venerabile sunt 
Padre alcuna cosa che con azione, o parola si 
opponcsse aireminenza delle riferile vii'tú. 

Ad artic, 14 proc. fol. 111 respondit. 
Di non aver udito, né inleso cosa alenna nel 

delto Venerabile Padre, che si opponesse alia 
virtú della lemperanza, né alia sua eminente po- § 23 

, . . . . t . 'i xr 1.1 Jtem Temperantia cum 

verta, che anzi guidica possedette il Venerabne Paupertate. 

Padre qneste vir lü in alto grado. 
V I Teslis ad interr. 12 proc. fol, 118 respondit: 

I)¡ aver sempre udito di delto Venerabile Pa
dre che fu favorito e adorno di lut le virtú, fa- g 24. 
cendo molt i miracoli per la eminente v i r tu della Fide et Spe miracuia 

sua fede, speranza e carita verso ¡ddio e d i l pros- mi1 ta-Patravit 

simo, senza aver udito, né inteso in modo alcuno, 
verun difetto conlro le delle vir tú , né a quelle 
aunesse. 

VII Teslis ad interr, 12 proc, fol. 130 respondit: 
Sempre ha udito di questo Venerabile Padre 

ebe fu fervoroso, adorno di lut le le vir tú, facen-
do moll i miracoli con la eminente virlü della sua 
fede, speranza c carita verso Iddio ed i l prossi-
n^o, senza aver mai udito, né saputo alcun difetto 
w verun lempo contro alcuna di quesle virtú, 

M interr. 14 proc, fol. 131 respondit: 
Non ba udito, né saputo ebe i l delto Venera

b l e Padre mancasse di tralasciare alcuna occa-
sioue di adoperarsi per Tonore di Dio e della § 25. 
g^stizia, altendendo alie sue comodi tá temporali , Idem ^ f i ^ t u r . 



§ 2 6 . 
Nullum in virtutum exer-
citatione defectum testis 
deprehendit. 

In postremo morbo uno 
coopertus Capuccinorum 
habitu ad mortem nsqne 
perstitit. 

§ 28. 
Patientia S. D. 

§ 29. 
Humilitate prodigia et 

dona teírere studebat. 

§ 30. 
Exemplar fuit virtutum 

qnas testis recenset. 

46 Ahim. V. 
nc che mancasse alia vir lü della lemperanza ¡n 
modo alcuno, che si opponesse o polesse opporsi 
airaltissima pove r l á del suo slalo religioso di 
Cappuccino, né alio virlü della Caslila, lempe
ranza, umillá e íbrlezza. 

A d artic. 14 proc. fot. 136 respondit: 
Di non aver ndilo, visto, né conosciulo cosa 

alcuna, che si opponesse alia virlü della lempe
ranza, né deirallissiina pove r l á , ciic anzi vera-
menle ha udilo, che nella sua ull ima infermila 
moll i consigliarono il dello Venerabile Padre che 
ponesse qualche pelliccia o coperla sopra i l suo 
corpo per essere il lempo r ígido, ma i l Venera
bile Padre suddello non volle ammeltere al tro 
riguardo per la sua persona, fuori deH'abito col 
quale mori senza alcun allra cosa e s t e r ío re . 

Ad artic. 15 proc. fol. ihid, respondit: 
Di non aver visto, udilo, né conosciulo cosa 

alcuna conlro l'eminenlissima pazienza e soíTe-
renza di dello Venerabile Padre. 

Ad aHic. 16 proc. fol. 136 terg. respondit: 
Di aver sempre udilo ed inleso senza alcuna 

cosa in contrario, che i l dello Venerabile Padre 
fu assai umile, tanto che non voleva che si 
manifestassero i su oí prodigi , ed i favor i che 
Iddio gli face va, come successe con que Ha per
sona che vide la colomba, che gli stava detlando 
ed i l dello Venerabile Padre ordinolle che lo 
tenesse nascoslo. 

V H ! Testis ad interr. 13 proc, fol. 144 respondit: 
Di non avere visto, udilo, né inleso che in al

cun lempo avesse mánca lo il dello Venerabile 
Padre alia virlü della prudenza, giuslizia, mode
stia religiosa, obbedienza, sofferenza, pazienza; 
mansuetudine, veraci lá , che anzi udi sempre es-
ser egli slalo un modello di tu l le le sopradelle 
vir lü essendo la sua pazienza, affabilitá, prudenza 
e verac i lá , con tul le le allre virlü mol ió rare, 
COIDC lo mos t ró in un caso, che gli avvenne in 
quesla cil la di Monfor le ; che cioé essendo slalo 
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sinistramente infórmalo riguardo a kn ¡1 Correg-
gilore (Prefelto della cilla) a l t r ibuigl i una colpa 
che non aveva ¡n se ¡I delto V c n e r a b ü e Padre, §31. 
frai lándolo da imprudenle , nella quale occasione 1Praefect»s "rbis S. Dei 

, , , . . • i i i \ r i - i «o culpa iDiiina arguens 
é pubblico e nolono che i ! dello Venerabde Pa- patieotiam eius sensit 
dre mos t ró una pazienza indicibile, prudenza, sof- fum of^ibus, et divinara 
• i /v i • i - . * • , , . ipse ultionem. 

ferenza ed anabdila eminenle, ed cssendosi po
seía a mina lato assai gravcmeole in q u e ü a nolle 
medesima il delto Correggilorc, fu ció ascrillo a 
castigo del Signore, p e r c h é si venisse a cli iarir 
meglio 1' innocenza di detto Veuerabile Padre. 

Ad interr. 14 proc. f o l 145 respondit : 
Di non a ver mai udilo, né inleso che i ! delto 

Vene rabile Padre, avesse mai in alcnn modo § 32. 
máncalo alie vir lú della íbr lezza, lernperanza nel Fortltadine' Temperan ti a 

, 1 , alusque viríntibus mire 
vi l lo , [nel ves ti lo, nel bcre, ne alia casilla, po- exceiluit 

verla, umilla, che anzi ha sempre ndito come 
pubblico e notorio che fu assai eminente in tu l l e ^ 33 
q ueste virlú, c che zelanle de IT onore di Dio, d i - Semper secesruim a muñ

íalo il Sanio Evangeio in moltc par l i , vivendo 'I0 ( i " ae f^ t , nisi cum 
. . . d e apostólico ministerio 

con somma nliralezza tu l lo il lempo, che i l m i - ageietur. 

nislero del pulpito e del coníess ionale glielo per-
meltevano. 

I X Testis ad interr. 12 proc. fol. 156 respondit: 
Di non a ver mai udilOj ved uto, né conosciulo 

nel delto Veuerabile Padre alcnn difelto contro 
le su dd el le vir lú, che anzi lo ve ñera va come as
sai cristiano, religioso e fervoroso ornato di emi
nente fede, ferma speranza, e ardente carita ver- 0hai.itati| e ;̂s opera et 

so Dio ed il suo prossimo, illuslrando cd i Mu m i - effectus. 

nando egli mol t i regni e provincie con la sua 
dol trina, con ve ríen do con la predicazione infinite 
anime, e specialmente in queslo regno, ove con 
zelo ardente si appl icó a toglicre superslizioni, 
sradicare scandali pubbliei , il vizio della ubbria-
chezza, esliuguere inimicizie, infervorare i fede!i 
alia frequenza dei Santi Sacramenti, all ' esercizio 
delle virlú ed al servizio di Dio, con opere, azio-
n¡ e parole, senza riposarsi mai in la ule opere 
sanie. 



§ 35. 
Verbis et operibus humi-
litate praestitit. 

§ 3(3. 
Grucis ducto signo m u l -
tos aegros ab eo saoatos 
testis vidit. 

48 Num. V, 
Ad ínterr. 14 proc. fol. 157 respondü: 

Di noii avcr mal udito, vediilo, né rico no se i uto 
nel d e ü o Venerabile Padre azione, od alcuna 
cosa che ii i alcun modo si opponesse ad alcuna 
Ira le v i r l u che enumera la dimanda, che anzi 
lo vide zelanle dell 'onore di Dio c della giusti-
zia, desideroso del bene dclle anime, infondendo 
in lult í la devozionc del Rosario, della Via Gru
cis, la Ircquenza ai Sacrainenli, e la rifbrma dei 
coslumi a vita cristiana e devota; poverissimo, 
casto, umile e disinteressato, temperato di tal 
maniera che non solamente rimase adorno di 
quesle ed allre v i r l ú ; cagionava venerazione e 
rispetto. 

Ad arlic. 10 proc, f o l 160 respondü: 
Sempre da quando conohbe i l detto Venerabi

le Padre lo vide esercitarsi in opere di carita 
verso íddio , e verso ¡I prossimo, senza avcr mai 
visto, né inteso cosa alcuna in contrario. 

A d art. 16 proc. fol, 160 terg. respondü: 
Di aver visto I ' umil tá di detto Venerabile Pa

dre nelle sue azioni e parole, senza inlendere 
cosa alcuna in contrario. 

X Testis ad interr. 13 proc. fol, 167 terg. re
spondü : 

Né prima, né dopo avere conosciulo i l detto 
Venerabile Padre, né in alcun lempo udi, né no
to alcun diíet lo con tro i 'eminenza della sua fe-
de, speranza e carita, che anzi considerava que-
ste vir tü nel detto Venerabile Padre essere in 
grado eminente, vedendolo operare molt i prodigi , 
quali furono il veder scacciare i demoni da quat-
tro persone, i corpi dei quali erano lirannicamen-
te posseduli ed invasi da maligni spiriti» vedeva 
gua r i r é altra persona da una infermitá chiamata 
gotla córa le , ed a l l r i molti da diverse e grandi 
infermitá col fare sopra qnelle ¡I segno della Cro
co, pe! qual mezzo restavano sani dalle loro ma-
laltie. Udi ancora il dichiaranle che molle altre 
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persone, le quali soffn'vano d¡ alroci infermitá, 
sanarono con lo slesso mezzo del segno della 
Croce, che sopra essi faceva i l Venerabile Padre. 

Nella cari lá verso Iddio ed i suoi prossimi con- ^37 
templava ¡I dello Venerabile Padre fervorosissi- ^emdissima charitas s. 
mo c ardente, non omellendo oecasionc in CHI¡ ^ IN DEIMI ET PROXIMLLÍN 
potesse eslendere la gloria di Dio ed infiammava 
i cuori dei ftídeli col fuoco del divino amore, al 
quale fine dirigeva l i i l t e le sue azioni, faliche e 
t ravagü, senza mal vedere, né intendere cosa al-
cuna in contrario. 

Ad interr. 13 proc. fot. 168 respondít : 
Non vide mai, né ndi, né conobbe ebe il dello 

Venerabile Padre mancasse alia vi r tú della p ru -
denza, giuslizia, inodeslia, obbedienza, p ie lá , pa-
zienza, che anzi considerava nel detto Venerabile 
Padre, tulle queste v i r l n in grado assai eminente moves JJ^0S perf-
senza cosa alcuna in contrario, sofí'rendo con rebi1t Denm glorificas, 

invincibile pazienza gli aspri dolori che soííri ne' Z l tmmns™ hhoñ' 
piedi, e nelle mani per la infermitá della gotla 
ed in aitre maiattie dolorose, nelle quaíi lo vide 
i l diebiarante soffrire lutto con volto ilare, glo
rificando e magnificando i l nome del Signore in 
mezzo a lante pene, senza che mai in lui si no-
tasse alcun principio di lamento. 

Ad art. 11 proc. foL 173 respondit'. 
Da che conobbe íl detto Venerabile Padre lo 

ammiró sempre prudentissimo, pacifico di carat- ^ ^ 
tere calmo, affabilissimo, benignissimo, o b b e d í e n - p n i d e n t l , benignitate, 

te veracíss imo e pietosissimo verso tul l í , senza affabilitate praeditus su-
!• . . pra qyam dici potest. 

udire, ne notare m a i cosa alcuna conlro 1 enu-
nenza di quesle vi r tü . 

Ad artic. 12 proc, foí. ibid. 7*cspond¿t: 
Veneró sempre nel detto Venerabile Padre la 

v i r lu della Forlezza in grado eminente, opponen- Fortissime pro Dei hono-

dosi coslanlemente a lutto qnel che non era se- re certavit. 

condo la legge di D i o : i l diebiarante ha udito 41 
parlare del easligo che Dio mandó d i niorle re- Episcopiis quidam qui ei 

Penlina al Vescovo, ebe non obbedi alie ammo- monfenti inoPina 
n¡v* • , . _T , . , ^ . . morte correptus est. 
" i ^ i o n i del Venerabile Padre ; senza mai notare, 



§ 42. 
Castitate eximia praeiu-
x i t ad exemplura. 

§ 43. 
Item Teraperautia. 

§ 44. 
Patientia saevissimos do
lores tul i t absque mini-
ma quérela. 

§ 45. 
Plausus et honores f u -

giebat. 

§ 46. 
Fide, spe et charitate 

emioenti praeditus ap-
paruit . 

§ 47. 
Virtutes aliae i o S. D. 

egregiae admirationem 
conciliabaut. 

50 Num. V. 
né vedere cosa alcuna nel detto Venerabile Pa 
dre contro 1' cminenza di quesla vir tú. 

A d artic, 13 proc. fol. ihid: respondit: 
Sempre v e n e r ó ncl d e ü o Venerabile Padre |¡ 

vir lú della Castilá e pnrezza, senza ma¡ udire, né 
conoscere cosa in contrario. 

A.d artic. 14 proc. fol. 173 ter\ respondit: 
Sempre vide nel d e ü o Venerabile Padre la vir

lú della temperanza in parole ed opere, conlén-
tandosi solamente del precisamente indispen-
sabile. 

Ad artic. 15 proc. fol. ibíd. respondit : 
Sempre venero ncl d e ü o Venerabile Padre la 

vir lú della pazienza, con la quale soíí'ri e sop-
por lo ¡ntensissiíni dolori senza ebe mai da Ini si 
ndisse i l piú lieve lamento, non aveiulo 11 diebia-
rante udilo, né nóta lo cosa alcuna in contrario. 

A d artic. 16 proc. fol . ihid. respondit: 
Di aver con t émpla lo il delto Venerabile Padre 

mnilissimo all ' es tremo; fuggendo egli per queslo 
m o t i v o ogni stima qnalunqne, ed appjauso del 

mondo, senza mai riconoscere in Ini, né vedere 
cosa alcuna in contrario. 

X I I Teslis ad interr. 12 proc. fol. 192 respondit: 
Fin da quando ebbe a trattare con lu i , lo co-

nobbe per uomo di fede eminente, come dava a 
divedere nelle sue opere e parole, come ancora 
essere egli slato di speranza fermissima, e di per-
felta carita verso Iddio e verso ¡1 prossimo; sen
za avere ndilo, né conosciulo contro quesle, ne 
altre v i r lú cosa alcona. 

Ad interr. 13 proc. f o l 192 terg. respondit: 
Che in tutto i l tempo, in cui tratto i l dello Ve

nerabile Padre, lo veneró per nomo pruclentisi 
mo ed assai giiisto, adorno di una modestia re l i -
giosissima, pietosissimo, pacifico, aíTabilissimo, as-
sai ver ídico e pazientissimo, senza avere udito, 
né nóta lo in luí cosa che si opponesse a tul le 
le vi r lú , ed a eiaseuna di quelle, che si notano 
nella dimanda. 
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Jid interr. 14 proc. fol. 193 respondit: 

In tutto II lempo che coiiobbe i l clctlo Vene-
rabile Padre, non solo non noto io lui , né vide cosa § 48. 
aicuna clic si opponesse ¡n alcun modo alia emi- láVP de Iustitia» Fo1^. 
lienza e perlezione della gmslizia. tortezza, lem-
peranza, pover l á , umiUá, cas t i lá , né altre viplü, 
né íntese ma¡ cosa ¡u contrario. 

X I H Testis ( l ex off.) ad interr. 12 proc. fol. 207 
respondit: 

üi aver sempre contemplato nel detlo Vene-
rabile Padre la virtú della í ede e della speranza 
¡n grado eminente, cd ha udito per voce comu- § ¡igt 
ne che Iddio per la sua inediazione ha o p é r a l o Theoiogaiium virtutum 

, . . i á . . excellentia operibus et 
molli miracoli che comunemente si r i lenscono; e miracuiís comprobata. 

che possedetle in ugnal grado la v i r lü della ca-
rilá inverso Iddio, e verso i ! suo prossimo; verso 
Dio zelando Y onore divino e I ' osservanza della 
sua divina legge, sradicando con la sua predica-
zione i vizi, ed impiantando Y esercizio delle c r i -
sliane virtú e sante devozionij qnali fu ron o la 
frequenza dc¡ Sacramenti, la devozione della Via 
Crucis e del Rosario di María Santissima, non 
negandosi, quando fosse occorso, di arrecare qual-
che spirituale conforto ai snol prossimi, I quali 
da lui con ogni efficacia erano incamminatl dad-
dovero al servlzlo di Dio, senza mal udlre, ve
de re, né conoscere cosa aicuna centro 1'eminenza 
delle spirituali v i i iü , né di verun 'a l t ra . 

Ad interr. 14 proc. fol. 207 fer, respondit: 
Di aver sempre udito, sapulo o ved uto che 11 

detto Venerabile Padre fu zelanlissimo della glo
ria e F onore di Dio, opponendosi costantemente 
a lulto quello che era contro la legge di Dio, e 
Ja giuslizía, e pieno di zelo nel dilatare I 'onore 
di Dio Irascoi se varíe part í e speclalmente In que-
sto Regno, ¡Hiiminando tu t t i I luogbi "colla luce tus est. 
della sua apostól ica predicazione, operando me-
'•avigliose convers ión! nel le anime, sradicando v i -
zij e fomentando !'esercizio delle v i r l u , soslenen-

§ so. 
Vitia eradicavit, conver
siones innúmeras opera-



§ 5 1 . 
Virtutem justitiae, pau-

pertatis, temperantiae ita 
possedit et exercuit, ut 
admirationem et venera-
tionem excitaret. 

52 JSum. V, 
do p e r c i ó grandi sue faliche, senza che ¡n alcun 
lempo si fosse ín lu¡ nota (a cosa a leu na contro 
le v i r lü della pover lá , casilla, temperanza, umillá 
e fbrlezza, che anzi T osservavano, e lo ammira-
vano adorno di Intte le surriferile vir lü in gra
do eminente. 

X I V Teslis (II ex oíF.) ad interr. 14 proc. f o i 216 
terg. respondit: 

Di non aver mai visto, ndito, né conosciulo che 
in alcun tempo il detlo Venerabile Padre man-
casse alia v i r tu della ginstizia, pove r t á , casti lá e 
temperanza, nmiltá e fortezza, che invece al con
trario considerava il dello Vonerabile Padre, as-
sai parco, r i t i rato, lemperanle, poverissimo, umi-
lissimo, casto in opere, azioni e pai'oie, di ma
niera che il sno aspelto iní'ondeva venerazione, 
zelanlissimo qual'era dell'onor del Signo re senza 
cosa alciuia in contrario. 

Ex Processu Lucensi eonstructo 
anno 1898, 

§ 52. 
Praecepta Dei et eccle-

siae Regulas ordinis sem-
per sánete servavit. 

§ 53. 
Jtiegulae ligorem num-

quam mitigari pro se vo-
lu i t . 

I Teslis ad in/err. 12 proc, fol, 57 respondit: 
Si conserva la fama del P. Carabanles che era 

un Religioso molto nsservante. praticava Intte le 
virlú in un grado straordinario ; osservó peí- lutta 
la sua vita i precell i della Chiesa e le Rególe e 
Costituzioni delTOrdine e tul lo i l rimanente a cuí 
era obhligalo per ragioni del suo slalo di Reli
gioso Cappuecino, Missionario e Confessore. A n 
che slando molió in íermo, non ainmise mai che 
si mil ígasse per lui i ! rigore della Regola, e ben-
ché gli fosse necessaria, alcune volle non volle 
mai altra coperlura o indumento che quello del-

£ t ad interr, 13 prce, fol. 62 terg. respondit: 
II P. Carabanles aveva grande speranza di o l -
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tenere la sua salvezza med ían l e i m c r i l i cii Gesú §54 
Cristo, e procurava d'infonderla nelle persone spe pollebat eximía eam-

con cui fraltava : diceva che tnlte le cose di 01116 iri aliis infui,debat-
questo mondo a milla valevano, che tnl to era 
vanilá e che solo si do ve va mirare alie cose é t e r 
lie che erano ció che solo valeva. 

In alcune occasioni gli ofí'rivano denaro ed cgli 
non acceltava neppure un q u a ü r i n o (marayedis) 
nelle occasioni difficüi riponendo (ulta la sua fi-
ducia in Dio, ricorrevano all'orazione e alie ani-
nime buonc, affinché raccomandassero quella b i -
sogna al Signore e raccomandava a tulle le per
sono che facessero lo slesso ; dirigeva a Dio tu l 
le le sue azioni come a suo ul t imo fine; soppor-
lava allegramenle le avvers i tá e persecuzioni, e 
quando ne ave va qualcuua prega va íddio per 
quelli che gliela avevano procacciata, manifestava 
la sua speranza con divole giaculatorie e compo
se qnalche operetta di giaculatorie e di aspirazioni 
per le anime in ler ior i , desiderava di mor i ré per 
unirsí a Gesú Cristo, ma preferiva sempre la vo-
Jontá di Dio, e sebbene desiderasse la morle, non 
ricusava di palire. Ebbe piú di sessanla infermitá 
gravissime e tul le le supe ró e so pp orí ó con pa- § 55. 
zienza senza che gli si udisse mal alcun lamento cum^chris to^^ Ut eSSet 

nía al contrario lodi al Signore, quelli che lo as- g 56 
assislerono nelle sue malatlio lo udirono diré Piurimas gravissimas in -

xnol.e volle, che desiderava di patire per conse- S u a ^ ' U r 
guir la gloria eterna c che nienle era ció, per di aeternae gipriae intuitu 

quel che egli sperava, essendo vicio o a mor i ré 
manifestava allegrezza e contento, come l eslimo-
nio chi rassistetle. Dio p remió la speranza del 
Padre in due di verse navigazioni in cui si ando § 57. 
Per naufragare, disse a quelli che andavano con ^ l l f r a s g ^ / e ^ / e t c t B " 

luí, che avessero speranza nel Signore e recitas- Virgine incolumis ovasit. 

861,0 il Hosario alia Vergine Santissima, e si sal-
varono miracolosamente. 58 

Manifestó sempre odio al peccalo e giá fin da A pecca§to semper ab_ 
^nciu l lo lo aveva ¡n orrore, poneva ogni studio homút. 



§ 59. 
Sacramenta frequentabat, 
et poenitentiam adaraa-
vi t . 

§ 60. 
Deum semper ante oculos 
habuit. 

§ 61. 
Sermonibus suis mire 

accendebat Dei amorem 
in aliis. 

§ 62. 
Hoc unum semper stu-

duit, homines ad Deum 
adducere. 

§ 6 3 . 
Patiendi mims amor. 

§ 64. 
Detractores dilexit. 

§ 65; 
Facera conciliabat ínter 

discordes. 

§ 66. 
Panperes omni ope jnvi t . 

Num. V. 
e fuggiva tul le Ic occasioni per evitare i l benché 
miniiño difelto. 

Frequcnlava ¡ Sagramenli, si dava all'orazioiie, 
alia pcnilenza e a ogm genere di morlificazione 
per eorreggcr le ¡mper íez ion i , i suoi confessori lo 
apprezzavaiio per le sue v i r lú , lanío prima che 
dopo di esscr Religioso, ed lio Tidea che non r i -
trovarono mai in lui nn peccalo m o r í a l e . 

Camminava sempre alia presenza di Dio, lu l le 
le sue convcrsazioni erano proí icue e infondeva 
la clevozione e l 'amor di Dio il solo vederlo. 

In una oecasionc in cui diede esercizi ad alcune 
Reiigiosc, le lasció eosi infei vorale, che si mera-
vígliavano lu t t i qael l i che le vedevauo. 

Quando udiva qualche beslemmia diceva gia-
culalorie, si face va i l 'segoo della croce e pre
ga va Dio peí beslemmia lo re. 

Procurava di portare le anime alTamor di Dio 
con tu l l i i inezzi poss ib iü : per aggradire sempre 
piú a Dio, digiunava molió a pane ed acqua, a-
veva riposto tu l lo i l suo coulenlo nel palire i n -
fcrmilá, eonlradizioni e i l disprezzo degli uomini , 
cousigliava a l u ü i che rendessero grazie a Dio, 
lo lodasscro, ed e g ü cosi faceva, procurava di 
soddisfare a Dio pe i pe cea ti degli uomini e cine-
de va contimiamenle la salvazione di l u t t i . 

Mi pare che era molto devoto delle benedelte 
Anime del Purgatorio, pregava Dio pei suoi ne-
mici e p e r s e c u t o r í . 

Qualche sacerdote di qui mormorava di lu i , 
procurava di disonorar lui e la sua predicazione, 
ed egli non solo pregava Dio per lui , ma gli 
perdonava e se lo leneva per amico. 

Quando vi era discordia in qualche famiglia cer-
cava di r imetter la pace, e mai, mi pare/giudico 
male di chicchessia. 

Aiulava i poveri e procurava che a l l r i l i aiu-
tassero: aveva grande carita coi malati sollevan-
doli tanto riguardo airanima come quanto al cor-
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p o : amava maggiormentc ¡ piú bisognosi: mi pa
re che visilasse i carcerati, predicava loro e l i 
confessava. Fu serrípre prudente in t u ü e le sue § 6 7 . 
azioni, per queslo par laya assai poco: fuggiva le Pmdeatia ejus 8Íng«Jai,is-
occasiom e i l t ral lo coi secolari per quanto po-
teva; fuggiva a iutta possa da qualunque pec-
cato, abboíTiva ogni menzogna ed ipocrisia, e in-
dirizzava ogni cosa alia maggior gloria di Dio. 

Nei suoi consigii, t u l l i trovavano ¡I successo fe
lice in gravi occasioni. A íui ricorrevano Vescovi 
Re e nobili , Religiosi e Religiose, e un cerlo per-
sonaggio che non faceva mai nulla senza ¡I suo 

'consiglio. j 
Abborriva moilo l 'ozio; nel suo minislero gl 

riuscirono sempre bene i suoi aífari, vale a d i ré 
nel confessare, nel predicare e nel dirigere le ani
me ; era molto devoto del suo Angelo Cuslode e 
di altri Santi. Non ricordo se avesse devozione 
speciale alie reliquie : tulto ció, che fosse pre-
scri l lo dalla Chiesa, leneva in grande venera-
zione. 

M proc. f o l 65 respondí t : 
Poneva ogni cura nella sanlificazione dei giorni g GS. 

feslivi, e minacciava i caslighi di Dio, se non ios- nies festos religiosissime 
i . » servari ab ómnibus s tu-

scro osservati, e arnvando in un certo paese, do- debat. 

ve non si osservava 11 giorno festivo, d i s s e » a g l i 
abitanti di quello, che se non si emendavano, 
avrebbero ricevulo i l castigo dei loro peccali, co
me difallo avvenne, po iché m entre si a ve va in g 69 
abbondanza in que i me de si mi giorni , che si ave- Transgressores sensere 

va a raccogliere, venne a cadere cosi filia gran- Dei ultlonem 
diñe che devasto c por tó via ogni cosa. Di questi 
casi ve ne furono parecchi. 0 

Nel Iratto era molto aífabile con t u t t i : era as-
Cum ómnibus justus, 

sai riconoscente a tut t i e gli altri esortava alia g'atus, affabilis. 

gratitud ¡ne. 
A d c m p í sempre quanto gli fu raccomandato 

senza accettazione di persone. 
Amava la veri tá in sé e desiderava che gli a l -



§ 71. 
Parcus cibi et somni. 

§ 72. 
Carnem su ara raacerabat. 

§ 73. 
Secepsum valde diligebat. 

§ 74. 
Ob animarum salutem 

obstacula omnia superá
vi t . 

§ 75. 
A daemone diré vexatus. 

§ 76. 
Humanas opiniones fal
sas conterapsit. 

§ 77. 
Obedientia fuit admirabi-
l i . 

§ 7 8 . 
Item paupertate. 

56 Nam. V. 
tt'í la amassero: fu disinlercssalo c ncssuno Irovo 
a íare giusla lagnanza di I i i ¡ . 

Et proc. fot. G5 tcrg. rcsjiondit: 
Non seppi ma¡ che ínssc osd'nalo nel soslcnere 

i ! proprio parere, ora molió parco nel mangiare 
e nel bere, dormiva assai poco, e mi pare di aver 
scnlilo diré che dormiva sopra la slessa Ierra. 

Sopraliilto altirava rallenzione la semplic i lá che 
aveva ogni suo aUo, nel mangiarc, nel vest i ré e 
nella casa ; morl i í icava il suo corpo con digiuni, 
cilizi, discipline e lunghc veglie. 

Ama va molió il raccoglimento, c non parlava 
senza ciie fosse necessario : e slando in una casa, 
fu d e m á n d a l o al padrone di quella, che cosa fa-
cesse il Padre. Quegli r i spóse che non lo sapeva, 
p e r c h é se ne slava sempre chiuso nella sua ca
mera, sol íanlo all'ora del mangiare leneva una 
conversazione aggradevole e assai proficua. 

Vinse tu l t i gli oslaeoli per la salvazione delle 
anime, esponendo molle volle la propria vita ; eb-
be sempre molla pazienza e conservava egua-
glianza d'animo ed allegrezza tanto nelle cose 
prospere che nelle avverse. 

Mi pare che varié volle fu tormentato dal dia-
v o l o ; una volta fu lanciato da un monte in cerli 
precipizi, un'allra volta circondalo da fuoco in 
America, dovette eamminare per setle leghe tra 
í iamme senza che queste gli facessero alcun dan-
no, per anda ré al luogo, dove gli comandava Tob-
bedienza; egh crcdelte. che quelli ostacoli fossero 
opera del demonio. 

Non fece mai caso di rispetti umam, ma solo 
di salvare anime e della gloria di Dio. 

Ubbidiva a t u l t i e leneva gli inferiori come su-
per ior i . 

Amava molió la pover lá e la consigliava ai re 
ligiosi ed anche alie allre genli secondo la loro 
condizione. 

Fuggiva da tul lo ció che potesse macchiare me-
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nomamenle la virlíi della Castilá. So che cbbe al- g 79 
cune tenlazioni molto speciaü conlro questa v i r l ü Castitatem egregie s e m -

e |e vinsc tultc con la grazia di Dio, c coi suoi Vlt' 
sforzi. 

Si considerava iiuitile e indeg 110 di ogni consi- § so. 
de raz íone ; si teneva per peccatore, e chiedeva Hlimil,s ie et sermone, 

al Signore, che gli perdonasse tul ti ¡ suoi pee-
cali, si rallegrava quando lo dispeczzavano, quau-
do pero avevano iu dispregio la sua dottrina e 
predicazione, soffrivano grandi castighi. Ceccava 
di nascondere la sua virlíi, a meuo che non fos-
se necessario di manifeslarla. Quando 11 lodavano 
si rilirava e fuggiva da quel li iogo. 

Tul t i dicono che era molto umile ed affabile, 
era docile al parere dcgl i a l l r i e non si íidava 
di se slesso. 

Ció che v'era di piu vile ed abbiello era i ! piü 
gralo per lui , come ¡I disimpegnare i piú umil i 
ufficii. 

Tul lo questo lo so per la fama, che si cónser - § si. 
va nel Monaslero, nel popólo e nel paese e un Cuneta haec traditione 

. . • » 1. 1 . máxime constant. 
poco dalla vita che e di luí stampata. 

Giudico eroiche le sue vir tü, p e r c h é é questo . § ?2 g 
quel che si vede iu g e n é r a l e , ne t u l l i le P^ati- ^es¿js jU(jicat. 
cano in cotal modo. 

Et ad artic. 7 proc. fol. 80 respondit: 
Si conserva ancora la tama che il Padre eser- Eadem esffama quae de 

cito lutte le virlú cristiane in grado ero ico, se- üs viget. 

condoché lio giá dichiarato in questo stesso pro-
cesso. Cosi Tho sentito d i ré da tutte le persone 
che mi hanno par ía lo e parlano del Padre Gara-
bantes. Molte volte domandiamo alie persone an-
zjane, che vengano da villaggi dove egli dié x\lis-
sion¡5 e tutte parlano con entusiasmo delle sue 
virlü. 

^ Testis ad interr. 13 proc. f o l 106 lerg, re
sponda : 

Credo che il Servo di Dio eserc i tó le v i r tü 
lanto leologali che cardinali sin da quando ebbe 

8 



§ 84. 
Ah ineunte aetate vir tu-
te polluit. 

§ 85. 
Ob zelura aniraarum, si 
navis copia non esset, se 
in canistro profecturum 
dixit. 

§ 86. 
Heroicas virtutes S. D. 
eius praedicatio et exem-
plum demonstrabant. 

§ 87. 
Sanctitatis fama, quae 

semper viguit , viveus 
floruit. 

Orania perfecta servavit 
ad quae ratione sui sta
tus tenebatur. 

§ 89. 
Jiissns ad populum prae-
dicare cu ni graviter ae-
grotaret, obedit, et ab
soluta concione sanns re-
dit. 

§ 90. 
Ita castitatem dilexit, ut 
nec fratri sao pectus 
hians ob vulnus osten-
derit. 

58 Num. V. 
Tuso di ragione fino alia morle : in prova di ció lio 
senlito diré che quando par t í per le Iridie disse 
che se non vi era ¡nbarcazione, sarcbbe parlilo 
in una cesla, lo che considero come un falto 
eroicb per la gcande smania che avcva di evan-
gelizzare qnelle Ierre. 

Ad art. 7 proc. fol. 115 respondü : 
lo credo che il Padre Carabanles eserci tó 

tulle le vi r lú in grado eroico, come lo dimoslra 
la sua predicazione e i snoi esempi. Cosi lo sli-
mava il p o p ó l o : tan loe lié tu l lo ció che i l P. Ca
rabanles diceva, serviva di norma, pere l ié lo si 
facesse finanebé da persone non molió limorale 
di Dio, alie quali baslava diré che quello era il 
parere del P. Capábanles . 

I I I Teslis nd interr, 12 proc. fol. 122 respon
dü : 

Dnianle la sua vita ebbe íl P. Carabanles fa
ma di sanli lá , e quesla si conserva anche og-
gidi . 

Durante lul ta la sua vita osservó esalta mente 
i precetti di Dio e della Chiesa e fu esatlissimo 
neiradempimento delle Rególe e Coslituzioui del-
TOrdine, specialmenle quello dei vol i in cui pre
cipuamente rifulge la perfezione religiosa, e in 
tullo i ! reslo, a cui era obbligalo. 

In quanlo al voto d'Obbedienza il Signore pre
m i ó la pronlezza, colla quale si sotlomelleva al 
comando dei Superiori in una occasione, in cuí 
gli comandarono di predicare, ignorando che sles-
se gravemente infermo, chiesero che lo porlasse-
ro a braccia al pulpi to, p e r c h é non poleva reg-
gersi in piedi e quando te rminó il discorso, si r i -
t rovó perfellamente sano. 

Custodi con tanto scrupolo la sua caslitá angé
lica, che non permise neppure al suo fratelío fra-
le Alfonso di vedere la piaga ch'ebbe nel cosíalo 
per lo spazio di trent 'anni. 

Fu arnantissimo della santa pover lá p e r c h é 
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neppnrc neglí n l t imi momenti de lia sua vila ac- § 91 
consentí di mcl lcrs i un e o r p é l t o por suo riparo Paupertatcm "custodivít 

n p una sluoia su cui posare ¡ piedi nudi, d ícendo efc nece1ssariis etiam ca-
«,c i i - rere vohiit. 
che lanta delicalezza non conveniva a un frale 
cappuccino che deve solo contenlarsi di un abito 
povero e di un cordonc. 

Tul lo queslo l'ho saputo dalla fama cíie se ríe 
conserva, e da varii scri l t i relal ivi a queslo Ser
vo di Dio. 

Ad interr. 13 proc. ¡oí. 123 respondit : 
Dura tullora la fama delle sue v i r l u , special- T. § 92 

i n . r \ \i • i \ Viget adhuc fama vir tu-

mente della sua estrema t a n t a , della sua umilta tum a s. D. exercitarum. 

proí'onda e della costante sua mortificazione ; eser-
citó le virlü Teologali e Cardinali, quelle che da 
quesle derivano, in so mino grado, per tulla la 
sua vita, fino alTora della morle . 

Quando andava a predicare, ¡I suo alimento era Victns eii|9parcissimus 

pane ed acqua con alquanle radici di alberi (for- et rudis. 

se di liquerizia) negandosi di ammellere ogni sor-
ta di ricercatezza. 

Si rieusó di condiscendere al Signor Vescovo 
di Orense che, lo invito con istanza che gli fa- § 94. 
cesse compagnia alia mensa, p e r c h é ne lo ^ve-
vano ¡ncaricato i Reali Catlolici di Spagna ed in 
special modo Donna Marianna d'Austria, racco-
mandandogli di piü di avergli riguardo e di osse-
quiarlo come alie loro stesse persone. Egli si r i -
cuso, dicendo che a un povero Cappuccino non 
stava bene che lo avessero vedulo assiso alia 
mensa di un Prelato della Chiesa. 

E' voce comune in quesla Giltá di Moníbr le che § 95, 
«11» • «i o í . •-»..• i • Monialium asceteno e-
all uscire il Servo di Dio da queslo monastero gredienS) pauperum sor-

dopo di avervi ce léb ra lo il Santo Sacrificio, si ve- des mundabat, eosque e-

deva alia scala della porta e si melteva a pul i ré rud,ebat 
' poveri del loro sudiciume d'insetti, gettandone 
parle d'essi sopra se stesso, al lempo stesso che 
alimenlava le loro anime con sanie e pie istru-
zioni. 

Manifestó la sua fede operando molti miracoli 

8* 



§ 96. 
In nomine Dei miracula 
multa edidit. 

§ 9 7 . 
A pneritia ad virtutem 

inclinatns. 

§ 98. 
Ploret fama de excellentia 
virtutum S. D. 

§ 99. 
Heroicae virtutes et prae-
sertim charitas. 

§ 100. 
Divinus ignis pectus ejus 
apeniit. 

60 Nam. V. 
nel nomc di í3io, c dimostro di avcre questa e 
le altrc virlíi ¡n UD grado slraordmano colla sua 
predicazio nc. 

I miracoli clu; opero il Servo di Dio, sonó a 
mió avviso, !a prova che fu adorno di tulle que-
sle v i r tu , che ío gindico e rolo he, p e r c h é straor-
dinari furono i miracoli e p e r c h é la sua vila non 
era di una san li ta comuna. 

Parle di quesle nolizie le conosco dalla sua Vila 
del Padre e parle dalla fama che regna ancora 
in quesli giorni . 

Ad art. 4 proc. fol. 139 terg. respondü : 
Fin da bambino giá sua madre lo inclinó alia 

osservanza dei cornandamenli c fu sempre esat-
lissimo nel loro adempimenlo, come puré negli 
obhlighi di religione: ebbe ed ha fama di uomo 
peifellissimo. Questo lo so dalla Iradizione e da 
quello che ho lelto. 

V Tes lis ad ínter r. 13 process, fol. 166 terg. re-
spondit : 

Fra le persone devole si conserva parimenlc 
la fama che il Padre Carahantes fosse eminenle 
nell'esercizio di tul le le vii-lü. 

Dai vari miracoli che si dice ope ró , giudicó che 
aveva una gran fede e come conseguenza, grande 
speranza e carita, quesl 'ultima la dirnoslró p u r é 
nel mimslero della predicazione. 

Della conservazione della fama ho cognizione 
da quello che sen lo d i r é , e del resto l'ho dalla 
vita e dalla Iradizione. Giudico eroiche quesle 
v i r l u , pe r ché solo uomini slraordinarii le eserci-
lano, e p e r c h é secondo la Vita, la sua carita fu 
causa che gl¡ si aprisse una fessura sopra i l cu o re 
per quanlo gl i si era di látalo questo con il gran
de a more. 

V I Testis, ad interrog. 72 proc. fol. 180 respon
dü : 

Data la opinione che si aveva di luí che era 
un Sanio, si suppone che osservó sempre la leg-
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ge d¡ Dio e le aitre rególe a cin era obbligalo. 10J 
Ho senlilo sempre colesla fama sino dalla mia Fama manet'de s. D . 

Diierizia ed oggi questa fama conlinua lo slesso. sanctiJate et virtutum ex-

Ad interr. Jo proc. ¡oí. 180 terg. respondit: 
M'indicarono, quando io era fanciullo, che le 

virlú di questo Signore era no specialmente di un 
Sanio: quesla opinione conlinua oggi ed io credo 
che le sue virlü erano qnelle di un ' eroe del-
la Chiesa , p e r c h é dicevano che non ci era 
slalo nessun al tro come Ini. Per queslo insegna-
vano a me e agli a l l r i fanciulli della mia elá a 
pronunciare i l suo nome con rispello e ad aver-
gli venerazione e considerazione come ad un 
Sanio, po iché giá Sanio lo chiamavano fino da 
alloi-a. 

VII Teslis ad irderrog. 13 process. f o i 190 respon
da : 

Vi é fama che facesse molte morlificazioni, ere- § 102. 
1 • 1 11 1 1 • r Corpus suui» plectebat. 
do poco prima della sua morle, perene qui ghe- v 
le si vedevano fare, e qui sletle poco prima 
della sua morle. 

Giudico eroiche le virlú del P. Carabanles, per
ché secondo la Iradizione non eran di un nomo virtntes§ei1u0s3prae aliis 

comune, come ho dello prima e per 11 fine che eminebant. 

si proponeva nelTesercizio di delle virlú che era 
il serviré a Dio nel miglior modo possibiie. 

VII I Teslis ad interr. 13 proc. fo i 798 terg. re-
spondit : 

So che vi é fama pubblica, che eserc i ló , le 
virlú in grado eroico, c che in sua vila, nella sua § 104. 
morle ed anche ora é lenulo per ir Sanio: l o i c a s 

questo ¡1 so dalla iradizione di l u ü a la vita. Gm-
dico che le sue vir lú siano slate eroiche, e mi 
fondo su ció, che fino dalla mia puerizia ho sen- Cdebi.atJ¿05s sancti-
lllo parlare di lui , come di un uomo.slraordmano tas. 
ed Apostól ico. 

Teslis cid interr. 12 proc. fot 209 respondit: § io6 
Tulla la sua vila fu un esemplare di lut le le virtutibus praefúlsit, m i -

v,í,lú e in grazia di essergli concesse Iddio la fa- macula patravit. 

Colla di operare diversi miracoli . 



§107. 
Humi cubabat, 
put reclinabat. 

saxo ca-

62 Num. V. 
X Teslis (I ex off.) ad interr. 73 proc. fol. 228 tcrg. 

7*espondil : 
lo giudico che le virlü del P. Capábanles f()S. 

sero eroiche, assaí slraordinarie, e di un vero 
Sanio, p e r c h é ñon sonó proprie della comuue 
delle anime bnoíie, e p e r c h é Dio le con íc rmava 
con miracoll . 

X ! Teslis (II ex off.) ad interr. 13 proc. fol. 239 
terg. respondit: 

Vi é assai buena fama delle vi r lü del P. Clará
banles, dicono che le esercitava tu l le , e lulta la 
genle lo chiamava Sanio. A me pare che le virlü 
del P. Carabanles sonó molió maggiori di quelle 
delle anime buone e di un vero Santo, p e r c h é mí 
pare che le opere degli a l l r i non saranno lanío 
buone. 

X I I Teslis { I I I ex oííicio) ad interr. 13 proc. fol. 243 
respondit : 

Dormiva su! nudo terreno, avendo per capez-
zale un sasso, nel quale v'era il segno della lesla. 
Cosi ho sentito raccontare da mió nonno e da 
mia madre molte volle. 



63 
NÜM, V I . 

De pretioso S. D. obitu 
et de populorum testimonio. 

Eoc Processa constvucto in civitate Montisfortis 
anno 1729. 

¡ Testis ad artic. 19 proc. foL 62 terg. d i x i t : 
Che per voce comune era tenulo per un no-

vello Apos tó lo di Gallizia, e che mori con ^ran ^ . . ¡ § 1-
„ ,- l . í - • . . . ^ , . m» o , . . Obiit magna enm san-

fania di sanlita m quesla c i l la di Monrorte, ed i l ctitatis fama in civitate 

suo cadavere fu solteiTalo in quesla Chiesa (del Montisfortis. 

noslro Convenio) e sebbene non vide l'arco ba-
leno, ebe apparve alia sua morte, né il prodigio § 2. 
di non consumarsi la cera, lo ha udilo, per es- Prodigia in eíus obitu. 

seré cosa assai nota comunemente in quesla po
po lazione. 

I I Teslis ad artic. 19 proc. fol. 76 terg. d i x i t : 
Esser voce comune e fama, le grida, con le quali § 3. 

fu accompagnala la morle ¡11 quesla cil la, ed i pro- p rodfgTtoeS ta^^ 
dígü dell'arco baleno, che fu veduto alia sua s. D. cohonestarunt. 

morle, e della cera che senza consumarsi arse 
nelle sue esequie, i quali avvenimenli furono d i -
vulgali come cerl i in quesla ci l la , sebbene il le-
stimonio per Irovarsi nel suo Convenio, non l i 
vide. 

I X Teslis ad interrrog. 17 proc. fol. 158 re-
spondit: 

t)i a ve re udilo per pubblica voce' e fama, che iris appamit i n loco ubi 

alia sua morte fu vedulo un iride di vislosi co- anilliam efflaverat-
lori sopra la casa, ove mor i i l dello Venerabile 
Píulre, e che pal gran concello, che l u l l i aveano § 5. 
della sua singolarc vir iü , accorreva la gente a Pop^i ad eum concursus. 

venerarlo ove trovavasi egli defunto. 



§ 6. 
Testis iridem vidit. 

§ 7. 
Reliquias certatim rapie-
bant. 

Odor suavis efflavit a 
corpore S. D. et in cu-
biculo rnansit post qua-
tuordecim annos. 

§ 9-
Nihil. consurapta est cera 
quae in ejus funeribus 
adsit. 

§ 10. 
lüadem confirmantur. 

64 Nam. V I . 
X Testis ad a r lk . 19 proc. fol. 174 d i x i t : 

1)¡ avere ndilo la comunc vocc e lama di san-
lilá, con la qualc m o i i ¡I Venerabilc Servo <li 
Dio, come ancora vide l'arco baleno, del quale 
lia giá fallo dichiarazione, ed i l comunc doloi-e 
del popólo alia sua morle, acclamandolo ed ac-
correntio l i i l l i a venerarlo quale nomo sanio, re-
pulandosi for túnalo chi polea logl iergl i qualche 
particella dclTabilo ; e nella camera ove mori il 
dolto Venerabilc Padre, si senli un odor soavis-
simo, la cui fragranza p rovó i l diebiarante nella 
slessa camera c sito anebe dopo giá corsi quat 
lordici anni, dacché era morto i l Venerabile Pa
dre ; lo slesso dicbiaranle s p e r i m e n t ó e senti ebe 
¡I cada ve re di dello Venerabile Padre esalava lo 
slesso odore e fragranza singolare ebe si senliva 
nella della camera ; ha ancor udito come cosa 
pubblica,, i l non essersi consúmala la cera ebe 
arse peí* molti giorni nelle esequie di iu i . 

X I I Testis, ad interrogat. 17 process. fol. 194 in 
fine respondit: 

Prima di sotlerrarlo accorrevano molte persone 
alia sua bara a logl iergl i particelle dell 'abilo, e 
so ancora come pubblico e comunc in questa 
cil la, che la nolle dello síesso giorno in cui mori, 
fu vedulo un ai-co baleno risplendenle e bello 
sopra la casa ove slava il cadavere ; e similmente 
udi essere anebe pubblico, non essersi consú
mala alcuna parle della cera ebe arse nelle sue 
esequie, e ebe invecc di uscire caltivo odore 
dalla camera ove morí il delto Venerabile Padre, 
si respirava e godeva un odore f ragranté . 
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Ex Proccssu Lucensi cons(rucio 
anno 1898. 

X I V Teslis, ad interrogat. 16 process. fol. 70 terg, 
respondit: 

Ho sentito d i ré molte volte, ma non ricordo, 
la data della moiite del Padce Carabantes, i l 
qnale mori di golla c d¡ a l l r i malanni, d¡ cui sof-
friva ; mi pare che slette malato per abbaslanza 
Iungo lempo, e anche durante T infermilá diede 
esempio di pazienza e di altre v i r lü ; non ricordo 
so ricevelle i San ti Sagramenli, sebbene credo § n . 
che ¿íli abbía r iccvul i , p e r c h é egli seppe il giorno. p0nscivs8lia8 mortis eam 

. n , , . n t - i ^ » tranquillo animo expecta-
nel quale avea da mor i ré , e stando pi'ossimo a bat. 
niorte, avea una grande tranquil lita di animo. 

Ad interrog. 17 proc. fol. ibid. respondit : 
Ho sentilo d i ré che il suo cadaVere fu seppel-

lilo in quesla Chiesa, sollo la lampada, e che al § 12. 
principio slellc esposlo per qualche lempo nella m a ^ r e corPore s- l ) -

casa, nclla qnale mori , atligua a questo Monaslero, 
esalando, a quanlo mi pare, un odore cosi soave, 
che tuI I i so ne maravigliavano ; concorse mol- § 13. 
lissima gente dclla cilla e dei dintorni a vis i tar lo: v is i t fnXm^oncii íus61^ 
le Comunitá Religiosc della cil la : Benedeltini, 
Francescani, Domenicani, Gesuili e Fratelli di 
San Giovanni di Dio, desideravano di portare i l certantibus Eeiigiosis fa-
cadavere alie loi'o chiese, ma un arcobaleno ciie miii¡s S. eoipus in sua. 
x / í / l ; . . . ^ i i n • • » /• quaeqne ecclesia sepeliré, 

videro fórmalo dalia casa, ni cm morí fino a que- iris p10digi0sa locura se-

sto Monaslero, fu causa peí' cui tullí convenissero P"iturae iiidicavit. 

a clie fosse seppellilo in quesla Chiesa, la cui 
Su pe rio ra, Suor María Caterina della Concezione, 
Parirnenle lo volea. § ]5 

popólo accorrea a vederlo, pe rché lo tenca Universi populi veneratio 

Per Santo : mi pare che per nove giorni di se- acciamatio sanctitatis 

güilo si eclebrarono in quesla Chiesa esequie 
Gen molla s o l enn i t á ; e dipoi ín tullí i Monasteri 
uella cilla ; la cera che si consumo accesa nelle 

9 



§ 16. 
Gera minime consumitnr 
quaé in iterata solemnia 
fnnebria arsit. 

S 17-
Funus S. L). peiquam 

solemne et testimonio u-
niversali celebratum. 

§ 18-
Iterura ele miraculo cerae 
incónsumptae. 

§ 19. 
Obiit ü . F. die 11 A -

pjilis 1694. 

§ 20. 
NG a regulae observan-

tia discederet uno indn-
tus habitn obiit. 

§ 2 1 . 
Cadáver rairam speciem 

induit. 

§ 22. 
Prinms sepulturae locus. 

66 Num. VIL 
esequie ce lébra lo ¡n quesla Chiesa, s lavá in un 
cassone, e quando v¡ s¡ ripose, non e n t r ó p¡u ¡n 
csso. Avca a lio ra il Padre gran lama di sanliia 
e il popólo lo acclamava per sanio. 

Ad artic. 10 proc. f o l 81 re spondü : 
Ho scntilo diré , che tu t l i lo acclamarono per 

santo, quando si fecero i snoi funerali, e tn l t i de-
sideravano di oilenere qualclie cosa di l u i ; mi 
pare che in sua lode si pronunziarono Iré ora-
zLoni funebri, c che una di esse fu falla da un 
Padre Gesuita ; credo che si stamparono, sehbene 
¡o non Tabbia vedule, né so dove si conservino: 
giá ho delto che il popólo accorreva a venerarlo, 
e perfino rubava le di lui reliquie, come puré la 
cera, che fu accesa nej nove giorni ebe durarono 
i suoi funerali, non solo non diminuí , ma si ac-
crebbe ; queslo lo so dalla fama ebe se ne con
serva nella Comuni tá , nel popólo e nel paese., e 
dippiu dalla sloi'ia della sua vila. Si conserva 
ancora in queslo Monastero un cassone, che é 
quello, come si riliene, nel quale fu racchiusa la 
cera di quesli funerali. 

I I Teslis ad ínterr. J6 proc. fol. 108 r e spondü : 
So che ¡1 Servo di Dio mor i agli undici di A p r i -

le del mille scicenlo novanlaquallro, domenica di 
Pasqua di Resurrc/ione, in una casa vicino a que
slo Monastero, di una malallia lung^a e assai pe
nosa. Durante la malallia ebbe molla pazienza, 
arrivando a ricnsare alcune coperle ebe gl¡ offri-
vano, p e r c h é non voleva mancare alia Regola. 
Ricevé i Sanli Sao ra m en (i . 

Ad inlerr. 17 proc. f o l ib id. r e spondü : 
Movió i l Servo di Dio resto i l cadavere espo

sto due g i o r n i ; sebbenc prima della morte stesse 
molió emacialo, divenne dopo di essa bello e r i -
splendenle: fu sollerrato nella Chiesa di queslo 
Monastero, sollo la lampada che allora vi era nel 
centro della Chiesa. 

Vengono alcuni a pregare al luogo, dove sla 
custodito il suo cadavere. 
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Guando mori , s¡ vide apparirc un Arco baleno, ^ §.23' 
^ /. , 1 1 1 i Prodigiosa iris domuni 111 

durante u n quarlo d o r a lormalo (jalla casa,dovo qua obierat ot ecdesia in 

mori tino a quesla Cliíesa, o mi pare che ( o s s e ^ s e ^ W e n á n s c o n -

alie qual lro del matlino. SI credelte da alen ni 
che quest'arco era per segnalare i ! Inogo, dove 
doveva esser sepoilo 11 cadavere del Servo di Dio 
ed ailri giudicarono che rappresenlava la chia-
rezza e lo splendore delle sue dol l r i i ie e delle 
sue v i r lu . 

Gli si fecero solenni esequie non solo in que- § 24. 
sto Monastero in cui mi pare che duraron o per Singuiarissima ceiebn-

i - • n i * tate eidera parentatum 

un rnese, ma eziandio in l u l t i i t onven l i di que- est episcopomm jnssu. 

sta Cilla e in rnolli altí i punl i , avendolo cosi di 
sposto i Signori vescovi di Lugo, Orense, e Mon-
doñedo. 

lu Monforle vi furono l i e orazioni funebri. 
Neilc esequie celehrale nella Chiesa di queslo , § 25. 

, t e 1 • 1 1 i - • ^era tunc adhibita quin 

JVionaslero la cera che tu accesa lungi nal d imi - minueretur, augeri visa, 

nuii-e aumento di tal maniera che non capi piu 
nelTarca o cassone che prima la conteneva. 

Mori í^odendo fama di Sant i tá , e i l popólo lo ^..L § ^ 
, , _ Obiit cum fama sbncti-

aeclamo per banlo. tatis. 
I I I Tes lis ad interrog. 16 proc. fol. 130 respon-

dit : 
! l Padre Giuseppe di Carabanles mori agli un-

dici di Apri le dell ' anuo mille seicento novanla- pa¿jeaya f jy m0f. 
quattro in Monforle d'uria malaltia grave e assai tificatio mirabiiis in ex-

penosa, che duró Iré mes i ; si po r tó in essa con t,en10 moibo-
ammirabile pazienza c morlificazioue, ricnsandosi ^ 28 
di ricevere fino le cose le piu necessarie ; chiese pm-itas conscieutiae. 

c ricevette con molto fervore i Sacramenli, avendo 
falla confessione gené ra l e di lutta la sua vi la , 
nella quale non trovando materia suíTicienle, pose 
come lale le mancanze che avesse poluto com-
mellere neiramminislrazione di piu di quaranla-
,nila assoluzioni che gli pareva di avei- dato du-
^anle la sua vila, sebhene non dubitasse di nes-
«una. 

^el la sua ullima malaltia diede mostra di re l i -9! 



§ 29. 
Spe in Deum erectus 

piissime sese morti com-
paravit. 

§ 30. 
Corpus S. D. pietati po-
puli biduo patet. 

§ 31 . 
Certamen oritur inter 

Religiosas familias S. D. 
exuvias habendi sibi. 

§ 32. 
Iridis prodigio rem Deus 
decernit. 

§ 33. 
Solido mense funebria 

persolnta. 

§ 34. 
Cerae inconsuraptae pro-
diginm. 

§ 35. 
Concursus hominum. 

68 Nam. V!. 
gionc c di piola come uno de' piu grandi Santi , 
rnori con grande speranza d¡ consegu i ré la sua 
salvazione, b e n c h é non lasciasse di raccomandarsl 
spesso alie orazioni di quesla Comuni lá . 

Ad interrog. 77 process. fol. 130 terg. respon-
d t : 

11 corpo del Servo di Dio s t e ü c durante due 
giorni esposto nclla casa dove morí vicina a qne-
slo Monaslero, e credo che fosse proprieta del 
medesimo, dipoi fu seppellito in mezzo di quesla 
Cliiesa sotto la lampada che vi era in allora. Tutte 
le Comuni tá Religiose di Moníbr te volevano por
tare i l cadayere nelia loro chiesa, ma si fece in-
nanzi a quesle Comunilá la Eccellenlissima Si
gnara Suor Calerina María della Concezione, sua 
figlia spirituale rec lamándolo , sia p e r c h é a niuno 
come a lei le apparteneva, sia parimente, pe rché 
prima di spirare gli domandarono, dove voleva 
essere sepolto, e r ispóse che non spctlava a lui 
di segnalarlo e che Dio l'avrebbe poi segnalato, 
come difall i avvenne, g iacché manifestó che queslo 
doveva essere la sua dimora, per mezzo di un 
arco risplendenle che apparve nel Ciclo nella notte 
dopo la sua morlC) le cui cstremita si í issarono 
Tuna sopra la caselta dove mori il Servo di Dio, 
e l ' a l t ra di fronte a queslo Monaslero: mi pare 
che si slese un alto sopra queslo falto. 

Durante un mese vi furono in Moñforte dei fu-
nerali peí Servo di D i o : i Iré pr imi con orazioni 
funebri ; in det l i funcrali la cera ben lungi dal 
d iminuiré si accrebhe di tal guisa che nel riporla 
nelTarca o cassone, da dove era slata cávala , non 
vi poté piü capere. 

Quesli funerali furono celehrali con grandissimo 
concorso di ogni sorla di persone, sia per spon-
lanea volontá dei fedeli che tanto amavano i l 
Sei vo di Dio, sia ancora p e r c h é lo raccomanda-
vano alcuni Vescovi. 

Sonó venuli molti fedeli a visitare il su o sepol-
cro, e quell i che non potevano portar via altra 
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cosa, asporlavano un poco della Ierra del mede- KA . § 36: ^ 
^ ' 1 Ad ejus sepulchrum a-
siílio. deunt. 

Ora non vengono al sepolcro, p e r c h é non sla § 37. 
|¡ ü c o r p o ma, vengono a domaiulare molti o g g e ü i p e S f 8 p,urimiim ex" 
che abbiano loccato i ! suo corpo. 

Quando mori , l u i l i dlccvano che era un Sanio; § 3 8 . 
quesla fama si conserva ancora oggidi. Maiiefc sanctitatis fama. 

Delle cose che ora lio dichiarato, parle ne so 
perché le ho ndile, e parle p e r c h é le ho lelte o 
le ho senlile leggere. 

Ad art. 10 proc. fol. 14 0 respondit : 
Essendo cadulo inorlalmenle infermo nella cilla 

di Moníbrl.e, si p r e p a r ó con Tesercizio eroico di „ § 39-
, • • , . . Causa ejus adventus ad 

tulle le v i r l u , siecome ho gia dichiaralo: devo urbem Montisfortis. 

aggiungere che verme a quesla ciltá ad istanza 
deirEccellenlissima Signora Donna Calerina Ma
ría della Concezione, la qnale gli aveva serillo 
parecchie volte, a í í inché venisse, ina non po lé 
conseguirlo, f intanloclié non lo scrisse a¡ Prelati 
della Chiesa, e quesli glielo comandarono, incari-
candogli íl Padre Província le di lenersi agli ordini 
di quesla Signora per l u ü o i l lempo ch 'egl i 
rimarrebbc sollo la sua ghirisdizionc. Piü tardi 
ollennero le Religioso ¡I pei'messo che egli non 
parlisse da Mouforle tullo i l lempo che Dio con-
servasse in vita la eilala Signora. Queslo lo so 
parle dalla Iradizione e parle da quello che ho 
lello o senlilo leggere. 

V Teslis ad interrog. 10 proc. fol. 171 rterg. re
spondit : 

íl Padre Carabanles fu se p pe Hito nel centro di Locus ejUs sepuiturae. 

quesla chiesa sollo la lampada che vi era anti-
camenle. 

Credo che primieramente posero sul sepolcro 
la lapide di granito che ancora si conserva, e di 
P<>i quella di marmo del paese, che a mió parere 
cuopre oggi la inedesima sepollura; ambedue 
slanno Tuna appresso aH'allra sollo al punto da 
^ove pendeva la lampada áulica. 

Suppongo che sia v é n u l a molla gente durante 



§ 41. 
Populas in ejns sancti-
tatis acclamationem ef-
f«8U8. 

§ 42. 
Sancti opinione obii t ; 

miraculum inejus obitu. 

§ 43. 
Nomem populare cubiculi 
sancti, manet conclavi in 
qao S, D. obiit. 

§ 44. 
Miraculum iridis desi-

gnavit locwm sepulturae. 

70 JSam. V7. 
il lempo ¡ii cui íu csposlo cssendo un nomo slraor-
dinario c che parimenle gl¡ si celebrarono ese-
quio con grande concorso per la medesima ra-
gionc: íl popólo lo acclamava piü lardi come un 
Santo e suppongo che anche vieppiu lo avrá ac-
clamalo al lempo di sna ni orle. 

E tu l lo qneslo lo so dalla Iradiziono e dalla Vita 
di lui . 

V I Teslis ad interrog. 20process. fol. 182 terg. re-
spondit: 

Vissc e mori in opinione di Sanio : s u c c e d e ü e 
un miracolo alia sua morle dispulandosi i Reli-
giosi Francescani e il Vicario di qucsla Parroc-
chia della Regoa sopra chi dovesse porlare il ca-
davere nel proprio ce me tero, apparve un arco-
baleno, non so in quaTora, che arrivava dalla 
casa, dove mori i l P. Carahanles fino al centro 
della chicsa di S. Chía ra, cosi me lo hanno rac-
conlalo. 

V I ! Teslis ad ialerrog. 16 process. fol. 190 terg. re-
spondit: 

l i o scntilo d i ré che sonó circa due secoli e qual-
che anuo che mori qui in Monforte iu una ca-
sella d i r impel lo al Monaslero di S. Cinara nella 
slrada che si chiamava delle Monache ed oggi di 
S. Chiara. L'abitazione in cui mori ha conservato 
sempre e anche oggi conserva il neme di Camera 
del Santo. 

Ad interr. 17 proc. fol. 191 respondit: 
M o v í ¡1 P. Carahanles in odore di Sanli lá , e 

questa fama doveva averia in allora almeno fra 
tul lo il p o p ó l o . 

Ad art. 10 proc. fot. 193 terg. respondit: 
Quando si voleva portar via i l cadavere, p e r c h é 

fosse deposilalo nella sepoltura dcslinala dal Cu-
ralo della parrocchia, si vide un arcobaleno che 
usciva dal pel lo dello slesso cadavere e te rmi-
nava nella Chiesa di questo Monaslero, e come 
credetle allora tul la la gente, fu il segnale che 
doveva essere seppellilo qui . 
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VHI Teslis ad interrog. 11 process. fol. 109 re

sponda : 
So che il suo corpo é slalo seppellilo nclla § 45. 

cliiesa di S. Cliiarn, dove si conserva la pielca se- s CorPus ^nerationi 
, , j - - r i • . i i« • • i . liabetur usque in hodier-

polcrale, e dipoi lu Irasporlalo al reliquiario del num diem, 
Monaslero, dove s¡ conserva con gran venei'azione 
e dove io slesso Tho vedó lo Tanno 1835. Ricordo 
di aver visto íl suo cadavere che si conserva ¡n 
¡slalo di mummia all'apparenza, riveslito di pelle 
e di muscoü : so l íanlo mi pare di avere idea ehe 
gli mancasse qualcosa iielle gamhe. Ho sentito 
diré che ¡1 suo seppellimenlo fu sorprendente e 
che vi furono dispute sopra il possesso del suo 
cadavere, fra le varié Comunila dclla Ciltá, e so-
pralullo fra quella di S. Antonio e la Parrocchia 
della Regoa, e chela qiieslione si decise coll 'ap- § 4 6 . 
parizionc di un arcobaleno prodigioso, straoi'di- ^ dePs.eli). Tep^íturá 

nai'io dalla casa morluaria fino alia chiesa di S. dirimit. 

Cinara. E da credere che le sue esequie siano 
state straordinarie, dala la fama del Santo e i se-
gni straordinarii dopo della sua morle. 

Alia sua morte cgli a ve va la stessa fama di 
sanlilá straordinarie, il suo cadavere dovette stare 
esposlo forse piú d'un giorno ; e sparsasi la no-
lizia della sua morle per tutto il paese, deve es-
sere vénula gran gente alie sue esequie ; poiché 
tu l l i lo acclamavano per Sanio. 

I X Tcstis ad interrog. 13 process. fol. 209 re-
spondil: 

Era tenuto per Santo e si conserva la credenza ^ ^ 
che moi'i come muoiono ¡ Santi, essendo ¡n- Mortem oiut sanctorum. 

stancabile nelle fatiche di evangelizzare le gen ti 
e mi r iporto a delta opera e a qualche cosa che 
si conserva dalla traclizione. 

Ad interr. 16 proc. fol. 214 terg. respondü: 
11 P.Carabantes mori in questa Citlá di Mofiforte in 

una casa che é quasi di faceiala al Monastero di S. § 48 
Cliiara, e ehe, come ho sentito d i ré molle vollc N ih i l mutatura est, ob 

aa vane persone si conserva ancora, sopratulto cubiclllo ejas emortliali 
la stanza in cui mori , nella quale non si é voluto 
íare alcuna operazione 



§ 49. 
De concmsu populi, de 
testimonio sanctitatis S. 
D. divino et humano. 

§ 50. 
Eadem a teste confir

ma ntur. 

72 Num. V I . 
Ad inierr. 17 proc. fol. 214 terg. responda: 

A qucsla doinanda posso rispondere solainerue 
parte per averio letlo, e parle per Iradizione, ció, 
che passo ad esporre; per averio ledo, che vi fu 
numeroso concorso al suo seppeilimenlo. vcneiuio 
alia nolízia dolía sua morle, gran quanl i lá di per
sone da¡ luoghi c i rconvic in i ; che vi fu ron o ese-
quie per lo spazio di un mese nelle differenti 
ciñese di quesla popolazione, e per averio lelto 
ed anche udito da Don Antonio López Fernandez, 
del quale lio gia fallo mcnzione e da varié altre 
persone, che in queslo momento non posso pre
cisare, che dispulandosi da¡ frali del varii Convenli 
di quesla ci l la Tonore di conservare le ceneri di 
Colni che rilenevano per Sanio, la notte prece 
denle a quella del suo seppellirnenlo si fece visi-
bile, con ainmirazione di tu l l í , nello spazio un 
Arcohaleno bri l lanle, che fissando una delle sue 
es l remi lá nella chicsa del Monaslero di S. Chiara, 
Ironeo la eonlesa, poiché l u t l i preseio queslo 
falto come un miracolo, che indicava la voloulá 
divina, che il corpo del P. Clarábanles fosse se 
pollo in delta chiesa, come difal l i si fece. Di queslo 
falto fu esleso un alio, di cui ho inteso che si 
conservi Toriginale, e l'ho letlo, p e r c h é lo trascri-
ve Topera surriferila. 

X Testis (l ex off.) ad interrog. 16 proc. foL 229 
terg. respondit: 

Mi pare che mori ¡I giorno 11 di Apri le del-
ranno 1694, giorno di Pasqua di Resurrezione. 
Ebbe molle infermllá, credo sessantadue, e le 
soppor ló tul le con pazienza. Ho lelto che rice-
velle i Santi Sacramenti prima di mor i ré e sup-
pongo che l i ricevesse con gran fervore e che 
neirul l ima malallia esercilasse in ispecial modo 
la pazienza. Mor i in una povera abilazione v i -
cina al Monaslero nella slrada di Santa Chiara, 
prima Via delle Monachc; senza letlo sul suelo, 
e per eapezzale lenendo un sasso, la dove si 
era giá formato il posto per la lesta. La stanza 
tramandava dipoi, durante molto lempo, un odo-
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re soave c gradcvoie. Tut to ció Tlio sentilo n -
ferire da persone d¡ quesla C i i t á : quello che s¡ 
nferisce al Ictto, al capezzale e alTodore dell'a-
bilazione, I'lio údi to da Giovanna Alfonsa: la 
stanza anche oggi si chiama comuriemenle: Ca
mera santa. 

Ad interr. 17 proc. fol. 2 3 0 respondü: 
II cadavcrc del P. Carabantes fu sepolto in 

quesla chiesa verso ¡I mezzo, sollo la lastra di 
marmo del paese, che ancora si conserva. I ! po
pólo, secondoche ho letto, concorse a visitare il 
sepolcro per la fama di sant i lá del Padre: ai 
cadavere tolsero un dito e brani delTabito por-
tandosi vía a gara qnesle reliquie. Ho parlato 
giá deirArcobaleno e dell'odore miracoloso nella 
stanza, ove mori i l Servo di D i o : ricordo di piu 
che la cera che si uso nei funerali aumentava 
invece di d iminu i ré . Quesli funerali durarono un 
mese c lutto il clero si disputava Toriore di ce-
lebrarli. 

Alloi ̂ a aveva i l P. Carabantes grande fama di 
santilá e credo che i l popólo lo acc lamó come 
Santo. Continua la tradizione relativa al punto, 
in cui fu seppellito, al furto delle reliquie e alia 
gran Santi tá del Servo di Dio : io cosi ho udito 
in questa Citlá. 

10 
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NUM. V I L 

De fama Sanctitatis 
in vita et post obitum 

Ex Processu constructo 
in Cmlalo Montisforlis 

anuo 1729 

i i . 
Testimunium percelebris 
sanctitatis famae quae de 
S. D/vigebat , perhibi-
tam ab ecclesiastica au-
ctoritate Montisfortis. 

Epístola Rmi Judicis 
(Proc. fot. 11 ter.) 

Beatissime Paler, 

Post humi lümum SS. Pedum Bealitndinis Veslrae 
osculum, movet IÍIC percelebris, et universalis 
fatna sanctitatis, v i r ln lum el mrraculorum Ven. 
Servi Dei P. Fr. Joscphi a Carabanles, Saecrdot| 
Ordinis Capuce i norum, non soium nt Jiidicei 
Ordinarinm, ad significandiim, quod in processu 
de virtutibus, mi ra cu lis etc. coram me íabricalo, 
sérvala fuerint omnia, quae de inre, slylo, et no-
vioribus decrelis Sac. Congregá l ion is servari ed-
bent; et quod teslibus, in diclo processu admis-
sis, quin aliud imquam audilum, aut visum fue-
r i t , nec ego vidi , aut audivi, sen modo ullo in-
teliexi, plena lides babeatur; verum eliam, ul 
Pastorem, qni ÍVuclu, et labore tam Venerabilii 
Servi Dei, vitae reformaiionem in Ovibus nostris, 
et totius buius Regid Provincüs , quasi App. ¡n-
fluxu, induelam expenmus omnes. Quare virtus, 
sanctitas e l miracula, quae lantae reformalionis 
exl i tcrunt cxemplar, et diclum Ven. Serv. Deí 
speculum perfectionis acclamanl, merenlur, ut in 
candelabro Ecclesiae posilus, lumen d e í n n e t u s 
praeslet, qni cxempla praestitit v ivus ; enixas 
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proplcrea preces S, V. pó r r igo , pro spiri tuali 
quoque solamine hormn Populorum, qui sancti-
iiioniaio tanli V i r i admiral i sunt; Deumque Opt. 
Max. deprecor, qu a te mis Ecclesiae Suae Sancli-
talcm Vestram diutissime conservare dignetur in-
columem, atque denno ad Sanctitatis Veslrae 
pedes procumbo. 

]3at. in Villa de Monforlc ex audienlia nostri Pa-
lalü die déc ima octava Februarii an. 1729. 

Sanctitatis Veslrae humillimus Sei^ns 
D. D. fr. losephns ab Ossorio 

Ábbas et Judcx OrdinarHus 

\ Teslis ad interrog. 17 process. {oí. 59 terg. re
sponda: 

Ha visto che accorrono al sepolcro di lui molte 2 
persone informe a cbieder rimedio, e clie pren- Aasepuichrum s. D. con

dono la t é r ra dal medesimo, e ció facendo, come P1118"8 ifit '. ?Pe ejus 
' ' iraplorata inrirmi sanan-

ha udito, nsanano. tur. 
Ad interr. 1S proc. fol. 60 respondit: 

Di sapero che i l delto Venerabile Padre fu ^ i¿ 
nella sua vita v e n é r a t e per le sne v i r tu , ed ac- Quae de vívente latissime 

clámalo e seguilo da molí i per la sua dottrina e visuit saQCtltatis fama-

venerazione, tanto che era necessario porre le 
guardie, quando usciva fuori di convento, c sa 
che questa divozione continua, dopo di essere 
egli morto, per la persuasione gené ra l e che egli § 4' 
. . . i t i / * i - i Eadem ad eius opem i m -
Irovasi in Cielo, crescendo la lama ed n con- plorandani homines i m 

corso delle popolazioni al sepolcro di lu i . peritt-

Ad arlk. 20 proc. fol. 63 respondit : 
Di sapero che si conserva la % fama della sua g 5 

santitá, che in prova di ció accorrono molte per- De sepnichro s. i) ter-
c^,-.„ ^ i . t\ i - o • i " ram, suis malismedelam, 
^one al suo sepolcro nelle loro intermita, e por- allfei.lint homines. 

laño via con se la Ierra del delto suo sepolcro, 
Per curarle, e che tu l lo ¡I sopradello é ver í ta , 
Pubblico e notorio, pubblica voce e fama. 



§ 6. 
'Plorentissima fuit et est 
post obitum sanctitatis 
opinio S. D. 

§ 7. 
Coníirmat testis concur-
sum piorum ad sepul-
«hrum S. D. 

§ 8. 
Vel a longe terram ex-
quimnt e sepulchro S. D, 

§ 9-
Fama qu^e de vívente 

fuit, magis diffusa post 
ejus obitnm. 
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I I Teslis ad interrog. 18 proccss. fol. 73 terg. re~ 

spondif: 
II Venerabile Padre fu seguito ed acclamato iri 

vita dalle popplazíóm per la su a doltr ina, virtu 
e miracoli c prodigi , la quale devozione e fama 
di sanl i lá perdura dopo la sua morte, porlando 
seco molt i della t é r ra del suo sepolcro per r i -
medio delle loro ínfermilá. 

Ad artic. 20 proc. fol. 76 terg. d i x i l : 
La fama di sanl i lá e virlü con cu i mori i ! clet-

lo Servo di Dio cont inuó , e lultora persiste ac~ 
correndo molte persone al suo sepolcro, ricor-
rendo alia sua inlercessione, e valendosi della 
Ierra, sotto cui giacc il suo cadavere, come r i -
medio alie loro infermilá, sperimentando sollievo 
nelle medesime, similmenle depose che lu l le e 
ciascuna delle cose sopraddelle sonó ver i lá , sonó 
pubbliche e nolorie, e delle medesime corre pub-
blica voce e fama. 

I I I Teslis arf artic. 20 proc. fol. 88 d i x i l : 
Che la fama di sanli lá e di vir lü, con cui mori 

¡1 detlo Servo di Dio continuossi e lu l lora conti
nua, cóncor rendo moíle persone al sepolcro suo, 
di dove seco portan via della Ierra, per rhnedio 
alie loro infermilá, e che fin dal regno di Gránala 
man da no a chiedere Ierra del sopradello sepolcro 
per sanare con la medesima le infermilá, speri
mentando ín esse sicui'o sollievo, similmenle (le
p ó s e che lu l le le cose sopraddelle, ed ognuna 
delle medesime sonó ver i lá pubbliche e nolorie, 
e delle medesime corre pubblica voce e fama. 

IV Teslis, ad interrog. 18 proc. fol. 97- terg. respon

dí sapero che in sua vita era seguílo da molti, 
atlraendo egli infinito popólo con la sua doltrina, 
con la predicazione e Tesempio, tenendolo lut l i 
per un santo ed nomo apostól ico, senza che que-
sta fama della sua sanli lá siasi vénula a d imi 
nuiré , che anzi si é maggiormenle divúlgala dopo 
la sua mo í l e , accorrendo molla genio a raccoglierc 



§ 10. 
Eadem confirmat testis. 
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la Ierra tlel suo sepolcro cd invocándolo nelle 
loro necessilá. 

Y Teslis, ad interrog. 78 proc. fol. 709 respondit : 
In ogni lempo da quando conobbe i l dello Ve-

ncrabüe Padre (eá ha udilo che anche molió 
prima) cgli fu acclamalo, vené ra lo e seguilo da 
niolli pcl suo zelanlc spirilo ed Aposlolica dot-
Irina, essendo ahhondanlissimo i ! frntlo che fa-
ceva, cd il concorso di genlc che lo seguiva nel
le missioni per la sua special fama di sanli lá , la 
qnale si é conlinuala, e fu llora prosegue, dopo 
che eí^li é morlo, ed anche ha vedulo che mol- A , , 

. n • . , Aegros ad sepulchrum 

te persone míei 'mc sonosi |)osle sopra d suo se- S. D. sanatos testis v i -

polcro, e con queslo in appresso sonó guarile. d,t 
V I Teslis, ad interrog. 77 process. fol. 720 re

spondit : 
Per assislere egli nella Chicsa del Convenio 

ove giace il corpo di detlo Venei'ahile Padre ha rn 12- . 
vi si o molle persone recarsi al sopradello sepol- sanatos aegros ad sepul

cro implorando rinlcrccssione di dello Venerabile chllim s* I)• 
Padre, e immcdialamenle risa na re dclle loro in -
fermilá, ed afflizioni che soffrivano come successe 
a Giovanni Rodr íguez e ad allre persone tull í 
abilanli di qncsla cil la, saraimo circa due mesi. 

Similmenle (juel che avvenne i ré mesi fa poco 
piu poco meno a due íigli di !)on Diego Cara-
bullo, abilanli e nal ¡vi di qncsla Cilla, i quali 
ambedue risanarono da febri lerzane con la Ierra 
dei sepolcro di dello Venerabile Padre, avendola 
il dichiarante dala ad uno dei medeshni. 

Della slessa inlermila r isanó anche allra perso
ga, a ciii il licenzialo Don Anlonio Munez abilan-
ie di Villamelle consiglió facesse fe re una rió. ve» 
ua, e celebrare una messa. 

La moglie di Don Francesco Luazes Irovandosi 
í 'elraiia si pose sopra il sepolcro del dello Vene-
rabile Padre c si lialzo sana. 

Anche Lucia de Rivas, che soííriva da vari do-
J(>«¡ fece la slessa esperienza di porsi sopea al 
sepolcro, e rimase l ibera : e í ina lmente sonó in -



§ 13. 
Jnnumeri homines i l lud 
adeunt opem S. D. i m -
ploraturi. 

§ ^4. 
Veteri omnino exhausta» 
novam terram aggeri ad 
sepulchrum S. D. opns 
fuit. 

§ 15. 
Novus Gallaeciae apcsto-
Ins acclamatus. 

§ 10. 
Augetur miracnlis fama. 

§ 
Etiamniim collustrari lu -
minibus dicitur domtis in 
qna S. D. obiit. 

§ 18. 
Fama sanctitatis univer-
salis et inconcussa. 

§ 19-
Veueratioriern et sancti
tatis acclamationein ob-
tinuit vivens, reique cau
sas. 
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numcrabili le persone elic vengono al sepolcro 
di dello Servo di Dio cd imploran la sua inter-
eessione, valendosi della Ierra , ove giace 11 sno 
eadavere, con che trovan so 11 ¡evo e rimedio nelle 
loro infermila, le qnali persone per essere in cosi 
gran numero e in ogni lempo, non lia (emito 
contó i l testimonio. Si rallegra per altro, e godé 
in cuor suo, vedendo ¡ prodigi del Venerabile 
Padre e la devozionc con la quale la gente ac-
corre al suo sepolcro, e si vale della Ierra del 
medesimo inviandoia a ra o I te part í quale rimedio 
efíicace lauto che é stalo necessario di nuovamente 
riempirlo di Ierra , per la grande quant i t á che ne 
é stala lolta intorno alia lapide. 

Ad interrog. 18 prac. fol. 121 respondit: 
Di aver sempre udito che il dello Venerabile 

Padre ritrasse gran frutlo spirituale in questo re-
gno, ove meritossi il litólo, e la fama di Novello 
Apostólo di Gaüzia, essendo molió grande la fa
ma della sua Sant i lá , vir tü e miracoli, la quale 
fama dura e persevera oggidi aumentandosi ogni 
di piú per i miracoli che egli opera. 

A d arL 18 proc. fol. 123 terg. d ix i t : 
Anche oggi stesso in cui fa la sua dichiarazio-

ne la moglie di Antonio Pérez , ahilante di quel 
vicinalo gli ha detto, come nella casa ove mori 
il dello Venerabile Padre si vedono tuttora lumi 
essendo d'altra parte cerlo che nessuna abita 
nella medesinia fin dal l ' auno mille settecento 
undici. 

A d arL 19 proc. fol. ibid. dixit : 
La fama qui di sua sant i tá é comiine, speciale 

ed inconcussa in questi regni . 
V i l Testis, ad interrog. 18 process. fol. 134 re

spondit : 
Di avere udito come cosa pubblica che in vita 

fu vené ra lo e seguito comunemenle per la fama 
speciale di sant i tá , dottrina e zelo delle anime e 
virtü ritenendolo, ed aeclamandolo come Apostólo 
di Galizia, la qual fama continua e si conserva, 
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accrcsocndosi ogni piorno píú e concorrendo 
a| dcl lo sepolcro molle persone per implorare 
l'iniercessioiic di dello Venerabile Padre nelle 
joro necessi lá , trovando con ció r ímedio alie ine-
desime, come successe alia moglie di Francesco 
Suarcz, abitante di qncsla Cil la, che Irovandosi 
i-altralla si p r o s t e r n ó sopra ¡I s epo íc ro di detlo 
Venci 'abüe, e immedialamenle r ísanó. 

artic. 7 pvoeess. fol. 135 d i x i t : 
Di sapero, p e r c h é cosa pnbblica, cssere stato 

grande il frut lo deile sne missioni, la devozione, 
venerazione, e concorso della Popolazionc inter
no al dcl lo Venerabile, tenendolo peí" un apo
stólo. 

Ad nrt. 19 proc. fol. 137 d i x i t : 
Per voce comnne í'u v e n c i ó l o e ce léb ra lo il 

delto Venerabile Padre col nome di Apostó lo di 
Galizia, con la qnnl fama mori in qncsla Cilla di 
Moníbrle, comparendo l'arco-baleno, e non consn-
mandosi la cera ai suoi funei'ali, cwne lio í^iá depo-
sto, e udi ancora che perlino lo stesso Demonio 
gli si umiliava, come snecesse con una donna ener-
gumena, la quale essendo stata sconginrata da 
alcuni religiosi, e passando per ¡vi i ! Venerabile 
Padre, non appena i l Servo d i Dio caló dal capo 
il sno cappnecio che essa si pose in ginoCcbíom. 

VIH Testis ad interr. 18 proe. fol. 147 terg. re-
spondit : 

II dcllo Venerabile Padie íu in sna vita v é n c 
e l o per le sne v i r tú ed a ce la mato per la sna 
sanlitá, tanto che il ch ¡ama va no, e lo denoininano 
tultora l 'Aposlolo di Galizia, senza che qncsla fama 
siasi dhnhunta in a le un lempo, ma invece acere-
scendosi, accorrendo al sno sepolcro mofle popo-
lazioni, valendosi cosi della Ierra del medesimo, 
come delle particelle del suo abito per rimedio 
delle infermitá che soífrono. 

Ad artic, 19 proc. fol. 149 terg. d i x i t : 
Di sapero come cosa pnbblica che ¡I detlo Ser-

vo di Dio mori in qncsla Cilla con ¡special fama 

§ 20. 
Augetur post obitura fa
ma sanctitatis. 

§ '21. 
Sanatio infirmae ad se-
pulchrum S. D. repente 
obtenta. 

§ 22. 
Apostoli et sancti fama 

viventem prosecuta. 

§ 23. 
Pari sanctimoniae fama 

decessit. 

§ 24. 
Daemon obsequiara prae-
bet sanctitati S. D. 

§ 25. 
Mansit S. D. Apostoli 

Gallaeciae nomen. 

§ 26. 
Augetur fama sanctitatis. 

§ 2 7 . 
Reliquiae S.D. suutmor-
bis medelae. 



§ 28-
Fama late difusa, m i -

racnlis coiífirmata. 

§ 29. 
Eadem de sanctitatis n-
uiversali fama confirman-
tur a teste. 

§ 30. 
Virtutes et sanctitas v i -
tae venerationem homi-
num S. D. couciliarunt. 

§ 3 1 . 
Testis ocularis de pulsis 
iüñrmitatibus ope reli-
quiarum S. i ) . 
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di sanl i lá e che cosí in vita, come dopo della SUÍÍ 

morle ha o p é r a l o Iddio m o l l i mi raco l i ; la qual 
fama di sanlilá é comune ed ¡nconcussa in qucslo 
Regno. 

¡X Testis cid interr, 18 proc. fol. 158 terg. r(h 
spondit: 

I I delto Venerahile Padre fu ¡n vila venéra lo 
per le sue virlú, acclamalo ed nniversalmente se-
güilo dai popoli per la sua d o ü r i n a ed apostólica 
predica/Jone, tr ibulandogli il nome di No vello 
Apostólo di Galizia, essendo t i i l t i d'opiidone che 
egli sia in Cielo, e che é Santo; senza che la di 
lui fama di sanli tá siasi diminuita , che anzi si 
conserva ferina e stabile, ed ha udilo i l dichia--
ranle, che con la Ierra del sepolcro di delto Ve
nerahile Padre sonó stati guaril i molti infermi da 
varié infermi la. 

X Testis ad interr. 18 proc, fol. 171 respondit : 
II delto Venerahile Padre fu in vita venéra lo 

per le sue virlú e sanli tá , peí qual motivo comu-
mente lo chiamavano il Santo Padre Caravantes, 
e come tale lo r í spe l l avano , fu acclamalo e se-
guilo da moll i per la sua dollr ina per la quale 
raccolse grandissimo frul lo in questo Regno, e 
per quesla e peí suo apostól ico zelo gl¡ davano 
il nome di novello Apostólo di Galizia, e questa 
fama di Sanli tá dura e rimane, accorrendo molti 
al suo sepolcro ad implorare la sua intercessione 
per rimedio delle loro infermitá. 

Ad art. 2 0 proc. fol. 174 terg. respondit: 
Dopo di cssere rnorto il delto Venerahile Pa

dre con universale fama di Sanli lá , la quale sem-
pre continua, accorre la gente al suo sepolcro per 
risanare da varié infermitá ed al contallo delle 
fteliquie del Venerahile Padre risanano mol l i in 
fermi, ed i l dichiarante applicando reliquie del 
Venerahile Padre, ha veduto che guarivano islán-
laneamente con quelle fino a tre e cinque per
sone, vedendosi libere dalle febbri, e cosi pura 
depose che tul le le cose sopradelte e ciascuna 



De fama Sanctiíatis etc. 81 
deüe medesime é verila, p u h b ü c o c nolorio, e 
delle medesime corre pubblica voce e fama^en-
Za cosa al contrario. 

X I Teslis ad interr. 12 proc. fol. 780 térg. re- § <S2, 
spOTldit : Heroicae virtutes et zelus 

Per considerarlo quale uomo^ virtuosissimo, e nlmTrL^san^^^ 
per la sua predicazione Apostól ica, tut t i lo vene- Apostoii gloriara s. D. 
ravano ed acclamavano quel Santo. pepereum . 

Ad interr, 78 proc. fol. 783 respondü: 
11 detto Venerabile Padre fu in sua vita vene-

rato per le sue eroiche virtú e per la sna pre
dicazione Apostól ica , seguito ed acclamato da 
tullí, tr ibutandogli il nome di nuovo Apos tó lo 
della Galizia per le sue molte tatiche, ed instan- 33 
cabile zelo col quale dedicossi alia coltura spir i - Eadem manetet piurimos 

tuale delle anime in qnesto Kegno, e che questa ^ sepu ich rum s. D. ad-

fama pubblica e comune di Sant i lá é continuara 
e continua tuttora jjella stessa guisa a manifestarsi, 
essendo tut t i di parere cho trovasi in Cielo, cd 
accorrendo molte persone al suo sepolcro ad im
plorare la sua intercessione, peí qual mezzo ven-
gonsi liberati dalle loro infermilá . 

X I I Teslis ad interr- 78 proc. fol. 794 terg. re
spondü : 

I I detto Venerabile Padre fu in vita cosi vene- CONCORDANT 
, ( i 11 i • • i A L 1 I T E S T E S . 

ralo, acclamato e seguito dalle popolazioni per la 
sua dollrina e virlú, che lo acclamavano quale 
Novello Apostólo di Galizia, e che questa fama 
pubblica e g e n é r a l e di sant i lá c ánda la conti
nuando, e continua tuttora, manifeslandosi alio 
stesso modo, essendo tutt i di opinione essere egli 
,n Cielo, ed accorrendo molte persone ai suo se
polcro ad implorar la sua intercessione, c valersi 
della té r ra del medesimo per le loro infermilá. 

X H I Teslis ( I ex officio ) ad interrog. 17 proc. fol. 
209 terg. respondü: 

Alia sua morte fu ved uto un arco (iride) assai 
^sloso e splendido, le eui es l remi tá poggiavano 

u»a sulla camera ove slava ¡I Venerabile Padre, 
e i allro estremo sopra il Convento delle Rel ¡ -

11 
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giose Scal/c di quesla c i l la , dove fu sepolto, es-
sendo morto con ispéela! fama di sanl i tá , accor-
rendo numeroso popólo a venerarlo defunto, e 
che dopo la sua morte ha conlinualo e conlinua 
a fare prodigi i a favore di quelli che valgonsi 
della sua mediazione ed inlercessione per risa-
nare dalle loro infermitá , senza mai udire, vedere, 
né inlendere cosa alcuna in contrario. 

A d iníerrog. 18 proc. f o l 210 respondit: 
II dello Venerabile Padre fu in quesla vila ve

né ra lo qual sanio, e rispeltato per le sue v i r lü , 
seguendo infinito numero di popólo la doltrina 
della sua predicazione, per il che l uü i lo chia-
marono novello Apos tó lo d¡ Galizia, avendo fati-
cato in questo regno, con inslancahile zelo, peí 
profilto spirituale delle anime; e questa comune 
fama di sanli lá non si é diminuila, che anzi si 
é ándala aumentando, accorrendo al suo sepolcro 
molte persone, valendosi della Ierra del mede-
simo, per vedersi l ibéra te da var ié infcrmilá, 
come difal l i ne g u a r í s c o n o ; senza aver mal u 
dito, inteso, né vedulo cosa alcuna in conlrario, 
e qualmenle tulte ed ognuna delle cose che hí 
deposlo furono e sonó puhbllche e nolorie, 
delle meclesime é pubblica la voce e fama, e 
comune la ripulazione senza cosa alcuna in con
trario. 

X I V Testis, ( I I ex oííicio ) ad interrog. 18 proc. 
fol. 218 respondit: 

Di aver udilo e visto che il dello Vencrabi l í 
Padre fu in sua vita v e n é r a l o per le sue virlú. 
teniito in rlverenza per la sua sanl i lá , acclamali 
e seguito da lutte le popolazioni per la sua dol-
trina e predicazione apostól ica, nel qual Mini-
slero molto si affatlcó in queslo Regno, illustran-
dolo co' lumi della sua doltr ina ; perlochc si 
mer l ló il litólo di novello Apostó lo , eonfermand' 
Iddio la sua doltrina con molti prodigi i , che co 
munemente di lui si riferiscono, e conlinuandí 
questi anche dopo la sua morte, perdurando sta 
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büe la comune fama di sua sant i tá , aumentan-
dosi anzi ogni giomo p iü , ed accorrendo moll i 
al suo sepolcro, dove per ¿uezzo di dello Vene-
rabile Padre, vedonsi übera t i dalle mfermilá, e 
che lulte ed ognuna delle cose s o p r a d e ü e , sonó 
pubbliclie e no lor íe , e delle medesime csisle 
pubblica vocc e fama e comune ripulazione sen-
za alciina cosa in contrario. 

Ex Proccssu Lucensi constructo 
mino 1898. 

1 Teslis ad interrog. 8 process fol. 47 respondít : o 34 
Professiamo molla devozione al Padre Cara- Veneratioergas.D. eius-

bantes, c a luí ricorriamo nei bisogni che a b v ^ i n ^ ^ ^ 

biamo. 
Ad interrog. 18, pvoc. fol. 71 respondít: 

II popólo ha concorso al sepolero dalla morlc p0 ullis femp*er aecurrit 

del Padre, conlinuando sempre, senza che io mi ad sepuichrum s. D. 
sappia, che queslo concorso sia slato mai ¡nter-
rotlo. Da quando i resli del Padre sonó slali 1ra-
slocali nei Inogo dove oggi si I rovano, ven-
gono i fedeli a pregare dinnanzi al cancello 
del Inogo dove sla, e domandano alie i-eligiose 
cinle, scapolari e panniün i che ne hanno toccato Ees ^ ú ' m * eius 

il corpo ; mi pare che da qualcbe lempo in quá , corpus tetigerint. 

vi viene piü gente, tn parte p e r c h é noi allre 
raccommandiamo che si raccomandino al Vene-
bile Padre nei loro bisogni , pei moll i favori c 
grazie che noi vediamo che si ricevono conti
nuamente. Queslo concorso é di ogni classe di 
persone, tanto semplici che gravi e prudenti , le . § .37. 
w. r ,, . i . .« t . Ex omm civnim omine. 
quah accorrono con sollecitudine e mandestano 
ebe hanno ricevuto favori per inlercessione del 
Padre. 

M interrog. 2 0 proc. fol. 73 respondit : 
Tut t i 

acconevano a lu¡ come a Padre e come 



§ 38. 
Faina adhuc manct cla-
rissiraa efc populi pietas 
in D. F. 

39. 
A caevis ad nos nsque 

deducta. 

§ 40. 
Eius cansae et funda

menta. 

§ 41. 
Eeliquias et imagines S. 
D. qnem sanctura appel-
lant, homines certatim 
petuot. 

§ 42. 
Orebri de eo sermones. 

§ 43. 
Ad corpus S. D vene-

raodum, ad gratias eidem 
agendas plurimi eonílüunt. 

§ 44. 
Obtenta beneficia famam 
sanctitatis augent. 
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a Sanio ; l u l l i riconoscevano in luí ¡I dono di 
fare miracoli , e gl i alfribuivano vír lú sopranna-
turale nelle cose che dava loro cgli slesso ; e 
quesla medesima l^nia conservó dopo la sua 
mor le ; si oltenevano molle grazie per la sua i n -
lei-cessione e per rnezzo delle cose che di lui si 
conservavano. Quesla fama esislé ed asiste t u l 
lera in quesla Casa, nel popólo e nej paese e 
nei punl i do ve dié Missioni. L'origine di quesla 
fama proviene da quelli che lo conobhero e tral
la roño con lu i . 

Da quello che ho uclilo e per quello che sentó 
e vedo, egli avea doni soprannaturali e la v i r lu 
di fare miracoli, e cosi p u r é che giusta é e fon-
dala la fama che ebbe e che gode luttora. 

Ad interrog. 21 proc. fol. 73 lerg. respondü: 
Ho senlito e so che i l popólo ebbe ed ha de-

vozione al Servo di Dio, che si é raccomandalo 
e seguila a raccomandarsi a lui nelle necessitá, 
e chiede cose che han toccalo il suo corpo ; son 
slale rubate anche alcune reliquie del suo corpo, 
delle qnali alcune fu ron o restiluite in parle, qual-
che lempo fa. Chiedono poi immagini e stampe 
del Santo Carabantes. 

Ad artic. 9 proc. fol. 80 terg, respondit : 
lio udito da tu t l i quelli che mi hanno par ía te 

del Padre Carabantes che in vita fu tenuto peí-
santo, c chiamalo tale per le sue v i r l u esimie e 
pei doni soprannaturali; di queslo par ló molle 
volle non solo con le Religiose, ma anche con la 
gente di fuori. 

Ad a r t 12 proc. fol. 81 terg. respondü: 
Da quando fu sepolto in quesla Chiesa, secondo 

quanlo ne ascolto, fu sempre lenulo per Santo e 
come tale conserviamo i l suo corpo : quivi ac-
corrono frequentemente molle persone a chieder 
fayori e a ringraziarlo per quell i che ne hanno 
giá avuti, si conserva molla fama della sua san-
tilá e anche si aumenta per le molle grazie che 
si ottengono per la sua intercessione ; ' ¡ suoi resli 
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sonó conservanti con grande riverenza e] rispelto; 
ho gia dichiaralo ¡ prodigi operati al contatto 
¿e \ suo corpo e dcgli oggelti loccati sul mede-
simo, dei quali lio noüzia , non so clie s¡ sia ¡m-
piegata la Ierra del suo scpolcro prr farci cosa 
alcuna, ma so che sino a due anni fa slelte co-

pertO con un lavolalO. 'Alia argu§men¿a opinionis 

Abbiamo visto da Iré a quallro sorta di imma- sanctüat is qnae est de 

gini ílel Servo di Dio c ¡ íedeli ce lo doman- ' * 
daño. 

So che fu pubblicala una sloria della sua vita, 
scrilla da un Cappellano Maggiore di questa Co-
munilá ed ho senlito diré che un Padre Cappuc-
cino ne pubbl icó un aítra ; pariinenli si e pubbli-
cato, e l'ho veduto, un opuscolo intitolato « Ap-
pmt i blogrqfíei v. 

Alcuni ci chiesero slorie della sua vita, e noi 
ne abbiamo r i p a r l i l i alenni opuseoli. § 46. 

Vedo che le persone con le quali parlo del So]J™s ecciesiae hono-
i • • , * . res S. D, tnbuendos exo-

Fadie t a r á b a n l e s ne desiderano la pronta oeati- ptant. 

ficazione. 
I I Testis, ad interrog. 18 process. fol. 109 respon-

dit : 
Fin dal seppellimenlo del Sei'vo di Dio, sem- § 47. 

pre, a mió gilldizio é COIlCOrSO il popólo a que- Concursus ad venerandum 
, n i . n 11 • • t . b. D. corpus qui nun-

sia Lluesa per oltenere colla intercessione del quam defecit, modo au-

Servo di Dio il r imedio ai propri bisogni. Da due getur-
anui a questa parle sombra ehe aument i questo 
coucorso, e non é so l ían lo di genle semplice, 
ína altresi di persone gravi ed illuminate, tul ti 
chiedouo cose ehe abbiano loccato ¡I corpo del 

Carabanles. 
Ad interrog. 20 proc. fol. 111 terg. respondit : 

Ho senlito d iré ed io puré cosi credo i l Pa- ^ 
d,>c Ca lában le s godetle in tulla la sua vi la , e 

Fama ejos sanctitatis u-
^ d e , dopo la sua mor lc , fama di sant i tá slraor- «iversaiis, in indüs et 
í l i n a . . : 1 1 1 . . . . m Hispaaia. 
u,I,aria, ed cbbe molti do ni soprannalurah, come 
^ " i di far miracoli c profezie. Questa fama la 
godetle uella Spagna e uclle Indie fra la gente 



§ 49. 
Icones S. D, avide expe-
tuatur, et de eodem com-
mentaria. 

§ 50. 
Beatificationem exoptant. 

§ 51. 
Pecnliaris in eura devotio. 

§ 52. 
Concursus ad sepnlchrum 
S. D. ex omni ordine 
civium. 

§ 53. 
Keliquias S. D. populus 
petit, etiam furto raptu-
rus. 

86 Num. VIL 
semplicc e la istrmta, compresi gl¡ slcssi signori 
Vescovi. 

A d arl . 12 process. f o l 115 terg. d i x i t : 
Sonó slale p u b b ü c a t e mol te ¡mmagíni del Ser

vo di Dio, le persone devoto le desiderono e le 
domandano, come esemplari della sua storia. 

11 popólo ascolla con entusiasmo a parlare del 
P. Carabanles e ne desidera vivamente la Beati-
ficazione. 

I I I Testis ad intcrrog. 8 process. fol. 120 re~ 
spondit: 

Vi é speciale devozione al P. Carabantes peí 
miracoli che ha o p é r a t e e per la sua singolaris-
sima vita. 

Ad inierrog, 18 proc. fol. 132 respoñdi t : 
Questo concorso comincio, quando avvenne la 

morte del Servo di Dio e continua ai nostri gior-
ni, ma non so se con aumento o con diminuzione; 
alcuni vengono a cercar sollievo ai loro malanni, 
a l l r i ad avere consoiazione e conforto nelle affli-
zioni, questo concorso lo formano ogni celo di 
persone. 

Tu l lo questo lo so per tradizione, da ció che 
vedo e da quanto lio sperimentalo da me 
slessa. 

Ad intcrrogat. 21 process. fol. 133 terg. respoñ
dit : 

I I popólo v e n e r ó e venera i l Servo di Dio, e 
. prova di ció é quel venire frequente di gente 

con oggetli per farli toccare sul suo corpo, e 
pregano dinnanzi al luogo dove esso si trova. H 
popólo e desidera e cerca le sue reliquia, e ne 
é prova che quando si prestava il suo rosario 
per i malati, venivano molto di frequente a r i -
cercarlo e ne tolsero varii grani: e per questo le 
religioso, si risolvettero di non prestarlo piu le-
mendo di r é s t a m e senza. 

Ad artic. 11 proc. fol. 140 terg. d i x i t : 
Non solo fu acclamato per Santo, ma che I 
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stanza ove mori segnila oggi ad essere chiamala: Cubtculu¿ Sanctum ap-

Camelia Santa. peiiant ubi obüt. 

Ad artic. 12 proc. fol. ibid. d ixü : 
Si conserva oggi la fama di sua sanli lá ÍÍ lu l lo . 55 

ii resto giá I'lio dichiaralo. E' molto viva la fede Vivida pietas érga o. r. 
in Uitto Monforle e suoi d intorni in riguardo alie 
sue virtü e sanl i lá , si rinnova quando vieíie in 
quesla cil la qualche Cappuccino, e desiderano v i 
vamente di vcdere il Servo di Dio cogli onori di 
Beato. 

IV Teslis ad interrog. 2 0 proc. fol. 157 terg. re-
spondit : 

Tul lo i l mondo dice oggi che i l P. Carabanles 
c Sanio. Per esser santo bisogna faticar molió, 
ed egli se non avesse travagliato, non sarebbe 
giunlo ad essere qnello che é. 

Quesla fama la gode fra gente di ogni celo 
tanto nelíe ci l la che nei vi l laggi . persone del 
contado me ne hanno par ía lo . 

Quando vennero qui due Vescovi in oceasione Commota civitas est rata 

di un pellegrinaggio al Reliquiario di queslo Mo- abiatum i r i Ven. corpus. 

íiastero, si r a d ú n ó tanta gente nella Cilla che non 
vi capiva, e mol l i dicevano che crano venuli so
lamente, p e r c h é pensavano che si fosse per to-
gliere il corpo smiío, riferendosi ai Padre Cara
banles, queslo sa rá due anni che avvenne. In quan-
to a me dico che é un Santo. 

V Teslis, ad interrogat. S process. fol. 165 re-
spondit : 

Ti'ovandosi il corpo del Servo di Dio in casa § 57. 
di D. Vincenzo Rodr íguez , quesli disponeva che pat̂ etas erga Ven" Iate 
tulla la sua famiglia andasse a recitare il Rosario 
davanti ad esso. 

Ho sentito p u r é da Donna Maria Rodr íguez 
Vila riño che in Castro Caldelas (Orense), gl i si 
porlava gran devozione, egualmente ho sentito 
diré che gli si aveva molta devozione a Róveda e 
Chantada (Lugo) per la gran vir tú, le maraviglie 
opé ra t e da luí, c che nó ta le avevano gl i anlenali . 
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Ad intewogaL 

Nam. V I I . 
SO process. fol. re-

% 58. 
Opinio de saoctitate S. 
B , comnnis. 

§ 59. 
Ablatae furto reliquias 

S. D, redditae postrao-
dum. 

§ 60. 
Expostulant Servo Dei 

solemnes ecclesiae bono-
res. 

§ 6 1 . 
Item. 

778 terg, 
spondit: 

V¡ fu gran fama della vita, vir tú e dei doni 
soprannaturali del Padre Carabanles menlre v¡-
veva e vi é oggi ancora e anche maggiore in 
Monforlc, in Castro Caldelas, e negli al t r i pun-
t i , dove egli p r ed i có , come lio dichiarato, e cosi 
Hio ndito. 

E t fol. 173 respondit: 
La fama di sanli tá che oggi esiste si conserva 

fra tutla la gente pía e anche fra taluno che non 
lo é cosi p u r é tra la gente semplice come fra 
persone prudenl i . 

La raia opinione é che i l Padre Carabantes sta 
sienramente nel Ciclo, perche era una persona 
straordinaria neH'esercizio delle sue vir tú, che io 
giudico ei'oiche e per miracoli che o p e r ó . 

Ad interr. 20 proc. fol. 173 respondit: 
Mi racconló D. Antonio Gómez Neira che fu 

Curato Ecónomo di S. Vincenzo del Pino di que-
sta Citlá, che per mezzo di Ini avevano restituito 
a questo Monastero sotto segreto di Confessione 
un dito del Servo di Dio, un domestico che lo 
fu di questo Monastero chiamato Stefano, delle 
vicinanze di Villafranca, aveva un braccio che 
credeva essere del Santo e gli fece fare un'urna 
per la venerazione in cuí lo teneva. 

Da qualche persona ho sentito diré che desi-
derava avere immagini del Servo di Dio. 

Ad art. 12 proc. fol. 175 dixit : 
E' vera la pietá dei fedeli verso il Servo di 

Dio, e il popólo desidera nella sua maggior par
te che sia beatifícalo, poiché mol l i domandano 
quando si dichiari Santo. 

V I Tcstis, ad interr. 8 proc. fol. 179 terg. re
spondit : 

So che vi é molta divozione peí Padre Cara
bantes. lo tengo in Casa mia un'immagine che 
lo rappresenta, e in Casa e nella Chiesa a lui mi 
raccomaiuio. Desidero di cuore che lo beatifichi-
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no per lode d¡ Dio e vorrei che lu t t i fossimo 
c o m e lui . E' g¡á da un pezzo che s¡ viene dicen-
do che lo bealificheranno, ma ver ra i l giorrio 
ed io n o n lo v e d r ó . 

Ad interr. 11 proc. fol, 180 respondít : 
So da mi a madre e da altre persone del sao 

lempo che ¡I P. Carahantes ando predicando in 
Missione per qnesto paese e ne ricavava mol- 69 
lo fruUo, p e r c h é egh era in concetlo di Santo Fama saLitatis s. D. 
cd era un gran Missionario. Deile Missioni in ^ ^ ^ ^ " ^ ü g maio' 
Monforte, T o r e Castro Caldelas, e in qnesti pimtí 
si coi^serva la medesitna opinione di Sanl i lá che 
ebbe quando viveva o che va passando per tra-
dizione dagh uni agli a l t r i . Ei'a fama g e n é r a l e , 
che egli si dedicasse sempre al servizio di Dio, 
procurava, che gl i a l t r i p u r é facessero lo stesso. 

Ad interrogat. 19 proc, fol. 181 terg. respondit: 
Sonó nato nella stessa via do ve moi'i i l Servo ^ qS 

di DÍ0, giá prima chiamata « Via delle Monache » Incolarnm reverentia er-

cd ora di S. Cinara, conosco fin da fanciullo l'a- but00011111 " 1 D* F 0" 
bitazione dove si dice che mori i l Padi-e C a r a -
bantes, quando e r o piccolo, raccomandava la mia 
madre a me e ad altri fanciulli che non giocas-
simo nella detta abitazione per rispetto al Padre 
che ivi e ra morto : e questa abitazione si conser
va nello stesso stalo, in cui io la vidi , non oslan
te che la casa abbia sofferlo grandi rifoi'me in 
tutto i l resto. Fu sotterrato nel centro di questa c • l 6 n v:.oe 

n • i - o ^ . • i i i i • Sepulclin ís, vices. 

f i n e s a di S. Cinara sol tó la lampada che v i e r a 
prima, ricordo di aver veduto, quando io era 
giovane, la lapide di marmo, che secondo giá 
dicevano allora, copriva il sepolcro, dipot si fece 
nella Ch ¡ e s a un tavolato che la nascose fino a 
dne a u n i fa che la scoprirono restaurando i l ta 
yolato. Prima di coprire il sepolcro col tavolato, 
d popólo corcova a visitarlo e a pregare il Servo 
di Dio. Ricordo che mia madre e altre persone 
della sua e tá avevano questa devozione, nella 
Qnale io stessa l'accompagnai alcune volte, m o r ] 
eon f a m a di santi tá , siccome so per tradizione. 

¿ d interr. 22 proc, fol. 183 respondit: 
4 2 



§ 06. 
Erga reliquias S. D, 
pularis devotio. 

po-

§ 67. 
Imagines S. D . expetun-
tur . 

§ 68. 
Plurimi ex viciniis ad 

urbem con venere putaa-
tes alio ferendum San-
ctum corpus. 

§ «9 . 
Vivens sanclus vocabatur. 

90 Num. V i l 
II popó lo venne c viene a pregare alie reliquie 

clie vi sonó in queslo Monastero, e fra quesli ai 
resti mortal i del P. Carabantes, cosi almeno fac-
cio io, sebbene non abbia vediito, né mi ab-
bian delto qnali erano quesli resti mortali , mi 
banno delto sol íanlo che stavano in qnel luo~ 
go, come cosi lo credo: ¡o mi raccomando 
a lui nelle mié necessi lá . 11 popólo desidera 
reliquie del Servo di Dio, come lo prova ¡I falto 
che non so bene se quando lo sotterrarono o 
quando lo diseppellirono, gii portarono via Pa
bilo a pezzi i í'edeli che si disputavano quelle 
reliquie di lu i . Quando i resti del Servo di Dio 
sletlero in casa del mió suocero alia meta di 
questo secólo molte persone gli domanclavano 
reliquie di essi e sebbene egli non le abbia dale, 
credo che vi fu quaicbe furto per TaíTozione di 
avere qualcosa del Sanio, ma credo che ció sia 
stato resli tuilo. 

íl popó lo desidera immagini del Venerabile 
Padre e le c h í e d e : io, come ho giá detlo, m 
tengo una piccola e ne desidero un'altra piu 
grande. 

Ad art. 12 proc. fu i 184 respondit : 
Quando, sonó giá circa due anni, vi fu un peí 

legrinaggio alie reliquie cbe vi sonó in queslo 
Monastero, mollissima genle dei villaggi circon-
vicini si radunava qui credendo cbe venissero a 
porlar via vorpo santo ; cosi si chiama iií qucsla 
ci l la e nei dintorni quello del Padre Carabantes. 

V i ! Teslis ad inlcrr. 12 proc. f o l 190 respondit: • 
De lia vita di lJ. Carabantes si conserva la fama 

cbe tu l t i lo lenevano per un Santo, e mol l i in-
vece di frale, lo cbiamavano Santo. 

A d interr. 2 0 proc. fol. 192 respondit: 
I I P. Carabantes ebbe opinione e fama di vir

tuoso e di mol ió Santo e questa fama ha conti
núa lo dalla sua morte e continua lut lora. ío non 
conosco questa fama se non cbe in questa Cilla-
p e r c h é sonó ma¡ appena uscito da questa, e qui 
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• che gode fama fra persone di lú l te classi, § 70 

tanto semplici che gravi e p r u d e n l í : credo che in civítate Montisfortis 

j e r i v i da¡ conlemporanei del P. Carahanles e la fama penes 0Tlines' 
niia opim'one é che i l P. Carahanles la mei i la , 
pe rché se non fosse venia quello che si viene 
dicendo di l u i , sarehhe di giá dileguata, poiché 
una menzogna non dura tanto. 

VIH Testis ad interr. 2 0 proc. 2 0 0 terg. respon-
d i t : 

Ho detto giá che *in vita fu tenuto il P. Cara
hanles per un uomo slraordinario che fece molle 
cose e dopo della sua morle si conserva di lui 
la slessa fama di Santi tá e zelo fra geni i di ogni 
classe, ed ha il SUO fondamento SU t l l l l i ¡ íatli Eius ^fundamenta, 

grandiosi della sua vita. La mia opinione intorno 
alia sua fama é grande desiderando che la Chie-
sa gli conceda gl i onori degli Altan*. 

IX Testis ad interr. 2 0 proe. fol. 216 ¡erg. re-
spondit: 

Per quello che riguarda delta fama dopo della 
sua morte, dai fatli che per Iradizione 1)0 r ipor-
tali si deduce che fu tenuto per Sanio o per 
uomo almeno di straordinarie vir tü , ed lo p u r é 
lo credo cosí, p e r c h é non senza fondamento cor-
roño di bocea in bocea fatti proprio solíanlo di § 72. 
veri Santi, e dice molió parimente m favore di Solida de s- D- traditio< 
quesla credenza il vedare che questa iradizione 
si conservi nelle cose piu culminanti di sua vita 
a capo di due secoli, non oslante che non l u l t i 
quelli che rife risco no colali fatli si a no persone 
istruite, ma bensi semplici e che si suppone d 'o r 
dinario che r ipor l ino i fal l i in buona fede e sen
za grandi alterazioni. 

Questo, come anche che vi sia gente istruila 
che pur riferiscono alcuni fat l i , che ho giá r i fer i t i 
^ ¡nlcndo detto relativamente a Monforte ed a' 
paesi circonvicini, p e r c h é Jn quanlo ad altr i pae-
S! ignoro quale sia la fama che oggi vi si con
serva. 

12 



§ 78. 
Diffusa sanctitatis opíuio 
de S. D. in vita et post 
-obitum. 

§ 74. 
Qnibus causis orta. 

§ 75. 
Populi pietas erga S. D. 
describitur. 

§ 76. 
Par eiusdera pietatis po
pulaos testiraonium. 

92 Num, VIL 
X Teslis (I ex off.) ad interr. 12 proc. fol. 228 re

spondí t : 
Durante tul la la sua vita ebbe il Sorvo di Dio 

lama di Sant i tá slraordinai'ia, cd oggi la conser
va in questa popolazione di Moníbr te e suoi din-
torni e in Villafranca del Biezzo, dove ho seniito 
parlare di lui da rríolte persone. 

Ad interr. 2 0 proc. fol. 231 respondit: 
Dura la fama di sant i tá della vita e v i r l u del 

P. Carabantes íVa gente di tul le classi, a quanto 
credo. La mia opinione é che il P. Carabantes 
benissimo merila questa fama di sant i tá per la 
sua vila, la sua morte, i suoi miracoli e le gra-
zie che ottiene ora ai suoi devoti. 

Et ad interr. 21 proc. fol. 231 respondit: 
II popólo ha devozione al P. Carabantes, e pro-

va ne é che una immagine di lui che io tengo, 
me la chiedono frequentemcnte persone della 
cilla e del contado, per collocarla presso del ma-
lati,, ¡ l luminala da un lampadino. 

Chiedono p u r é oggetti toccali al Cadaverc del 
Servo di Dio che chiamano il Corpo Santo; io 
tengo una cinla e varié medaglie toccate al ca-
davere, e le custodisco con venerazione. Molte 
persone pregano i l P. Carabantes, ve nc sonó ta-
lune che lo pregano molto nelle loro case e in 
questa Chiesa; a l l r i lo pregano dinanzi al can-
cello del Reliquiario. A lui ricorrono nei loro b i -
sogni, ne desiderano immagini che lo rappresen-
tano, e per sua intercessione hanno oltenuta la 
salute alcuni infermi. 

X i Testis ( I I ex off.) ad interr. [19 proc. fol. 240 
terg. respondit: 

Dicesi che molto tempo fa fu cávalo dal sepol-
ero e che ora si trova nei Reliquiario del Mona-
slero, dove si conserva intero miracolosamente, 
s e c o n d o e b é dicono. Quando si aprono le porte 
interne del Reliquiario, la gente si avvicina alia 
¡n f ema ta per vederlo. Io bo seniito diré da mol
la gente molte vo l t e : « Andiamo a vedere U Pa-
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dre Santo da Carabantes. « lo p u r é mi sonó av-
vicinala per vederlo e non V ho vedulo. Quando 
vi fu una processionc delle reNquie, or sonó cir-
ca due anni, si r a d u n ó qui moltissima ^ente e 
(uü¡ dlcevano che venivano mol l i Vescovi ad al
zare il Corp o Santo del Padre Carabantes. 

X I I Tcstis ( I I I ex off.) ad interr. 21 proc, fot. 244. 
respondü : 

II popólo ebbe sempre grande devozione al 
Padre Giuseppe da Cai'abanles e anche oggidi 
glierha. E come non avrebbe da averia? Cosi 
ho sempre udi lo e Todo lu l lo ra . Desidera lanío ídem confirmatur. 

le sue reliquie, che quando mor i g l i porlarono 
via un dito e fecero Tabilo in pezzi : anche oggi 
desidera le immagini ed oggel l i toccali al corpo 
del Sanio e lo desidera m o l i ó ; ¡o p u r é desidero 
di ayere una sua immagine, ma fino ad ora non 
ho poluto ollenerla. Se non mi sonó raccoman-
data a lui come agli a l l r i sanli nelle mié neces-
sita, é p e r c h é non l'ho vislo negli Allári come 
gli allri sanli, ma quando g iunge ró a vedercelo5 
10 adoreró (lo Ierro in venerazione), 

XIIÍ Teslis (I conl. ex oíT.) ad interr. 21 proc. fol. 
256 terg. respondü: ^ 78 

II popólo ha molla devozione verso il P. Cara- üti patronus a populo 

baúles, persone di ogni specie lan ío semplici che ^abetur. 

illuminale si raccomandano a lui nei loro bisogni. 
11 popólo chiede oggel l i loccati al corpo del P, 
Carabantes e ne desidera immagini, nelle quali é 
rappresenlalo. 
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NUM. VIH. 

De donis supernaturalibus 
et de miraculis in vita 

et post obitum 

Ex Processu comtmcto in Civitate Montisfortis 
anno 1729 

Prophetiae dono inclarmt 

§ 2. 
Fama aliorum donorum. 

§ 3. 
Miraculoinm dono i l l u -
stris. 

I Teslis ad interr. 15 proc. fol. 58 terg. respondit: 
Che rnollc volle a ve va udito di a ver egli pro-

fetizzalo iiiolU avvenimenli, fra quali, che sareb-
be cessata la piaga dei lupi , quale ílagello vide 
la slessa dichiaranle, e che la Signora di Camba 
ed allra sua pá ren l e avrebbero avuto successione 
veri í icandosi ¡I p rod ig io : ed ancora sá scopri 
r i n l e m o di una religiosa, conoscendo quel che 
passava dentro di lei e manifes tándolo alia me-
desima, ció che per essere religiosa di questo 
Convento lo sapemmo la maggior parle di noi, 
che stando cioé la delta religiosa affliüa interior 
mente, ed 11 Servo di Dio dicendo Messa, egli la 
udi tossire, e venne súbi to a consolarla, dicendo, 
si sarebbe abbonacciata la tempesta della sua 
afílizione. 

Ad interr. 16 proc. fol. 59 respondit: 
Che ha udito molle volte essere assai comune 

clie favorisse Dio il detlo Servo Suo con quesli 
suoi doni straordinarj ; pero siccome non lo vide, 
non fa memoria dei casi e persone parlicolari . 

Ad interr. 17 proc. fol. 59 terg. respondit: 
Di avere udito che il delto Venerabile Padre, 

o p e r ó in vi ta sua molti miracoli, e che nella sua 
morte si vide un arcobaleno dalla casa ove mori 
sino alia Chiesa del Convento. 

I I Teslis ad interr. 15 proc. fol. 70 tei*g. respondit'-
Un anno prima di entrare per religiosa in que' 
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sto Convento, la dichiaranle vide ¡1 d e ü o VCMIC 
rabile Padre dar la Missione ¡n un paesc chia 
mato Piedra Parada, e che in uno de¡ suoi d i - § 4. 
scors¡ rimase füori di sé pe,; qualche tempo „ e | ^ ^ T J X ^ 
pulpito, e ri lornando quindi in sé disse a tutta obitum. 

la popolazione che raccomandassero a Dio Don 
Giuseppe Oxores, ¡I quale allora allora era spi-
rato, e proseguendo la sua predica ; otto giorni 
dopo fece la stessa pausa nel pulpito mentre § 5. 
nredicava, e disse al l 'udilorio, ora in questo mo- • 0cti1<?uo Post eiusdem 
r 1 ' 1 ni coelis ingressum. 

mentó l'anima di Don Giuseppe Oxores é salita 
al Cielo. 

In Icstimonianza di ció fu vednto di qnei giorni 
m uccello di color cenerognolo, che quando bat-
teva le al¡ seopriva in esse lia mine ;di fuoco, il 
quale rimase in quel sito fino a tanto che i l Ve
nera hile Padre dichiaró ravvenimento, ponendo 
queiruccello per segno, ed in appresso non fu 
piú vedulo ; la quale profezia fu tenula per certa 
che avvenisse cosi come lo disse il detto Vene
ra hile Padre, essendo morlo il detto D. Giuseppe 
Oxores úello stesso giorno ed ora nella Ciltá di 
Salamanca, che é distante scssanla leghe, poco 
piíi poco meno dal luogo dove i l d e ü o Venei-a-
bile Padre lo d ich ia ró . Quanto al menzionato 
uccello udi dal suo padre che non era pin mai 
tornato a comparire, il quale dienne tut t i ¡ segni. 
Sa ancoi-a che nella Missione nel cominciar la 
predica, disse : « 5o!i si dislurbino per quel che 
vedranno, po iché il demonio con i suoi seguaci 
hanuo da cercare di disturbare il fruí lo della ^ 6 
predica con t é m p o r a le ed al! re cose; « e cosi Late decidente effusissimo 

a w e n e , che for.nalosi uu ' temporale dal Derno- ^ t c f " L Z t t 
mo o Negromanti stregoni, non puo í igurarsi la 
copia d'acqua che cadde nella tempesta suddetta 
eon luoni e lampi, e sebbene fossero lanti i lor-
W i t i d'acqua, che si riversavano dai monl i e che 
baguavauo lu l t ' a i r in to rno quella localilá, sol íanlo 
íiuelli che assislcvano alia sua predica non si ba-
§narono . Sa ancora che la Madre Suor Gostanza 
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§ 7. 
Obitum eiusque annum 

praenuntiavit asceterii An-
tist í tae. 

§ 8. 
Eíusdem arcana coelestia 
comperta habuit. 

§ 9 -
Eius hort^tionum vi Co
mes quídam austeram vi -
tam amplectitur. 

§ 1 0 . 
Illustris quídam vir uo-
ctu vocem accipít hor-
tantis ut ad meliorem 
frugem eonvertatur. 

di Gesíi, Supcriora ¡n queslo Convento, fu avvisata 
dal delto Venerabile Padre, che doveva essere 
Prelala per selle anni, la qual profezia fu dalla 
delta Religiosa manifeslata alia dichiarante; e 
quando appuulo erano ¡n su! compiersi gi l sud-
det t í settc anni di súa Prelatura in varié occa-
sioni, ed elezioni cadde inferiría, e la dichiarante 
disse che non doveano sperare che ella vivesse, 
p e r c h é i l Padre Fra Giuseppe da Carabantes le 
aveva dello che al compire de'selte anni della 
sua Prelatura sarebbe morta, e cosi avvenne d i -
fallo : clie terminali i giorni di tutta la sua Pre
latura, e compito esattamente i l tempo dei selte 
anni di Superiorato, mori secondo la profezia di 
delto Venerabile Padre. Sa ancora che la stessa 
suddetta Prelala era afflitla da una infermitá in
terna e dopo di essersi comunicala veniva ab-
bracciata dal Signore; ed essa diceva al íora in
ter iormente: « non lo voglio lasciar p a r t i r é , non 
10 voglio lasciare. Senza che nessuno sapesse 
quel che avveniva nel suo interno, eccetto i l 
Venerabile Servo di Dio Padre Giuseppe da Ca
rabantes ¡I quale le disse: « Non lo lasci pa r t i r é 
non lo lasci, p e r c h é non si r i t i r i da lei . » 

So ancora per averio udito, che ¡I Curato della 
Ierra di Villa Castro infermó d'una febbre, e rac-
camandandosi al dello Venerabile Servo di] Dio, 
questi gl¡ r ispóse : « procuri ella che i suoi Cap-
pellani vivano bene, e cesserá la febbre » ¡1 che 
si verificó appunlino. 

Sa ancora che per re í í icacia de' suoi consigli 
11 Conté d'Amarante, dalo prima alia vanitá, e ad 
una vita poco regolala, deponendo ogni sfarzo, 
indosso un abito tale cosi esleriore come inte
riore, che sembrava un religioso. 

Sa ancora che Don Federico di Ruga sulla 
mezzanotte Irovandosi profondamente addormen-
talo, udi una voce che gli diceva di uscire dal 
callivo stato in cui si trovava, e repentinamente 
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al medesimo istante fu a trovare i l Venerabile 
Padre che lo accolse con somma amorevolezza, 
ascolto i suoi peccati e lo assolse dal mcdesimi, 
e ció lo stesso Don Federico di Ruga manifes tó 
alla Dichiarante, e che non ha visto, né udito 
cosa che possa opporsi al concetto che si ha del 
suo spirito profetice e della interna luce del 
cuori. 

Ad interrog. 16 proc. fol. 73 respondit: 
Predicandosi l 'elogio fúnebre nelle esequie del 0 . §1L 

• . i r» i n i • / i , feacns operans apparet in 
Venerabile Padre r ra Bernardino Gonzales, V i - extasim raptas, 

cario di questo Convento, disse questi dal pulpito 
che lo a ve va visto il delto Venerabile Padre Fra 
Ginseppe da Caravantes ra pito ¡n un ratto, in en
tre egli stava dice rulo Messa. 

Et ad arf. 17 proc. fol, 76 respondit: 
üdii diré dal de tío Ven. Padre in una predica 

che sarebbe cessata la piaga de' lupi che strozza-
vano e soí lbeavano gli uomini , se avessero intro- Tn_ .. 

i . i • ? i r» . , ,, Tr. ,T Luporum cladem abigit, 
dolía la devozione del Hosano e della Vi a Cru-
cis, come difatti cessó con questo efficace e mi
sterioso r¡ medio. 

IV Testis ad interr. 15 process. fol. 95 tcr. respond. 
II delto Venerabile Padre tenue sempre una 

vita COSÍ virluosa e santa, che si c rede a e o mu ne
nien te fosse dó t a lo del lo spirito profetice. T r o 
van dos i poi la dichiarante nel Convento di Allariz m § 13- ,. . 

i p . . , . i r» i - "esti puellae religiosam 
a l íe la di selle anuí m educazione presso le Ueli- vitam praenunciat et or-
giose cálzate di quel Convenio, il Venerabile Pa- dinGm indicafc 
dre le profetizzó che doveva essere Religiosa 
Scalza, come lo é in questo Convento di Monfor-
te; udi ancora che predicando un sermone in 
Piedra Fu ra da predisse il Venerabile Padre una 
tempesta, che doveva succedere durante quel la 
Predica, ed esorlando la popolazione a non al- § 1 f 
l a n m r , , ^ - i . i l /¥> . . i i i Antea recensita mi rácula 
urmarsi, perche nulla aíTalto sarebbe loro suc- et prophetiae confirman-
cesso ; e cosi fu che scalenatasi una tormenta ed fcur-
^ temporale orr ibi le , e cadendo copiosissima 
acqua a i r in tomo del luego ove ti'ovavansi gli u-
ditori , questi nondimeno non si bagnarono aífatto, 
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sebbene corresse acqua ai loro piedi. Udi ancora 
che trovandosi a predicare in quel medesirno 
luogo, predisse la morte di Don Giuseppe Ozores 
C. Megiale Maggiore d¡ Salamanca , e trascorsi 
otto giorni predisse 11 di lui passaggio al Cielo, 
prendendo per segno un uccello che volava in
terno al pulpito, scoprendo fiamme Ira le sue ali, 
11 quale non fu mai p iü vedu to ;dopo che il del^ 
to \7enerabile Padre ebbe a profelizzare i l tran
sito del detto Don Giuseppe Ozores, fratello del 
Conté di Amarante al cielo, e che per essere CO
SÍ grande la distanza da Salamanca a Pietra Fu-
rada, si po té constatare essere questi morto alia 
stessa ora, in cui il Venerabile Padre il predisse: 
sa ancora qualmente egli predisse, ehe sarebbe 
cessata la piaga del lupi , se avessero introdotto 
la devozione del Rosario e della Via Grucis, co
me difatto cessó. 

V Testis ad interr. 15 process. fol. 107 ter. respón
di l : 

ü d í in casa di Don Giuseppe Quiroga che J)on-
na Maria Auna Ozores, trovandosi senza succes-
sione, imploró il soccorso e V intercessione dei 
meri t i del Venerabile Padre, in v i r tü di che ot-
tenne un fanciullo, cugino della dichiarante , il 
quale in appresso fu i l fanciullo del miracolo. 

Udi ancora qualmente predisse in una missione 
che sarebbe cessata la piaga dei lupi , che slran-
golavano la gente nella t é r r a di Caldolas, i l qua
le pubblico presagio fu confermato da pubblico 
successo nella detta t é r r a , come tu t t i sanno. Sa 
ancora per pubblica voce in questo convento ove 
si riferiva, che la Madre Suor Costanza di Gesú, 
la quale fu prelata in questo stesso convento, 
soffrendo un'afflizione interiore, infiammata d' a-
more per Gesíi Cristo, abbracciandolo gli diceva 
inter iormente; non lo lasceró , non lo lasciero 
p a r t i r é , e qualmente i l Venerabile Padre Fra 
Giuseppe da Garavantes, senza che persona u-
mana gl i dicesse a lcunché , disse alia religiosa : 
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« non lo lasci p a r t i r é , non lo lasci, p e r c h é non 
se ne vada », dichiarando quel che occultamente 
passava nel cuore della religiosa, come essa stes-
sa lo manifestó in appresso. 

£t iuocta inlerr. 16 proc. fol. 108 terg. respondit : 
\y aver udito che quando predicava ¡I delto 

Venerabile Padre, una colomba g l i dettava a l l V s e m Dei ü c i o n a n t i 

recchio ció che doveva diré , ed udi ancora da! luml?a in anrem verba 
Padre Bernardino Gonzales e da Pasquale Pineyro praeibafc 
che avevano visto in ratto i ! delto Servo di Dio i n extasim mptus. 

Venerabile Padre. 
VII Testis ad interr. 16 proc. fol. 132 respondit: 

Udi come cosa pubblica, che quando i l detto § 20. 
Venerabile Padre predicava, vedevasi vicino al •^s%d\t.e^baadq;i0a! 
suo orecchio una colomba bianca, che gli sugge- puinm dicenda dictabat. 

riva, cui vedendo un abitante di Caldelas , ove 
predicava i l Padre, fu a confessarsi dal medesi-
mo Venerabile Padre, ed avendo dichiarato i l pe
nitente al Servo di Dio, come aveva vista la co
lomba bianca, che gli slava dettando airorecchio, 
i l Servo di Dio gl i disse che non lo manifcstasse; 
ma i l penitente non solamente manifestó 1' avvc-
nimento, ma anche r u m i l l á , con cui i l Servo di 
Dio, Venerabile Padre suddetlo voleva che si te-
nesse occulto. 

• 8 21 
Ha udito ancora come cosa pubblica, che du- Dum M i s m sacrificio 

rante la celebrazione della Messa soffriva de' ratti dabat opeiam in aerem 

i l detto Venerabile Padre elevandosi i 11 aria. rapiebatur, 

Ad interrog. 17 proc. fol. 132 terg. respondit: 
Di avere udito riferire come pubblici mol t i mi- ^ f o n ' t e s ' < 

i'acoli, che o p e r ó Iddio per mezzo di delto Ve- j^ssunnrumpuent.a eJUS 

nerabile Padre, cosi in vita come in morte, e 
dopo la medesima facendo sorgere e scaturire 
fonli miracolose in luoghi ove pr ima non v'erano 
per dissetare quelli che lo ascoltavano nelle sue 
missioni, delle quali fonti, una se ne conserva 
anche al di d'oggi nella localitá di Zea sollo la 
denominazione di Fonte del Padre Caravantes. 
Udi ancora che fecé fermare i l solé nella Cilla 
d¡ Mondonedo ed ancora sa che alia sua morle 
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fu veduto un arcobaleno sopra la casa, ove moni 
i l detto Ven. Padre, e ció e^li sa dalla teslimonian-
za che sopra questo fu presa in questa Cittá avanli 
ad Andrea Pasquale Vasquez Pineyro Notaro Apo
stólico, nella quale d ichiaró i l Reverendissimo p. 
P'ra Domenico Fontanes Priore del Convento di 
S. Giacinto di questa Cittá deirOrdine dei PP. pre. 
dicatori , di aver veduto detto Arco, i l cui spien-
dore, luce e bellezza d n r ó un quarto d'ora, sopra 
la casa ove trovavasi ¡I detto Venerabile Padre 
la quale testimonianza, oltre ad essere pnbblica 
in questa cittá, trovasi un potere del dicbiarante. 
Udi ancora come pubblico in questa Cittá, che 
nelle sue esequie non si c o n s u m ó affatto cera 
d i quella che fu accesa nelle medesime e dopo 
la sua morte sa che i l detto Venerabile Padré 
Fra Giuseppe da Caravantes, o meglio Iddio per 
di lui intercessione, ha operato mol t i prodigi, e 
i l dicbiarante é testimone dei seguenti. 

II pr imo di questi successe i l giorno due di 
Novembre, nel qual giorno trovandosi i l dicbia
rante colla sua moglie Don na Teresa de Texada 
cenando, le si aUraversó alia d e ü a Signora nelle 
fauci una spina, essendo cosí grande la nolestia 
ed angoscia cagionatale da questa, che avendola 
ohbligala a recere la cena che aveva presa e non 
potendo gettar fuori la detta spina, credeva di 
soífocarsi a motivo della medesima, nel qual 
frangente i l dicbiarante corsé ad uno scrittoio 
nel quale teneva riposto un pezzetto d'abito del 
Venerabile Padre Fra Giuseppe de Caravantes, 
ed applicandolo alie fauci di detta Signora, ed 
esortandok ad aver fiducia nel detto Venerabile 
Padre, appena glielo appl icó , che senz'alcuna 
violenza, fratica, ne ambascia, usci fuori la spina 
netta sulla mensa, ritenendo tut t i questo fatlo per 
prodigioso. 

Ad artic. 17 proc. f o l 136 terg. respondit: 
Sa ed ha udito diré che in Gibilterra, predisse 
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agli abitanli di quel paese che sarebbero mol t i 
castigali con penuria di f r u l l i , clie pertanto fa-
cessero nuova vita ed avrebbero raccolto abbon-
dante nelTanno stesso in cui egli parlava, e 
qualmente cosi avvenne. 

Ad artic. 78 proc. fol. 136 terg. respondit: 
Olive i l caso della colomba ed i ratt i che pa-

tiva nella Messa, come ha giá deposlo, ha udito 
che stando i l Padre Fra Alfonso da Caravantes, 
fratello del Venerabile Padre, oppresso da t r i -
stezza, p e r c h é non ve ni va gente ad una Missione 
che faceva dopo la morte del Venerabile Servo 
di Dio, gl i si e m p i é la camera di api, ed imme
diatamente disse i l detto Fra te Alfonso a Don 
Cosma Santiso Abate di Vil lamer. « Stia tranquilla 
Vossignoria, che i l mió fratello passa per di quá 
dirnani avremo molla gente alia Missione,» e che 
cosi fu, poiche nel giorno seguente ebbero piü 
di cinqne mila persone di udi tor i . 

V I I I Testis ad interrog. 17 process. fol. 146 re
spondit : 
Che ha udito molti prodigi di detto Venerabile 

Padre cosi in vita, come dopo la sua morte, ma 
che in particolare quelli che ha sp crimen tato la 
dichiarante sonó i seguenti: 

II p r imo di questi si fu che temendo un suo 
parto fosse per essere assai pericoloso, raccoman-
dossi la dichiarante alia intercessione di detto 
Venerabile Padre, pro me tiendo d'i m por re i l nome 
di Giuseppe alia creatura che ne sarebbe nata; 
e ^be difatto i l parto fu piú felice di quello po-
teva sperare, e ció avvenne dodici anni fa. 

L'altro prodigio avvenne con allro bambino, 
figlio della dichiarante, i l quale trovandosi assai 
aggravato da una grave infermitá , e deslituito di 
0gni umano rimedio con sembianle e segni che 
Pareva dovesse spirar V anima, gli fu applicata 
una particella de i r abito di detto Venerabile Pa-
r̂*e Fra Giuseppe da Caravantes ed immediata-

§ 26. 
Uberem fnictuum messem 
praedicit. 

§27. 
Apes innumerae praenun-
ciant confertissimam po-
puli ad Missionem fre-
quentiam. 

§ 28. 
Caeleste S. D. patroci-

nium saepe testis experta, 
mirabilia facta recenset. 
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mente rimase bello e guar i to ; i l quale miracolo 
successe non é ancora compiuto Tanno. 

Successe ancora alia dichiaranle un altro caso, 
che cioé essendole caduto un pilaslnno sul capo 
con un gran colpo, l u l l i le si fecero d'aUorno per 
esortarla che si facesse cavar sangue e medicare, 
per riparare alie dannose conseguenze d¡ cosi 
gran colpo, ma la dichiarante invocando i meritj 
e la inlercessione di dello Venerabile Padre, colla 
sola applicazione della particella di abito del 
del to Venerabile Padre, che trovasi di possedere, 
res tó libera di cosi grande malore, senza speri-
menlare venina calliva consegnenza di quelle che 
si temevano naturalmente. 

Successe anche alia medesima dichiarante, che 
trovandosi in molte occasioni afflitta da acciacchi 
e malanni prometteva di visitare i l sepolcro di 
delto Servo di Dio e restava libera dai mede-
s i m i ; per altro dilazionando alcuni giorni di com-
piere la promessa, si ripetevano g l i stessi incomodi 
di salute, finché nuovamente non Y avesse r i n -
novata. 

X Testis, ad interrog. 16 process. fol. 170 re
sponda : 

Di aver udito come cosa assai comuna, che 
mentre i l Venerabile Padre diceva Messa, fu v i 
sto in alcune occasioni rapito in estasi, e sollevato 
da Ierra di circa Ira palmi. 

Ad interr. 17 proc. fol. ibid. respondit : 
I I delto Venerabile Padre fece in vita molt i 

miracoli, quali sonó, secondo videli lo slesso d i 
chiarante, e scacciare i demoni dai corpi , cui cssi 
tirannicamente possedevano, di vedere guar i ré chi 
soffriva di gotta có ra l e , ed al t r i come ha gia di-
chiarato, ha udito anche i l dichiarante che i l detlo 
Venerabile Padre fece in vita molti miracoli, e 
che dopo la sua morte qnesti si sonó continuati 
e continuano ancora i prodigi , pei quali valgonsi 
della sua intercessione per gua r i r é da var ié infer-
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mita ; siccome ¡I conseguono; ed i l dichiarante ha 
visto piü di sette persone gua r i r é dalle loro i n -
fermitá, coir implorare la sua intercessione, e col 
porsi sopra la lapide che trovasi sul sepolcro di 
detto Venerabile Padre. 

I ! dichiarante vide anche Tarcobaleno che ap-
narve alia morle di detto Venerabile Padre po- § ?Lt . ' 
Va1 \ . , „ , 4 . . . Vidit indemm obitu S. D. 

sandosi ad un tempo I arco con un estremita sopra 
il convento delle Religiose Scalze di questa Cittá, 
e coiraltra e s t r emi tá sopra la casa dove slava i l 
Venerabile Padre, mandando i l surriferilo arco 
tanta luce e chiarore, che nella oscur i tá della 
notte sembrava giorno assai chiaro. Ha udito an
che i l dichiarante che nella camera ove mori i l 
detto Venerabile Padre, fu vista all 'ora della sua 
morte una colomba blanca e bellissima. 

X l Testis ad interrog. 17 process. fol. 182 terg, re-
spondit: 

Sa ancora che dopo la sua morte ha operato 
Iddio per la intercessione di detto Venerabile 
Servo suo molti prodigi . fraquesti con la sua mo- m § 32• 

, . , . 7 i i i T i • Testis mor a genuum 

glie chiamata ü o n n a Isabella di Valcaroe, nativa turgere statim sanahir 

ed abitante di Moreda la quale avendo gonfie le ad 8EPULCHLLIM S. D. 
ginocchie con grande sua pena e travaglio ed es-
sendosi recata alia chiesa ove giace i l cadavere 
del Venerabile Padre, si pose sopra la lapide del 
suo sepolcro, ed implorando la di lui intercessione 
si t rovó s ú b i t a m e n t e del lu t to risanata, di maniera 
che per tornarsene a casa sua, non fu piú neces-
saria la gruccia, magnificando pubblicamente que-
sto prodigio, quelli che la vedevano cosi repen
tinamente risanata. il quale prodigio avvenne sa-
ranno circa otto anni, trovandosi essi di residenza 
in questa Cittá 
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Ex Processu Lucensi 
constructo anno 7898. 

§ 33. 
Miracnlorum et prophe-
tiae dona plurima facta 
comprobarunt. 

§ 34. 
Qua de his ratione l o -

queretur, seraetipsura oc-
cultans. 

Teslis ad interrog, 15 process. fol. 67 respon
da : 

Ho inteso d i ré che fece molt i mii'acoli e pro-
fetizzava alcune cose; so che nelle Indie risuscitó 
un morto, ma non ricordo le circostanze. In Ca
stro Caldelas vi era una infestazione di lupi , che 
lasciavan da banda gl i animali e divoravano la 
gente, e per le orazioni e mediazioni del Padre 
Carabantes si vida l ibéra te quel paese da quel 
flagello. In tempo di siccitá per le sue orazioni 
venivano le pioggie e in tempo di pioggia e di 
burrasche veniva la bonaccia: so che vi sonó molti 
altri miracoli, ma non posso precisarli. 

A varié persone che si trovavano in diverse 
necessi tá assicurava ehe se recitassero sette Paler 
Nosler a S. Giuseppe avrebbero ottenuto quello 
che desideravano. Queslo accadde molte volte. 

Parimente profetizzó i l fiume di Monforte sa-
rebbe cresciuto tanto che le sue acque arrive-
rebbero al pulpito della Chiesa di S. Cinara, come 
infatti avvenne secondoché me lo raccontarono 
quelli che ció videro, e s e c o n d o c h é mi consta da 
quel che ho sentito dalle altre Religioso, le qualí 
richieste di scntture e d 'a i l r i documenti di questa 
Comuni tá , mi dissero che se le era p ó r t a t e via i l 
fiume, p e r c h é stavano in una casa fuori del Mo-
nastero. Non so in che tempo ció accadde. 

Di tu t t i questi miracoli molt i , come ho sentito, 
furono comprovati dalla popolazioni redigendosi 
atti dei medesimi. 

Se qualche volla parlava di alcuno di questi 
fatti, lo faceva come se avvenuti ad al t r i in oc-
casione di predicazione, né soleva raccontarli se 
non quando avessero potuto arrecare proí i t to ed 
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alT oppor tumtá , ed allora diceva: « Questo av-
vennc ad un Missionario, quest 'altro ad un Sa
cerdote. » Una volta che raccon ló un caso in una 
predica, come avvenuto ad un Missionario, i l Fra-
lello che lo accompagnava disse; « Questo suc-
cesse a lui nel sito tale, » - Questo lo so, per
ché T ho sentito d i ré . 

Ad interr. 21 proc. fol. 73 terg, respondit: 
Un malato assai grave per intercessione lóe\ 

Servo di Dio, per il coiitatlo non so se di uno 
scapolare o di una cinta toccati in su! corpo del 
Padre, ricupero la sal ule e si trova ora bene. 

Un 'a l t ro chiamato Giuseppe Balin, di mestiere 
tagliatore di pielre , abitante di Lugo, nello stra-
done del Cimitero, cadde da un impalcato, si slo- § 34 
gó il braccio destro dalla spalla, e avendoglielo cfZiesTt. ampl,tandmn 
i medici riadattato piü d' una volta non poterono 
guarirglielo, c dichiararono che era necessario 
procederé alT amputazione: noi gli mandammo una 
cinta che aveva toccato i resti del Venerabile, e 
poco dopo ci scrisse dicendoci. « Ricevetti ía cin
ta, la legal intorno al braccio, ed oh medicina del 
Cielo ! ora posso rilavorare! 

Una Religiosa di questa Casa, Suor Teresa di 
Gesü, pativa un' ínfermi tá di piaghe nelle rnani 35 
e nei piedi, che si erano prodotte dai getoni, e Monialis Ásceteni ubi re-

questa le si riproduceva tu t t i g r i n v e r n i in tal S ^ n t exnviae s. i>. 
• | „ 1 . . „ . . . sanatur a plagis quibns 

grado che laceva schiro alie Rehgiosc e le un - quotannis per hyemem 

pediva di lavorare e disimpegnare il su o officio. afflictabat"!-
Le si erano applicati inú t i lmen te molti medica-
ment:, eppero ricorse al Padre Carabantes, facen-
do privalamente una novena e mise la mano neL 
la cassa che custodisce i resti del Servo di Dio, 
c le víde guan te ; ma non i piedi che continua-
rono a esser piagosi fino a che essa mise di nuo-
VP le maní nella cassa e stropiccio i piedi in es-
sa, oltenendo per questo mezzo la completa sa-
n,ta fino ad oggi che sonó trascorsi da sei a selte 
ann¡. 

U 



§ 36. 
Fama adhuc manet eius 
donorum supernaturalium 

§ 13. 
I n Indiis mi rácula patra-
vit . 

§ 37. 
Ab antropophagis occi-
dendus, apparuit stipatus 
cohorte mi rae pulchri íu-
dinis. 

§ 38. 
Incliiiatus ad occasiun 

sol, duas horas sistit ut 
spatium daretur peragen-
dae raissioni. 

§ 39. 
Alba columba super h u -
inerum eius visa cuidam 
moni al i . 

§ 40. 
Alias visus adscendere 

pogma coneionatoris du-
centibus viris coelestis 
adspectus. 

§ 41. 
Iiitelligebant loquentem 

qui aderant licet diversi 
sermonis. 

§ /í2. 
Pessima detractoris mors 

106 Num. VIH. 
Ad art. 8 proc, fot. 80 terg. respondit: 

V i é egualmeute fama pubblica che ¡I Padre fu 
ornato 'da Dio della vir tú di fare miracoli , e di 

ai t r i doni soprannaturali, di guisa che era lennlo 
pubblicamenle per profeta ed A p o s t ó l o ; e da 
tutto ció ne seguivano meravigliose conversioni 
e riforme nei coslumi. I I Padre ha falto mol l i mi
racoli e profczie, delle quali giá bo falto meu-
zione nella mía dichiarazione. 

H Testis ad interr. 15 proc. f o l 107 respondit: 
So che i i Servo di Dio ebbe io sua vita doni 

soprannalurali : nelle hidie diede T udito e la fa-
vella a un sordo mulo, r isusciló una don na, e 
trovandosi imprigionato- quando ven ñero g l ' f n -
diani per ucciderlo con il fine di mangiarselo, lo 
trovarono circondalo da personaggi venerabili e 
risplendenti che credettero essere Ange l í : per la 
qual cosa lungi dairammazzarlo, lo ven era ron o e 
lo misero in liberta. 

In una Missione dala a Vi lia Iba, diócesi di Ovie
do, ne i ru l l imo giorno non bastando i l pomeriggio 
per tut t i gl i esercizi predisposli dal Padre Cara-
bantes, si í e rmó il solé per due ore. 

Una Religiosa osservó in una certa occasione 
che una colombella bianca and a va presse a luí 
sulla spalla, come parlandogli airorecchio, e l'ac-
compagnava per dove andava i l Padre. 

Al t re volte lo videro snl pulpito accompagnato 
da personaggi che sembra gli parlassero alTorec-
chio e la gente credelte che erano ¡Xoslro Signo-
re Gesü Cristo ed i l nostro Padre San Francesco. 

Alcune volte rudirono predicare genti di d i 
verse lingue e ciasen no lo udi nella propria 
lingua e a molte lunghe distanze. 

Un sacerdote che aveva mormorato del Servo 
di Dio e del sno fratello legittimo e dello stesso 
Ordine, i l quale s ccondoché mi pare, si chia-
mava Padre Alfonso, apparve nel giorno seguen-
le morto nel letto con due lingue fuorí della 
bocea nella c i l l a di Orense : lo che fu c rédulo 
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un castigo del Cielo per avcr egli mormorato 
deí due fralell i , 

interr. 21 proc. fol. 112 terg. respondü: 
Don Benedetlo González padre di Suor Teresa 

di Gesú, Religiosa di questo Monastero, si t ro-
vava malalo e disperato dai Medici in seguito 
d'alcuoi tumori nelle gambe che dipoi gli si as-
sorbirono obbligandolo ad espellere dalla bocea SanctiÍ048lis pater a 
quelio che doveva uscire dai d e ü i t u m o r i ; mi pessimis tumoribus sa-

pare che gli si m a n d ó qualche oggetto che aveva natur' 
toccalo il Padre Carabantcs e son si cura che noi 
qui prega mino molto per hi¡? ponendo per in -
tercessore i l Venerabile Padre e che la íiglia 
delTinfermo fece una Novena al medesimo Padre 
e il malalo ottenne la salute m í r a c o l o s a m e n t e . 

La stessa Suor Teresa soffriva dei geloni, d i 
tal guisa che le si impiagavano le mani, e per 
intercessione del Padre Carabantes resto libera 
da quella infermitá . 

Desiderando noi alcuni giorni fa che venissero Moniales lunt'voti com-

qui i l Padre Gioacchino de Llevaneras e gl i al t r i potes, 

signori che lo accompagnavano per continuare 
la Causa del Padre Carabantes e al tempo stesso 
a predicare per la novena della Immacolata Con-

! cezione, incominciammo una novena al P. Cara
bantes, senza aver notizia che stessero per a r r i 
bare, e ¡1 giorno seguente a quello in cúi ave-
vamo incominciato la Novena ar r ivó la notizia e 
giunsero eziandio cssi stessi. 

I I I Testis ad interr. 15 proc. fol. 124 respondü: 
I I Servo di Dio fu adorno del dono dei mira- § 45. 

of\\\ . l ^ n p • i r i v • 'i^ l n Indiis mortuam adole-
^o i e dalle profezie. ín nome di Dio nsuscilo sceotem 8U8cUavitt aiteri 
nelle Indie una giovane, prendendola per una ma- loquendi et audiendi fa-

e dicendole: a lzat í e cammina. » In nome del- cultate111 donavit 
la Sanlissima Vergine comando che parlasse ad § 47. 
«n sordo-muto di nascita, ¡I qua íe parlo con am - Nonnulla miraeula a vi-
JY,: • , . , , • , vento patrata recensen-
"fiazione di tutti quelli che slavano presen t í . In tur. 
^ivadco (Gallizia) r idonó I 'udi to ad una Religio-
s^ Coceándola col suo dito neílo stesso orecchio, 
siecome esso ne lo aveva supplicato; ed un 'a l t ra 

14* 



§ 48. 
Aetate hac monialem l i -
berat a manuum plagis. 

§ 49. 
Testis cum altera ex mo-
nialibus ab eo obtinent 
reforinationem morum cu-
iusdam hominis. 

108 Num. VIH. 
Religiosa la guari da una forte febbre, facendole 
sopra il segno della croce e c o m a n d á n d o l e in no-
me di Dio che la lasciasse libera. Ncl Vescovato 
di Orense fece scaturire una fonle, dove non vi 
era stata mai alcuna sorgente; nel Vescovato di 
T u y fece tratlenere i l solé co l l ' impero della sua 
voce, e varíe volle dissipó la pioggia. !n queslo 
Mooaslero di S. Cinara a Suor Calerina Mari a 
della coneezione sua figlia spirituale sanava i suoi 
ii] al i col diré sol íanlo che la lasciassero libera. In 
questi u l t imi tcmpi a Suor Teresa di Gesú che 
gl i chiese con molla fede che le facesse sparire 
i geloni che, durante gli i n ve m i le produce vano 
piaghe che la impossibililavano ad ogni serla di 
lavoro, la lasció risanata con ammirazione di tu l 
le le Religioso, e trascorsi cinque anni dacché 
chiese questa grazia al Venerabile Padre ponen-
do le maní sopra ¡1 suo corpo, non tornó piu a 
molestarla una cosi fastidiosa infermilá. In que
slo stesso Monaslero un giorno in cu i Suor Gio-
vanna. della Sanlissima Tr in i la stava per me lie r-
si 1n leí lo per gran di dolori che a ve va, le venne 
in pensiero di raccomandarsi dinnanzi a una im-
magine del Venerabile Padre, e non ebbe piü bi-
sogno di cure, pe rché tosió le sparirono l u l l i i 
suoi dolori e invece di a n d a r é in lel lo se ne an
do ad adempiere ció che le commandava V ob-
bedienza. lo e Suor Coneezione di S. Francesco 
avendogli chieslo con gran fervore e fiducia la 
r i forma dei costumi di una persona ni ¡a p á r e n t e , 
non tarda! o l io giorni a sapere che questa gra
zia era slala o l ien uta : debbo notare che per con
seguir ció, ollre al raccomandarla al Servo di Dio 
scrivemmo leltera a quella persona e gliela man-
dai poi con uno scapolare avendo tenuto prima 
ambedue le cose sopra il corpo del Servo di Dio 
circa ventiquattro ore, e da sei anni ¡o quá che 
ció ayvenne, detta persona persevera nei suoi 
buoni costumi; in due altre occasioni gli chiesi 
per una famiglia, che si trovava in bisogno per 
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iDancanza di risorse, non trascorsero quattro g¡or-
n¡ che ricevellero grandi soccorsi ¡n quello. che 
ab'bisognavano, e come uno de¡ piü grandi mira-
coli che questa Venerabile C o m u n i l á . ammira é 
Íl vedersi dopo grandi tribolazioni e quando pa-
reva che fosse a terminare la sua esistenza per 
mancanza di personale e di risorse cosi í io ren te 
come essa é oggi e con anime assai sante e som-
mamente virluose, adempiendosi cosi quello che 
pronost icó i l Venerabile Padre quattro anni p r i 
ma della sua morte, lasciando í i rmato di sua pro-
pria mano che si comprometleva di essere con
tinuo e costante Cappellano di quesla Comuni tá , 
che tanto amava, e che per essa chiedeva e avreb 
be chiesto al Signore, p iu t t o s toché per se stesso, 
e che solo gli dispiaceva di non avere molte mi-
gliaia di ducati da lasciar loro di rendita. 

Ad interr. 19 proc. fol. 133 respondit: 
Dal momento che spiró non si videro nel suo 

corpo gli orror i della morte, ma peí contrario gli 
si vedeva un sembiante angél ico, e da se traman-
dava una fragranza soavissima che no ta ron o tu t t i 
i presenti e che si notó per molto tempo dopo 
della sua morte. 

Secondoché ho udito, nelTabitazione in cui mori 
risplendeva, fino a tempo fa, un chiarore speciale 
anche nei giorni nuvolosi. 

Quando lo levarono dal sepolcro il suo corpo 
era incorrotto, senza aver procurato mezzo alcuno 
per la sua conservazionc, 

Quando lo seppellirono non aveva parte alcuna 
degli abiti con cui lo sotterrarono, e soltanto gli 
si t rovó i l pannolino che gli avevan posto sopra 
la piaga del cos ía te e i l rosario, oggi si conserva 
nelia stessa maniera di quando lo cavarono dal 
sepolcro, vale a d i ré nel medesimo stato. 

Tutto questo lo so parte per averio udito, e 
parte per averio veduto, e tutta questa memoria 
si conserva sino a questi giorni . 

§ 51-
Alias testis habet subsi
dia insperata familiae cui-
dam egestate pressae. 

§ 52. 
Asceterium mirabili pa
trocinio S, D. fovetur. 

§ 5 3 . 
Odor e corpore S. í) . vita 
functi manavit. 

§ 54. 
Lux apparebat in loco ubi 
vitam finierat. 

§ 55. 
Mirabilis cadaveris con-
servatio. 



§ 56. 
Dies profertur donac mis-
sio perageretur. 

De iride quse apparuitin 
ejus obitu, deque odore 
qui ibidem halabafc. 

i 10 Num, V I H . 
V I Testis ad interrog. 15 process. fol. 181 re-

spondit: 
Ho senlilo diré che nella Parrocchia di Tor 

(Lugo) stando un giorno d¡ Missroue predicando, 
e vedendo che gli s¡ avvicinava la nolle e che 
non avrebbe, di tal modo avulo il tempo di dir 
tu l lo quello che desiderava, fece che si fermasse 
i l soíe peí lerniine di un'ora, cosi me lo riferi Gio-
vanni Fernandez Regueiro, nativo della stessa 
Parrocchia, il quale lo aveva sentito diré dai suoi 
genitor!, che p u r é eran della stessa parrocchia, e 
mi disse d ippiü che esiste tu l tora ¡I negrillo (quae-
dam arbor) dove avevano collocato i l pulpito in 
cui predicava in allora. 

V i l Testis ad interrog. 15 process. fol. 190 terg. re~ 
spondit: 

Ricordo di a ver sentito che alia morte del P. 
Carabantes si lasció vede re un arcobaleno, e che 
neirabitazione in cui morí si conservó per qualche 
tempo (mi pare che lio sentito diré p iú d'un annoj 
un odore assai grato: questi due fatti li giudico 
miracolosi. 

I X Testis ad interrog. 15 process. fol. 2 0 9 terg. re-
spondit: 

Credo essere stalo i l P. Carabantes favorito da 
Dio del dono di fare miracoli, e anche del dono 
di profezia, riferendomi all'opera giá accennata, 
nella quale sonó innumerevoli i miracoli che si 
riferiscono come a quanto dalla tradizione vien 
detto. Per quello che concerne i miracoli che lessi 
in delta Opera, non entro a riferire quelli che r i 
cordo, p e r c h é conslano in essa e questa é cono-
sciuta perfettamenle, mi riferisco perianto sola
mente a quelli che ho udit i come miracoli durante 
Ja sua vita. Ricordo di aver udilo dal giá nomí
nalo Giovanni Rodr íguez , paesano di questa lo-
calila, (che lia sentito d i ré dai suoi genitori che 
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se riferivano al bisavolo e Irisavold) come § 58 
oredicando i l Venerabile P. Capábanles nella vícitia Non intenupta traditio 

parrocchia di Tor, e desiderando che si p m l u n - t^sTe.*'^ * 
gasse ¡I giorno di qualche lempo per terminare 
la sua predica, a che la genle, che da lontane 
parroechie era ancora ad ascollarlo se ne r i lo r -
nasse con la luce del solé ai suoi focolari, chiese 
al Signore che operasse un miracolo, e fu difatti 
nótalo che i l solé t a rdó ad oecultarsi dietro le 
monlagne piú di un 'ora del! 'ordinar io , dando 
tempo al fine richiesto e disparendo quindi con 
tal rápidi tá , che non vi fu crepuscolo per quella 
sera. Non so e non posso precisarlo in questo 
momento se in quella stessa sera o ¡n altro po-
meriggio della medesima missione, desiderando il 
prefalo P. Carabantes d ' in tener i re e persuadere § 59. 
gli ascollanli, che si moslravano alquanto indu- ™ZtZ2¡"t 
r i t i , chiese al Cielo che desse una moslra visibile fum muititudo super eos 

della sua Onnipotenza, affinché sia con le opere, irruit' 
sia con parole lornassero sul vero senliero, e mi . 
riferi i l cittadino in questione (che cosi veniva con-
servandosi come tradizione nella sua famiglia,, e 
credo che i l suo trisavolo vi si fosse t róva lo p r é 
senle) qualmenle a maniera di una nuvola di lo-
custe apparve s u b i t á n e a m e n t e sopra quella mol-
titudine una legione di corvi tanlo numerosa e 
gracchiando cosi lúgubre e spaventosa che gli 
udilori credendo si trattasse di a l l re l lant i demonii 
Irasformati in uccellacci si intimorirono di lal sor la 
che non ci volle altro al P. Carabantes p e r con
segui ré il suo inlenlo, e ordino quindi a quei 
corvi che si allonlanassero, come infalli si r i l i r a -
roño. Non ricordo i l punto, ma mi pare che fos
se nella Parrocchia di S. Tecla Ierra di Caldelas § 60: r 
. . « n • . . . . . . i - m - i i i . • . Luporum iníestantium 
uena vicina giunsdizione di fribes, che ho sentito agmina statuta cruce fu-

diré dal medesimo Giovanni Rodrigue/ riferentesi gavit-
^ un tal Ferminio de los Lagares in questa Ciltá 
c"e Puré Taveva senlito come tradizione in fami
l i a , cbe un'ora prima del tramonto a maniera di 



§ 6 1 . 
Pactorum traditio certa 

et inconcussa a coevis 
S. D. usque deducía. ! 

112 Num. VIH. 
flagello s' inondava la parrocchia cT una masnada 
di lupi lo che spavenlava quegli ab i t anü limilpofi 
ín guisa lale che due ore prima del tramonto si 
ritiravano coi loro armen ti a!lc loro dimore affirie 
di evitare i danni e le disgrazie che con tanta fre-
quenza venivano sperimentando. In oocasione che 
il P. Carabantes andava a quella Parrocchia eolio 
scopo di fare una Missione, scongiuró i l cielo in 
favore di quei disgraziati , e dopo di aver 
fallo loro considerare , che quanto loro avve-
niva, era giuslo castigo delle loro colpe, piante 
una Croce benedetla da lui nel campo dove 
si faceva la Missione ed oltenne che neppure 
un hipo lornasse piú a vedersi per quelle v ic i -
nanze. 

Et proc. foL 214 respondit: 
I falti esposti conformemente a ció che ho 

udito come tradizione, hanno per me lut la la 
fede che ispira la sin cenia, colla quale mi sonó 
stati r iportati da persone, che hanno ricevuto e 
riten uto queste notizie come ver i lá inconcussa, 
trasmessa da padre in figlio, fino dai testimoni 
che vi sonó stati p resen t í . 

§ 62. 
Recentiores prodigiosae 

sanationes quarum testis 
conscius est, recensentur. 

X Testis (I ex oíficio) interr, 21 proc. fol. 231 ter. 
respondit: 

La mia sorella Suor Goncezione, Religiosa Gon-
cezionista nel Monastero di Villafranca del Bierzo 
si trovava molto male d¡ polmonea, e credo che 
giá fosse spedita dai medici, e p r e p á r a l a cogli 
ul t imi Sacrainenti; teneva di fronte al letto una 
immagine del P. Carabantes, le dirigeva occhiale 
durante la infermitá, e non so se potesse r ivol-
gergli alcuna supplica, p e r c h é slava assai ag-
gravala (dubito p u r é se le Religiose gli facessero 
una Novena): si rimise bene e at t r ibui la guari-
gione alia inlercessione del Servo di Dio. Una 
bambina o bambino di questa cit tá di Monforte, 
tiglio di D. Luigi Fontecha, stava malato, misero 
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nella sua stanza una ¡mmagine del P. Carabanles 
e rinferrno r i cuperó la salute. 

In questa ci l la parimente si trovava malata, c 
credo gravemente, Donna Balbina Casal Vedova 
d¡ Bicilo, credo che posero nella stanza in cui 
era una immagine del P. Carabantes e la i n -
ferrna guar í del sao male. 

D. Mariano de Córdoba , abitante di Monforte, 
pativa di una m alatli a grave dello slomaco: a-
veva consúl ta lo medid della cil la e di fuori, e 
preso medicine senza oltenere la salute; la sua 
sposa Donna Carolina Rodriguez P a l l a v é s , mi 
cbiese la immagine del P. Carabantes, che io lio 
pe rché mi pare aveva essa avulo notizia di gua-
rigioni antecedenti e se la por tó in sua casa e 
la pose nella stanza delTinfermo: credo che re-
citasse al P. Carabantes qualche orazione e dopo 
poco lempo disparve la malattia che inolestava 
D. Mariano, per la qual cosa si studiavano di 
conservare la immagine con molla venerazione, 
né me ravrebbero rest i tui la se io non fossi án
dala a ricercarla per a l l r i infermi .che conlinuano 
a chiedei'mela molió spesso, cosicché poche 
volle la tengo in casa. Da mia sorella Fe de che 
abita con me ho sentito d i ré c h é i l P. Caraban
tes le aveva concesso molte grazie : questa mia 
sorella gli ha lan ía devozionc che glí recita, se 
mal non ricordo, tu t l i i giorni le preghiere della 
Novena; questa Novena non vale niente: Tavevo 
sent ía io per mió uso, non credendo che alcuno 
la vedrebbe, e mia sorella Tha t róvala e copía la 
Per recitarla. 

X I I I Testis (I conl. ex off.) ad interrog. 21 proc. 
M - 256 ter, respondit: § ,33. 

La inlercessione del P. Carabantes mi lia libe- Testis enarrat prodigio-
r a t a / l a - p m . . • i ? - • o i sam sanationera suam a 

da una infermila. Tul l í gl invernt, fino da p]agis qnifcus (luotaiinis 
^ m b i n a , mi si facevano piagate le mam* a mo- a puero perhyem-em cm-

tlVo geloni, in guisa tale che restavo impos- ciabatui 

15 
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sibililala a lavorare assolutamenle. Alio slesso 
lempo mi si impiagavano i picdi e dovcvo re-
stare in letto. Chiesi molle yolte a Dio che mi 
liberasse da quesla infermitá, e adoprando vari 
medicamenti per guarirne, ma Iddio non volle 
concedermi la sani tá , fino a che non gliela chiesi 
per la mediazione del P. Carabanles. Un giorno 
discesi al Reliquiario, dove sla i l corpo del Servo 
di Dio, aprii la cassa che lo cuslodisce, e vi mis¡ 
dentro le mani, dicendo: « Padre mió, se é cosa 
a me conveniente, ottenetemi da Dio che m¡ 
guarisca le mani, che mi faccia star bene per 
lavorare, e cosi p u r é mi dia la guarigione dei 
piedi. Se poi non é cosa a me conveniente, mi 
dia conformitá al suo volere e la pazienza. » 

Per nove giorni recitai p u r é I ré Pater Noster 
alia Santissima Trini tá in ringraziamento dei doni 
che aveva conceduti al P. Carabanles. QuelTin-
verno, a quanto mi pare, non mi crcparono né 
le mani, né i piedi e d'allora in poi per lo spa-
zio di qualtro o cinqua anni non sonó piu tór
nala ad essere moleslata da quella in fe rmi tá ; 
sol íanlo nei piedi mi rodono un poco i geloni, 
ma senza formar piaga come prima. Da allora 
amo sempre di piü ¡1 Padre Carabanles e r i -
lengo sempre piú per miracolo i l beneficio che 
mi ha otlenuto dal Cielo. 

Mió padre, Benedetto González, abitante di Lo-
Dei Servís Vem affert borende, da qualtro anni, ed oggi di Orense, si 

patd testis et muiieri trovava di quel lempo assai gravemente amma-
lato m seguilo di una caduta, che ebbe tosió 
delle complicazioni, in guisa che i medici assicu-
ravano che ne sarebbe morto. Come ebbi nolizia 
del suo slato, feci una novena al P. Carabanles, 
e a i ru l t imo giorno della Novena ricevei nolizia 
che i l malalo si trovava fuori di gravita. 

Una donna di Orense, di cui non ricor-
do il nome, si trovava malala di t i fo ; le 
mandai uno scapolare della Sacra Famiglia 
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toccalo al corpo del Padre Carabantes ; arr ivó la 
lettera quando stavano per confessaro Tinferma : 
le misero lo seapolare, che essa ricevelte con 
gran fede, e dopo pochi giorni mi scrissero, d i -
cendomi, che la malala avea miglioralo e me ne 
ringraziavano : questa inferma é guarita comple-
lámenle . (Ora mi ricordo che si chiamava Selita 
Quevedo). 

Suor Cai'mela ed io ci mellevamo a ridere con § 64. 
tanta facilita quando slavamo in Coro, che bene ^ f f S , at^e•altera ex 
l r t l . ^ - i • i monialibus in nsnm pro-
spesso cagionavano i l riso delle allre religioso, clives quo s. officü reci-

ed era frequente che per qiiesto motivo si so- efcopsê  
spendesse il canto del l ' Offizio, specialmenle Cl contiuendi vírn 

veniva da ridere quando recitavamo quello della cuntur 
Passione di N . S. G. C. 

Per liberarci da questa lentazione, facemmo 
una novena al Padre Carabantes, e da allora in 
poi, non siamo piü tó rna te a ridere con quella 
frequcnza e senza motivo. Ricordo che non erano 
bástale a correggerci le riprensioni che ci dava, 
e i caslighi che ci infliggeva la Madre Abba-
dcssa. 

sese 
naucis-

X I V Testis, (H. Conlesl. ex oíficio) ad intvrrog. 21 
proc. fol. 2 6 0 r e s p o n d ü : 

ü n giorno mi prese una puntura in queslo ^ 
fianco destro, assai forte, e con grandi dolori Testis op'iferum sibi l) 

uell' ora in cu i cominciava i l Maltutino. lo e un' F- expentur. 

allra Suora recitammo tre Pnter Noster al Padre 
Carabantes, e quando fini il Maltutino, io stavo 
giá bene. 

Pativo sempre del capo e ne aveva una gran 
pama; tenevo una immagine sua nella celia e 
toccai, coirinlcnzione di otlenerne la salute, la 
cassa del Santo, appoggiandovi la tesla e mi d i -
sparve la paura e quello che soffrivo. 

X V Testis, (111 Cont. ex off.) ad interr. 27 proc. fol. 
264 terg. respondü : 

Avendo una bambino (Pi lar de Fontecbia y itemV^testis. 

i5: 



§ 67. 
Testis brevi convalescit 

a morbo cuius causa jam 
ad mortem cotnparata e-
rat. 
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Sánchez) gravemente ammalala, m¡ disse i l m¡0 
tratello Gonzalvo, che gli aveva dello Donna 
Antonia Casal che mettessi sotto il cuscino del-
l'inferma, l 'immagine del Padre Carahantes, e che 
lo pregassi con buona devozione, a í í inché risa-
nasse la bambina, p e r c h é cosi essa stessa aveva 
falto per una sorella sua in un caso idéntico : 
gliela posi, pregai ¡I Santo, e la bambina miglio-
16 súb i t amen te . 

A d un'altra mia piccina gravemente inferma 
di una febbre, le posi la medesima ¡rpmagine e 
guar í parimente. 

Diedi la delta immagine a el una Signora peí 
sub marito gravemente infermo, D. Edoardo Val-
des, che pativa di una forte malattia, non so se 
febbre o risipola, gliela mise e il marito risanó 
prontamente. 

Ogni volta che i l mió bambino entra negli esami di 
corso di questo collegio, gliela metto, e mai sonó 
riusciti male : lo lo faccio con gran devozione, e 
i ! mió bimbo pu ré ha fede nella immagine, e 
non vuol mai andai'e senza di essa. 

Nella mia casa desiderano altre immagini e 
credo che queste cose fu roño grazie del P. Ca
rahantes. 

X V I Testis, (IV Cont. ex oíí.) ad interrog. 21 proc. 
fol. 266 respondit: 

Saranno due anni circa, stetti gravemente am-
malata e i me (lie i mi avevano fatto sapero che 
mi preparassi cogli ul t imi Sacramenti. Avevo giá 
r icevúto i l Santo Viatico e t u l l i dicevano che 
presto sarei morta. La mia sorella, che é assaí 
devota del Padre Carabantes, mi porto una i m 
magine di lui , la mise nel cassettone che stava 
a piedi del mió letto e recitó un Pater Noster al 
Servo di Dio e dopo poco tempo prodigiosamente 
io mi trovai che stavo bene. 
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Da allora in po¡ , ha grande devozione al Padre 

t a r á b a n l e s ; lo prego assai spesso, c tulte le 
noltí lascio un lume acceso davanli alia sua i m -
magine e a quelle della Vergine del Perpetuo 
Soccorso e di S. Antonio. Per questa grazia e 
per la fama di sanl i tá del Servo di Dio, mi rae-
comando a lui . 

Una volta che abbiamo invócalo íl Santo e che 
¡n quel momento feee crisi la rnalaltia, ben p u ó 
ess^re slata la mia gnarigione un miracolo suo. 

X V I I Testis (V Cont. ex oíf.) ad interrqg. 15 proc. 
fo l 267 terg. respondit : 

Sentü d i ré da mió padre, chiamato Francesco 
Rodrignez Torres, i l qnale l'avea sentito diré dal Tr¡a c e l e b ü miracu. 
suo, e quesli dal mió hisnonno, che il P. Cara- la quorum traditio a ma-

baotes diede una Missíone in una campagna della ^ ^ ¿ 7 ^ firraissi-
Casa di Tor, parrocchia del medesimo nome, alia 
quale assistette i l mió bisavolo, che allora era 
fanciullo. Un p o m e r i g g í o maneandogli il tempo 
per terminare la spiegazione della sua predica, 
pregó pubblicamente Iddio, che trattenesse i l 
solé peí* un'ora, ed i l solé che slava per tra
montare, si rimase fermo fino a che i l Padre di
scese dal pulpito un'ora dopo, e in quel mo
mento il solé scomparve repentinamente e si 
ícee súbito nolte, come il solé avesse seguito i l 
suo corso ordinario. In queslo stesso giorno, che 
era l'nlt imo della Missionc, vedendo che la gente 
era assai indurita ed inflessibile, chiese al Signore 
che venisse sopra di essa una legione di demoni, 
e ^'lora apparvero questi in figura di cor v i , sopra 
'e teste delle pei'sone, come volendo mangiar-
sele. La gente s ' intimori e piangeva, e i l Padre 
disse ai demoni : « Andatevene vía, o demoni, in 
nitro luogo, perché questi ora sano convertiti ». 

Ho p u r é sentito d i ré , da I ) . Ferminio Somoza, 
0he il Padre Carabantes, diede Missione in un 
Podere di !u¡ ¡n Santa Tecla di Caldelas, dove vi 
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era una infeslazione di lupi, che due ore prima 
di notte si presenlavano ih questo podere che 
era un luogo boschivo, e íl P. Carabantes diede 
ivi una missione c piantó nel medesimo sito una 
croce, che ancora esisle, e disparve quel fla. 
gello. 
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EX AUTHENT1CIS ANTIQUIS DOCUMENTIS 
IN ACTA JURIDICE EXHIBIT1S 

E T COMPULSATIS 

INSTRUMENTUM 
De e x h - i b i t i o n e D o o \ i m e n t o r \ x m e t V i t a e C o m m e n t a r i i 

S e r v i D e i 

FR. JOSEPHI DE CARABANTES. 

(Fo l . i ) . 

In Dei Nomine Amen. 

Ex Aedtbus Cancellariae Cofígnis SS. Rituum 

Comparuit ¡n hac Cancellaria Rev. P. Maurus 
a Leonissa Sacerdos Professus et Postulator Ge-
neralis Causarum Beatificationis et Canonizationis 
Servorum Dei Ordinis Minorum S. Prancisci Capuc-
cinorum et mihi infrascripto exhibuit nonnuila 
documenta foliorum viginti q u i n q u é , quae p e r t i -
nent ad Causam Servi Dei Fr. Josephi de Cara-
bantes supradicti j ux t a notulain tenoris inferius 
'"egistrandi, ac simul tradidit ejusdem Servi Dei 
Vitae Commenlanum exaralum a Reverendissimo 

Didaco Gonzalos de Quiroga, et typis editum 
auno 1698, petens et instans ut tum documenta, 
tum Commentarius compulsarenlur in Proeessum 
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Ordinaria Auctori late conslruclum auno 1728 ¡u 
Abbatiu Montisforlis super fama sanctitalis v¡tae[ 
v i r t u l u m el mii 'aculorum dic l i Serví De¡ . Huju-
smodi po i ro vilae Commenlarius constal pagin¡s 
307 quarum prior incipi l . = Ala Ciudad única =. 
ac desinit vcrbis = sea alabada = et hunc ppae» 
fert t i tulum = El nuevo Apóstol de Galicia el V. 
P. Fr. Joseph de Garabantes = Et ego subscriptUs 
dicta documenta dictumque Commentarium recepi 
cum animo cerl iorem faciendi R. R D. Sanctae 
Fidei Promotorem de facta exbibitione, et ad ef-
feclum tum documenta lum Commentarium in 
Aclis huius Cancellariae asservandi ac deinde 
Causae Postulator in veritatis testimonium se 
subscripsit ut mira : 

Fr. Maurus a Leonissa 
Postulator Generalis Causarum. 

In quorum fidem 

Uomae hac die 4 Maii 4892. 

Gustavus A d v . Savignoni 
S. R. C. Cancel larü Coadiulor. 

Locus ^ Sigi l l i . 

Die 41 Maii 1892. 

Ego infrascriplus supra citata die 11 Maii com-
parui coram R. P. D. Augustino Caprara Sacri 
Consistorii Advóca lo Sanctaeque Fidei Promotore 
ac ei exibui lum documenta, tum Commentarium 
ut supra mibi tradita a supradiclo Causae Postu-
latore. Ipse autem R. P. 1). Sanctae Fidei Promo
tor dicta documenta dictumque Commentarium 
inspexil et perscrutalus esl, et quum nihil oppo-
nendum se b a b e r é dixisset contra i l lorum au-
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thenticitatem et legit imitatem, pro authenthicis 
et legitimis ea admisit et declaravit et aiihi man-
davit nt in fine supradicti Processus insererem et 
compulsarem, quod me facturum promisi. Deni-
que se subscripsit ut sequitur. 

Augustiniis Caprara 
S. C. Adv . S. Fidei Promotor. 

In quorum fidem. 

Guslavus Adv. Savignoni, 
S. R. C. Cancellarii Goadiutor 

L. & S. 
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E X OPERE TYPIS EDITO 
de v i t a , v i r t u t i b u s , rebusque gestis 

S. D. 

c u i t i t u 1 u s 

I I n o v e l l o A p o s t ó l o d i G a l l i z i a 

i l V e n e r a b i l e P a d r e F r a G i u s e p p e d e C a r a v a x i t e s , 

s u a v i t a , p r e d i c a z i o n e e v i r t \ i , 

s o r i t t o d.al L i c e n z i a t o D o n D i e g o G o n z á l e z d e Q n i r o g a 

G i n d i c e E c c l e s i a s t i c o , C u r a t o d i S. E u l a l i a 

e C a p p e l l a n o M a g g i o r e d e l C o n v e n t o d i S. F r a n c e s c o 

d.elle R e l i g i o s e S o a l z e d i M o n f o r t e d i L e m u s 

1688 

NUM. L 

De ortu, patria, parentilDus, 

et prima juventute Servi Dei. 

§ 1. 
Mira apparitio ad matrem 
ÍS. D. cum hic pucr esset. 

{Fol. 136 teî g.) 
Tenendo Anastasia ¡I suo dilelto Giuseppe tra 

le braccia, e Irovandosi ad assistere i l suo ma-
r i to , che trovavasi infernio, en t ró nella camera, 
senza essere chiamalo un venerando Uomo, al-
Faspetto Cappuccino, colla chioma alia Nazarena 
ed abito, ¡1 quale cavando dal petto un S. Cro-
cifisso di bronzo, che teneva nella mano destra, 
recossi presso l'mfermo, e conso lándolo e facen-
dogli coraggio gli disse: « Fratello renda moltc 
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a7¡e al Signore, poicl ié quesla notle senza dubbio 

g¡ ha da trovare con sua Divina Maestá nel 
suo regno. » Si compi puntualmente il vat i
cinio , poiché 1' infermo usci libero dalle an-
goscie d¡ qnesla vita, per girscne a godere dei 
sollievi delTaltra come non dubita la pia cre-
denza. 

Avvicinandosi poi alFaíflitla Matrona la consoló 
dicendo: «Sore l la , si conformi alia Divina Volontá 
ed abbia gran cura, e faccia a«sai contó di que-
sto fanciullo, poicbé ba da esser gi^ande nella 
Chiesa di Dio, dándo le poi Iré cánde le biancbe 
aggiunse : « Queste sonó della Cappella di San 
Niccolo, e p e r c h é conosca esser vero quanto dico, 
le ponga acceso durante qualcbe temporale in 
parte ove maggiore sará ¡I contrasto dei venti e 
della pioggia e non vi é da t e m e r é che si spen-
gano, ció delto disparve. Le c á n d e l e in seguito 
furono esposte all'acqua ed al vento, e non si 
spensero affatto. Snccesso veramente notevole! 
Depone un testimone di vista, cui si deve pre
star credenza, e dice che questo personaggio che 
comparve dapprima, e dopo avcr terminato di 
pronunciare le suddelte parole disparve, era to
talmente somigliante al Venerabile Padre Fra 
Giuseppe da Caravantes, quando recavasi al M i -
nistero delle sue missioni, cosi nell'abito, come 
nella barba, stalura e forma. 

Allatto la madre il suo pargoletto Giuseppe Mater JJosiss5rae fi. 
senza permettere che altra donna dispeusasse al i¡um enutriít et educa-
sno figlio la porzione del candido nettare che gli vit;-
«ra necessario per sostentarsi in quella cosi te
ñera elá conlrariamente alTuso ed alia consuc-
tudine di altre madri, le quali affidano i loro figli 
a quelle che nol sonó, afí ínché li allatlino, o-
bliando i for i i dolori che ebbero palito allor-
quando dal chioslro materno fuori l i trassero, 
stato gia loro albergo, abuso che lamenta S. Cr i -
soslomo, poiché insegna la esperienza che nella 
nutrizione si somminislrano ai hamboli i cattivi 

16* 
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abiti e le viziose incünazioni di cui sonó ¡nfetl< 
le nutrici . 

Confermossi nel suo lodevole proposito la Ve-
nerabile Matrona col riferito sovrano avviso, edu
cando sollecita e diligente il suo í iglioletto, quale 
le fu da Dio lascialo per sua consolazione alia 
morte di suo marito, perdita che essa provó sen-
sibilissima, conformandosi non perianto alia vo-
lonlá di Dio. 

Libera da ogrw imbarazzo che porta con sé lo 
stato del matrimonio, applicossi ad educare i l suo 
Giuseppe e farlo crescere nel l imor Santo di Dio, 
punto dal quale dipende la salvazione ed eterna 
condanna, i l piú delle volte dei figli, d i che ha 
colpa la trascuratezza delle Madri. 

§ 3. 
Eum curat litteris ern-

<liri. . 

§ 4. 
Mir i in studiis et in Tir-
tute progressus. 

{Pol. 138 terg.) 
Né getto indarno la sua fatica, po iché nella 

molle cera del cuore del suo bambino imprime-
vansi con facilita i salutari consigli e le doltrine 
di sua Madre, senza che interiormente né este-
r iormenle mostrasse ripugnanza alcuna, come so-
gliono fare i ragazzi, a consegu i r é poi con la 
massima perfezione possibile il suo intento, lo in-
vió e lo affidó alia disciplina di un Maestro, per
ché si adoperasse con la sua arte di leggere, scri-
ve r é e computare a lavorare quella perla prezio-
sa, o tinissimo diamante. Inviol lo a tale effetlo 
alia villa d i Deza in casa di una sua p á r e n t e , af-
finché Tamor di madre non fosse d'impedimento 
ai progressi del suo íiglio. 

Comincio appena il Maestro Topera sua, che 
giá incominciaronsi a discoprire la profondita 
della sua abililá, ingegno ed applicazione, poiché 
in breve tempo fece sue proprie queste tre doti 
cotanto necessarie ad un uomo, spandendo al-
Tistesso tempo peregrini splendori di modestia 
e di circospezione, cui ammiravano, e se ne ediíi-
cavano gli al t r i fanciulli suoi compagni dimo
strando egli positiva avversione agrintertenimenti 
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che son propr i d¡ que lTetá , impie^ando ¡I tempo 
che ¡n ess¡ inult imenle si g iüa , in eserc izü piü 
lodevoli, quali sonó di devozione e di studio. 

i E l fot- ^39). 
Fuggi con nolahile vigilanza la menzogna, seb-

bene conoscesse cbe i l d i ré avesse da ndondare a 
suo vantaggio, e il confessare la ver i lá gl i avesse 
a costare qualcbe d i sp lace ré , ció veriíicossi in Meildacii horror in puero. 

certa occasione cbe avendo egli unitamente ai snoi 
fratelli mangialo alcuni pomi, una delle sorelle 
dimando, cbi di loro si fosse lasciato trasportare 
dalla golositá, negándo lo tut t i gli a l t r i . solo i l 
nostro Giuseppe confessó la veri tá dicendo; « noi? 
noi l i ahbiatno mangiati. » 

Quesli segni in cosi t e ñ e r a elá eran preludj 
felici di una incolpabile innocenza, che doveva 
conservare fino agli estremi della sua vita, al che 
altendendo il demonio p r o c u r ó di tagliare i passi 
a virtu cosi gigantesca, come temette in questo 
fanciullo, ponendoli in vari pericoli di perder la 
vita col permesso che Iddio gli concesse di man
darlo ad esecuzione, sebbene nel tempo istesso 
con benigna provvidenza, vegliasse per iscamparlo 
dal pericolo. 

Uno di questi pericoli fu quello clie i l minacció 
alia impensata, po iché non poteva sospetlarsi in Mira quaedam in eodem. 

un bruto, la cui natural mansuetudine inspira fi-
ducia, per non evitare la sua vicinanza, induce a 
pensare, cbe per diabólica istigazione un giorno 
che egli con al tr i fanciulli usci pei campi assa-
lisse i l nostro Giuseppe con tal collera e furore 
come un toro i l piü feroce ; liberollo pero Iddio 
valendosí di alcuni uomini , i quali sorpresi di 
tanta furia inattesa, accorsero a soccorrerlo, r i -
manendo frústrala del demonio la malizia, e v i t to-
nosa di questo infante la innocenza. 

Cosi angélica fu questa nel fanciullo Giuseppe, 
e cosi doveva essere, cbe fin dai pr ími crepuscoli 

6. 
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di sua v¡{a lo cbbe a manifeslnre rAlt issimo, co
me successc ¡n queslo caso. 

Usci un giorno di casa la sua madre o lascio 
raccomandalo il suo amalo figlio alie cure di una 
domestica raccomandandole grandemenlc che non 
lo perdesse di vista, bensi che lo continuasse a 
custodire nella cuna ove giá slava. Scordossi ben 
presto la domestica di tale avverlimento (difelto 
comune loro proprio) uscendo fuori, non trascu-
rollo per altro il Cielo, po iebé non appena dessa 
lo ebbe lasciato solo, che improvvisamente com-
parvero altri fanciulli di estrema bellezza, i quali 
con lui favellando, lo divertioono fino a che non 
tornasse di míovo la domestica, interrogando poi 
questa i l l e ñ e r o fanciullo come avesse passato 
quel tempo, r i spóse , (poiché parlava giá bastante
mente) » Bene, po i ché sonó stati con me altri 
« fanciulli, e con essi mi sonó diverti to. » 

Ad studia incumbit. 

Et fot. 741 terg. 
. Essendo la tenerezza verso i figli per la debo-

lezza delle Madri remora, che le tiene in sospe
so i l piú delle volte, nel porre in opera, e man
dare ad efíetto quel che giova ed é utile alia 
loro buona e perfelta educazione ; in essa invece 
servi di stimolo, po iché sebbene all ' estremo a-
masse i l suo figlio Giuseppe, (e Tamore doveva 
aíTliggersi di tenerlo tanto lontano ) con grande 
raccoglimento guadagnato a spese di una sacra 
conformitá al divin volere, p rocu ró d i j i o n darsi 
posa nella di lui educazione, che anzi , p e r c h é 
questa si continuasse con maggior proí i t to del 
fanciullo ed anche con suo gran mér i to inviollo 
alia cittá di Soria a studiare i rudimenti della 
lalinitá, premunendolo con tutto i l necessario peí 
temporale, e con salutari consigli per la vita 
dello spirito. 
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Et fo l 142 tcr. in fine. 

Nella aridezza del corso delle g r a m m a l i c a ü 
istruzioni corsé con tanta felice velocilá che ¡n 
un solo anno gli manco assai poco per perfezio-
narsi nella Grammalica, e cosi non solamente i 
suoi coetanei, ma anche i piú avanzati nello slu-
dio riconoscevano il suo lucido ingegno per su-
peiiore, convincendoli sopratutto ¡1 raro esempio 
delle sue m o r i g é r a t e azioni, col quale sopravan-
zava, come la rosa sopra i l volgo bellissimo del 
fiori: po iché consideravano in lui unit i e raccolti 
senza confusione, che anzi con gradevole a rmonía § 8. 
eá eccellenza disposti ed assorliti i colori dello í d ^gis virtuti cole11' 
studio e della v i r tu , senza che 1 uno deteriorasse 
l'altra, che anzi reciprocamente si assistevano 
nel passo e progresso che Giuseppe faceva nella 
Grammalica, crescendo sempre nella vir tú , po i 
ché questa non é occasione di r i tardi e di danni, 
bensi di progresso e di accrescimento nelle l e l -
tere, per essere « fondamento della saviezza i l 
limore di Dio, come disse I'EccIesiastico. Initium 
sapientiae timor Domini. » {Ecclesiasf. Cap, / ) . 

Tra i condiscepoli del nostro Giuseppe alcuni 
mossi da curiosi tá , ed altri da ammirazione os-
servavano ¡n lui praticato que! che dice il Sal
mista (i T ien l i lontano dal male ed opera i l he
no, procura la pace e persevera in essa : « De
dina a malo et fac honum, inquire pacem et per-
sequere eam (PsaL 3 6 ) ; g iacché la sua continua 
affabilitá, compostezza, frequenza dei Sacramenti 
c le sue devozioni gli guadagnarono la voce co- g 9 
muñe tra tu t t i , con cui lo chiamavano il Santa- sancti nomcn SÍM com-
rello. Moho piú quando rosservavano, che sem- parat' 
Pí*e andava solo o ben accompagnato, appartan-
dosi con grande moderazione e cor tes ía dalle 
^onversazioni inopportune, inuti l i o dannose ; se
minando la pace e raccogliendo frutlí copiosi di 
concordia, venerazione e particolar benevolenza, 
coo che lu t l i mentre lo rispettavano lo amavano. 
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(FoL 145), 

Con COSÍ sanie industrie infervoravasi sempre 
piü neir.apprezzare I eterno, e disprezzare i l tem-
porale, ¡neominciando ad avere ¡n disgusto la va-
nitá del mondo, ed i snoi continui tumul t i , e cosí 
segregandosi da! commercio d e ü e crealure, come 

Mundum despicit et ad ¡1 Seráfico Padre San Francesco, del quale aveva 
solitudinem ailicitur. ad essere íiglio, amava i luoghi solí tari , che seb-

bene siano per se slessi amici ed inclinino alie 
melanconie, come disse San Bonaveiitura, sonó 
adalti per le spirituali allegrezze: « Solitaria loca 
quaerebat, árnica moeroribus. D. Bonav. in Legend. 
pro vita S.P. Francisci ». Perc ió al vedere alcuu 
vallonceilo solitario e ri t irato, circondato di fron-
dosi arboreli, soleva d i ré « Oh ! che buon luogo 
é questo per v ivervi , e farvi dimora ad imitazio-
ne dei pr imi Santi della Tebaide, e di N i l r i a ! » 
nella letlura e considerazione della lettura e con-
siderazione della vita di questi ammirabil i ana-
coreti, infervorava i l suo spirito alia emulazione 
dei maggiori esemplari di sant i tá , seguendo i l 
consiglio delTApostolo, Aemulamini autem Chari-
smata meliora. Ep. I ad Corinth, Cap. / v. 31, 
procurando in quanlo lo permettevano le sue 
forze di dar principio alia vita penitente, che os-
servó in tu l lo i l resto dei suoi giorni . 

Mor i in questo lempo il suo fralello Don Gio-
vanni, ed essendo egli ritornato da Soria alia 
sna casa, dove compito i l primo anno di Gramma-
lica, t rovó sua madre con il giusto sentimento di 
dolore della perdita di un íiglio, la cui graduazione, 
lettere e vir tú , avevano da essere i l bastone della sua 
vecchiezza, il sollievo della sua vedovanza, e la pro-
tezione della orfanezza dei suoi figli, e cosi pre
go con molte lagrime ¡I nostro Giuseppe come il 
piü amato, che seguisse le orme del suo giá de-
funto fralello, tanto nelTacquislo della scienza, 
quauto nella elezione. Conformavasi lan ío col ge
nio del íiglio la proposta della madre, sebbene 
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non fosse tanto pronto, come lo era alia sua ob-
bedienza, che il pronto assenso che dié alia pro
posta medesima manifestó con quanto gusto la 
obbedisse. 

[Fol U 6 terg.). 
Vedendolo cosi fáci lmente inclinato a sacriíicarsi 

al culto di Dio, fece pratiche sebbene ancora non C l e r ¡ c ^ initia, 
avesse terminato la Grammatica, che si ordinasse t j ir . 

per cattivare con tal sacrificio i l Divin Benepláci to , 
dandogli quello special gusto che riceve, secón do 
si esprime Davide nella leñera e giovine vi l t ima 
che si offre sni suoi Al larL « Ft placcbit Dco su-
per vitulum novellum cornua pivducentem et ún
gulas, Ps. 68 v. 3 2 ». D^dicossi al servizio di quesli 
il fanciullo Giuseppe, ricevendo con straordinaria 
devozione la prima tonsura, e i quattro Ordini 
Mi ñor i , infondendo ció tanta allegrezza nel cuore 
di sua Madre, che le tolse in parte la tristezza 
della morte del suo figlio p r imogén i to , c di ció 
compiacendosi gli bació la mano e la Corona, no
ve lia insegna del suo stato. 

Giunto il tempo di p rosegu i r é i suoi studi, in-
violío alia imperiale Citlá di Saragozza, Metrópoli 
del Hegno di Aragón a, e di lutta la sua Corona, 
perché ponesse felice termine alia Grarnmatica. § 12. 
IVA ' i i • • i - Caesaraugustae studia 
iNe i l trovarsi con un armo m pm di eta, e con- prosequitur! 

seguentemente piü adatto ad usare della liberta 
che gli concede va V assenza di sua Madre, né i l 
maggior eoncorso che avvi in Saragozza, rispetto 
a Soria, intiepidirono i suoi fervori ;che anzi pare 
che maggiormente li ravvivarono, g iacché qui fu 
pm attenta e premurosa la sua applicazione alie 
studiose fatiebe e piú arden tí i suoi affetti, agli 
ínnamorati ossequi, co' quali visitava la Vergine 
delle Vcrgini nella sua miracolosissima í m m a g i n e 
^ella Colonna, r ipelendoli ne' Santuari di Nostra g ^ 
^•gnora del Portillo, e di Cogullada, il qual tem- Magna ejus erga B . V i r -

P«o trovasi immediatamente prossimo alie sponde ginem pietas 

17 
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del fiume Gallego; non passando giorno in che 
non tirasse i l suo industrioso amore alcona linea 
perfelta di venerazione ed amorevolezza, in onore 
di Maria Santissima, po iché questo fanciullo assi-
curossi fin dalla sua fanciullezza il mezzo di es-
sere uomo felicissimo, giusla la doltrina del Sa-
v i o : « Consiste quesla neiraccoglierc le parole di 
Maria nello interno, í r e q u e n l a n d o ogni giorno le 
soglie de' suoi Tcmpl i » « Beatus homo qui audit 
me, et vígilat ad fores meas quotidie » Provb: 
c: 8, 

Da q n es la dolce e soavissima comunicazione cotí 
Maria Santissima ridondava nel fanciullo Giuseppe 
tale grazia, ene rg í a ed a ti ra t i iva nel conversare 
con le creature, cui conse rvó in tutta la sua vita 
che le persone, le quali lo miravano, e nel tempo 
istesso lo ammiravano, ver i í icato scorgevano quel 
detto di Salomone nel l ihro dei Cant ic i : « Cono-
« scendo che le sue tenere labbra erario un favo 
« che distillava soavilá , e la sua lingua era piu 
« soave del latte e piú dolce che i l miele. ^ Fa
ce vus dislillans labia tua; mel et lac sub lingua 
« tua. » Cant; cap: 41. Riducendo ordinaria
mente la sua conversazione a trattare di Dio, 
mescolandola soltilmente, e graziosamente con il 
racconto di varj fatti, che attiravano alTamore 
della virtú, ed airabborrimento del vizio, e con
siderando gl 'inconvenienti che porlano con sé 
tahme pratiche, ed i pericoli annessi a táli con-
versazioni, soleva diré con grande grazia e cir-
cospezione, che in tutte doveasi procurare di 
non r improverare , né oíFendere al trui , né perder 
tempo, bensi intratteriersi nelle medesime, rica-
vandone qualche speciale profi t to. 

iFoL 749) 
Trovandosi egli in Saragozza studiando con 

grande stima del suo ingegno e della sua vir tü , 
pochi giorni dopo clie v i era giunto, improvvi-
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sámenle s ' impossessó del suo ¡nnocen le cuore. § 14 
una maüuconia cosi profonda, ed ¡nsieme con Praesentit'matris obitum 
questa cosi veemenliV desiderj d¡ vedere la sua et ad eam convoiat. 

Madre dilella, che robbligarono a lorre com-
miato da' suoi amati condiscepoli e da! Maestro 
con eguale d i sp laceré di l u t t i , i quali di piü i -
í rnorandone la causa, e considerando la sua riso-
¡uzione cosi repentina, la credetlero indeli-
berata. 

Giunse ben preslo alia sua casa, che ció porta 
seco ¡1 camminare sulle ali de i r a í í e t t o , en t ró in 
quella, e t rovó la sua Madre dolcissima sollo ii 
colpo di un mor í a l e accidente. Chi c r e d e r á che 
alia vista inattesa ed insperata di un figlio lon-
tano e cotanto amato, non avesse la madre a 
rimellersi alquanto dalla sua malatlia f Tul l í cosi 
sel promeltevano: ma s íccome era stata gia se-
gnata la firma nel decreto universale, peí quale 
tutti gli uoinini han da mor i ré una volta, e giá 
era compiulo i l lermine della virtuosa vita di 
Anastasia de Fresneda, sebbene migliorasse un 
poco peí piacere che le cagionó ramorevolezza 
del figliuol suo, or ig ínala dal divino impulso, la 
Parca pose in esecuzione la licenza che i l Signore 
le concesse della vita e della mor t e ; e cosi so-
pravvenendo ed aggravandosi accidenti sopra ac-
cidenti, ridusse la signora Anastasia ormai pros-
sima alTullimo parosismo; per il che negli animi 
dei circostanti vmne meno la fiducia, e nella in-
ferma avvalorossi ed accrebbesi con maggiori 
forze la rassegnazione, con la consolazione che 
Iddio avesse chiamalo ad assislerla in quegli 
eslremi anelili íi diletto figliol suo Giuseppe. 

(Pol 150 ler.) 
Conoscendo Giuseppe che aggravavasi ¡I per i -

colo, ra iu tó a disporsi per l 'ultima e piü perico-
^sa lotta con le armi poderoso dei Santi Sacra-
"^enti, come accostuma la chiesa, quali la v i r -

17: 



§ 15. 
Fratrum consilium de 

amplectenda si muí omnes 
Capuccinoiiim familia. 

/ 
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luosa Madre ricevetle con grande consolazione 
tenerezza, e conformilá al divin volere con ripe-
tu l i a ü i di contrizione, che uscivano come frecce 
infiammale dal rogo ardente del pello amante di 
suo figlio accendendo egli vieppiú Faffelto fervo
roso della Madre, alia quale p e r c h é non avesse 
a Irascurare un sol momenlo íino a che giun-
gesse a quello eslremo da cu¡ dipende l 'eternitá, 
le disse: « Madre mia, mi persuado, che prima 
« che passi la infraotlava del Sanlissimo Sacra-
« menlo, Ella uscirá e sará libera dalle angosce 
« e dai pericoli di questa misera vita. » Confer-
m ó Tevento cotesto aun miz lo, po iché il Martedi 
Ira Fotlava di cosi eccelso Mistero consegnó il 
suo spirilo nelle mani di quel Signore, il cui 
culto ella aveva colanlo promosso in vita, per 
consolarla col premio della eterna beatitudine. 

(Pol. 152 ter.) 
Terminati i funerali si riunivano gl¡ oríani t r i -

sli ed afílitti, non a dividere e percepire cia-
scuno la sua parle legi l l ima della materna ere-
dita, bensi a trattare la risolnzione la piu inau
dita ne i rorbe; po iché convennero tu t t i un i tí, ed 
ogniin da per s é di consacrare a Dio i loro beni, 
e sacrificare a lui le loro persone edificando un 
convento di Religiosi Cappuccini nella Vi l la di 
Deza, e tull í abbracciando la Croce aspra della 
Religione, in questo tanto Seráfico, quanlo rigido 
Is l i luto. 

{Fol 154) 
iNon ebbe eífetto cosi eroica risoluzione, poi

ché avvertendo i fratelli che due tra di essi pel
la loro poca etá e delicata complessione, non e-
rano atli per abbracciare cotanto rigido Istitulo, 
quale é quello della Religione Cappuccina; non 
fu data esecuzione al loro d e s i d e r í o ; e cosi loro 
differirono ad al tra occasione. Non lasció la Di 
vina Provvidenza di premiarli in questa vita, 
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poiclié, sebbene non t u t l i , due de¡ fratelli furono 
avvenlurati di ves t i ré ¡I sajo Cappuccnio. Uno 
ira questi fu ii nostro Giuseppe, come abbiamo 
delto, e d¡ colal guisa la sapienza di Dio, clie 
dispone le cose soavemenle e forlemente, co-
minció fin d'allora ad appianare tu l le le diíii-
colla, e a disporre l'animo di Giuseppe per cosi 
sacro beneficio. 

Determinarono i fratelli cbe Giuseppe termi-
nasse di sludiare la Grammalica, conlfidando del 
suo ingegno, e della sua virtú, armi glorióse pel
la loro famiglia, come ancora non minori conve-
nienze e sollievi. Fe r i torno i l virtuoso ed obbe-
dienle giovine a Seria, ove antecedentemente ne 
avea principiato i l corso e nello spazio di poco 
piu che sei mesi pose adequato fine a tale slu-
dio. üsci esperto in questa facoltá, e con mag-
giori progressi nelia v i r tü e nella perfezione, con 
il che confermó i l gran concetto, che dei suoi 
talenti si eran formato quell i , che la prima volta 
in Soria ebbero la sorte di vederlo e trattarlo, 
sembrando looo che i l nostro Giuseppe ogni di 
vieppiu si rendesse migliore e perfetto, atiesa la 
sua gran modestia, aífabilitá e devozione. 
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De inito Capuccinorum Ordine 
deque regulari oTDservantia 

Ex vitae Commentario 
{Foí. 156 ter.) 

§ i -
Sequitur vocationem suam 
qua ad Capuccina clau
stra rapiebatur. 

La sua vocazione fu repentina, ma la sua coo-
perazione fu di molía riflessione. Trovavasi egli 
in Soria, compiendo i suoi sludi di grammatica, 
ed in grazia del lume del suo profondo intendi-
mento, e rnolto piú della gra/.ia che illuslrava e 
risplendeva nella sua anima, formava varj det-
tami e concepiva massime morali , onde preve-
nire i mali che minacciavano gli abitatori del 
mondo. Un giorno che ne aveva piú chiara co-
gnizione, e internamente riconcentrato in sé stesso 
l i stava meditando, propose a sé stesso per r ¡ -
medio efficacissimo la sacra e Seráfica Religione 
dei Cappuccini. 

( F o í . 158) 
Comunicó il suo animo, e la santa intenzione 

che in §é scntiva con un Religioso e dolto Pa
dre (bastava esser figlio della [llustrissima e sa-
pientissima Religione della Compagnia di Gesü) 
chiamato Federico, che di quel tempo era suo 
maestro nella scuola dei maggiori. Lodo il pro
posito, pero t e m é fosse troppo ardire in un gio 
vane cosi delicato, che al solo sapore disgustoso 
di tanti stupendi colpi di asprezze ed esercizi, 
come quelli che accosluma la Religione Cappuc-
cina, gli pareva che necessariamente gl i venisse 
meno i l coraggio, e sebbcne conosceva che sonó 
invincibil i gli aiuii che infunde la grazia, non 
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oslante per p r o c e d e r é con maluri la , p rocu ró dis-
suaderlo, mettendogli dinnanzi le sue poche forze 
ed i r igori che aveva da palire, proponendogli 
Istituti piú mi l i e Religiosi, ne' quali fomentare 
¡j fervore del suo desiderio. 

II fulmine opera con piü at t iví tá nel trovar re-
sislenza; fulmine celeste é la vocazione Religiosa 
quando é vera e cosi q liando sen t é e pro va op-
posizione si spiega con maggior eííícacia. 

A que lio che manifestava i l Padre Federico 
neiraccumulare difficoltá, p e r c h é dcsistesse ¡I gio-
vine nel desiderare d' abbracciar la Religione 
Cappuccina, ed alia soavilá con cui g i l propo
ne va allra me no r ígida, r i spóse Fumile giovinetto: 
« Padre mió, non é questa la mia inciinazione, 
r né le ispirazioni che Dio mi da, hanno per 
« oggetto cosí sacra Religione che la Pa te rn i l á 
« Vostra ora mi propone, 1' abbraccierei con 
« gran piacere, ma la inciinazione non mi vi 
« chiama. » 

Presto attenzione il discreto Padre a tale r i -
sposta, e giá congetturando che la vocazione su a 
era solida e legittima, e che Giuseppe non Ka vea 
per suo arbitrio sceí ta , ma che bensi íddio g%la 
a vea dala, fcondizioni q ueste necessarie ad una 
vera vocazione, come consta dall 'Evangelista 
S. Giovanni. « Non vos me elegisíis, sed ego elegí 
vos, {Joan. Cap. 15) » per raffinarla fino al Tul- ^ 2 
timo carato gl i dié questo salutare consiglio. F i - Praemissa oratione et 

glio, gli disse, sa rá buono che per oltenere ¡I prudentum con8Ílio-
tuo buen desiderio, e che Iddio dichiari quel 
che piü ti conviene, che reciti per lo spazio di 
due mesi tu t i i i giorni cinque Pater Noster, e 
cinque Ave Maria al mió Santo Patriarca Ignazio 
di boyóla , ed altretlante o razien i al Serafino 
delia chiesa San Francesco d'Assisi, aggiungendo 
Per piú obbligarli a renderteli favorevoli i l d i 
puno ne' giorni di Venerdi e di Sabato di am-
bedue questi mesi, confessandoli e comunicandoti 
la Domenica, po iché per questi canali di Dio, t i 
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si c o m u n i c h e r á l'acqua della sapienza c della 
intelligenza, per raccertata élezione delio slato. 

Esegui Giuseppc coiranimo, con che é sólito 
di operare il fuoco delTamor di Dio e della sua 
santa grazia, il consiglio del prudenle Padre, po-
nendo airistante in opera q u a n t ó gli era stato 
detto di fare, p e r c h é ignora Tidioma della negli-
genza F inflnsso ed i l movimento dello Spirito 
Santo, come insega S. Ambrog io ; e dopo pre-
venzioni cosi sanie, gl i occorse di scrivere al-
cune cartoline col no me di tutte le Religioni, e 
cavándole quindi da un urna, la prima che ven-
ne fuori fu quella di Cappuccino; avvenne ció 
sempre nelFistesso modo fino a ben cinque volle. 
Rallegrossi interiormente ed esteriormente i l d i 
voto giovane che la sorte i l favorisse cosi puntual
mente nella sua inclinazione; e grandemente sor 
preso,, corsé veloce a dar notizia ai Padre suo 
Consultore di tale sua ventura, conforme alie 
ansie del suo genio, ed egli allora totalmente 
convinlo lo consiglio e persuase, che operasse 
secondo la sorte, che gli aveva manifestato la 
Provvidenza. 

(Fol, 161) 
Chi non vene re rá con cieca fede i secreti ed 

Fratres obstiterunt acer- inscrutabili Giudizi di Dio, leggendo che. la mag-
rime ejus consilio. gior contradizione che ebbe a patire Fadaman-

lino petlo di questo giovane fu quella che gli 
mossero contro i suoi fratell, mentre poc'anzi 
trovavansi concordi con lui nella risoluzione che 
ora i n ten ta va no d ' impedi ré? 

Pero non é da recar meraviglia, po iché quellí 
stessi che al principio si mostrarono aífezionati 
e favorevolí, in appresso si avessero a dichiarare 
nemici, quando la causa impulsiva é rumano in-
lercsse, e le proprie eonvenienze che di queste 
trasformazioni fa ogni giorno innumerevoli, ed 
impossessatosi del cuore dei fratelli di Giuseppe, 
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dichiai'O guei'ra sanguinosa contro la sua vale
rosa costanza. 

(FoL 164) 
Con COSÍ secura guida e scoi'la d¡ Dio e della 

sua Santissima Madre da Soria, dove si Irovava, 
passó a Saragozza a chieder l 'Abito di Cappuc-
cino al Reverendissimo Padre Fra Giuseppe da § 4 
Graos, Provinciale allora della Santa provincia di vti.(:tor' ha^tlim ordi,'i& 
" ' . , . . , , , petit, et ad i l lum ad-
Aragona, i l quale esammandolo e premeltcndo mit t i tur . 

le ál tre ceremonie come cosluma la Religione, 
gli dié la patente di ammissione, assegnandogli 
per Convento ove avea da passare Tanno della 
probazione, quelio della ci t tá di Tarragona, or-
dinando al Padre Guardiano di delto convento, 
che non gli cambiasse i l nome di Giuseppe, 
come é sólito di fare quasi sempre I'Ordine Cap-
puccino (esprimo questa circostanza, po iebé non 
é COSÍ lieve, ebe i o non Tabbia a considerare 
misteriosa per quel che diro in appresso). 

Giunse il nostro Giuseppe, quale altro cervo 
ferito dalla freccia del Divino Amore, e cosi as-
setato, che non vedeva Tora di trovar la fonte 
delle acque salutari, ebe giudicava con gran fon-
damento, scorrevano e si comunicavano abbon-
dantissime nel Convento del suo Noviziato. Era 
Guardiano di quello i l Reverendissimo Padre Fra 
Micbele da Alvolate, e Maestro de' Novizi, i l Pa
dre Fra Girolamo da Saragozza, gran Servo di 
Dio, come oggidi rendono testimonianza dell 'o-
dor soave delle sue v i r tú gli aromi fragranti che 
emana la Celia, ove egli mori nel Convento della 
eitlá di Tudela, ai quali consegno le lel tere rice-
vute peí ricevimento in Religione. 

Quesli lette le lettere, ed esaminando con at
ienta osservazione la persona, e segni del recen-
^emente venuto C a t e c ú m e n o , gl i intimarono la 
le^ge con lu t t i praticata che per qualtro o seí 
giorni vedesse ed assistesse agli esercizi della Re-
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ligione, affinché con pieno conoscimento di c¡6 
che imprendeva, o si delerminasse ad abbraccia-
re i l nuovo slato, o desislesse dal suo proposito. 
Prudente legge e degna di congregazione cotanto 
savia e santa, i l proporre agli occhi di quel l i d io 
vengono a cercare la gran moltitudine di spine, 
asprezze e r igor i , p e r c h é la riflessione ; e previ-
sione di queste non aííievolisca la risoluzione di 
abbracciarle come inconsiderata. Attese Giuscppe 
a tu l lo , ed anche esercitossi in cose maggiori, ed 
invece di int imorirsi , a guisa d'elefante sacro, del 
quale dice San Buonaventura, Seráfico Dottore, 
e che alia vista del sangue, che vede versato, si 
eccita con maggior valore alia pugna, incorag-
giavasi ed animavasi a dar principio alia spiri-
tuale milizia « Elephantis more ad praelium ex 
« aspectu sanguinis animari. D. Bonav. in Legend. 
i n Vit. S. Antonii Paduani. » E cosi veggendo i 
superiori le sue brame e fervori , passali cinque 
giorni lo veslirono ed armarono del Seráfico abi
to Cappuccino, e cambiando con quell'abito este-
riore Tinteriore delTuomo ául ico o per meglio 
d i r é , rinnovandolo e perfezionandolo nella sua 
giovenlü^ quale « Aquila celeste », fu ammesso 
ed associato al ceto de'Novizi con universale al-
legria di t u l l i i Padri Professi. 

(Fol 166 ter): 
Cosi alto concetlo formaronsi della sua perfe-

zione i Padri, che lemeano gli si desse qualchc 
occasione di disgusto, p e r c h é tenevano esse in 

f 5 . lu¡ posli con tanta aífezione gli occhi, ed accu-
Tyroins fervor et virtus • - i ^ • , n 

eximia. - savano quasi il tempo che tardasse a far giun-
gere Tora di vedarlo professo, sembrando loro 
che o la mor le , od alcun'altra infermitá abituale 
avesse poluto mandare a vuoto i loro desiderj, 
« g iacché in questo Novizio miravano ín brevi 
« istanti compiulo lo spazio di molti anni di He-
« ligione. 
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(Fol 168). _ . . . . ^ 
I I fervoroso Novizio con una sacra mvidia di 

non essere da meno dei p r imi t iv i incruenli Mar-
l i r i d¡ questa Seráfica e Sanlissima Religione, 
era nelle penitenze, nelTassislenza al Coro di 
¿riorno e d¡ notte ¡I pr imo, e nella sna classe 
senz'altro secondo ; negli esercizj falicosi e di 
molla penal i lá egli compiva per sé, e sostiluiva 
per al tr i , per 11 che la natura di lui per la siia 
complessione delicata, si vennc a debilitare d¡ 
tal modo, che i l desiderio fervoroso di operare 
e di palire senza intermissione di ore e d i com- Diro corripitúr morbo 

piti faticosi, fece si che contraesse varj accidenti 
ed infermitá pericolose, e quel che maggior af-
fanno e pensiero dié al giovane ed a l u l t i fu un 
tumore che gli s'ingagreni in un musco-lo, dif-
fondendosi poscia la sua mal igni tá velenosa, fino 
al piede, a p o s t e m á n d o l o tu l lo . 

Sotloposto alia visita del Medico e dei C h i m r -
gi, questi sentenziarono che gli si dovesse ta-
gliare la coscia. Terr ib i le determinazione, per 
quella che aveva fatto i l noslro Giuseppe, p o i c h é 
se si fosse posta ad esecuzione^ restava impossi-
bilitalo di essere Religioso, e gli fu assai piü do 
loroso i l sentir ¡a sentenza per i l bene di che 
lo priva va, che per il male e dolore che gl j 
avrebbe cagionato. Supplico perianto in tale ne-
cessilá i l Medico Sovrano con gran confidenza 
in Maria Santissima Sua Madre, Maestra ed A v - 7 
vocata, e la malattia dette indieti* O risanaildo fe- Deum exorat et B. Vir-

ücemen te dalla malattia patita, come anche ü ginis ope con^aiescit. 

suo desiderio riavendosi dal tirnore, 

{Fol 169). 
Calmossi con tale avvenimento Tanimo e V'm~ 

lerna pena del Noslro Novizio, pensando essere 
volonlá del Signore che professasse, e non meno 
quielossi Tammo dei Religiosi della Comuni lá , i 
quali lamentavano come perduta quella gioia pre-
zlosa che Idd io avea mandato al loro Monastero, 

18* 



§ 8. 
Omnimn sententiis ad 

professionera íidmitt i tur. 

140 Decumcnía Num. / / . 

e COSÍ compilo l'anno della su a probazione, con 
giubilo ed unán ime consenso í?li diedeco la Pro-
fessione. Ed é giusto che ¡o avverla, che l u l t i lo 
favorissero col loro voto, senza che alcuno scru-
poleggiasse (molto pi i i per 11 gran fondamento 
de'suoi r ipeluh acciacchi e malallie sofí'eiie in 
lempo del Novizialo) che non fosse cgli a pro
posito ed al caso di poter tollerare i l r í go re della 
Religione, quando in quesla perlino gli eslremi 
e lievissimi difelti si esaminano, per ammellere 
i Novizi alio slalo de'Professi senza che ció sem-
bri un esorbitanza, menlre é cosi eccessiva la sua 
asprezza e per lollerarla richiedesi piu che me
diocre robuslezza di corpo. 

§ 9. 
A d urbem Boviam m i t -
t i tu r sese perficiendi cau
sa. 

(Fol 172.) 
Trascorsi pocli i mesi dalla sua Proíess ione , con 

rjntento che si avesse a perfezionare, ed a me-
glio radicarsi nella vir lú , i Supepiori mandarono 
i ! nostro novello Professo a! Convento della Cillá 
di Borja, che secondo Tuso della Religione del 
Cappuccini, era il Seminario, ove quelli che di 
fresco hanno prof'essato loi-nano ad essere novizi, 
p e r c h é lo spiri lo tes té acquislato si accresca e 
non diminuisca, viene ad essere cosi un secondo 
Noviziato, ed alie volte anche piu rígido del p r i 
mo, ove sollo la disciplina di un Maestro dei 
nuovi, sludiano la pralica della mislica Teologia 
e tornano a ripassare la Grammalica per essere 
capaci al loro lempo di entrare negli sludi su-
perior i quell i che dimostrano ingegno, e quelli 
che non ne sonó forniti per trovarsi abili a r ¡ -
cevei'e i l Sacrosanto Ordine del Sacerdozio. 

Qui il nostro Fra Giuseppe supei'ava lu t t i i 
süoi compagni, come il cedro piantalo sul monte 
Libano, cosi nell'ingcgno, come nella perfezioiié, 
po iché in ambedue le cose cominciaronsi a darsi 
a conosccre li suoi rilevanti pregi e talen t i , e cosi 
facendo gran contó di questo i l Padre Proviu-
ciale gli affidó Tincarico « di maggior conseguen-



De inito Capuccinorum Online etc. 441 
<i za che s¡ avesse csercilandosi in questo la ma£<-
« ^iore delle v i r l u , quale é la Carita, e fu V or-
« dinargü si recasse al Convenio della illustre 
« citlá di Huesca ad assislere, cd a curare i Re-
« ligiosi infenni ; l u t l i lo erano, po iché di nessu-
« no cbbe compassione la c rude l l á di un 'epide
mia. » Tfna haec, majar autem horum cst Chan
tas. A d Corinth. Epis: 1 cap: 13. » 

Ascolio T ordine che gli fu ordinato dal suo 
Guardiano, e non gli si p r é s e n l o alia vista alcun Mirabili^ 10-
pericolo suo proprio, bensi i l grande in che sta- in sodaleL 61US chariías 
vano i su o i fralelli , questo gl¡ da va pensiero, e 
del suo proprio, solamenle quale perfelto cari-
lalevole, era dimenlico, e cosi ricordavasi sola
mente di obbedire. « Charilas non quaerit quae 
« sua sunt. i \ d Corinth. ubi supra. » 

Esegui la sua p ie tá quest 'ordine con tal pron-
lezza. che pria che sel pensassero, ebbero g l ' in-
fei'mi a provar conforto ed assislenza ne' loro 
malí. Quanto allegramenle, diligentemente e be
nignamente dedicossi il novello Professo a tale 
religioso e meritorio esercizio, associando insieme 
in esso quel di Marta e di María, non é cosa fa* 
cile ¡1 ponderarlo, basli il diré,, che se, insegna 
San Gregorio, la pro va piú irrefragrabile della 
carita é la preslazione dell 'opera, fu roño lali 
quelli che esercito I 'animo pietoso di questo gio- . 
vane infermiere, che tull í g f infermi i'isanarono, 
senza che egli contrallo avesse il pernicioso con
tagio. 

{Fol 175 ter.) 
Appena il fo r túna lo novello Professo era si r ¡ -

posalo (nel modo da me rifen*lo) della continua 
íat!ca di assislere g l l n f e r m i , crescendo ogni gior-
j10 piu il concetlo del suo spiri lo, TobSedíenza 
0 car ico che si prendesse cura dci sani nell'e-
ereizio non meno Iravaglioso e caritativo, come 

e l,>a i Cappuccini, di da r é buon esempio e 



§ 11. 
lanitoris officio 
ad exemplum. 

i 42 Documenta Num. I ! . 
pronto servizio ai Religiosi e Socolan nella Por-

fungitur ttM'ia, le chiavi della quale gl¡ furono affidale dal 
I ^ d r e Guardiano. La sim obbedionza accelloUu 
con lo stcsso gusto, con cu¡ poneva ¡n esecuzio-
ne, quanto da'suoi snperiori eragli ordinato 
Adempiva cosi esaUameule queslo Minislero, che 
era causa di íneravigl ia agl¡ anziani, vedere cioé 
un giovane di cosi pochi mesi di abito, tanli se-
coli di Religiosilá, modestia, cor tes ía , pcontezza 
ed affabililá, entrando a parte di cosi giusta am 
minislrazione quell i estranei. che a caso lo aves-
sero avulo a tralla re, e che in appresso espres-
samente i'innovano le visite. 

§ 12. 
Horribilis species ei d i -
vínitus obiicitur animae 
lethali peccato obnoxiae. 

{Foi 178 terg.) 
Confermaronsi nel loro sentimento per quel che 

succedette alia presenza di altr i ancora, e fu che 
gli sopravvenne un accidente, che lo pr ivó del-
T uso dei sensi, attoniti e spaventali rimasero i l 
Superiore ed i circostanti, peraltro rilornando in 
sé assai angoscialo, gli c o m m a n d ó i l Superiore. 
che dicesse in virtíi della Santa Ubbidienza quel 
che avesse avuto. 

Obbligato dal precetto disse : « Padre mió po 
« c' anzi íddio mi ha mostrato la bruttezza di un'a-
« nima che trovas! in peccato mortale ; Tu cosi 

« grande il mió orrore a tal vista, che privo 
« di forze caddi in té r ra , ed avrei perduto la v i -
« ta, se Iddio miracolosamente non me V avesse 
« conservata. » 

Slraordinario favore é codesto, ed include in 
se virtualmente inol l i benefici; Dal che senza al-
Cüii dubbío ingenerossi fin d ' allora nel cuore di 
Giuseppe un tale abborrimenlo alia colpa, come 
quegli che intuitivamente aveva vislo la sua bru l 
tezza e la sua malizia; dal che ne Hsultó per lui 
un amore intensissimo alia vir lü , come quegli che 
dal suo contrario inferiva la sua perfezione e bel-
lezza. Da ció fin d' allora gli nacque in cuore un 
gran desiderio ed uno zelo insaziabile di r ime-
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diare a lan ío danno, come soffrono le anime, e 
molle per propria volonla , po iché non ne manca 
loro la cognizione, e per la loro ¡gnoranza allre, 
giacclié non é giunla a loro nolizia Torridezza di 
qucslo mos t ró , da ció finalmenle si origino in luí 
una continua gra í i lud ine a Dio ed alia sua San-
lissima Madre, di averio collocalo in luogo cosi 
sicnro, quaFé la Seráfica Reíigione Cappuccina, 
nella quale la Provvidenza dispensa liberamente 
molli ajuli preziosi con cni prevenire tu l lo que-
sto abisso di malí . 

i F o l 180) \ ^ , 
Dedicossi in quei giorni con ispecial atlenzionc 

e premura alia pratica deH'orazione, nella qualc 
sen t i va dolcissime sovrane affluenze di dolcezze, 
con c u i i l s u o cuore v ieppiú infiammavasi di amo- orationi I s i d ú e vacans, 

rosi desiderí di se rv i ré a Dio, ed aJla sua Sanlis- B- Virginis visitatione 

sima IVíadre, la quale soddisfalla di queslo l eñe ro recr§atur• 
affelto, e di quello che nel resto della sua vita 
aveva da fare per Lei questo giovane (poiché 
cosi come San Paolo fu vaso di elczione, che 
porto il nome di Dio alie Genli, eosi anche Fra 
Giuseppe fu eletlo vaso di Dio per approfondire 
ed imprimere ne i r in l imo del cuore dei Callolici , 
e dar a conoscere ai Genlili Indiani i l nome di 
Maria Sanlissima) lo visiló var ié volle questa 
Signora con quel modo soavissimo, che accoslu-
nia di fare con quell i che amorosamente la ado-
rano. 

(Fol 181) 
Giá Todore soavissimo dellc virtú del noslro 

Fra Giuseppe erasi sparso e diffuso dairameno § l4 
^iardino della sua Seráfica Provincia, la quale phiiosophiae addiscendae 

consapevole ancora de'chiari lurni del suo inge- ^ operam. 

Sno, assegnandolo per Istudente nel corso della 
Filosotia, che era stato aperto nel Convento della 
Cittá di Calataquo, confidó che egli colla sua ap-
Plicazione avrebbe fallo acquislo della sapíenza, 
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poiché da questa alia su a Madre la Religione 
dovea risullare eccessivo onore c gloria. 

§ 1 5 . 
Magna Lectoris existi-
matio crga discipulum. 

{Fol 182) 
Assai contento come ammiralo ¡i suo Lcltore 

celebrava la serle di avere si esimio discepolo] 
e cosi lo amava e lo venerava; poiclié se ¡I suo 
ingegno íl faeea degno deila benevolenza, la sua 
perfezione gli conciliava anche un piü superiore 
r i spc l to ; c procurando i l Maestro che rispien-
dessero le sue íat iche, prendeva per istrnmenlo" 
Fra Giuseppe per dar loro maggiore lustro, af-
fidandosi a lui per gli atti letterarj d i maggior 
conseguenza; poiclié scbbene la umiitá d¡ lui 
fosse profonda nell'obbedire, non mostrava r ipu-
gnanza alcuna ; di tal guisa la vanagloria non r i -
scuoteva da lui i f rut t i , come suele negli applau-
si meritati della scienza. 

§ 16. 
Grationi et studio assi-

i u m . 

{Fol 183) 
Non mancava di gran fondamento questo giu-

dizio, che di Fra Giuseppe formava la osserva-
zione del suo Maestro, po iché sapeva che prc-
gava, come se non avesse da studiare, e studia-
va come se non avesse a pregare nel Coro, e 
negli altri Spirituali Esercizi, come anche ¡n quelli 
falicosi era egii i l primo che enlrava, e Tultimí^ 
che ne usciva, poiché non contentavasi ¡I suo 
fervore, bcnsi aggiungeva alia assistenza a lcunché 
di supererogazione e con tutlo questo era semprc 
di sé malcontento, acensando la sua p ig r i z i a ; ed 
anco rché le sue vigilie fossero con t inué nelTora-
zione e nelle penitenze, le brame del suo infiam-
mato affetto non ne erano soddisfatte, per essere 
p ropr i e t á del fuoco i l non di ré mai : basta. 

{Fo l 186). 
Assorto in cosi profonda ed amorosa intelli-

genza, abominava, e si prendeva pena dclla in-
gratitudine degü uomini, magnificando e lodando 
la gran misericordia di Dio, eccitandosi a glordí-
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caria, prelendendo con le sue faliche della pre- § 17 
licazione d i o a SUO tempo dessero ÍI giusto Sentit se ad procurandanr 

frulto colla conversione e disinganno delle anime, salntera aciiter 
Con questo favorevole vento di sanli proposili 
corre va (felicemente) 1'animo studioso del noslro 
Giuseppe, scandagliando i reconditi seni della 
Teología, infondendo negli animi de' Religiosi no-
tevoli speranze e ra l legrament i ; per altro con-
verlivansi qnesti in d i sp lace ré cagionato da un 
moríale accidente privo di umano rimedio, poi-
ché giunse Fra Giuseppe a vedersi etico dichiá-
rato e spedito, infermilá che discredita le eí í ica-
cie della medicina ; poicl ié non riesce a curarla 
alcmi medicamento naturale, e soltanto col so- § is. 
prannaturalc del Medico Celeste p u ó r ipromet- Vhi^'1 G^'úm^ / ab 
i . . . i ea mirantibus cunctis con 
tersi la vita, quegli che conosce la sua propria vaiescit. 

cosi riscliiata umanamente. / 
Questo sebbene ultimo sicurissimo asilo, o l ten-

ne quella di Fra Giuseppe in caso cosi slr ingcnte 
guarendo con ammirazione di l u t t i ; g iacché il 
prognostico dei med id e dei Religiosi era ¡I ve-
dere con dolore, che non potea sfuggire la scure 
della morte senza manifestó miracolo, che Iddio 
non opera se non per altissimi fini, 

{Pol. 193 terg) 
Nel celebre Ospedale del quale tra le altre gioie 

preziosissime, é ricca e adorna la illuslre cit tá di 
Saragozza, guadagnavasi Fra Giuseppe la utile r i -
creazione del suo spirito, intraltenendosi nel bre- g ^ 
ve lempo, che gl i sopravanzava dalT assistenza al in publico civitatis 

Coro, ed altri letterari esercizi nel consolare ed 5 
esortare i poveri infermi alia pazienza, rassegna-
zione e frequenza dei Sacramenti. 

\Pol. 194) 
Entrando egli un giorno di quei, come usava 

di adoperarsi ad alti'in beneficio in questo giar-
^ino della carita, lo suppl icó una donna, p e r c h é 
con ispeciale attenzione e premura visitasse una 
sorella sua inferma, ed in cosi gran pericolo di 

i9 

110-
egrotos inv 

et solatnr. 
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p e r d e r é quesla istanlanea vita, come anco la eter
na, con la oslinazionc con la qnale sí resisteva a 

§ 20. prendere la medicina della Sacramental Peniten 
I b i mulíerem in peccato za p , . ^ |a piel^ e zel0 di Fra Giliseppe a sua 
pemeacem convertit. . , 1 . . . i ». 

cura speciale questo mcarico con singolar piace-
i 'e; en t ró nella sala, ove tributansi alia mcuzo-
gnera dei tá di Venere gemiti e dolori intensissi-
mi per gli osceni di le t l i , e avvicinandosi e facen-
dosi conoscere con segni dalla infelice addolora-
ta, la vide talmente angosciata,. e senza sollievo, 
che gl i parve trovarsi essa giá nelle ultime ago-
nie e deliqui. Animolla non pertanto con ispírito 
gagliardo, e le infuse coraggio, affinché prestas 
se attenzione alie sue esortazioni e promesse. 

(Fol. 195) 
líi breve spazio di tempo la disposc e confes-

só, res l i íuendola alia vita della grazia con la coo-
perazione del suo doIore amante e pentito, c po-
chi giorni trascorsi dalT ultimo parosismo, fece 
passaggio ad una pei'fetta salute a costo di per
d e r é la v is ta ; g iacché rimase cieca, non senza 
fine provvidenziale, poiclié con questo impedi
mento le si facilito di appianare quelli che le 
avrebbero potuto essere coi suoi abili viziosi, e 

S21-., /. 3 di raggiungei'e I ' edificio eíevato di per íez ione , 
Ipsa vero poemtentia ad . . 1 
insignem sanctitatem per- ene costrusse questa lelice e pentita peccatnce, 
Tenit pei meri t i della quale ope ró Iddio vari prodigi, 

essendo essa stato un miracolo di penitenza. 

^ ; (Fol. 197) 
Queste impoilantissime oceupazioni toglievano 

i ! nostro Fra Giuseppe dalla solitudine del suo 
Religioso Riüro senza pero distrarlo, ed a meno 
che non fosse per simiglianti motivi il suo spiri-
to non si muoveva per aver commercio cogü uo-

§ 22. n>ini; si resé manifesta questa varita con quel che 
e i W eÍllS Pei Urbem gli successe ¡n questa stessa Citlá, la quale per 

la fama delíe sue v i r tu lo venerava, essendo ban-
di tor i delle sue vir tü e perfezioni, cosi gl i Ec" 
clesiastici come i secolari, consultandosi con luí 
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ne' p¡ü gravi negozi, assicurandosi con la sua d i - § 23. 
P/ione in tu t l i la felice riuscila. Ginnse i l grido Mira S. o. abstinentia 

degli applausi alie oreccl.ie della Eccellentissima t J ^ Z . * ^ 
e püssima Signora Contessa de Aramia, mandollo 
a cliiamare, e giudicando i l Venerabile Padre es-
sere ella mossa da motivo di somma urgenza, 
pe rché i l Servo di Dio ed osservanle della me-
ditazione e r i t iro debba muoversi lascio ¡I suo, 
otlenula licenza dal suo Superiore, intavoló con 
qtiesta Signora una spiritualc conversazione con 
gran gusto interiore di ambedue, ma conoscendo 
che l'averlo essa mandato a cbiamare non usciva 
da una divola cur iosi tá , a n c o r c h é gl i facesse essa 
¡slanza, nel prender egli congedo, che frequen-
lasse i a sua casa, gi aeché questo sarebbe di g ran 
consolazione per sé e per la sua farniglia, niente 
afíatto di ció esegui i l Venerabile Padre, stiman-
do piü di parlare con Dio nel suo r i l i r o , che d i 
Dio ne'palaggi, ed apprezzando, e facendo p i | 
contó delTassistenza alTospedale che della pompa 
e grandezza de 'Principi . 

Ncgossi costanlemcnle alie preghiere di questa 
eccellente Eroina che non torno a vederla piú 
tanto che Irascorsi alcuni giorni essendosi íncon-
trato con la suddetta signora, ed avendole que
sta falto lagnanze del p e r c h é cosi poco favoriva 
i suoi desiderj, il prudente e Religioso Padre le 
r i spóse : Signora, i Super io r í non me lo banno 
ordinato; allora riprese la Contessa: lo c h i e d e r ó 
licenza ai Superior!, c non faro che gradirla 
sempre piú. Replico i l Venerabile Padre: Se la 
santa obbedienza lo dispone, sa rá duplicato i l 
mérito nel frequentare la casa di Vostra Eccel-
lenza, e la mía volontá r e s t e rá p iü pronta in 
compiaccrc i l Signore Iddio, ed anche l'Eccellen-
za Vostra. » II mér i to gl i si sarebbe duplicato, 
sia per la sommessione alia voce della obbe
dienza, sia peí trionfo della propria ripugnanza. 

19: 
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De Apostoliciá Missionibus S. D. 
in America et Hispania 

quadraginta fere annorum lapsu 

Ex vitae Commentario 
(Pol. 2 ü 7 ter.). 

§ i -
Ad evangelici praeconis 

mnnus suscipiendum can
te et prndenter accedit. 

8 2. 
Consilia sua inter se co-
municant S. I ) . et parís 
voluntatis socii. 

Qual circospezione, cautela e cliscrezione non 
impiegó ni a i i l noslro Fra Giuseppe nelFesaminare 
se fossero veré o í'allaci le brame che infervora-
vano i ! suo enere e lo eccilavano a desiderai'e e 
chiedere di essere assegnato quale Opéra lo Evan
gélico, delle Missioni delle Indie (sqnadroni forlis-
siml che invía la Chiesa per soggiogare e sotto-
mellere quelle barbare Nazioni, non con arm¡ af
ilíate, sibbene col regio Vessillo della Croce Santa, 
come disse Sanl'Agostino « Domuit orbem non 
ferro, sed ligno. Augusl ' in Ps: 54, ver: I . 

(FoL 208) • 
Communicolli ad alcuni suoi piú ¡lluminati con-

discepoli sia nelle lettere come nella perfezione, 
i qnali trovavansi con le stesse perpless i tá , giac-
ché anche alia porta dei loro cuori, non lasciava 
di chiamare Iddio con lo stesso impulso, come a 
quelle deiranima del nostro Fra Giuseppe, cd a-
vendo raccomandato i l negozio a Nostro Signore 
cd a María Santissima, e considerando che TApo-
stolica vocazione aveva daio tanti efficaci colpi 
neiranimo di Fra Giuseppe, cui veneravano come 
loro Superiore per ogni riguardo che Tetbligava 
a d a r é i loro vol i , considerando quel che avve-
niva e senlia nel suo interno con questo fonda-
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tnenlo perianto formarono, quali sludenti del Cielo, 
ü piú slringcnte argomenlo, onde convineersi che 
|a vocazione che egliño avevano di Aposlolici 
Missiouari era vera, e che Iddio disponeva come 
Fra Ginseppe íbsse loro capo o compagno, giac-
clié ncí suoi pregi e talenli, sia natural i , sia so-
prannaturali, acquisili cd infusi, ammiravano ¡I com
plemento d¡ tu t lequel le che debbono adornare un 
operaio Evangél ico. 

Convinti ¡ condiscepoli di Fra Ginseppe in or 
diñe a sé, procurarono di persuaderlo, clie depo-
nesse ogni dubbio, í 'ormasse risoluzioni d'impiegarsi 
nelTallo ed utile esercizio della Missione, offrendosi 
essi di segu i ré le sue nrmi cal pesiando tul t i i 
moni i di difficoltá e contraddizioni che in negozio 
cotanlo arduo necessariamente si dovevano incon-
trare. 

Quesla preposta a proposito de i ' zelanti spir i l i 
dei suoi condiscepoli assicuró alquanto Fra Gin
seppe ; ció non ostanle i l na vigilo del su o animo 
na viga va tu l tora tra le onde agitate delle ambi-
guitá, e delle paure, e cosi per giungere con piu 
sicura brevi tá al porto felice della ultima deler-
minazione, si valse di Palinuri piú destri e dire l -
tori piú sperimenlati e pratici nei pelaghi immensi 
della scienza e della vir lü. Consulto a leu ni no-
niini dotl i cd anime de volé , afíinché coll ' aiuto 
dei giudizii di quelli e dei consigü di questi si 
calmasse p r ó s p e r a m e n t e la nave del su o spirito 
ílubbioso, e camminasse con serena tranquil lita 
verso il porto che des íderava , ove potesse git-
,ai>e le ancore di una stabile e gagliarda risolu-
zione. 

Fioriva a llora nelia citlá di Saragozza, celebre § 3 
Per oracolo di San ti la, Don na Francesca Carbi, la Consuiit muiíeres quarum 

<l"ale fu personalmenie visita.a da sua Maeslá ^ Z T ^ L ' Z 
^attohea Filippo Quarto il Grande per chiedere litabat. 

^ istruzioni in torno al miglior regime della 
^onarclna di Spagna, e con questa e con le 
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sue orazioni oUeniie non pocln felici 8uc-
cessi. 

A qnesla virtuosa matrona scopri i l noslro Fia 
Ginscppe con sinceri lá ed único desidcrio di fa,.e 
la Divina Volonlá tu l lo il suo interno, ed aven-
dolo essa ascollato con grande consolazione, ca-
gionato da tanto fervore, c tanto zelo, lo consiglio 
che non resistesse alia divina Vocazione, ma che 
la ponesse in pratica nel p iü breve lempo possi-
bile, g iacché somigliante ministero essendo co-
lanto necessario, e cosi poco desiderato, é utilis-
simo alia chiesa, ed assai accetto agli occhi 
deirOnnipotente Iddio, le cui divine ed amorevolí 
cure che fece, riveslito della nostra carne moría le , 
tu l le furono un con t inúa lo e fervorosissimo desi-
derio della salvazione delle anime. 

Straordinaria consolazione r icevé il Venerabile 
Padre con questo giudizio, e per maggiormenle 
avvalorarlo, delerminossi di fare la stessa consulla 
per iscritlo alia Venerabile Madre Suor Maria di 
Gesü di Agreda, Religiosa nel convento delle 
Francescane Scalze di delta, la cui vita, prodigi, 
Sanl i tá e Doltr ina sonó in quesla elá materia 
grande alTammirazione dell 'Orbe. La quale vista 
e letta la lellera del Servo di Dio gl i fe avere por 
risposta quesla seguenle. 

Gesú, Maria 

Mió Padre Fra Giuseppe da Caravanles. 

Sia rAIlissimo nella anima di Vostra Pater'nitá, 
e le comunichi i suoi doni con mano l ibérale . Ho 
visto ed appreso dalla lettera di Vostra Palernita 
i buoni desideri che ha della salvazione delle a-
nime, di che mi sonó grandemente consolata e la 
supplico che li ponga in esecuzione, aiutandole 
con tul le le sue forze, g iacché sonó prezzo del 
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Sangue di Cristo Signor Noslro, r é d e n l e con la 
sua Passione c Morle , essendo 1' esercizio ¡1 piu 
grato agli occlii divini ¡1 procurare la giustifica-
zione delle anime. Sapillo che queslo sia ii miglíor 
impiego cd oceupazione, resta a decidero su 
quanto Jubila Voslra Pa te rn i l á , cioc del modo, 
se cioé debba reslarc in Ispagna o a n d a r é alie 
Ierre degli lufedeli. Quesla elezione, a í í inché sia 
piu sicura, e di maggior consoíazione e sicurezza 
di Vostra Pa t e rn i t á conviene sia colla obbedienza dei 
Superiori immediali: Voslra Pa tern i tá parli a colui 
che possa meglio ascoltarlo e con piu semplici lá gli 
scuopra ¡I suo interno, gli esponga le sue vive brame 
ed ¡ suoi desideiM, e se raffaticarsi peí bene delle 
Anime vogliono sia in Spagna, e dicessero che si, 
lo ammella la Pa te rn i l á Voslra, come ancora lo 
accetli se in Ierra d ' infedeli ; ed lo p r o m e t i ó alia 
Paterni tá Vostra di supplicare i I Signore, a í í inché 
loi'o dia hime, p e r c h é alia Pa te rn i l á Vostra sia 
ordinal o, quanto sia di suo maggior piaccre. Se 
non avesse a consegu i r é di recarsi in Ierra d ' in
fedeli, creda che anche qni havvi bastante neces-
silá di assistere i fedeli e disingannarli, giacclié 
rumana natura é assai ignorante e grossolana, e 
dimentica i beneíici ricevuti , non operando no i 
come dobbiamo la r io. Voslra Pa te rn i l á am moni-
sea ed ecciti alia Osservanza de lia Legge di Dio, 
e quanto a me mi raccomandi a Sua divina Mae-
stá, avendone io gran bisogno. íl Signore custo-
disca la P a t e r n i l á Vostra, ecc. 

Nel Monaslero delle Religioso Scalze della Con-
oezione di Agreda addi primo di ottobre dcll 'anno 
millo seicenlo cinquanlasei. Serva di Vostra Pa
ternilá Suor Maria di Gesú. 

P. S. La Pa te rn i t á Voslra raccomandi calda-
mente a Dio alcune necess i tá di anime, e suppli-
ídu Dio che non roffendano. 

iVoL 213). 
Pochi giorni Irascorsi , da che quesla materia 



§ 4 - . 
Apostolicus in Hispania 

Nuntius Superioribus Or-
dinis Capuccinorum man-
dat ut ad infideles evan
gelizando» mittant D. F. 
ejusque socios. 

§ 5. 
Opportunis itaque facul-
tatibus muniti jubentur 
ut primo quoque tempo-
re proficiscantur. 
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ei'a stala conferila ti'a ¡ soggelti íleligiosi in te rés -
sali, g¡á non solamente mossi, ma anche risolut i 
d¡ perla in pralica, per qnanli mezzi loro d e ü a s s c 
rumana industria ed i l celeste influsso ad ispira-
zione 11 principio delía loro prelesa íü loro reso 
impensatamente facile, g iacché d'improvviso iro-
vossi la Provincia Seráfica d'x\ragona, della qua-
le erario legi l t imi íigli ¡1 nostro Fra Giuseppe ed 
i loro condiscepoli, con alcune letlere de l l ' l l lu-
slrissimo e Reverendissimo Siguor Rospigliosi, 
Nunzio a quel tempo di Sua Sanli lá nei Regni 
di Spagna, con le quali si ordiuava ai Superiori, 
dessero la loro licenza e permesso al Padre Fra 
Giuseppe da Caravantes, ed ai suoi compagni af-
finché partissero per la conquista di Propaganda 
Fide. 

Straordinario giubilo cagionó quesl 'Ordine del 
Signor Nunzio negli animi del Venerabile Padre 
e dei suoi compagni, conoseendo quanto eviden
temente íddio dichiarava la sua Divina Volontá, 
sciegliendoli e chiamandoli per operai Evangelici 
tra i Barbari ed Infedeli con i ! che terminos-
si di perfezionarsi e corroborare il loro propo
sito. 

(Pol. 221 ter.). 
Facendo uso di quesla i Superiori delermina-

rono che senz/altro indugio si prestasse obbe-
dienza alie Lettere Apostoliche del Signor Nun
zio, nel modo c forma che disponevano, conce-
dendo a Fra Giuseppe licenza, p e r c h é con i suoi 
condiscepoli, che volessero seguirlo in questa 
importante impresa, si tenesse pronlo per ese-
guire quel che avesse ordinato la Sede Apos tó 
lica per la voce del suo Legato, instituendo fin 
d'allora luí ed i suoi compagni, per quel che 
spettava alia Religione ( secondoché dispone la 
Regola Seráfica e le Costituzioni del Cappuccio) 
Confessori e Predicatori, affidando loro le patenti 
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che sogüono darsi ¡n lali occasioni, quali furono 
ricevute dal noslro Fra Giuseppe c dai suoi com-
pagni con profonda u inülá , riconoscenza e g ra l i -
ludine per beneficio cosi iospcralo propo-
nendo di corrispondcrvi con la vigilanza ed ap-
plicazione che n c l n e d e á Tallo ministerio al quale 
era no elel l i . 

{Fol '222 ter.). 
Con si felici preludii , appena Irovó congiunlura 

ed oppor tun i tá , chiesc súbi to ai Superiori lo lí-
cenziassero co' suoi compagni e lo scorlassero 
con lettere per prcsenlarsi al Signor Nunzio, 
perché all'ardenza delle loro brame non venisse 
ritardato Tesercizio del loro Ministero. Accondi- § 6 . 

• o • • i i r i i Antea vero Nuntium a-
scesero i í n i p e n o n alia sua supphca e sebbene deunt, et ab eo huma

cón doloi^ e sentimento della Provincia loro Ma- nissime excipiuntnr. 

dre, gli del tero l'obbcdienza affinebé da Sara-
gozza passasse a Madrid col Padre Fra Agoslino 
da Frias, ed i l Padre Fra Francesco da Fausto 
suoi condiscepoli e co l labora tor í e coopera i Evan-
gelici. Giunse il Ternario Seráfico dei Missionarii 
(che formavano qucl nodo indissolubile, come 
dice il Savio: Funiculus triplex diffidle rampitur. 
Eccles. C. 4,) e lo era della Fede, tanto che con 
la Spada della Idolatria e del Gentilesirno, non 
lo poterono lagliare e sciogliere lanti Barbai'i 
Alessandri, e recossi a visitare i Palazzi Aposlo-
lici del Signor Nunzio Rospigliosi, i l quale in ap-
presso ascese ad oceupare con gran dissimo suo 
mérito la Sede e la Cattedra di San Pietro col 
nome di Clemente. 

Prima di prendere queslo nome gl i fu esso im
posto dalla sua clemenza ed umani l á , accogliendo 
con somma e straordinaria u rban i tá i tre Apo-
stolici giovani, a l lorché l i vide con umi l i inchini 
e prostrazioni sottomessi alia sua ubbidienza, ac-
carezzolli molto, lodo i l loro proposito, esortan-
^oh alia perseveranza, prometiendo loro per sua 
Parte lut io i l favore conducente all ' acquisto d i 

20 



15 i Documenta Num. l l l . 
colanto imporlanle negozio, giacclié era quesli 
cmineulissimo e zelanle Prelalo assai affelto alie 
Missíoni, e cavando le Leltere c Bolle Aposlol i-
chc, che (enea p r e p á r a l e , le consegnó loro, fa-
cendo a¡ medesimi considerare quanlo grande 
íbsse ¡1 beneficio ehe ¡oro faceva Iddio per a veri i 
scelli Ira tante migliaia di operai per affalicarsi 
nella Vigna delia Chiesa, e clie siccome crano 
slati scclti di COSÍ giovane ela (giacche contavano 
pochi anni) ed erano stali cií iamati alia su a col-
livazione, procurassero di lavorare e di adope-
rarsi con fedeltá e vigilanza, poiché al lempo di 
ricevere il gniderdone dalla mano del Padre di 
famiglia, non avessero ad essere eguagliali a quelli 
ehe al lram\)nlar del solé avea mandato per aiu-
tarli . 

Disse loro che Sua Sanl i lá l i favoriva con la 
grazia di nominarl í Nunzi Aposlolici Ira qnelle 
genli barbare, come constava dalle parole della 
Bolla che termina dicendo : « E finahnenle con-
cediamo loro Intla la no si ra podes tá peí ' quel che 
giiidichei'anno necessario e conveniente peí bene 
delle anime di quelle Barbare Nazioni, aí í inché ab-
biano a consegui ré la eterna vi l a ». 

Consegnó loi'o la Bolla, e per v ieppiü manife
stare i l suo affetio ed impegña rc vieppiü quel lo 
dei Padri 1' invito ad assidersi alia sua mensa, 
trattandoli con somma benigni lá ed amorevolezza, 
aggiungendo alia abbondanza del gusto delle v i 
van de, ¡1 saporoso pialto della sua esortaliva con-
versazione, onde perdessero. ¡1 timore de' pericoli 
e delle furie del mare, e del furo re degli iiomini 
che possono togliere la vita de' corpi, ma «ion 
giá quella dell'anima « nolite timere eos,qui occi-
dunt corpus, animam autem non possunt occiderc. » 
Mat th : Cap: 10. » la quale si dedica ed offresi 
in volontario sacrificio a patire per accrescere M 
culto estenio ed interno del loro Iddio, dila
tando i Irionfi della Fede fino alie piú r emóte re
gión i . 



De Apostoíicis Missionibus S. D. etc. 155 
Li accomiató con singolarc affeüo e leuerezza ; 

aggiungendo al!e grazie c favori p receden t í íl 
dar loro alciíne reliquic, Rosari, e Medagüe , con 
le quali arncchi la loro devozionc, e consolo tal
mente ¡1 loro spirito, che ¡I noslro Frá Giuseppe 
era sólito d¡ diré ¡11 var ié occasioni ripeo san do a 
lali circoslanze, che posto ancora, che la sua 
risoluzione non fosse tanto eíí icace, e per impren
t e ría ed abbracciarla non avesse avuto mol iv i su-
periori, glieli avrebbc somministrati codesto gran
de Preleto. 

iFol. 230). 
Nei p r imi passi della sua giornala alie Indio la 

Provvidenza trettenne i l suo corso velocissimo e 
rápido, affinché prima che r indiano avesse a go-
dere I^Orbe eui'opeo, la luce sa lubé r r ima ed eííi
cace della sua DoUrina (sic). 

Usci da Madrid coi suoi compagni, con animo ^ 7 
risolulo di non interrompere i l suo viaggio, fino Dum propitiam navigandí 

_ i .• i i u * c i occasionem expectat, ar-
a giungere ove lo stimolavano le sue brame, e lo chidioecesim Toietanam 

guidava la slella del suo proposito^ per al lro fer- Apostoíicis laboriims ex~ 

mó la sua carriera ai precetti delle ooculte d ¡ - 01 
vine disposizioni, favorendo Iddio rAi ' c ivescovadó 
di Toledo, affinché fosse de l l ' uno e d e i r a i t r o 
mondo fra tul le le Provincie, quello che meri-
tasse di raccogliere le primizie delT Apostólica 
Predicazione di queslo Venerabile Padre, il quale 
conoscendo essere necessario il trallenersi senza 
permeltere alTozío il minimo islante, in tiittí que» 
giorni che ivi si trallenne impiegolli nella Evan-
gel ica coltura, facendo consistere il suo riposo 
nei lavoro, ed i l suo soliievo nella fatica, g iacché 
quesla é quella t ranquil l i lá inquieta, e laborioso 
ozio, che dipinse ingegnoso nelle sue sacre ím
plese T ingegno di Nuñez , e queslo é quel che 
ardentemente desiderava, e quel che intrapren-
deya lo zelo seráfico di Fra Giuscppe. a Inquieta 
qnies Nuñez, in Emmblemal. Sacr. ». 

20^ 
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Colanlo universa le era I'applauso come ¡1 frnito 

che ne seguiva ncllc Popolazioni, nelle quali i ! 
Venerabile Padre cüé principio alie suc Missioni, 
la riforma de' coslnmi era la voce eloquenle che 
le celebrava, quando egli quale esemplare aglj 
ocehi de' foraslieri proponeasi. 11 florido albero 
del Rosario ge rmog l ió fiori novelli colT ¡rriga-
menlo della devozione, alia quale esortava 11 
cuore innamorato di qtiesto celeste operaio; a 
l u l t i recava meraviglia le conversioni ch'egli ope-
rava ; solamente I'ansia e le brame ardenli di 
queslo Seráfico Missionario non giungeva ad cs-
sere soddisfaüo, g iacché avrebbe volulo conveiiire 
mol ti inondi. 

§ 8. 
Navira coascendit in In
dias appulsurns. 

{Pol. 239). 
Un naviglio mercantile, che dovea andaré i n -

sieme coi Galeoni, facendogli gran danno la di-
lazione non volle allendere fino a ebe partissero, 
e cosi i l suo Capilano ehe era nativo á'\ Sari L u -
car de Barrameda, r isolvé di avanzarli nel viaggio, 
e di suo proprio molu venne ad offrire i l Vene
rabile Padre, c ad invitarlo, parlisse con lui , e 
che i l nolo, ed il necessario per tul lo i l lempo 
delTimbarco, egli lo avrebbe fatlo a sue spese, 
ed avrebbe assislito i l noslro Fra Giuseppe ed i 
suoi compagni. Ben conobbe il Servo di Dio che 
quesla casnal i tá era afíello ammirabile della sua 
Provvidenza e p i e l á ; e cosi acce l ló roffeiia, non 
facendo caso della maggior sicurezza clei Galeoni 
per ragginngere con brevi tá il sno intento. 

{Pol. 240). 
Avvisó ¡I Capilano il Venerabile Padre del 

giorno in cui si avean da spiegare le vele, per
ché si Irovasse nel porto, quesla finezza fu da 
lui ricambiala con pun tua l i l á sua propria, e di-
sposta ed apparecchiala la nave alia parlenza, 
entro in essa, congratulandosi l u l t i i passeggeri 
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di poter godcre di tale fortuna, creciendo che per 
assiciirarla nel sno viaggio, nella compagnia del 
Venc rabüe Padre, e de¡ siíoi compagni, Iddio loro 
concedeva ¡I pin pietoso preludio. 

{Foh 243). 
Misterioso fu queslo giorno in cui 11 Venerabile 

Padre s t ampó le sue impronto nelle Indie, facen-
do il suo ingrcsso, quando Maria Sanlissima fece 
¡1 suo nel mondo, o p e r c h é si deducesse che la 
leneva cosi impressa nel suo cuore, che nel lem
po che egli nascea per le Indie, era giuslo e con- Ad eas exscendit die sa-

veniente che la Vergine Purissima, anch'essa be- cra natiyitati B. Virginis. 

nigna nascesse ; g iacché fin dal sorgere del Ve
nerabile Padre nelle Indiane provincia, nacque il 
culto e la venerazione a codesla Sovrana Signora, 
ad un grado assai superire. 

(Fol 244). 
Compita la funzione solenne del rendimento di 

grazie, sombra, che fosse naturale il chiedere e 
desiderare i l r i poso dopo cosi lunga e pericolosa 
peregrinazione; pero non si permiso alcun sol-
üevo il Venerabile Padre, g iacché attendendo ad 
osservare esaltamenle le leggi dolía gratiludine, 
volle prima atlendere alia convenienza altrui che 
alia propria. Era in pericolo que lia del Capitano § 10 
dolía Nave, g iacché sospellaya egli , che il Go- Cumanae urbis quam 

vernal ore non avrebbe preso in buona parte il S ^ d T ^ 
suo arrivo, prima di quollo dei Galooni spagnuoli, sione sua et de navarchi 
í4 ^ i : i i . i r • „ in se suosque socios cha-
o gli avrebbe negata la hcenza necessana per úui% 
venderé i generi mercantili che soco aveva por-
l^lo la sua industria, consigliossi egli dunque col 
Servo di Dio intorno a quesla sua aJBizione, ed 
cgli il racconsoló con la sua consueta dolcezza, o 
io assrcuro che l'evento avrebbe corrisposto il suo 
desideiio e cosi per rendcrgli piu pronto il sol-
lievo, a costo di accrescero la sua propria fatica, 
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si pose in una leggera barclielta, e recossi a! porto 
e c iúá di Cumana, chicse uditMiza al Governalorc 
che g l ío la concosse airislante. 

Gli disse c i reg l í venia co' suoi compagni alie 
Indie per Ordine dclla Sede Aposloliea, e di 
Sua Maeslá Cattolica per farvi tu l lo i ! bene pos-
sibile, senza aleun altro inleresse, che di es tén-
dere la gloria di Dio, e che la prima oppor lun i l á 
che gli si era ofícrla era quella di esercitare la 
pielá , e queslo seeondo i l vero sentimenlo di 
giustizía, col mostrar grati ludine alia grande ca
ri ta ed assistenza che a Lu¡ ed ai suoi compagni 
d ispénsa lo avea il padrone della nave, nella quale 
erano arrivati al porto della Margberita, e che 
trova va si timoroso ed affitto, non g l i venisse falla 
proibizione di v e n d e r é le sue mercanzie, suppli-
collo perianto gli desse licenza di ció, per Tamor 
di Dio e di María Sanh'ssima, e ripagare di tal 
guisa T obbligazione sua propria, che professava 
di averc al capilano mercanlile. Gli concesse i l 
Governaldre quanlo ¡1 Venerabile Padre con 
sommo piacere ed affetlo chiedevagli, g iacché con 
la soavilá de' suoi accenti si r esé padrone del 
suo cuore. T o r n ó egü al porto della Margheri la 
col dispaccio che consegnó al suo bene í a l t o r e , i l 
quale Ira lagrime di allegrezza lo prese, pubbli-
candosi debilore del Venerabile Padre, giacché 
riconoscevalo per istrumenlo di tu l le le sue for
tune. 

§ U -
Missiones exorditur pe
nes catholicos eorura lo-
corum. 

§ 12-
Prima ejos cura, ut pia 
et assidua esset Rosarii 
recitatio. 

{FoL 251). 
Dispose che tul le le nolt i al rintoccare delle 

campano si canlasse in tono devoto nella chiesa 
una parle del Rosario della Purissima Vergine, 
che consta ed é fórmala da cinque diecine, can-
tandosi con alienta cousiderazione i Misleri e le 
orazioni conrispondenti ad ogni giorno. Instituí 
ancora le Via Crucis nel luogo ove facea !a Mis-
sione, facendo si che si slabilisse e formasse la 
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Via Sacra di sedici Croci accuralamenle c con o ld 
piedestallo di pielra, per loro maggiore s labiü lá Viam Crucis ubique i n -

facendo conoscerc ¡1 mé todo d¡ visitarle, ed esor- stltuebat 
lando fervorosamente a queslo fruttuoso esercizio, 
cosi p ropr ío dei Cristiani, i quali sonó ol)bIigat¡ 
di segui ré i passí di Cristo, ed imitarlo con i suoi 
propri, in quelli traccio nel proltsso decorso di 
lempo della sua Passione, come per mezzo di S. 
Marco lo consigió Sua Maesta, dicendo : « Quegli 
« che vuol venire dielro me, prenda la sua Croce, 
« e segua i miel passi. « Qui vult venire post me, 
a abneget semetipsum, tollat Cmcem mam et se-
m qaatar me. » Malth. cap : 16 ». 

E quesla devozione lia gi t lalo cosi piolbnde 
radici nel regno di Gallizia, dacché la istitui il 
Vencrabilc Padre, che oggi giorno í requen tas i 
con istraoíHÜnario ÍVutlo. 

A queste veramente sanie massime aggiungeva „ ^ 
quella di p e r s u á d e l e i l rice ve re dei Sac rameo ti Frequentiam Sacramen-

della Penitenza e della Eucarislia, ogni o l io giorni docebat et incul-
od almeno due volte al mese, raccomandando 
molió il leggei'e, o l 'udir leggere per chi nol sa-
pesse, qualche punto spiriluale ; a ss i cu raudo es-
seré rimedio assai eí í icacc per conservarsi nella 
v ir tíi la le (tura spiriluale per qua hinque classe di 
persone, g iacché cosi insegnano i Santi, e gli con
sta va per assai lunga esperienza, di che av vísalo 
e bene addestralo il su o spirito, pro pone a con-
venienlissime idee, affinebé si avessero a for t i f i 
care quelle dei Fedeli e si avanzassero nel cam-
íiiino della virlíi . 

Queste osservazioni che puntualmente pratico 
alcune volte a s icurlá dell'Evangelico Minislero, ed 
allrc volte per l 'utililá dei Prossimi. giovarono tanto 
per la propagazione della Fede, per la sua dilatazio-
ne,ne'cuori umani,e nel r i tornar l i alia grazia perdu-
,a per le loro colpe che con queste resero le sue 
•nissioni il frullo ceutuplicalo, ove m e n o si g i u -
dieava ehe la Messe fosse abbondanle. 
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§ 15. 
Cumanam frequentem ac 
divitem urbem evangeli-
zat et ad poenitentiam 
adducit. 

(Fol. 253). 
La prima cilla, che g o d é i benefici inílussi d e ú 

sua Aposlolica Dollr ina, fu quella di d imana, no-
bile, ricca e popolosa Ira quelle che compougoiio 
r O r b e Indiano. Quivi fecero felice ingrcsso i 
suoi lumi diradando e disperdendo ombre oscu-
re de' vizi, nebbie densissiine d'inganni e caos 
profondi di ignoranza, e po iché alia prima predica 
convertissi una Signora, la qual per la vita e nel 
nome era una Maddalena peccalriee, e res tó tra-
m ti ta la alio stalo felice d i Maddalena penitente, 
vené ra l a tanto íin d'allora per le sue singolarí 
vir lú, cosi ¡n quella cittá, come in molte provin-
cie di quella Regione, quanlo prima di allora era 
mormorata pei suoi scandali e per la sua vanitá , 
coadiuvando assai questa conversione prodigiosa 
le innumerevoli che in appreso si fecero in Cu-
mana. 

P rosegu í coi suoi compagni Topera Evangélica 
i neo mincia ta, persuadendo tanto colTesempio della 
sua Seráfica Vita, quanto colla eííicacia della sua 
Dol l r ina Apostólica. Per non essere poi i Cilta-
dini abiluali ad udire cosi cliiaramente le veri lá 
ed i disinganni, gl i accenti suoi produssero alie 
loro orecchie cosi grata a r m o n í a che d imana pa
rea una seconda Ninive, g i acché non rimase di 
tul le le Classi o slali della socielá alcuna persona 
che non facesse aspra penilenza, non solamente 
neir int imo de' loro cuori, bensi anche in pubbli-
co per le slrade, i r r igándole di lagrime di sangue 
essendo i personaggi piú ¡llustri quelli che po-
nendo in non cale la pompa, e deponendo il fa
sto e la vani tá , deltero col loro fervore esem-
pio alia plebe , abbandonando T amor proprio 
che vive radicato nei soggelli di superior 
condizione alie violenze dell ' amore divino ed 
alia efíicace persuasione della Tromba Evangél ica 
della sua vocc, con la quale ebbe ad a l lcr r i re con 
quella minaccia lerr ibi le di Cristo espressa da 
San Luca: « Che se non faceano penilenza, l u t t i 
a morirerebbero in castigo delie loro colpe con 
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« una peste m í d e l e . Nisi poenilentiam egerilis, 
« omnes similiter peribil is ». Luc. cap. 13 ». 

Fu tale la commozione degli anirni, e lali gli 
efíetti di conversioni e di pa r t i co la r i t á successe 
¡n questa Missione, che cons ide rándo le il capi-
lano del naviglio ed alli*e persone che con lui 
erario giunle ¡mbarca l e , restaron o presi da nuova 
venerazione verso il Servo di Dio e dei snoi 
compagni, accrescendosi questa anche piú alTu-
dire la nniversale acciamazione di tul l í i natu-
rali di quelia Provincia. E cosi trovandosi pronto 
i ! naviglio a far r i torno per la Spagna, tu l t i po-
stisi inginocchione lo supplicarono che volesse 
impartir loro la sua benedizione ed a quelli del-
la nave, aí í inché senza rischio uscissero vinci tori 
delle furie deirOrenoco, e del mare giungendo 
felicemente al porto. Fócelo il Venerabile Padre 
e non riusci vana ai naviganti la fiducia che in 
lui aveano posta, po iché dopo pochi giorni , sen
za timore giunsero al lido di San Lucar de Bar-
rameda. 

{Fol 255), 
Uno degli avvenimenli i piú speciali di questa 

Missione, per essere stato motivo della comune g lG 
ammirazione fu che un soggelto di par í grido Insignis, ínter alias con-

nella dignitá come peí cal l ivo esempio, si pren- Zts 0ratÍ0" 
deva burla di conversioni cosi universali, a t l r i -
buendo la riforma dei costumi dei conver t i l i , a 
velleitá, facilita ed incostanza (giacché vi sonó uo-
tfimi tanto pertinaci nel male che pr ima a r r i -
schiano Tanima che i l gusto). Dellero nolizia del 
caso al Venerabile Padre, e r ispóse come sembra 
pi'ofeticamente : g iacché disse : egli sta duro in 
»on convertirsi, e Dio si d a r á pensiero di farlo 
santo. Fece fervorosa orazione per lui e si co-
nobbe presto Tefíicacia della medesiina, g iacché 
u»a maltina presentossi nella Chiesa co ' capelli 
tagliati e vestito deirabito del Terzo Ordine del 
Seráfico Padre San Francesco, mutando col ve-
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stilo la maniera di vivere, po iché da que! temp(> 
in po¡ fu esempio di perfezioue a Rcligiosi cd ai 
Secolari. 

§ 17. 
Próxima Cumanae urbs 

•et ipsa SBlntarem poeni-
tentiam agit. 

§ 18. _ ' 
Postremo missionis die 

üumen quod aruerat, a-
qnis exundat. 

{Fol 256 ter.) 
Da CuiTiaiia passo ad altra Cilla, entrando in 

qnesta con la Missione i ! cumulo delle venture, 
g iacché cbbc a guadagnarsi le spirituali e le Uím-
porali . Le sprriluali, poiché restavano non meno 
avvantaggiali i suoi abitanli, come que! di Cu-
mana neiranima, essendosi compilo il loro peu-
limento e dolore di avere offeso íddio con qnello 
degli abitanli slessi di quella popolosa Cilla, re-
slando cosi Tuna e l 'allra Irasformate da Babiio-
nie di vizi in Paradisi di vir lü. 

Le lemporali , g iacebé essendosi disee^alo il fiume 
d'onde beveano, e di dove conduceano Tacqua neces-
saria per i l necessario servizio delle case, lo slesso 
giorno che dié fine alia Missione con la proces-
sione della penilenza, come sempre cbbc coslum 
di fare, piovve di la! maniera, che i l fiume tornó 
a ricuperare le sue correnli cosi abbondanli ed 
impeluosc, che uscendo dal suo lello, svelsc una 
casa, e con quella assorbi gli abilanli . 

Queslo accidente che mii^alo con doppio sguar 
do fu ad un lempo ventura e fatalilá, anche r i -
flettendovi, ed avuto riguardo ai mol iv i , fu de-
gno premio e castigo giustificato. Premio per co
loro i quali converti l i nella processione di peni
lenza, bagnarono con le loro lagrime la Ierra, per 
obbligare che li avesse a soccorrere con abbon-
danza di acque il Cielo, fu castigo per quelli , 
che ebbero a provare il naufragio, g iacché nes-
suno di quelli stessi volle assislerc alia Missione 
e g iacché non vollero annegarsi nel mare (cioé 
nelle acque amare) del pentimento, soccombellero 
nelle acque del gastigo. 
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iFol 260). i • § lo. 
Corsé sullc ali della fama la vocc ed i l grklo Undique D. F. ad 

dell'Apostolica Missione, ed ¡ suoi grandi sp in - sionem agendam:matur. 

luali emolumcnti conseguili colla vigilanza del 
zelante spirito del Venerabilc Padre che veniva 
chiamalo da ogni ci l la , borgo e vülaggio d¡ quelle 
sconfinale Provincie, affinché l i avessc ad islruine 
e favorire colla su a Dol l r ina , pero siceome lanía 
era la Messe, e pochi gl i operai, g iacché non o l -
trepassavano ¡I numero d i Ira, determinarono di ^ 20 
porre in esecuzione 11 Consiglio Evangél ico , quale Ob numenmropeiarioium 

é quello « di-pregare ¡I Signorc della Messe che " Z ^ T Z . 
« inviasse a l l r i operai alia sua vigna, cosi lo fe- petat. 

« cero supplicando ¡I Caltolicissimo Monarca Don 
« Filippo Quarlo il Grande padrone e signare 
« assoluto di quelle Provincie. 

(Pol. 261) 
Appena giunse quesla pía suppl íca alie beni-

gne orecchie del Callolico Monarca, che ord inó 
súbito si chiedessero alia Seráfica Religionc dei Duodecim aiü mittuntnr; 

Cappuccini, dodici soggetli at l i peí Minislero A-
poslolico nclle Indie. Dispose nel lempo istesso 
che lanío le spese del loro viaggio, quanlo i l 
loro manlenimenlo rimanesse a contó della Realc 
Amministrazione. Assenli la Religione al m á n d a l o 
del suo Pr ínc ipe , e segnaló dodici Padri capaci 
per i loro sludií e virlíi per cosi alto minislero, 
e per supe r ío re di tullí i l Padre Lorenzo da 
Magallon , figlio della Sacra Provincia di A-
«'agona. 

(FoL 262), 
Ed ¡nformali ed islruíl i dal Venerabile Padre 

intorno agli Indigeni di quelle Regioni, dei loro 
^oslumi, abusi e mé todo piü facile di conver l i r l i , 
e prendendo percio infal l ibi l i rególe le osserva-
z|oni della esperienza, ed al l r i mezzi e sped íen l i . 
81 i ipa r l í rono e divisero per varúe Citlá e Pro-

S i * 



§ 22. 
Hi per varias civitates 

et Provincias minigte-
rinm obire caeperunt. 

16i Documenta Num, / / / . 
vincie per i l luminarle nella notle dclle loro col-
pe, essendo incalcolabile i l f ru l lo , che risulia 
dalla cooperazione di quesli ü o m m i Aposlolicj, 
ampliandosi e propagandosi sempre piü la gloria 
di Dio, e crescendo in grao numero la salvazione 
delic anime. 

§ 23. 
Servi Dei vnltus splendo-
ribns rntilans visus in 
concione. 

[Fo l 262 ferg), 
Pero affinclié sempre piü riuscisse eííicace lu 

Doltrina del Venerabile Padre, Iddio lo accredi-
lava COIÍ mcraviglie e prodigii esteriori, giacche 
predicando in occasione, videsi il suo vollo cosi 
risplendenle con notabile ammirazione delle per
sone circostanli. 

§ 24. 
Alias ex loquentis ore 

stellae visae sunt emi-
^are. 

§ 25. 
Extrañéis ac pulcherrimis 
magno numero avibus c i r -
cumvalitantibus circum-
fnsns stnporem omnium 
excitavit. 

(Fo.7. 263.) 
In altra occasione mentre slava predicando, v i 

dero quell i che assistevano alia sua predica, uscí-
re dalla sua bocea, non quel che ammiro Sali
so ne in quella del Leone cadavere, ma bensi 
molle stelle che succesivamenlc illuminavano coi 
loro raggi l 'ambienlc del T e m p i ó , s ímbolo ele
gante con cui manifestó la divina Provvidenza 
l'elevatezza della sua sapienza. 

(Fol. 264). 
Egualmente prodigioso fu quel che avvenue al 

Ven. Padre passando egli da un luogo ad un a l -
Iro in compagina di un Sacerdote chiamato Don 
Giovanni de Alcázar , e fu che giungendo ad una 
amena ed estesa valle, abitazione degli índiani , 
e di molta popolazione, usci repentinamente un 
esercito e stuolo numerosissimo di uccelli cosí 
belli e svariati, che la varietá della lor bellezza, 
e la bellezza della loro varietá persuadea e facea 
credere agli occhi dei piu anziaui abitanli di 
quella valle, essere quelli uccelli mai visti in 
quei paraggi, li quali nel modo con cui poteano 
spiegare la loro allegrezza, giravano altorno al 



De Aposiolkis Missionibus S. D. etc. 16:5 
vollo del Vcncrabile Padre a d o r n á n d o l o e lotal-
menle coprendolo colle loro soavi e leg^ere piu-
me, smallale della piu bella gradazione di colore 
e ricamando, sebbene con confusione arlistica-
menlc ¡I seráfico saio del su o abito, coprendosi 
con queilo un amorevole gara facendo un padi-
glionc vistoso di animati pennacchi increspali, con 
jl che ricbianiavano Tammirazione di quanli si 
Irovavano p re sen t í pieni di riverenza a tai vista, 

Accorsero al reclamo altoniti e slrabigiiati mol-
li Indiani, che allora di lal cosa si assicurarono, 
aggiungendo che questi peregrini uccelli non e-
rano quelli che comparivano in quella t é r ra . 

{Fol. 265 tcr.) 
Pero que) che maggiormenle sorprende Tinlen-

dimento per am mirar lo e sempre piü i ! ravviva Dum de extremo judicio 

per formare un concetto grande dello spirilo ze- ad popiüum aiioquitur, 
, . i l i * . r r \ . • • l i o i * extemplo faces omnes et 
lanle e della Apostólica Dol lnna del Servo di ilimina una simui extin-

. Dio, e quanlo grata fosse a Sua Maestá la sua guuntor. 

persuasiva, g iacché l'approvava con successo cosi 
slraordinario che preoecupo gl i animi di tanli co
me lo ascoltavano, una sera menlrc predicava, si 
fu che al conchiudere i l suo discorso per dar 
maggior vivezza alia considerazione del quanto 
adirato e risentito p ronunz ie rá Cristo nel giorno 
deli' universale rendimenlo de' conti, la eterna 
maledizione, ina lberó un Santo Crocefisso dicen-
do: Queslo Signoi-e che ora viene a cercavi pie-
'oso e benigno, in q u é ! giorno v e r r á a giudicarvi 
cosi severo che contrabilanciali i vizi e le virtü, 
le buone e le male opere dei giusti e dei pecca-
lori, collocali questi alia mano sinistra della sna 
Ciustizia , e quelli posli alia dir i l ta della sua 
Misericordia, rivolgendosi ai cattivi con volto gra-
Ve cd insofíribile come lo contemplava Isaia, e 
pro íe rcndo colle sue labbra indignazioni, pronun-
2|era contro di es si la tremenda sentenza: Anda-
'e maledelli al fuoco eterno, che sla p r e p á r a l o 
Per voi e per gr infernal i sp i r i l i , e volgendo loro 



§ 2 7 . 
Pestilitate in civitate Ca
racas debacchante , D. 
S. cum sociis in omne 
vitae discrimen sese con-
jiciunt . 
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¡1 lergo come ora ve lo volge queslo Signore 
Crocihsso, che sla nella mia mano, al far 1 azione 
di volgere Cristo le spallo a i r ü d i l o r i o , ed al pro-
nunziar qucsle parole, si spensero improvvisa-
menle quante lanipade e IUITTÍ si trovavano ac-
cesi nella Chiesa, come ancora lu l le le faci che 
ardeano nel suo circuito, ed erano molte. Resta-
rono (utti ¡ circostanti in una orribi le eonfusione 
di omhre e di panre. 

{Fol. 279 terg). 
Nella prima Missione che fece nella Citlá di 

Caracas, come ahbiamo giá detto nel Capitolo 
quarto, predisse che Iddio giustissimamente indi-
gnato li volea castigare con una peste e se allo-
ra trattenne il colpo la sua giustizia la penilenza 
che si fece, ora fu data esecuzione al castigo, 
Tuno per da ré al piú presto possibile ai conver-
t i t i il premio del loro pentimenlo, e l 'altro af-
finché gli ostinati si ammollissero e si convertis-
sero. 

Incominció r i d r a velenosa della peste a vomi
tare i l suo veleno, l'aria si resé infelta, si corrup-
pe il sangue, e disgraziatamente ebber principio 
gl i effelti del pestilenziale contagio, che uraana-
mente parlando non avea alcun rimedio, ma s p ¡ -
ritnalmente lo ebbe assai eíl icace, poiché il Cielo 
pietoso compassionando, se non le vite, almeno 
le anime, dispose che i dodici Religiosi Cappuc-
cini della Provincia di Aragón a, e delTAndalusia, 
si trovassero bastantemente sufficienlí ad assistere 
col Venerabile Padre ed i suoi due (primi) com-
pagni, gli appeslati. Dedicaronsi a questo eroico 
esercizio, con la sollecitudine di Marta, e eolio 
spirito di Maria prendendosi cura della sanitá dei 
corpi, e della salvazione delle anime. 

Nolevole era i l fervore di questi Serafici Infer-
mieri ed eguale la loro allegrezza, non estante 
di cosi toccare con le proprie mani, e vedere coi 
propr i occhi tanta compassionevole disgrazia. 
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Ammimslravano i Sacramenli, assislevano nelle 

cslreme agonic, la carita lí rentleva molteplici af-
finché non si Irovasse afflilto, a cu¡ mancasse ¡i 
sollicvo della loro assislenza. 

Avvenne ancora, che i mor l i del pestileiile con
tagio essendo slati oJtre i cinquemila, nessuno 
dei Religiosi ebbe a patire i snoi fatali efletti, 
nessuno soffri neppure di un dolore di capo, pre
mio degno dello zelo fervoroso, e caritatevole lo
ro proprio ed invero fu provvidenza ammirabile 
d¡ recarsi ¡n seno 11 fuoco e non sen t i ré la vora
ce foga dei suoi ardori. 

{Fol 280 terg.) 
Con le Missioni faite anteriormente alia peste, j x n ^ v a ^ 28 

, . . . . 1 umversalis civimn poe-
e con le voci sebbene silenziose, luttavia assai uitentia, morumque mu-

persuasive che questa diede nel cuore degli abi-tatl()' 
tanti di qella conlrada, notossi che non rimase 
alcun blanco, negro, indiano o mu la t i o, cavaliero, 
né dama genlile, che non avesse falto rigorose 
e pubbliche penitenze per placare il divino 
sdegno. 

{Fd, 281), 
Con tanto fervore abbracciarono la d o ü r i n a che 

fu loro predicata, che per- anni int ieri di seguito 
non si vedeano per le strade che spettacoli sor-
prendenii di penitenza, e nelle Chiese concorsi, 
che riuniva la devozione, il dolore, la penitenza, 
hcquenlando i santi Sacramenti, cosa che fino ad 
4>gg¡ dura, e fin 'allora non si cosiumava. 

La profana abiludine era messa al bando, la 
•superbia oppressa, posta in dimenticanza la la
scivia, la voraci tá e Tingordigia raffrenate, final
mente i vizi depressi, e le vi r tú esaltatc, sem-
brando la Cilta, e le popolazioni dei villaggi di 
<pielle coste, deserti pieni di Anacoreti peni ten t i 
^ lacché ripariendosi i Religiosi, secondo l 'Ordine 
<,! Sua Maesla Callolica in tnlte quelle (coste). 
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guadagiiarono con le loro Missioni, assai iiotevoll 
conversioni di persone d i ogni stalo, condiz¡onct 
sesso c qual i lá . 

Mol l i e molle abbandonaiuio il secólo deside 
rarono vivamente la clausura prendendo l ' ab i i^ 
religioso, professando varj Santi I s l i l u l i . 

A l t r i che per oslacoli da essi ¡udipendenl i non 
seguirono le loro orme, si applicarono alia fpc-
quenza e all'esercizio della orazione menlale, alln 
morlificazione deile loro passioni, sorelle fedelis-
sime, e percio inseparabili. 

Per il che incominciaronsi ad educare ¡n questo 
avventurato verziere piante floridissime di Sanlita 
e di perfezione. 

I I Convenio delle Beligiose della Cittá di Trn-
xillo ciie per lo innanzi non avea neppure alcu-
na notizia pralica della mentale orazione, essen-
dosi persuase quelle Vergini , che lo abitavano 
durante la Missione, di dover coltivare i l loro 
spirito con la medesima, slabilirono di farne duc 
ore in Comune ogni giorno. 

Cosi grande era la necess i lá della Do tir ina 
Evangél ica in quelle par t í , che in alcune Cilla 
ove predicarono i l Venerabile Padre, ed i suoi 
compagnr, nonché altri Religiosi, non v'erano sta-
te mai prediche, per il che i costumi erario sre-
golaiiV dominavano i vizi e soffriva lamentevolr 
servi tü la v i r t ü ; pero permise Iddio che con tantí 
Evangelici Operai tanto si mulasse la scena, che 
in questa trasformazione la vi r tü incoronossi qual 
regina, ed i l vizio rimase qaale altro Dagonc spo-
destato del trono, e rovesciati al suolo i suoi se-
guaci accaltivali dalla bellezza della grazia, con 
ferina e stabile risoluzione di conservarsi in tan-
la for túnala schiavi tü per tutto i l tempo della 
loro vita. Ecce Dmgon iacebal pronas in Ierra. Rcg* 
lib, I Cap. 5. » 

Le cittá e luoghi ne' quali i suddetti Religiosi 
unitamente al Venerabile Padre, ebbero a prc-
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dicare e í 'econdarono coll'aposlolica irrigazione § 29. 
della loro Dolí riña, furono ci l la di Caracas, Nuo- Loca locensentur sudori-

va Valenza, Nuova Segovia, Nilgua, i l Tocajo, la ŝatas; D ct ~ m 
Margarita, Cumana, Nuova Barcellona, Cumana-
golo, Cumanacoa ; ed anche i luoghi della Guay-
ra, Potave, las Guardias, Vil loría, San Malteo, 
Cagua, Turmero, Quibar, Qnarla, Rarojo, i l To
cuyo della Cosía, gli abilanli de' quall luoghi 
con la loro r i forma de' costil mi erano cansa di 
ammirazione e d¡ rendí mentó di grazie alia Di 
vina Pietá, per quella che aveva úsalo verso di 
loro, logliendoli per mezzo della predicazione del 
Venerabile Padre, e degli a l l r i Religiosi dalle te-
nebre della colpa alio splendore amm¡rabi le della 
Grazia. 

(Fol 285) 
iMossi qnesli dai f ru l l i meravigliosi del le Mis- § 30 

sioni predicate agli Spagnuoli, an imarons í a c o - ^ > ^ b ^ p ^ : 
minciare a predicare agli Indíani infedeli, seb- manissímos sibi D. F. 
bene ponessero con ció milla volte a rischio la ellglt 
vila. 

E sapendo il Venerabile Padre, che g r ind ian i 
Caraibi erano i p iü feroci e crndeli di l u t t i , ed 
anche piu indomlti deile í iere stesse, scelse que-
sta conquisla, imitando la massima di Sanflgna-
zio Marlire » i l quale desiderava tra g l i aguzzi e 
« afíilati denli delle í iere essere sminuzzato e s tr i -
« lolalo per offerirsi a Dio qual vinima di pane 
« sapoí'ilo ». = Dentibus ferarum molar, ut pañis 
mundus invernar. = (D. Hieron,, lib. de scriptori-
bus Ecclesiasticis). 

Nello istesso modo il Serv o di Dio non igno- § 31 
izando che questi Barbari alimentavansi di carne l i l i humana carne vescfc 

umana, sacrificossi ad essere piatto, e camangiare solltl" 
^ella loro inumani tá , per oltenere di essere oslia 
viva con la sua morle sugli al lari deirAItissimo. 

' ¡ i l repido si espose a i r an í i t e a l ro di quesle fiere 
íazionali con ferma risoluzione d i addoinesticarle 
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§ 32. 
Xenitato, patientia S. D. 
rnollinntnr. 

§ 33. 
Ab his initio captus ac 

trncidandus, circuraseptus 
apparait coelestium spe-
ciernm agmine eum tu -
tantium. 

§ 34. 
ID de barbarorum in eum 
máxima- reverentia. 
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ed assoggellarle al giogo soave della CaUoüca 
Fede, c .d¡ perder la vila nel compilo ¡nt rapreso ; 
pero essi dimentichi della loro diabólica pro-
pensioiie e del crudele nalurale appelilo, appona 
lo traUarono ed chbero a riconoscerlo amahile, 
dolce, umile, cór lese e fervoroso, gl¡ presero no-
levole affezione, e di tal guisa si resé egli pa-
drone del loro li-bcro arbitr io, nel che gli fu di 
grande aiuto questo prodigioso caso. 

Appena loecó col piede 11 luogo aspro in che 
abilano quesli esseri imiani irragionevoli lo cattu-
rarono e per alcuni giorni lo s l e ü e r o alimentando, 
ed ingrassando per poi lagliarlo a pezzi e farlo 
cibo del loro corpo nella loro brulale voracitá, 
pero menlre si dispone vano a porre in esecuzio-
ne il loro disegno col dargli la morle, lo trova-
rono assislilo ed altornialo da pei'sonaggi di lauta 
maes lá , autor i lá e rispe tío, che non osarono di 
sea rica re il ferro sopra la sna innocente vila, che 
anzi at loni l i desisterono dal proposito, veneran-
dolo ed amándolo fin d'allora, con singolarissimo 
aífello, e riferendo calino stessi in seguito questo 
avvenimento, Ira quali uno che il vide, disse es 
se ré Angeli qnelli che stavano alia sua difesa. 

§ 35. 
Incredibili labore eorum 
lingnara perdifficilem ad-
^iscit. 

{Fol. 287 terg.) 
II nostro Fra Giuseppe mancandogli Tintelligen-

za deiridioma del Caraibi, ritenea per infrultuose 
le sue faliche, poiebé sebbene si valessero d' in-
terprele^ egli e gli al tr i Religiosi suoi compagni, 
solea essere sbagliala la inlerpretazione, avvenen-
do che fosse proposto agli Indiani infedeli un er 
rore invece di una ver i tá , come succedelte un 
giorno, che predicando uno dei Padri, spiegando 
la Creazione del mondo, disse: Che Iddio avea 
créalo nelle acque la grande balena e Tin-
lerprete Iradusse che Iddio avea c réa lo ¡I serpa, 
che é la madre delle acque. Errore che essi ere-
dea no, istruiti giá nel medesimo da' loro stregoni 
e maghi. 
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E COSÍ i l VencrabMe Padre diceva agli alln* che 
senza a p p r e n d é r e la loro lingua, sarebbero r ima
ste vane le loro faliche, esponendosi ¡n lal guisa 
ad inlrodurre error i , per mancanza d'intelligenza 
degli in lerprel i , quali in apprcsso sarebbe slalo 
difficile sradicare, po iebé sebbene ringanno pren-
desse origine dagr in te rpre l i , dovean aür ibu i r s i a 
quelli che gi l avessero a lollerare, come a cause 
principali, dal che risullava ¡I gravissimo inconve
niente che grinfedel i si lagnassero, fossero loi-o 
insegnati dommi contrari e coniradiHlori* 

Per le quali cose tulte si r isolvelle egli di ap
p r e n d é r e a fondo la diííicile lingua di quei bar
bar!, che lo é tanto, per essere abbondantissiina 
di vocaboli, g iacebé la latina in suo confronlo 
possedendo soltanto in ogni verbo le due voci e 
modi di attiva e passiva, i verbi che si usano in 
qucH'idioma ha uno moltissimi suoni e significati. 
Ad impresa cotanto ardua aspi ró i ! suo spii ito, 
non il suo ingegno, prendendo per maestro i l r i -
tiro e la incessante applicazione, modo impossi-
bile questo di a p p r e n d é r e , g i acebé sebbene aícuiu 
di quei Barbari ed interpret i gl i dicessero alcuni 
significati de' nomi, e per la coniugazione dey 
verbi, non erano questi bastanti mezzi peí- la 
giusta e perfelta comprensione di cosi difficile 
idioma e cosi avendo acquislato tanto perfetta-
inente i l Venerabile Padre, la intelligenza di 
questa lingua, (che nc scrisse la grammatiea 
per apprendeida, ed insegnarla, ed il voca-
bolario per la signií icazione de' nomi , verbi, 
üvverbi , congiunzioni ed inleriezioni) ed in cosi 
breve lempo, dobbiamo confessare che, o i l lurne 
naturale del suo ingegno era perspicacissimo, o 
^be con la luce soprannaturale infusa p e n e t r ó le 

ÍVasi C le OSCUI'itá di queir idioma. Grammaticam, Lexicón 

ni questo scrisse le prediebe, che al suo r i tor- et conciones exaravit eo 

"o ¡n Ispagna, lasció unilamenle al Dizionario ed 1 ^ ^ ^ 
aoa Grammatiea che compose al Molto Reveren- aiteiius nomine vuigari 

permisit et jnvi t . 
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§ 37. 
Parem in ea re nactus 

gloriam cnm S. Hiero-
nvmo. 

§ 38. 
Ejus idiomatis peritia 

vel Íncolas superávit. 

§ 39. 
Oonscripsit omnium p r i -
muB alpliabetum, dein 
rudimeüta christianae do-
ctrinae, preces, piasque 
laudes, docuitque harum 
concentum. 
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do Padre Fra Francesco da Fauslc, ¡I quale lo 
fece starnparc tu l lo ínl iero in Madrid, non col 
nome del suo vero autore bcnsi del soggelto, al 
quale furo no affidale le carie, "giacché al Vene-
rabile era cosi altamente umile, che non prelen-
dea ne? suoi sludi l'applauso e la stima proppiay 
bensi r á l t r u i vanlaggio, ed affinché meglio si co-
nosca il suo disinleresse, conoscendo egli la ir,-
lenzione del Reverendo Padre Fra Francesco di 
slampare col suo proprio nome e non con qnello 
delFAutore i de l l i l ibr i , gli procuro una limosina 
per la impressionc. Uomo i uvero carilalevole, poi-
ché non solamente spogliavasi della propria slima 
che gli potea ridondare dalle sue fatiche bensi 
che stabiliva e trovava i mezzi p e r c h é al t r i si a-
vesse a decorare e far bello delle medesime. 

II sommo (ravaglio, studio e solleciludine che 
gli cosió Tapprendere queslo diíficilissimo idioma, 
sembra somigliante a quel di San Girolamo; nel ren-
dersi conoscitore perfetto della lingua caldaica, 
tanto piü che i l Veíicrabile Padre senza inter
prete che gli alleggerisse e rendesse piü soave 
queslo compilo, p rosegu í nel medesimo con per-
severanza c tenacilá tale, che molte volte erasi 
posto a rischio di p e r d e r é i l giudizio, per allro 
con ¡1 divino soccorso conseguí il fine glorioso 
che desiderava, con ammirazione e sorpresa degli 
slessi Indiani indigeni, ¡ quali ad una voce con-
fessarono, che non sapeano tanto della loro l in
gua, quanlo ¡I Venerabile Padre, e diceano la 
veri lá , pal che essi non sapevano contare sopra a 
venti, ed i l Servo di Dio con la sua arte apprese 
loro a contare tu l lo quel che si puó con la nu
mérica progressione. 

Fu egli i l primo che in quelle Torre scrisse 
l'abbicci e la Doltrina Cristiana nella lingua de-
gl 'Indiani, e mol l i inni é canzoni spiri luali a lode 
di Dio, della Vergine Santi ssima e di altri Santi 
come ancora egli fu che insegno agí ' indigeni a 
cantare queste canzoni in diversi toni e melodic 



De Apostolicis Missionibus S. D. ele- i 73 
come se fosse stalo ahile músico, Iraduccndo ed 
¡n le rpre lando con la lingua quel che egli aveva 
serillo con la penna,» con la velocilá de lia quale 
cornpelea la dolcezza dei suoi canli, lingua final-
menlc simile a qnella del Re Profeta « g iacché 
esercilava ¡i Minislero dclla penna nella velocilá, 
e nella soavilá , la soavilá ncira l l raUiva e la ve
locilá nel p rof iüo ». 

{Fol 292 lev.l 
Allro Cacico chiamalo Ocapra, famoso Ira quei 

della sua nazione, e torro re di l u l l i per la cru-
deltá e per T assidua ferocia ncIT inseguiré , ucci-
dere e mangiare inolte persone di var ié nazioni; § 40. 
cadde gravemente informo, ne ebbc notizia i l Crudelissimum reguium 

, . r . . . antropophagum baptizat 
Servo di Dio, e per l imore non si avesse a per- et efficit fidei christianae 
dore queiranima, ed avesse a cooperare a quesla Praeconem. 

disgrazia con la sua omissione, pose da pai te sua 
ogni possibile diligenza per recarsi a fargü visita, 
arrischiaudo cosi la sua propria v i t a ; g iacebé la 
sua grande carita, essendo essa veramente tale, 
gliela faceva posporre alia salvazioue del prossimo. 
E ravrobhe cerlamenle perduta, secondo i rischi 
a' quali si esponeva in quesla opera, se Iddio non 
lo avesse assistilo. 

Entró egli in t rép ido e pie no di fervore a visi
tare I ' informo ; lo consoló col lenitivo delle sue 
parolo, gli p r o p ó s e i misteri di nostra sania Pede; 
lo istrui ne' medesimi, ed ii felice Bárbaro senza 
resislonza alcuna lasciossi catechizzarc e c iñese 
l'acqua salulare del santo Baltesimo, con grande 
consolazionc delTanima sua e non minore gandió 
spiriluale del Vonerabile Padre. 

in cosi breve tempo gli si infuse molta luco, 
giacche non contentossi soltanto di a ver conse-
guito egli cosi gran beneficio, ma essendo questo 
per sua natura tale o per p ropr i e t á sua speciale 
«i essero comunicabilo, volle che tull í qnelli i 
quali vivovano soggetti al suo dominio ne aves-
50,'o a partecipai c, e cosi m a n d ó a chiamare tu l t i 
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gl¡ Indíaní infedeü del la su a Nazione, e trasfor-
malo di Bárbaro iii Catlolico, c da ¡ndomabile 
Bi'ulo ¡o Savio, c dolce Predicatore, lí csorlo a 
che Uitli rioevesscro la Fedc di Ci islo, e che p^-
conservarla prendessero sempre con se Religiosi 
Cappuccini, la Dollrina c spiriluali cpnsigü de' 
quali con p laceré abbracciassero, e con gradi-
mento cbiedessero. T e r m í n a l a quesla predica ed 
esorlazionc, mori al mondo con una inórale cer-
lezza che avesse incomincíalo a vi veré el en lá
menle colassü nel Ciclo. 

§ 4i. 
Per piaei'upta mootium 

discurrensoccasionemnan-
ciscitür missionis ad i n -
fidelem Indonira triburn, 
fructuosissimae. 

(Fol 294). 
Siccome non perdea i i Venerabile Padre Toccasio 

nedi esercilare il Mim'slero di Evangé l i coopera io 
sebbenefosse a costo di dover percorrere lunghedi 
stanze, avendo falto un cammino assai lungo, trovos-
si giunto ad alcune scabrose monlagne, assai Ion 
lañe dal luogo ove viveva i l Servo di D i o ; incon-
trossi in quesle con un Capilano cbiamalo Maz-
palo, il quale lo accolse assai cortesemente, e 
dopo di averio nfocillato di alcun rinfresco, vollc 
i l Servo di Dio ripagarlo in buona moneta del-
F ospitali lá ; e cosi lo richiese se nel suo paese 
avrebbero ricevulo la Predicazione e Fede di 
Cristo che ignoravano. Sebbene i l Bá rba ro fosse 
rimasto slupito alia dimanda, non rimase disgú
stalo della proposla, né la ebbe per ¡sgradevolet 
come si deduce dalla sua risposla. 

lo. Padre (disse) non sonó i l Signore di quelle 
genti, pero per darti gusto e piacere (giacebé lo 
meril i) lo p r o p o r r ó al mió Principe e di quanlo 
mi r i sponde rá l i avvisero senza dubbio. Adempiy 
sebbene Infedele, la sua parola, e mandandogli 
un messo, g l i fe' conoscere come il suo Principe 
e i vassalli aspettavano la sua vénula , indi-
candogli il giorno in cui dovea fare la sua en-
Irata. 

Alcuni Indiani giá conver l i l i , temendo non gl i 
avesse a succedere alcun sinistro, lo accompa-



De Aposlolicis Missionibus S. D. etc. i 73 
£.naPono, non p e r c h é ¡I Servo di Dio lemesse 
del minor pericolo, né anco per averne falla r ¡ -
c biesla. 

Parlissi velocc a sfogare V incendio che á r d e a 
ncl sno cuore, comun icándo lo a quelli di lanli 
che a ü e n d e v a n o la sua vénula ; avvenne questa 
aj giorno segnalalo. Andarono ad incont rar ío i l 
Principe con i suoi vassali ncl modo onorifico che 
si coslnma in Europa, cosi nclla cortesia, genl i -
lezza, ed aUreliali allenzioni di uibani lá^ che essi 
coslnmano di pralicare con gli a l l r i Principi quando 
si rocano a vederli. 

Ascolló il Principe con piacere la proposta, che 
i l Venerabile padre desiderava compire, ed ac-
condiscese alia suppHea di lu i , dandogli licenza 
di predicare nelle Ierre del suo dominio. Comin 
ció snbilo il suo compilo il Venerabile Padre, 
dichiarando al Principe ed ai suoi vassalli presenli 
i principali misteri di Noslra Sania Fede , i l pre
mio con cu i r imnnera Iddio i meri l i dei buoni 
nella Gloria, ed il gasligo con che prende soddi-
sfazionc la sua giuslizia peí* le col pe dei ca l t iv i . 
Al ten l i e soddisfalli lo ascollavano t u l l i , quasi 
pendenti dalle sue labbra, persuasi delle sue pa
role, ammirali del suo I ra l lo , dolcezza, e spedi-
^ezza di lingua, dimoslrandogli grande be nevo -
lenza ed assai singolare rispelto, né fu minore i l 
frullo che raccolse in ques l á giornala, come lo 
dichiara i l seguente avvenimenlo. 

Uno di quegli Indiani gli si aí lezionó in maniera 
speciale, e cosi lo invito alia sua capanna diecn-
dog l i : « Padre se vieni con me vedrai e udrai 
cantare un uccello cosi bello e armonioso che non 
avrai mai vislo alcuno della sua specie, e neppure 
ne vedrai allro somigliantc a quello in tul le que-
sle parti . 

Tul le le nott i , senza pur che ne manchi una, 
viene a mezza notte in p u n i ó a farmi della mu- ^ 42 

^»ca ». Recossi con lui e il suo stupore c o m p r o v ó la Mirabilis eventus. 

A?erilá della nolizia, esaminando poi la cagione di 
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colanlo peregrina ricreazione, seppe che quesio 
Indiano non era, né s¡ era mai aceasalo, che v¡-
vea assai continciile, i l che é ben singolare suo 
elogio, essendo Bárba ro e nativo di quelle Teire, 
nellc quali icgoa la lascivia, che il sno ¡mpiego 
ed esercizio era ¡I continuo lavoro, impiegando 
que! che col sudare deila sua fronte guadagnava 
nel soslenlare íanciulli e fanciullc orfani di padre 
e di madre, da i quali antecedenli ne tiró la con-
clusione che ruccello era celeste, con la melodía 
sonora del quale premiava Iddio il cumulo deí lc 
sue morali virlú. 

Parve al Venerahile Padre che il euore di que-
sto Indiano fosse ter'ra a proposito per seminare 
la semenza della Caltolica Religionc e cosi co-
minció a predicargli , e V Indiano ascolló tul lo i l 
discorso con istraordinaria e devota altenzione, 
con le ginocchia piegale, e le mani giunle. Finita 
la predica, lasciando quanto egli aveva, recossi 
con altri duecento quarantanove Indiani col Servo 
di Dio alia sua abilazione : buon imitatore in ció 
degli Aposloli che per s egu i r é Cristo lasciarono 
quanlo possedevano, g iacché come afferma lo 
stesso Redentore « quegli che non rinuncia ed 
abhandona quanto possiede, non puó essere suo 
vero discepolo. Sic ergo omnis ex vobis, qui non 
renunliat ómnibus quae possidet, non potest meus 
esse discipulus. » Luc : cap : 14. 

Giunse alia sua abilazione il Venerahile carien 
di quesle Aposloliche spoglie e Irionfanti delTer-
rore con le armi della ver i tá , facendo i l suo ¡n-
gresso nella vigilia del suo Seráfico ed Amalissimo 
Padre San Francesco, ammirandolo l u l l i i suoi 
compagni, ¡ quali lo avevano dissuaso dal víaggio, 
sembrando loro che con quella spedizione sarebhe 
ándalo incontro a soli pericoli , senza ricavarne 
alcun f ruüo . 

{Fol. 300). 
Corrispondea il Venerahile Padre a queslo af-
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fello e venerazione, che per lui avevano g l ' ín-
diani con un ardenUssimo zelo, col quale procu-
rava per ogni dove, ed in l i i t l e maniere r idurre § 4 8 . 
e to rce ré ¡ loro passi da s e n ü e r i traviati A ^ ^ ^ ^ f ^ 
ganno e delTerrore alie vie re l ie della veri la, e líum saiutem. 

della vir lü, ¡1 quale lermine e mela felicissima é 
la salvazione deH'uomo; arrischiandosi la sua ca
rita a diííicili imprese, ed alie volte veramente 
pericolosc; pero ¡I Signore che i l muovea, lo in-
coraggiava al proseguimento delle sne Aposlol i -
che fatiche, senza che fosse bastante a r imuoverio 
da esse,, né il l imor della morte, né la centrad 
dizione dei suoi p ropr i compagni, né degli estra-
nei, g iacché la perfella carita, come insegna San 
Giovanni nella sua pr ima Epístola Canónica , al-
lontana e dissipa qualunque timore, ed abhan-
donasi assai fiduciosa a qualunque rischio e pe
ncólo , 

« Perfecta charitas foras mittit timorem ». E p : l . 
loann: Cap : 4, 

Vedesi ció avverato in una occasione in che 
i l Venerabile Padre ebbe nolizia di un Indiano 
Bárbaro e m í d e l e , i l quale trovavasi infermo; lo fu 
a visitare con grande c manifestó suo pericolo, 
atieso la ferocia del malato, e per la opposizione 
della sua donna e della famiglia che lo circonda-
va, le quali persone tu l le si opponeano con i m 
portuna pertinacia alia conversione delT infermo, 
persuadendolo che al momento in cui egli avesse 
dato ascolto alie proposizioni del Venerabile Pa
dre e si lasciasse baltezzare, egli avrebbe infal l i -
bilmenle perdulo la vista. P rosegu í nonostante 
Qnesla resistenza e ribellione aperta, il Venerabi
le Padre i l suo impegno, ripelendo le visite senza 
guardare al suo pericolo, né disperare del f ru l lo ; 
e fu cosi certo e felice quel che avea intrapeso il 
-uo zelo in premio della carita, che raccolse la 
conversione dell ' infermo, g iacché questo si lascio 

23 



178 Documenta Num. 111. 
catechizzare, e non appcna ebbe r'icevuto Tacqua 
del Sanio Ballesimo, cambió questa vila tempo-
i'ale colla eterna. 

{Fol. 306 ter). 
Mosscro acensa in Madrid dinanzi al Tribnnale 

del signor Nunzio ai Religiosi ebe componeano 
que lia Missione, dicendo ch'essi erano apostati, e 
cfie come discoli e fnggitivi vivevano fuori dei 

^ 44- ffrembo della Religione senza l eg iü ime licenze, 
Atrox calumnia in S. D. ^ . , .• • /» . i • . 

socios Matr i t i excita- ¿>piacevole nolizia tu questa per la píela dei 
tur apnd Apostolicum Signor Nunzio, e cosi rimase talmenle impressio-
Nuntium. i n» i • • i • • < 

nalo dell acensa, ebe all islanle invio un ordme 
prescrivendo sollo pena di seomuniea maggiore 
latae sententiae, che non appena avessero ricevuto 
Tordine, passassero tu Mi nel piü breve possibile 
lempo in Ispagna, nel la ipolesi, ebe realmente 
fossero prjvi delle necessarie ücénze c patenli, e 
si presentassero dinnanzi a Sna Signoria lllustris* 
sima. Pero se trovavansi con legiltime lettere pa
tenli ed obbedienza, ebe le avessero esibile e 
p r e s é n t a t e , inviando per qnesto eíFelto uno dei 
Religiosi di que Ha Missione. 

{Fol. 307). 
Ricevé i l Reverendo Padre Prefetto, della Mis

sione le leltere del Signor Nunzio con la dovuta 
venerazione, e passando ad esaminare cogli ocebi 
propr i i l loro conlenuto, conobbe Tastnzia delTIn-
fernale nemico: pero qual perfetto ubbidiente 
convoco tu l t i i Religiosi della Missione, e loro 
lesse Tordine di Sna Signoria Ulnslrissima procu
rando di mitigare i l loro giusto sentimento per 
tale infame calunnia, con la quale s'intentava di 
recare disdoro al loro c réd i to Religioso, pero 
quasi non fu necessaria la consolazione, giacebé 
tu l t i si rallegrarono ebe loro si offerisse mortríi-
cazione cosi grande cioé di par t i ré per Cristo, Ü 
qnale 11 aveva resi degni d ' imitar lo in questa 
specie di afflizione. 
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(Fol. 308), 
Canvennero lu l t i ¡ Padri della Missione di e!eg-

gere ¡i Venerab i í e Padre Fra Ginseppe da Cara- § 41 
bantes, p e r c h é qual deslro Pilota di spir i lual i ropam ad Nui 
burrasche, calmasse coi recarsi in Ispagna, queila niat. 

che aveva suscitato i i demonio conlro gl i abbon-
danli e splendidi f ruüi della Missione; che per 
ne^ozio cosi grave richiedeasi agente cosi zelante 
ed uno spirito cotanto seráfico, come quello del 
Venerab i í e Padre, i ! cui valeroso coraggio cono-
sceva cosa fosse il non saper perdonare a faliche, 
né cederé , o iasciarsi vincere dalle contradizioni ? 
che anzi otteneva con la sua perseveranza di 
riuseir trionfanle della diabólica astuzia. 

(Fol 311), 
Non ignorava il Venerab i í e Padre cotanto savie 

massime, e cosi le pose in pratica, presentandosi 
in nome di tu t t i i Religiosi che componevano la 
Missione al Signor Nunzio, esibendo dinnanzi la 
Sua Signoria lllustrissima le letlere originali della 
Sacra Congregazione di Propaganda Fide con 
quelle del Signor Nunzio Rospigliosi, suo ante- „ . .§ 46*, 
cessore, e le patenti e lettere di obbedienze dei 
suoi Superiori Seraíici e per maggiore e p in ab-
bondanle giustificazione i dispacci del Consiglio 
Reale delle índ ie . Al léga lo cosi convincente della 
malizia degli accnsatori e della innocenza fu que-
sto, clie il Signor Nunzio riconoscendola tantosto, 
restó oltremodo contento, ed avverlendo quello 
res tó scandalizzato ; e cosi dié a conoscere che 
volea castigare severamente i calunniatori per al-
trui esempio ed avvertimento, e per la sicurezza 
degli u o ni i ni Apostolici, 

Pero i l Vene rab i í e Padre, quale verace disce-
polo del Reclenlore, che circondato ed oppresso 
da pene, tormenti e fatali angosce, incbiodato so-
pra un tronco di croce ; sollecitó da! suo Eterno 
Padre i l perdono pe' suoi nemici, che iniquamente 
güela avevano cagionale. 

25* 



M 7 . 
Calumniantibus veniam 

ímplorat. 
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« Paler dimit tc illis » Luc : Cap: 23 postosi ln-

ginocchioni e con ripelute ¡stanze c suppüche 
p r e g ó Sua Signon'a Illustrissima affinché non po-
nesse ¡n esecuzione ¡I castigo; giacclié egli a no-
me di lut l í i Padri della Missione di gran cuore 
loro perdonava, aggiungendo che era la minoi-
pena la confusione e vergogna con le qual¡ re-
sterebbe delusa la loro malizia riconosciuta e la 
innocenza Irionfanle. 

(Fol. 312 terg.) 
Dopo di che lolse cominialo i l Venerabile Pa

dre assai consolato dal Sig. Nunzio, e prese nuo-
vamcnle la v¡a di Cadice ove sperava d' imbar-
carsi per far r i torno alie indfe. 

(FoL 314) 

§ 48. 
Ut quo citius ad M i s -

siones rerneet, navim con-
scendit fatiscentem et pa
rara tutam. 

§ 49. 
Admirabile eiüs fidei af-
fatura. 

Trovando che i Galeoni erano pronl i in breve 
lempo a dar le vele (g iacché íddio non dilaziona 
a lungo la sua consolazione a' Servi suoi), imbar-
oossi nel Patache chiamato la Margherila ; alquan-
lo logoro e sciupato, e pe rc ió meno sicuro, se la 
confidenza che i l Venerabile Padre aveva in Dio, 
non lo avesse munito conlro i pericoli . 

Avverlendol i pero la prudenza urna na di al cu ni 
divoti , lo persuasero che passasse ad altro legno 
pin forte e resistente delT Armala, mostrossi egli 
grato del!'avvertenza ed invito che era molivato 
dalla loro divozione, pero r ispóse ; (oh risposta 
della sua gran fede!) che se sapesse che in quel-
la squadra á r m a l a fosse partilo di conserva altro 
vascello piü sicuro, sebbene piu anlico e poco r ¡ -
paralo, egli all ' istanle sarebbe passato a quello, 
e se non vi fosse chi lo volesse prender con sé 
in alcuna nave di quelle della Reale á rmala alie 
índie , tenessero pur certo ch' egli si sarebbe im-
barcato in una cesta, nella quale egli non du-
bitava che Iddio lo avrebbe favorito, quale no-
vello Mosé, conducendolo senza alcun pericolo al 
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-rembo della figlia del miglior Principe, quale 
era per lui !a Seráfica Missione. 

(pol. 315 terg,) 
A poche leghe, che usci I ' Armala dalla baia di 

Cadice, le si sca tenó contro a l l ' improviso un U -
ragano cosi furioso, che in brevi islanti sommer-
se la nave, sulla quale Irovavasi i l Venerabile Pa
dre dalla prua fino a l l ' a lbero maestro. 

Vedendosi il Capitano ed il Capo pilota uma-
namenle senza rimedio dissero: « Padre Fra 

Giuscppe poiché lul l i quanti c¡ Iroviamo in que- § 5 0 . 
slo Patache periamo senza rimedio nella vita tem- Pene na^ag ium fac.tl1-

, , i i i i . . . Í'US, B . Virgims ope i m -
porale, pero usando der suo zelo e can ia , ci as- piorata, incolumis cum 

sista p e r c h é abbiamo a consegu i ré la eterna con- allis evadit 
íessandoci. » Oh venturoso i-ischio che cagiono la 
sollecitudine della piíi importante sicurezza! Nel 
Venerabile Padre la trovarono fiduciosi, e non fu 
vana la loro premura. « El non sunt fraudati a 
desiderio suo, Ps: 77 » g iacché per essere co
lante urgente la loro necess i lá , e non dar Iregua 
il rischio di mor te, l u l t i ad alta voce si confes-
^arono pubblicamiente, di che contento e oltre-
modo soddisfatlo 1' Apostól ico ü o m o , dopo di a-
verli assolti, disse ad alta voce: geltando le an
core della Fede, e della contidenza il suo presa
gio: «Signor Capitano, non tema i l naufragio, che 
non lo avremo a patire, che anzi ce ne liberere-
mo per la intercessione della Santissima Vergine 
Nostra Signora, g i acché oggi é il primo giorno, 
ehe in Ispagna si celebra la fesla del suo di voto 
Patrocinio. 

Recitando poi devotissimamente le Lilanie della 
Vergine, di repente si disincaglió il vascello, e si 
"'íslabili a galla sulle acque, restando tut t i mira-
eolosamente l iber i . 

(Pol. 318 terg.) 
H mezzo che suggeri il dragone infernale ai 

swo¡ iniqui agenti, fu che promovessero tante la-
gnanze ed a g g l o m e r á s s e r o tante cause e motivi 
(sebbene tut t i falsi) parlando alia Maes tá Cattoli-



§ 5 1 . 
Altera adversus missio-
nes mali daemonis arte 
calumnia conflatur, linde 
extremum illis discrimen 
impendit. 

§ 52. 
Eam D. S. ignoraos, pe-
riculum tamen orane sua 
tantum piissima conver-
satione, sic Deo dante, 
dissipat. 
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ca cd al Regio Consiglio delle Indie, allegando 
che cagionava piú danno che profi l lo questa Mis 
sione dei Cappuccini in quelle parti delle Indie 
soggelte alia Corona. 11 negoziato fu cosí secreto 
le pratliche eosi cau té la le che ebhero a conse
gu i ré due cose gli agenti della malizia, la prima 
fu che non giungesse la trama diabólica a noli-
zia del Venerabile Padre (per essere egli stato 
alcuni giorni in Madrid) che se V avesse saputo, 
senza dubbio avrebbe recato seco ed ottenuto un 
Rescrilto Reale non meno ampio c favorevole, di 
quello del Signor Nunzio. 

La seconda fu di ottenere che Sua Maestá , ed 
¡I Reale Consiglio delle Indie ordinassero al Go-
vernatore che recavasi di nuovo in quelle Pro-
vincie, ove trovavasi la Missione, che desse com-
pimento, come ancora che recasse seco i l Decre
to o Reale Cedola che glí affidarono, con cu¡ si 
ordinava che facesse di tu t t i i modi o colle buo-
ne o colle catlive tornare in Ispagna tu l t i i Re-
iigiosi Cappuccini di quella Seráfica Missione. | 

{ F o l 319 terg.) 
Per al tro siccome non puó prevalere contro ií 

divino Consiglio i i diaból ico artificio, questo che 
era stato fabbricato senza ne sospettasse o co~ 
noscesse nulla del Venerabile Padre, sebbene non 
facesse egli venina pratica, res tó misesabilmente 
rovinato e confuso. 

II caso fu che in un Patache o nave in cui tro
vavasi imbarcato i l Venerabile Padre, faceva suo 
viaggio anche i l Governatore novellamente eletto 
della Provincia immediata alia Missione; questo 
Cavaliero era un soggelto o persona grande per 
le sue cognizioni ed esperienza, e siccome l a c ó n -
versazione del Venerabile Padre era cosi dottar 
dolce, spirituale e discreta, non trovavasi di gior-
no né di notte un solo islante senza la sua com-
pagnia, portandogli straordinario affetto, e gran-
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de venerazione, e cosi non appena ehbero d¡ v i 
sta la Ierra , prima di loccare 11 porto, disse al 
Venerabile Padre: lo ho Iraltato e comunicato in 
Madrid ed in altre c i l la grandi con i migl ior i sog-
^ e l l i della Monarchia in lellere, v i r l u e prudenza 
é sonó persnaso, secondo la mia corla capacita 
(sebbene 1' avesse eccellente e fornita e adorna 
di molla scienza) che non mi mancava di udire 
un novello Salomone, come la Regina di Saba, 
ma avendo comunicato in cosi longo viaggio con 
Voslra Pa le rn i l á , lo considero, compendio di lu l to 
quel che é stato oggelto della mia arnmirazione, 
e come una quinlessenza di colante var íe e pre-
ziose confezioni, come nel corso venturoso della 
mia vita ho sperimentalo; quindi é che sebbene 
porto con me una cedola Regia centro Vostra 
Palerni lá ed i suoi compagni, non la porro in 
esecuzione, sebbene mi avessero a tagliare i l ca
po; che anzi ho da informare Sua Maestá ed i! 
Regio Consiglio delle vir lü, scienza, prudenza e 
buona e sempla r i t á dei Religiosi Capuccini di que-
sta Missione e del frul lo e del servizio che con 
esalta fedellá rendono alie due Maestá Divina ed 
Urna na. 

Adempi i l Governalore la sua parola, con cui 
resta ron o i Religiosi liberati di questo secondo 
assalto del nemico perseverando il loro Seráfico 
zelo, nel santo esercizio della conversionc delle 
anime con piú c réd i to e stima che per lo innan-
zi, permettendo la Divina P ie l á qnesle persecu-
zioni, sia per esercizio e pro va degli innocenti, 
sia par la confusione stessa de' calunniatori. 

< M 322 ter.) 
Accolsero il Venerabile Padre i suoi fralelli c 53. 

compagni col giubilo che puossi immaginare, e Lacti victoria, gratias Deo 

UQn e íacile Fesprimere, considerando che da lui deuntque alacrius ad l a -

l>endea la loro speranza, e la loro fortuna, a 'quali bor0S-
í m i i volle oltre dilazionare la consolazione, esor-
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landoli a r ipelule azioni di grazie a Sua Divinas 
Maeslá ed a María Sanlissima che anclíe era r\-
tó rna lo con la sua inlerccssione per la causa di 
Dio, disfacendo e debellando le forze del Dragone 
infernale c dei suoi seguaci, narrando per estesa 
UUli gli agguali e slrattagemmi de'suoi avversarü 
e i mezzi co 'qual i la virlü del l 'Onnipolenle g\\ 
aveva lasciali conAisi ed avcva falto riuscire vin-
citrice la Missione, p e r c h é come grala con novello 
coraggio c fervore si applicassero alie x\posloliche 
faliciie ed alia conversione di quei Barbari, assog-
gellandoli alia legge polilica della civiltá e del 
Vangelo. 

§ 54. 
l n his D. F. raanet i n -
trepidus. 

§ 55. 
Implorata B . Virginis 

ope a praesentissimo v i -
tae periculo se suosque 
liberat. 

(FoL 323), 
Non essendo inferíori ai suoi ardenli fervori le 

sue conlinuate faliche, con le quali ¡nsegnava agli 
ignoranli , incoraggiava i t iepidi e confermava nella 
fede luü i i conver t í t i ; cercava ed invitava i Bar-
bar í , non perdonando a falíca, molestia, asprezza 
e dislanza, che per quanlo invincibile non v in-
cesse egli per at trarl i e conver t i r l i alia Fede. 
Passando un giorno in una leggera e piccola 
barca un braccio di mare con questo fervoroso 
spirito, si levó un orr ibi le tempesla che tu l ti m i -
nacció di Iravolgerc uelle sollevale onde con e-
vidente pericolo di naufragio, invocó egli con le 
Litanie ¡I favore di Maria Sanlissima, p e r ó noi^ 
cessó la burrasca, ed é che volle dilazionare i l 
soccorso fper rendere piu prodigioso i l su o pa
trocinio. 

Si vide infatli verifícalo ció in questo caso, 
g iacebé da queslo pericolo caddero in altro an
che maggiore e fu clie gellando le ancore per 
essere improvvisamenle cessala la burrasca, giun-
se presso Fimbarcazione un pesce chiamato Man
ió Mostró Marino, á r m a l o tu l lo di punte tanta 
for l i e penelranti , come le corna dei lo r i di Eu
ropa, cui csso adopera con lanta spietata vio-
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Icnza e forza, che poslo sollo un naviglio, sep-
pclliscc nelle onde. Qneslo si appoggio alia na-
vicella o Barca, e come se fosse slala di caria, 
Talzo su dielro a sé con l u l t i gl¡ ormeggi ; i 
barcaiuoli cominciarono a gridare disperalamenle 
dicendo : che ¡1 pesce Manto si era inlr icalo nc-
gli ormeggi c che gia non ave vano piú alen na 
speranza di urna no l imcdio , se il Cielo non 1¡ 
avesse assíslili con qnalchc divino soceorso. Mos-
so a compassione ¡1 Venerabile Padre invoco la 
slella del mare e guida si en ra dei naviganti Ma
ría Noslra Signora, recitando ad alia vocc le sue 
Lilanie, e restarouo liberi dalla paura e dal pu-
ricolo che correvano col di Le¡ patrocinio, che 
immediatamente ebbero essi a sperimentare me-
ravigliati deiravvenimcnto, e nel lempo islesso 
grali verso Madre cosi henefica ; g iacché alTim-
perio della sua invocazione corsé fuggendo v¡a 
per la plaga crislallina il mos t ró , ed eglino s¡-
curi approdarono feliocmenle al porto. 

Non é meno ammirabile anzi assai di piü, i l 
caso seguente, g iacché i ir questo Iddio per mez-
zo del Venerabile Padre, libero una Indiana dal-
Teterna morte ed in que lio giá ná r r a lo solamen
te dalla t e m p é r a l e . Or bene, questa poverina che § 55. 
ollre ad una infermilá conseguente a'suoi anni Mulier inda centenaria 
/ n „ m „ j - < 1 i - v n \ o s - 1 t alterius Indi humeris su-
(corne dicea il Profano) Sencctas ipsa morbus est. blata a(j S / D . defertarr 

Ferent: Comed: ul t im : (giacché oltrepassavano i vixque accepto baptisma-

cento) sofí'riva di allre, che la ponevano nella 6 exspild * 
impossibililá di cercare il rimedio del quale ave-
va bisogno per la sua anima, quaPera l'esserc 
ballezzala per le mani del Venerabile Padre, al 
quale portando gran vene razio ne, giusla le 110-
l,z>e che le avevano comunicale, desiderava ve-
^ei>e, ¡mpedendogl ie lo la dislanza di venti leghe 
di cammino, tutto aspro e montuoso. Allendendo 
e corrispondendo Iddio a'suoi buoni desideri in 
v,plu del decreto ¡nfallibile della sua predestina-
zione, dimostrossi con lei tanto benigno, che 

24 
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inosse ¡1 cuorc cTun indiano, perc l ié sopra le suc 
spalle portasso qnella pecorelia alTovile del ven» 
Paslore, senza che i ! peso d¡ tanta ánzianitá, no 
la scabros i lá de¡ monti üaecassero le forze della 
sua naluralo p ie tá . 

La depose alia presenza del V e n e r a b ü e Padre 
l'erculeo Indiano, c parte Ira la slaneliezza e fa 
tica del cammino, e le angosce della infermila 
ginnse la p o ve ra malala talmente esanime, clip 
al Servo di Dio ed agli fndiani che lo accompa-
gnavano parve che ella fosse per m o r i r é ; le ap-
prestarono u n rinfresco e si riebbe bastantemen
te per spiegare ed esternare i suoi desiderí di 
essere Cristiana, á l t e se le notizie che si e rahó 
sparse nélTinterno di quelle terre, della virlú c 
della pi'edicazione del V e n e r a b ü e Padre. 

II quale accondiscendendo conlentissimo alie 
sue brame, la catechizzó interno ai Misleri pr in
cipal! di Nostra Santa Fede .e la battezzo impo-
n en do le 11 no me di Michela, e fu talmente avven-
turata, che alTistante in cui mér i to i] nome del 
Santo Arcangelo, Tanima di lei trovossi tra le mani 
di colanlo celeste Paraninfo, per essere presentata 
dinnanzi al trono della Divinitá, g iacché al punto 
¡n cui r icevé I ' acqna del Santo Battesimo, spiró, 
cambiando questa te ínpora l vita con la eterna bene 
avvenlurata e felice. 

§ 57. 
Sociis tíontrarlicentibus 

puerum obtusissimi cei-e-
bri baptizat, isque po-
«tridie morte corripitur. 

{Fol. 326 ter.). 
Un ragazzo di ancor l eñera e lá , e duro di ca

pacita intelleltuale, venne alia casa, ove dimorava 
¡I Venerabile Padre, e per quante pratiche e pre-
mure si facessero, p e r c h é tornasse presso de' suoi 
genitori non si po té da luí ció otlenere. Vedendo 
questa sua divota ostinalezza, il Venerabile Padre 
s'intratlenea nell ' istruirlo nella Doltrina Cristiana, 
ma era tale la sua rozzezza, che di lui poleva 
diré il suo maestro: Pei^detti T olio e la fatica, 
g iacché era ben poco quel che apprendeva. 

« Oleum ct operam perdidi . I n adagiis ». 
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Una sera ¡I Vcnerabilc Padre senil forti ¡spira-

zioni d¡ batlezzarlo, io comunicó ai suoi compagni 
che lo contraddissero forlemente, pero enano que-
sle ispirazioni in ler ior i tanlo forti nello stimolarc 
11 suo spirilo, che si risolvelle centro il pai'ere 
degli uomini, spinlo dal Divino impulso a perla 
in esecuzione. 

Audacia il giudicarono i piú, pero presto rima-
sero disingannali dal fatto, che 1' alto del Padre 
era slalo molto a proposito, g iacché si ando i l fan-
ciullo in buona satute e sano, al giorno seguen(e 
stesso di aver ricevulo il Santo Batlesimo resto 
improvvisamente moi'lo. 

(Fol. 329 ter.). 
Ordinogli la Santa obhedienza, che per quelle 

partí aspre ed incolte delle. Iridie, íacesse un per ig¿e8§1^ vastailt^ 
viaggio. passando da un villaggio ad un altro, incoiumis graditur. 

portando seco in cornpagnia un pappagalletto. Co-
minció a camminare quale alti'o Tobia, ed a poca 
distanza vida che á rdea una delle parti , delle quali 
si componeva un monte; credendo egli ingannalo 
dalla vista a cagione della distanza che fosse as-
sai píceo lo l'incendio, o che lo spazio che oceupa-
vano le fiamme non fosse cosi considerevole che 
potesse se rv i ré d'indugio c di remora a' suoi passi. 
Si pose con grande impegno ed ardore a pene
trare su per T erta del monte, scendendo e pas
sando diverse valli con la fervorosa velocitá del 
suo spirilo, simile a quella dello sposo de' Canlicí. 
« Ecce iste venit saliens in montibus, transiliens 
colles. Cant: Cap : 2 ». 

Pero le curve che faceva la montagna, forman
do dislinte valli erano lante pro fon de per i l r i -
poso e per V ascensione cotanto inaccessibili, 
<íhe impediano di vedere la distruzione che ¡a 
eosi breve lempo aveva fallo I 'e lemento vo
race. 

Fu quesla tale, che alTapprossimarsi a quel se-

24 
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condo Mongibcllo il pappagallcllo peí calore c p0| 
fumo rimase soffocalo e mOrlo; i l Vencrabile 
dre Irovossi d? ogni parte circondato da fiamrno 
che coronavano la valle, e andavauo sccudendo 
ad a r res ta rg í i il passo; per i l che avver l i esserc 
eguale il rischio ncl r e t r o c e d e r é , come neiravan-
zarsi. 

Raccomandossi a Noslro Signore ed alia sua 
Sanlissima Madre, e si risolvelle, come forzalo, a 
passai'e ol lre, come i l fece ¡11 mezzo a voragini 
di brage, penetrando nubi di fumo, e vincendo 
eserciti di liamme per i l lungo spazio di selle 
leghe, senza che ricevesse la minima lesione da 
cotanti poderosi inesorabili nemici, né nella sua 
propria persona, né neU'abito, mentre Paria sles-
sa spirava ardori, o per meglio d i ré , non vi era 
aria, p e r c h é di tutto si rende a padrone e deva-
statore il fuoco^ centro la di cui vorace potenza 
fu Iddio, come dicevamo, lo sendo della sua 
difesa. 

§ 59. 
Caraibos ad obedientiam 
et fidelitatem Hispaniae 
regí inducit. 

{Fo l 334). 
Per mostrare la sua grali ludine a tan ti r ipe lu l i 

beneficii, quali aveva ricevuto dalla divina libe-
ral ¡ta, si dedicó i l Venerabile Padi'e con novello 
fervore al suo Apostól ico Ministero, ed affinche 
si polcsse r iprometlere eterna dura ta del fi-utto 
abbondante della veri tá e delía Fede Cattolica, 
che davano i cuori di quell i índiani coltivati coa 
la sua Doltrina ed esempio : pensó (animándolo 
a cosi generosa risoluzione la venerazione che da 
essi erasi meritato) di assoggettarli alia corona di 
Spagna, g iacché ammesso una volta g iogó cosi 
regio e catlolico, non scuoterebbero dalle loro cer-
vic i , per natura loro propria, indomite, pero giá 
per la grazia di Dio soggette ¡1 soave giogo di 
Cristo Gesú, e la sua Legge, e si sarebbe ben 
cont inúalo ogni giorno i l desiderato eíTetlo della 
conversione di molt i , ed avrebbe fiorito in tut t i 
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la vera Religione senza pericoio che queslo slalo 
di cose loglíesse loro la pacifica e felice per-
petui lá . 

Era cg l ¡ (almenle v e n é r a l o c alio stesso tempo 
talmente amato, che se alcuni India ni si asseii-
lavano dai loro villaggi e dimore per non lor 
narvi, qualora il Venerabile Padre inviava loro a 
drie che tornassero, lo facevano s ú b i t o ; qnindi é 
-che conoscenuo qucsla cosa il Servo di Dio, an 
nichilandosi per cffelto di pro íondiss ima umil tá , 
solea diré che se Iddio non gl i avesse falto le 
spese, dandogli un poco del su o santo timore, 
avrebhe poluto essere nel lemporale un gran si 
gnore ; g iacché in ve r i la lo riconoscevano come 
se tale fosse, e lo amavano ed erangli affezionati 
come ad un padre, e cosi alia proposta, che loro 
fece di prestare obbedienza al Catlolicissimo Re 
di Spagna, non vi fu Indiano, che mostrasse r ipu-
gnanza, il che veramente reca s tupo re, atieso i l 
naturale antagonismo che regna ira i Caraibi e gli 
Spagnuoli. 

Per pori'e in pralica la pi'oposta accetlata da-
gli Indiani, laccolsc i piü cospicui e di maggior 
grado, e con quelli recossi alia cil la di Cumana 
innanzi al Governalore, della quale presta roño essi 
per sé e peí' quelli della loro Nazione la obbe
dienza al Caltolico Monarca con la seguente ce
remonia. 

Aprirono una fossa profonda nel la Ierra , e 
rom pendo un arco lo seppellirono con mol le 
írecce nella fossa stessa, e nel coprir lo di Ierra 
e appianarlo dissero t ü t t i : « Cosi resta finita 
la guerra Ira la Nazione Caraiba e la Spa-
gnuola. » 

Uno de' piü anziani allora tu l lo maravigliato 
esclamó: « Queslo mondo sla per finiré, g iacché 
' ¡eeviamo ed accogliamo nclle nostre Ierre di 
huona volonlá i nostri antichi nemici, gli Spa-
gnoli. » II Governalore fece loro la piu amore-
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Obedientia munus suscipit 
legati ad Apostolicam Se
dera nomine Praefecti mis-
sioimm et Indorum ad 
Fidem Catholicam coo-
versorum. 
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volc accoglicMiza, od i l Servo di Dio tornossen^ 
con quelü , rendendo alia Divina Píela ripetule 
grazie di ventura cosi inal íesa e non sperala, • 
p e r c h é senza merilarla, gli avesse fallo il favote 
che riferiva il Profeta, grato qual Re e qUa[ 
Santo, di avergli a s s o g g e ü a t o popoli cosi barbaii 
e genli cosi fiere e indomile, che con tanta fa
cilita obbediano alie sne disposizioni conlro 
loro nalurale inclinazione. 

a 

(Fol. 336 ter.) 
Per mezzo della obbedienza non ricusó ad imi-

tazione deH'Apostolo Tincarico onorifico di Le
gato od Ambascialore per parte del Padre Pre 
fetlo e degli al tr i Religiosi che componeano 
quel ía Seráfica Missione, insieme ai Principi Ca-
cichi di varié Nazioni, per lo innanzi Barbare e 
ore converlite alia Fede di Cristo, di prestare iu 
nomo di quesli obbedienza a Sua Sant i tá ed alia 
chiesa, ed in no me di quelli per rendere esalla 
relazione ancora dei frult i e progressi della Mis
sione, oltennti nel teinpo, in cui si erano ¡n 
quel ía ese re i ta t i , cosi i l Vcnerabile Padre, come 
gli altri Evangelici operaj per la gloria di Dio,, e 
per la esallazione della Chiesa. 

In occasionc perianto della venuta a Roma de 
Venerabile Padre i Principi converl i t i , ed i l Pa 
dre Prefetto della Missione, gl i diedero le ere 
denziali necessarie per esercitare la carica di 
Ambasciatore, che acce l tó egli costrettovi dalla 
obbedienza. 

Prese commiato da tutt i con reciproci senli-
menti di dispiacere, essendo le lagrime ehiari 
indizi del mutuo dolore che cagionava la sua d i -
partita, poiché del Servo di Dio si verifica quel 
l'elogio del Savio, il quale lodando un giusto, 
ehiama amalo non solamente da Dio, bensi an
che dagli uominí . 

« Dilectus Deo et hominibus. Ecclesiasl : Cap : 
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45. » g iacché questi lo amavano lalinente che 
vedendo non (ornava alie Indie, si ebbe a te-
íiiere che s¡ sollevassero e rinunziassero alia 
Fede ricevula, vivendo nclle loro antiche abita-
zioni, e barbari coslumi, tanto che fu necessario 
di dar loro ad mlendere con santo inganno che 
¡| Veoerabile Padre era tratlenuto in Empopa per 
caricare dnc navi di granelli e di sonagli e di 
altre frascherie siííalti adorna ment í che quelli 
Indiani stimano piú delTargento c deiroro. 

(Fol 338) , . 
L?uomo ohbedienle dopo lanti travagli, cjuanti § 6i 

ne ebbe a soffrire durante la Iraversata in mare Romam venit, coactum-

per essergli vénula meno l'acqua neirimbarcazio- s a^m cons i i tm 

ne, g iacché per gl¡ ur t i e ¡ colpi della tempesta lico nom\m Propagando 
, , • .• • • i • . praepositum docet lucu-

cransi rotti e spezzati i vasi che la conteneano, lentissima orationede re-

giunse assai estenuato di forze a prender porto büS a Missione gestis. 

Della baja di Cadice, e per r icuperare alquanlo 
il vigore perduto, si traltennc alcuni gjorni in 
quella c i l la . 

Non appena senlissi alquanlo rimesso in [forze, 
diresse il suo viaggio a Siviglia, ove si Iraltenne 
breve lempo. Non appena giunse notizia del suo 
arrivo a i r í l lus t r i ss imo Signore Don Antonio Payno, 
Arcivescovo in allora di quella Metropolitana fu 
a visitarlo ed offrirgli quanta assistenzu gli oc-
corresse, ripetendo il piissimo Fre ía lo in tu l lo il 
lempo che ¡I Vene rabile Padre stetle in Siviglia, 
le visite e le offerlc, scbbene delto Ven. Padre peí" 
*ua umillá si affliggeva per questi o non* come 
Jbssero mortificizioni che dargli si voleano. 

Laseió Siviglia per recarsi a Valenza e quivi 
. trovare inibarco per Roma; glielo offri contento 

i'Kccellentissimo Signor Márchese di As torga che 
recavasi quale xAmbasciatore del Cattolico Mo
narca a quella Corle Romana, ammettendola, 
uella sua Galera Capitana e ammettendolo alia 
^oa stessa mensa, e nel breve lempo poiché eb-. 
be a trattare con Lu i talmente gli si affeziono 
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che non pote va slare senza d¡ L u ¡ ; se lo scelse 
a Confessore per adempire a! precello delTau-
m í a Confessione e ComiiiHone, scbbene i l V e n t i -
rabile Padre s¡ scnsasse per umillá, vinto pe,, 
allro da quella di queslo Principe, e dalla di Iu¡ 
islanza lo confessó consolándolo molto con le 
sue dolte, soavi ed efficaci parole. 

Sbarcarono al porto di Livorno , di dove ¡I Ve-
nerabí le Padre s ' incamminó a piedi verso quella 
Santa Citlá, che é la Metrópol i deH'Orbe Catto-
lico, a cui giunse. In quesla brevemente accon-
ció i l suo zelo le materie e negoziati de' quali 
aveva a traltare, d¡ tal maniera che Sua Sanlita 
soddisfacendo al pió motivo ed alia cagione del-
la sua venuta, ord inó che si radunassero gli E-
minentissimi Cardinali della Congrégaz ione di 
Propaganga Fide. Ed alia presenza di cosi vene-
rabile assemblea face il Venerabile Padre in 
idioma latino, i l seguente discorso od orazione 
che qui si riporta senza avergli aggiunto né 
tolto frase veruna, od alcuna parola. 

Or 'azione che tenne i l Venerabile Padve^ vifeTeíido i 
progressi della Mlssione Apostólica. 

Eminentissimi e Ueverendissimi Signori Cardinali 
della Sacra Congrégaz ione di Propaganda Fide 

Fra Giuseppe da Carabantes Cappuccino Mis-
sionario delTIndie Occidentali dice: Essere egü 
venuto da terre assai lonlane a questa Corte 
Romana a render contó alTEminenze Voslre 
dello stato della Missione, dalla quale egli viene 
e sta a carico delle Provincie de' Cappuccini di 
Andalusia e di Aragona; la quale Missione tro-
vasi nelle Provincie dell 'India Occidentale che si 
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chiamano d imana , Caracas, Guarapiche, Aragua, 
Amana etc. Ed espone, dando principio, che 
sebbene non ha faticalo ¡n qnesta Missione piu 
di dieci anni, le dié principio il Padre Fra Fran
cesco da Pamplona Cappuccino, al quale, tro-
vandosi in questa Corle Romana, g l i fu data 
dalle Eminenze Vostre, segnalandogli peí* questa 
(Missione) l'isola di Grána la ; con licenza (se non 
fosse in quella ricevulo) di passare egli ed i 
suoi compagni ad altre terre deg r in f éde l i , ove 
non si trovasse Missione stabilita. Avendo con-
seguilo quesla licenza, dopo di essere á n d a l o 
per mare e per t é r r a con grande travaglio, fino 
a giungere alia suddetla ¡sola; non essendo slali 
ricevuli in quella Ierra, usando delle facoltá 
concessegli, passo ollre co' suoi compagni, e 
dopo di aver navigalo tre giorni giunsero alia 
provincia di Cumana. 

Comunicarono il motivo della loro vénu la col 
Vescovo di que' t e r r i lo r j , e con la sua licenza [e 
consiglio passarono alie Ierre piu vicine degli 
Indiani infedeli, Ira i quali falicarono molto, e 
fu ron maggiori i pal imenl i che so í í r imno con 
gran valore e costanza per alcuni anni di quello 
che il frulto che ne ebbbero a ricavare. 

Degnossi Iddio dopo tanli Iravagli che passa
rono i Religiosi (Ira quali mori i l Padre Fra 
Francesco da Pamplona l'anno mille seicento 
cinquanluno) d'ispirare alia Cattolica Maestá di 
Filippo I V d ' inviarvi sei Religiosi della Provincia 
di Aragona e allrettante di quella dc i rAnda lu -
sfa, e l u t l i giunsero al luogo della Missione che 
era tul lo abí ta lo da Indiani infedeli. 

La prima cosa che io debbo d i ré si é che que-
sti Indiani vivono in una parle del mondo ehia-
•^ata generalmente America, la quale si eslende 
dal gran fiume Orenoco, al Regno della Nuova 
Gránala per dislanza di qualtrocenlo leghe da 
Oriente e Setlentrione a Mezzogiorno, liensi per 
cei'to essere assai maggiore la dislanza, e certa-

2J 
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mente fino ad ora non si é conosciula, dividesi 
in var ié Provincic come lio nomína le . Tul la quel-
la Ierra é assai buona e frullifera^ pero i suoi abi-
la lor i sonó molto pigr i e trascnrati nel coílivarla 
g iaoché si conlentano di assai poco, Fra mol i ¡ 
fiuini, gran di e piccoli di acqua eccellenlissima, 
assai salubre, tiene una grande var íe la di alberi' 
e nessuno lia somiglianza con quelli che si cono-
scono in Europa, alcuni alberi di quella ierra 
s o n ó simili a quelli del Parad i so terrestre, giuc-
c b é danno in lu t t i i mesi dell'anno novelli f ru l l i , 
uno si cbiarna Cacao, un'altro Coceo, un'altro Pa
paya, i cui frutti sonó assai buoni e gustosi, e 
tu l lo ramio det l i alberi si conservano colTorna-
mento delle foglie sempre verdi , ed i campi sonó 
floridi con molla erba, la temperatura della Ier
ra é comunemente sana, brillanlissima e grazio-
samente vistosa, in questa non si riconosce fred-
do in alciin lempo, né é eccessivo il calore; seb-
bene la Ierra stessa non sia piú che a 10 od 11 
gradi dairEqualore. 

E' t é r ra assai alta per gran var íe la di írutl i , 
pero siccome quelli che la abitano non la colli-
vano, mangiano e bevono poveramenle assai, le 
loro vivande sonó di molte ei'be e radici di Ier
ra, di poca pescaggione, nello stesso modo dicá-
si della cacciaggione di uccelli e di al t r i animali 
pane di frumento di Europa non ne conoscono, né 
han visto mai, e sebbene abbiano altro grano che 
cbiamano frumento delle Indie; ed una misura5che 
ne seminano, ne da duecenlo, seminano assai poco 
grano, e tu l lo Fauno si sostentano del pane che 
fauno dalle radici di un albero che cbiamano 
yuca, questo pane é assai insípido ed assai a-
spro, del quale noi p u r é ci alimentiamo, costret-
tívi dalla somma necess í tá ; vino non ne hanno, 
né per s é , n é per noi altrí , fauno essi le loro be-
vande con radici di alberi cotte, ed banno que-
ste grande efíicacia per ubriacare. E il toglier lo
ro i l costume di ubbriacarsi costa grandissima fa-
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tica, ed é necessario í d d i o e la sua grazia per 
oltencr ció. 

Falta qnesla breve relazione di quella l ena , 
diro a l cunché de' suoi abi latod, e Ira le allre 
cose dico, che vi sonó molle e var ié nazioni o 
iribú d'indiani, alcuni de 'qua l i cliiamansi Guarnan-
toyes, a l l r i Chaymas, Tapies, Azaguas Cores, T i -
gu¡t iques, Farautes, Caribes, tul le quesle Nazioni 
convengono ¡n tu l lo i! riferito, ed ognuua tiene 
i l suo Principe, cb'eglino cbiamano Cacique (Ca-
cicco) e sebben non g l i pagan tributo n é di oro, 
né di argento, né di allra alcuua cosa, lo vene-
rano e slimauo mollissiino 

Alcune di quesle Nazioni, prima del nostro in -
gresso, si f'acevauo le une colle allre crudele 
guerra ed in specie la nazione dei Caraibi faceva 
guerra a tu l le , e quelli che facevano pr ig ioníer i 
con gran fesla l i uccidevano e se lí mangiavauo, 
e la stessa cosa facevano co' mor l i in batlaglia. 

II colore di l u l l i é tra i! ñero ed il bianco, 
uomini e donne non faceano uso di alcuua veste 
ad eccezione di un piccolo panno come richiede 
la decenza, e mol l i non lo porlavano; non ave-
ano ci l la, vil laggi, borghi , n é luoghi íormat i e co
sí i lui t i , solamente quelli di uno slesso cognorne 
viveano in tre o q u a ü r o case distanti quesle le 
une dalle allre un piccolo o grande spazio di 
térra . T u l l i gli abitanli di quelle Ierre e s t é se sonó 
assai ignoranti e tanto che giudicavano non es-
servi allra vita che la temporale, n é che nel loro 
corpo vi fossero anime, quel che poi ci des ló piü 
maraviglia, si fu il conoscere, che non aveano a l -
cuna cognizione di Dio; cosa che sembra incredi-
bile, e sebbene facessimo molle esperienze di ció 
ed assai particolarmente con quell i che sembra-
vano di maggior capacita inlerrogandoli ; chi a-
vesse falto il Cielo e la Terra, ed essi rispon-
deano di non saperlo, (e ció dopo di aver pen-
salo moho) e ció nol poleano affermare, g i acché 
era molió lempo dacché slavano fatli , giudicava-

25 
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no che tul lo i l visibile fosse apparso d¡ per sé 
slesso e per questo motivo non riconosceano, né 
adoi'avano Delta alcuna né vera, né falsa. 

Del demonio aveano qnalche oscura nolizia, e 
lo lemeano giudicando essere egli qualche cosa 
assai potente che l¡ polea opprimere con morti 
ed infermitá, e ció procede p e r c h é ¡n questa Na-
zione sonvi alcuni uomini i quali hanno comu-
nicazione col dimonio, che loro insegna le virtú 
di alcune erbe e piante, e penuettendolo l 'Alt is-
simo, scuopre loro mol te cose oceulte; per mez 
zo di queste persone ch'essi chiamano Piaches, 
semina va essi mol ti e r ror i . Prima del la nos Ir a 
én t ra la , erano questi tennti in grande stima, e 
loro era Iributata grande venerazione, g iacché si 
serví vano del l 'Ar te della medicina (che puossi c 
devesi chiamare ¡gnoranza quella di che fanno 
uso). 

Pria che il demonio l¡ ammetta a i la su a comu-
nicazione, II fa digiunare sessanla giorni con gran-
dissimo rigore. Questi nomini si oppougono mol-
lissimo ai Ministr i del Van ge lo, p e r c h é quesli pre
dica no contro di loro, e degli errori che inse-
gnano, questi fu roño cagione che non si polesse 
dapprima entrare in quella t é r r a ove ora trovasi 
Ja Missione, qnesti impediscono che si ritragga 
mol ió f ra i lo e quel che sla falto lo disfanno con 
Tastuzia loro pro pria, ed in t r igh i , pero di no
mini cotanto astuti ed ingannatori (grazic a Dio) 
sonó stati giá converl i t i qualtro alia nostra San-
la Fede. 

I Capi o Principi di queste Nazioni e i Ministri 
surriferil i del demonio si accasavano a modo lo
ro con molte donne della plebe, molti ne te-
nevano due ed alcuni non piú che una c o m ú n e -
mente parlando, e sebbene queste ne dessero la 
causa, non le ripudiavano, per le nozze era ne-
cessario i l consenso di mol l i , e lo dichiaravano 
con vari modi, e con segnali ridieoli . Le donne 
erano obbligate a digiunare quaranta o cinqnanta 
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gioni i con grandíss imo ngore per polersi man*-
tare, e per essere feconde ed aver f ig l i , gitulica-
vano per ¡nulile il digiuno, pero Tesperienza ¡n-
segna che in esse per questo fine non é neces-
sario e per qnesla causa, e Tusare di molte don-
ne non 1¡ avrebbe polut i sostenlare in Ierra , né 
questa li avrebbe polut i c o n t e n e r é , ma avviene 
che coi frequenli contagi diminnisce il loro 
numero grandemente, e quando entrammo la p r i 
ma volta ad esplorar quella t é r r a la incünazione 
e ranimo del suoi abilanli , si trovarono prima 
che ci lasciassero vivere nella loro t é r ra , di es-
ser morí i con la peste innumerevole gente a tal 
segno ebe d i cento persone, appena ne res tó 
una. 

I defunti era no sotterrati dai paren ti nelle loro 
stesse case, celebravano il s eppe l l imen tó qnesli 
stessi parenli piangendo e g r idamío ad alta voce, 
gli amici canlavano le maggiori imprese del mor
to, per ranniversario a pro no la sepoltnra ed ab-
bruciano le ossa, facendo grandi conviti , con va-
rielá di bevande ed il í ine di questo bagordo 
su oí essere una confusione. Q uando mu ore qual-
ebe Capitano o Principe, banno per eos tu me di 
«ccidere una persona per vendicarsi della morte 
del de fu uto. 

Tra gli Indiani Caraibi se mucre alcun Prin
cipe della Nazione uccidono la moglic piü diletta 

, del defunlo stesso e la sotterrano con lúi. In 
quesle Nazioni, non si é mai vista scril lura né 
testamcnlo, g iacebé ¡gnorano Tarte dello scri-
vere. 

Abborriscono assai la possessione de' be ni che 
i paren ti (q uando vi vea no) nsarono. ! cavalli e 
gl i animali erano uecisi e sotterrati insieme con luí, 
aili'i 11 davano agli estranei e non mai ai pa
renli . 

Tu t l i questi Barbari vivono senza a le una pol i -
l>ca, Senza tenere né far uso di Ministr i di giu 
^tizia, quando uccidevano, il p á r e n t e piú prossimo 
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d e i r u c c i s o é obbligulo di far giuslizia, uccidendo 
r u c c i s o r e , ¡I clie viene ad esserc vendetta e non 
giuslizia. 

In vece di armi fanno uso di archi e di frecce 
con gran deslrezza uomini e donne, sonó di gran
de forza, di statura, sonó sviperiori delle persone 
europee, sonó assai pazienti e tolleranli nei i ra-
vagii e nelle infermitá. 

Parlano pochissimo, lanío che sembra negli-
genza, nel che li favorisce la loro lingna, che iu 
poche parole esprimono molle cose. 

Sonó i piu poveri di tal le le nazioni che esi-
stano snlla Ierra e come tali mangiano e hevono 
non oslante di esscre la t é r r a ove vivono assai 
feconda, dando loro con piccola falica grande ab-
bondanza di alimenli e di vivande, pero non so-
no trascurali e p igr i nel lavoro. 

Le delizie che costano fatica non sonó da esst 
stimate, che anzi le aborrono, e nonostante es-
sere cosi poveri sonó liberalissimi, con piacere 
danno ad al tr i quanto posseggono e per quesla 
causa vivono tranquillamente e parcamente senza 
Tuso del denaro, poiclié quel che han di bisogno 
alcuni viene loro dato da a l t r i che ne hanno for-
nito con generos i tá , ed il non fare cosi sarebhe 
disonore ed infamia, la stessa cosa giudicano di 
quelli che non ricevano quanto loro generosa
mente vien dato. 

Nessun genere di furto si conosce Ira loro, 
g iacché sonó alieni in gran maniera da queslo 
modo di operare, hanno di tu l t i buon concetto e 
lasciano le loro case solé ed aperte per settima-
ne e mesi intieri con tu l t i gl i arredi e masserizie, 
seno tu l t i rozzi e non facili r idursi ad essere con-
ver l i t i , la loro memoria é infelice, e per quesla 
cagione impieghiamo grande fatica nell'insegnar 
loro le Orazioni, i Misten della Pede, ed allre 
cose essenziali e necessarie. 

Preslano poca obbedienza ai loro genitori , e 
sonó intolleranti se vengono da essi ripresi, e per 
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questa cagione non ardiscona ¡ genilori di cor-
reggere ¡ loro figli, né commandano loro cosa al
cana. 

Tullí essi mangiano poco, pero lianno l 'orrendo 
costumc d¡ bere fino ad nbbriacarsi dal che hanno 
origine chiassi rurnorosi, odi e molti mor l i . 

Queslí erano i coslnmi e modo di vivere degli 
abitanli di quelle terre fino a che siamo enlrat i 
noi dodici Cappuccini, i quali fumino inviati, e lu t -
l i abbiamo patito e lolleralo indicibüi faliche,, 
prima di poter daré principio alia Missione fino 
aH'anno 1662. Fu cosi poco quel che si po té fa-
re in quegli anni che si ritiene per un nulla. 

Una delle cause di queslo insuccesso fu Tessere 
quelle genti assai ostili agli straniepi, c per que-
sla cagione neirentrare presso di loro noi Mis-
sionarii abbiamo avulo mol l i travagli da sofFrire, 
accresciuto dai grandi ed innaccessibili moni i, che 
servono di mui'aglia per la loro quiete c sicu-
rezza, non vi sonó sentieri, né cammini aperii o 
tracciali per poter penetrare in quelle terre. 

Oltracció la mancanza di che mangiare e di 
bere onde eravamo obbligati a soslentarci con le 
radici degli alberi, quindi incontravamo colibrí* e 
scrpenti grandissimi e molte altre specie di ani-
mali orr ibi l i e velenosi co' quali c'imbattevamo, 
al che aggiungevasi r incontro e il ma í t r a t t a -
menlo dei Barbari che facevano con opere e 
parole ai Ministr i del Vangelo, ed in ispecial 
maniera i Caraibi, che molte volte ci vollero am-
mazzare e mangiarci, e lo avrebbero effetluato 
se Iddio con la sua Onnipotenza non ce ne aves-
se libe ra t i , come avvenne a l lorché essendosi re-
<iali per uccidere uno dei Religiosi, improvvisa-
mente lo videro attorniato da gran moltitudine 
di soldati assai belli e risplendenti, come difatti 
l'assicurarono pubblicamente gli stessi Infedeli 
che andarono per ucciderlo. 

Altra grande diííicollá per la loro conversione fu 
d vivere essi senza polít ica, e non aver per vivere 
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villaggi, né luoghi d'abitazione, o qnando dice-
vamo loro di imirsi Uilli insieme per fabbricai-e 
le case e formar villaggi ben coslrulte e fórmale 
a tener Repubblica come gil a l t r i uomini, ed avcp 
con sé Ministri del Vangelo che loro ¡nscgnassero 
la vía della eterna vita e salute, rispondeano: CJie 
non potevano lasciare le loro anliche case, ove 
trovavansi solterrali i loro genilori ed altri paremia 
e che ivi possedevano e lenevano le Ierre col l i -
vale e semihate, per prendere e ricavare alirnen-
t i , lo che non avrebbero cosi presto conseguito, 
se si fossero allontanati, e mulato posto. 

Se dicevamo loro essere necessario che vives-
sero nniti per predicare loro la parola di Dio, 
essi rispondeano: che cosa era Iddio? e dicendo 
loro, essere íl Crealore del Cielo e della Terra 
elc.? si ponevano a ridere sembrando loro che 
era inganno o favola quanto loro predicavamo. Se 
proseguivarno, dicendo, che se non operavano e 
credeano quel che loro proponevamo, non pote-
vano a n d a r é a godere la gloria eterna del Cielo, 
e che Iddio Signor Nostro l i avrebbe c o n d a n n a ú 
ncir inferno, diceano : E che cosa é la gloria e-
terna, e che cosa era Inferno ? e alio spiegar-
glierlo, udivanlo qnale racconto favoloso, e dt 
tutto si bu ría va no, po i vi fu un Indiano che al 
senlirsi diré che se fosse stalo cattivo lo avrebbe 
Iddio cacciato alFInferno a patire eterno fuoco 
r i s p ó s e : Ma io non vo r ró mica andarvi, e percia 
non ci and ró . Cotanto grande come questa era la 
loro cec i t á ! 

Altra cagione che non si potesse fin dal prin
cipio ricavare frul to furono i Ministri del demonio 
che aveano con esso loro, i quali ené rg i camen te 
e in diversi modi opponevansi agli operai Evan-
gelici dicendo agl 'Indiani (falsamente) gran male 
di noi. Se alcuni andavano ai discorsi e catechi-
smi e battczzavansi, l i minacciavano per parte 
del demonio, con grandi pene, infermitá e gaslí-
ghi che dicevano dover sopravvenire a tu t t i quel-



De Aposfolicis Missionibus etc. 201 
li che recavansi ad assislere a¡ noslri sermonr 
ed agli insegnamenti, quesli superbi Miuis l r i del 
demonio continuamenle tendono ¡nsidie alie no-
stre vite, ed assai p¡u eonti-o quci che predicano 
centro ¡ loro er ror i , per quesla cagione Panno 
trascorso nella Ierra e provincia di Amana , in 
un luogo che chiamiamo San Giovanni Baltista, 
uccisero con colpi di lance e di saelle il Padre 
Fra Agostino da Villavizena immediatamente dopo 
d'aver terminato di celebrar Messa, e di ayer 
loro predicato un discorso con grande spirito e 
fervore. 

Per le cause surriferile e le mol te diííicollá e-
sposle fino all'anno del o 63 non vede mino 
frutti di conseguenza, ed in qiiest'anno fu manda-
ta relazione di tnlto alie Vostre Eminenze, e sic-
come non siam certi se la relazione spedita giun-
se, o si smarri, vengo io per manifestare e far 
conoscere i frutti di questa Missione, fatti con 
Kainlo di Dio, e la prima cosa che debbo d i ré 
é Taverci esaudito Id dio, g iacché sonosi insieme 
raccolti mol ti India ni infedeli e con questi sonó 
state fatte sette popolazioni in forma politica, in 
diverse provine i e e Nazioni, e con le stesse no-
stre man i nove Chiese, tagliando noi stessi i l le
go o occorrente e p o r t á n d o l o sulle nostre stesse 
spalle, la quali Chiese, con tu l lo il necessario 
conserviamo senza assistenza alcuna di Principe, 
né di Signore. Dette Chiese sonó vaste, e pero 
¡n o gnu na entra molla gente; in qneste celebria-
mo le Messe con molta frequenza ed assistenza 
del popólo al Divin Culto, e la parola di Dio é 
predicata nella stessa lingua di quegli Infedeli 
assai difficile ad apprendersi. 

II primo discorso, che fu ad essi predicato nel
la loro propria lingua, fu sulTOnnipotenza di Dio 
della Gloria del Cielo, d e i r i m m o r t a ü t á delTanima 
ed avendo udito queste cose molt i infedeli repen-
hnamente alzaron le voci lodando Iddio, essendo 
^ prime lodi che gl i avevano t r i bú t a t e e reso in 
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l u ü a la loro vita, Ira le cose che dicevano, no^ 
lammo queslc esclamazioni: Oh gran Dio ! Olí 
buon Dio ! e ció con tanta tenerezza, affetto ed 
allegrezza, che noi al tr i ndendo dagü abitatori di 
quella Ierra le Divine Laudi piangemmo assai 
per la eonsolazione. 

II numero del convcrt i t i alia Noslra Sania Fede 
é di ollre a diecimíla, ed alcuni Ira questi dei 
piü ¡numani, g iacché sos teníavansi di umana car
ne, i quali sonó assai conosciuli e lenui l i col no-
rne di Caraibi, la maggior diííicollá, che Ira le 
altre molle abbiamo, é che si accingano a for
mar villaggi per vivere in socielá, ai che sonó piü 
o p pos ti e r ibel l i che a non con veri irsi alia No-
stra Santa Fede, non é fin ad ora maggiore del 
leste indícalo il numero dei convert i t i , dei morí i 
prima batlezzali giunse a mi lie, c i pin era no 
fanciulli onde il íVullo fu si curo, g iacché m o r i co
no con la innocenza e grazia ba t l e s ima íe . 

Si pnó e de ve esser ten uto per fruí lo grande 
e singolare di questa Missione la conversione di 
quattro minislr i del demonio, che come lalí le
ne va no ingannali i poveri indiani, ed erano di 
grande oslacolo per la loro conversione ; ora con-
vert i l i c pe ni ten ti ajutano i Minis l r i del Van ge lo 
per la conversione e salvazione delle anime, e 
con questo mezzo ha Iddio dato salutc a mol te 
anime per Topera, fatica e p re dicaz ion e de' suoi 
nemici. Da questa loro conversione sperasi anche 
gran fruí lo per essere a quei Barbari il loro e-
sempio di efficace predicazione, per il che si mol-
tiplicano ogni giorno i fruí ti della Missione. Que
sti sonó slati assai gran di nella conversione di 
cinque Principi di Pro vine i e, quali dagli indiani 
sonó chiamali Cacichi ; eos loro dopo essere slati 
ben disposti riceverono la grazia col Santo Bal-
tesimo, e prestamno a Dio la obbedienza, e pre-
senlemenle alia Sede Apostól ica , non solamente 
colla parola, ma ancora con F opera. Questo e-
sempio é stalo tanto efficace, che ogni giorno 
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converlonsi moIli alia Nostra Santa Fede ; e con 
Tainlo di Dio , speriamo che ¡n breve tempo sí 
abbiano da conver t i r é mol l i al t r i . Omelto di rife-
rire molle allre convers ión! meravigÜose , e i ra -
lascio ancora molt i prodigi successi per non ¡s-
tancare le V V . EE. 

Al tro grande frulto deriva da qnesta Missione, 
ed é che var íe iNazioni degli Indiani iníedeli che 
han no udilo le voci del Vangelo dalle persone 
che sonó slale nella Missione surrifcri ta, t rovan-
dosi impediti d i venire presso di noi, ed ai Ino-
ghi di riduzione giá formati, ove dimorano molt i , 
sia per la gran distanza, sia per allre molle e 
differenti cause, chiedono con grande islanza o-
perai del Vangelo per le loro provincie. Del nu
mero degli aspiranti a questo favorc sonó g l i i n 
diani ¡nfedeli, i quali abitano nella Provincia di 
Guayama, che trovasi m vicinanza del fin me O-
renpco, in quella gran parte che é volta da 0 -
riente a Mezzogiorno : pero quell i che con mag-
gior islanza chiedono i Ministr i del Vangelo, sonó 
gli Indiani infedeli che abitano nella Provincia di 
Sania María, assai prossima al mare Océano ncl-
rAmerica Ira le provincie di Cartagena e di Ca
racas. 

Detta Provincia con lut to i l suo lerr i tor io , a-
bilata da infedeli, ha seicento leghe di lunghezza 
fino alia localitá detta di Morcaybo ; in questo 
territorio trovansi molle nazioni d'infedeli, e quel
la principalmente che con maggior impegno chie-
de Operai Cappuccini, per la loro Istruzione e 
conversione, sonó gr ind ian i chiamati Cozinas, per 
parte nostra con gran dolorc non potemmo fare 
quanto chiedeanci, g iacché sonó assai distanti dalla 
nostra Missione, nella quale vi sonó non piú che 
tredici Sacerdoti, e tre Religiosi Laici , ¡ quali t u l t i 
trovansi dis t r ibui l i ed occupati nelle novelle popo-
lazioni, o riduzioni delle provincie surriferite, che 
trovansi racchiuse in si estese t e r re ; attraverso 
questi han da passare i Missionari con gran 
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falica per p e r s u á d e l e agli abitanti infedeli che 
si uniscano con quelli che vivono nelie localila 
giá slabilite ove vives! sol tó un buon governo 
polí t ico, e cosi facendolo, meglio e piú fácilmente 
possono ascoltare la parola di Dio, e convertiVsi 
alia Nostra Santa Fede senza pericolo di lasciaria 
e perderla. 

Quest' opera richiede cd esige molto tempo, ed 
é incarico e fatica insuperabile, sebbene non tanto 
ora, dopo la conversione de' Caraibi principal!, 
per essere molti qnell! che ci accompagnano, ed 
assislono in questo minislero, e ci aiutano nella 
predicazione e conversione di quell i che tuttora 
sonó infedeli, con la npctula fatica di viuggiare 
continuamente dalle une parti alie altre per an
dar in caccia ad anime, non si racjcoglicva altro 
frutto, che quello di patir molto : ora migl ioral i 
i tempi, la semenza della parola di Dio ha dato 
i l frutto in alcune part i di trenla, in altre di ses-
santa e del cento e non poche volte del duecen-
to. Fra tante anime e pecorelle che stavano per-
dute, lasciano queste la propria patria; le loro la-
vorazioni e le proprie case, e seguono il Predi-
catore che le chiama in no me del Divin Paslore 
e le invita al gran con vilo o cena della Gloria; 
quando poi giungono, ordiniamo che prima che 
arrivino alia loealitá degl! indiani giá convcrt i t i , 
escaño questi al loro incontro con vari! musical! 
istrumenti, e cosi con allegrezza e non piccola 
contentezza sonó ricevuti nello stesso modo con 
cui il Sovrano o So mino Padre ricevelte ed ac-
colse il figliol prodigo. 

Per essers! t róva te in quelle región i e pro vi n-
cie migliaia di Figliuoli Prodighi del Sovrano Pa
dre, e migliaia di dramme e di pecorelle perdute 
nella loro entrata, tut lo é allegrezza e godimenlo, 
tutt i sonó intesi nel farsi congratulazioni e ben-
venuti e col miglior banchetto, che quelle terre 
permettono, sonó ricevuti questi ospiti e bene 
accolti, e finché abbiano le loro proprie case e 
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pasti sonó soslenlati a loro proprie spese da¡ giá 
coiiverl i t i , e li ospitano nelle loro proprie case, 
mediante le perstiasioni del nostri rel igiosi ; ii as-
sistono nella fabbrica delle loro case, ne' lavori 
delle loro Ierre, e nel roccoglierne i fruí t i . Con 
tale mezzo si facilita sempre p iú ogni giorno la 
vénula di altri Indiani infedeli alie riduzioni cd 
alT unione col reslo de! gregge delle pecorelle di 
Cristo. 

Con queslo mezzo, e colT esempio dato dai Prin-
cipi e dai Capilani, e per il continuo esercizio 
della fervorosa predicazione delia Parola di Dio, 
speriamo assai che in breve lempo si realizzi la 
conversione alia Santa Fede Caüol ica e alia ob-
bedienza alia Apostól ica Sede d' innumerevoli In
fedeli. Lo faccia Iddio per la sua infinita miseri
cordia, a í í inché l u t l i lo lodino e lo godano per 
tulta una e l e in i t á . Amen. 

Al lent i e con piacere ascollarono le loi'o Emi-
nenze la surriferita relazione, ed avendo letlo le 
letterc che por lava con sé per prestare T ubbi-
dienza a Sua Sanl i tá , gl i dissero esser necessario 
che T avesse a prestare egli slesso personalmente 
a Sua Santi lá , rinuovando in quella Santa Cilla 
I 'a l io pió e devoto clie fecero i tre Re d e l i ' 0 -
riente alia porta di Betlemme guidati da una 
nuova stella, come lo era la sua vénula da ierra 
cosi lontana, e da genti che mai avevano rice-
vuto la luce del Vangelo. 

Hitirossi egli quindi al suo Convento, fino a „ . § 6^ 
cue i n chiamato da Sua Santila, a! qualc bacian- mine obedientiam prae-

¡1 Piede in nome di cinque Re che chiamano siat s.'Pontifici Aiexan-

Cacichi p re s tó la obbedicnza con la parola e per 
iscnito nella forma seguente : 

Beatissimo Padre 

Ripelule grazie diurno, e desideriamo sian resé 
al noslro Iddio e Creatore, peí ' averci comunicato 



200 Documenta Num, / / / . 
misericordiosamente la luce del Santo Vange-
lo, per mezzo dei Padri Cappnccim, che al 
p r é s e n l e abbiamo nelle noslre Provincic, to-
gliendoci dalla grande e notabile ignoranza 1,̂  
cui vivevano, po iché anche qucl l i Ira di no¡ sog-
getti, che parevano essere dotati di rnagglore 
capacita ed intelligenza non eran o mai riusciti a 
conoscere che dopo di questa vita ve ne fosse, 
un'altra ¡mmorta le ed eterna, ne chi sia i l Crec
iere del Cielo e della Terra, e come le noslre 
Ierre sonó tanto povere, e mancano di oro, di 
argento e di altri f r i i t t i di utilitá per la umana 
vita : a lal segno, che noi a l t r i che le abbiamo 
ereditate, per essere Cacichi e Signore delle me-
desime siamo sempre vissuli nudi, cosi uomini 
come donne per non avere con che coprire i 
nostri (íorpi. po iché nessuno dei Cristiani e de-
Sacerdoli, che lempo fa vennero a riconoscere 
parte delle noslre terre^ degnossi di restare fra 
di noi per comunicarci qualche notizia di D i o ; 
ed oltre essere stati i nostri peccali la causa 
principale di ció, né sembra p u r é un'altra l'es-
sere le noslre terre, e noi stessi cosi estrema-
mente poveri e barban'. 

Pero gia degnossi Nos tro Signore di usare deli 
la sua infinita Pie lá con noi poverell i , inviandoci 
Ministr i che anche poveri sonó come noi, e non 
cercano altro che le noslre anime, per la con-
versione delle quali vanno assetati, correndo qua 
e Fa per i monti e luoghi deserti per cagione 
degrfndiani delle noslre Nazioni, che vivono per 
i deserti senza le comodi tá , e pol í t ica delle civili 
popolazioni; ma ora, per la divina Pielá ne ab
biamo giá alcune, ed in queste rassislenza dei 
Padri Cappuccini; i quali con indicibi l Iravaglio, 
e con le loro proprie mani han fabbricalo nove 
Chiese, ove si dice Messa, e si frequenta e si 
assiste al Divin Culto. 

Per obbligarci poi a lasciare i deserti, ed i 
nostri barbari costumi c¡ hanno aiutato a fab-
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bricare le nostre case in forma di Popolazioní e 
villaggi po l i l i c i . 

Fra le altrc cose c¡ hanno ¡nsegnato che Vo-
stra Sant i tá sla in luogo di Dio, e che quale suo 
Vicario noi dohhiamo prestargli obbedieoza e 
star sempre a Lei soggetti, lo che noi acceltiamo 
assai di buon grado; e cosi fin d'ora con lu l to 
Tosseqnio e venerazione del cuore e deH'anima, 
la prestiamo ed offriamo per sempre, ed unil i e 
conformi tnt t i i Cacichi e Signori di qneste Pro-
vincie, baciamo i Piedi delia Sanl i íá Vostra, e la 
suppücb iamo clie si mnova a compassione della 
salute delle anime nostre, e ci raccomandi a 
Dio. 

In fede di lu l to come sopra facemmo scrivere 
qnesta, che fa il viaggio con uno dei Padri che 
ci hanno ammaestrato, e la facemmo firmare e 
sottoscrivere co'nostri p ropr i Nomi in quesle no
stre Provincie di Amana, G u á c h a r o , Acarigua 
delle índie Occidental! addi dieci del mese di 
Aprile dell'anno mille seicento sessantasei. 

Di vostra Beatitndine ümil i Serví ed obbedienti 
íigli, che Le baciano il Piede. 

Do meo ico Cacico della Nazione Azagua. 
Gaspare Cacico della Nazione Japias. 
Macario Cacico della Nazione Cores. 
Slefano Cacico della Nazione Chayma. 
Cristoforo Cacico della Nazione dei Caraibi. 

Sua Sant i tá fece poi al Venerahile Padre molte 
dimande alie qnali r i spóse in Latino, ed allora 
Sua Santi tá gl i disse che gli parlasse p u r é in 
Spagnolo, g iacché era lingua elegantissima, della 
quale prende va assai piacere, e la intendeva e 
parlava bene; dissegli come Alessandro essere 
egli Settimo di questo nome, che si nello spiri-
h»ale come nel t e m p é r a l e chiedesse quanto fosse 
,n suo piacere che egli lo avrebbe dimostrato 
nel concederglielo. 
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Roma profectus, Hispa-
niam petit a dirá tem-
pestate et piratarum ma-
nilms divina ope libera-
tus. 
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Fccc ¡I noslro Missionario la dovula stiina dei 

íavori , che il Padre di tul la la Crislianila gli pro, 
feriva, c contentossi solamente delia Benedizione 
Aposlolica ; al che aggiunse Sua Sanliia una 
grande quant í lá di Reliquie, A gnus Del, vaga
mente e nccamenle ó rna le , e gran numero di 
medaglie e di rosarj, p e r c h é fossero da lui pj-
parti t i ti'a ¡ Re converli t i e tra i loro vassalli. 
Tul l í qucsli oggelli gl¡ fu roño presenlali da Mon-
signor Casaoate che anualmente é Cardinale di 
Sania Cliiesa. 

( F o l 357). 
Per recarsi a procurare la maggior gloria di 

Dio, e la dilatazione delia sua Fede, lasció Roma, 
prendendo prima licenza dal Signor Ambasciatore 
di Spagna; le cui oíFerte, sebbene egl i gradi, non 
accel tó ; e dando principio al suo viaggio, lo pro
seguí a piedi fino a Livorno ; ove imbarcossi iu 
una piccola Nave, e quando furono in vista di 
Genova, levossi 011' improvvisa tempesta, delia 
quale fatta aüenz ione alie cii'coslanze di essere 
furiosa, ed il vascello incapace di resislere, sola
mente la Onnipotenza divina po té liberarlo, cam
biando in sicurezza il p e n c ó l o . Giunse a Genova 
nel cui porto trovasi un naviglio Olandese, ed il 
Capilano per limosina il prese con sé provveden-
dolo dell 'opporluno soslentamento nel lempo delia 
navigazione per lo straordinario affelto che porto 
al Servo di Dio, scnza la cui compagnia non si 
Irovava neppure im istante. Spiegarono le vele 
con prospero vento, pero in breve tral lo mutó 
sembianza Tallegrezza con cui naigavano, t ú rba l a 
dal fatal cipiglio delia paura cbe fu loro cagionata 
da una fregala di Mori , alia quale si aggiunsero 
anche al l r i navigli corsareschi di questi Barbari, 
che attorniarono il Vascello, su cui trovasi il Ve-
nerabile Padre, da tul le parti per farne preda. 

Trovavansi p r iv i di ogni umano r imedio ; p e r » 
non del Celeste, che fu tanto improvviso ed op-
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portnno in una nebbia densissima che a duc passí 
non vedeansi ^1¡ uní cogli a l l r i , e senza sapere ¡l 
come sfuggissero dalle man i de' loro ncmici. 

(Fot. S59). 
Passó il Servo di Dio da Grána la alia Cilla dr 

Siviglia, e fu casuali tá veramenle meravigljosa, 
che neppure si aveva nolizia del suo arrivo \u 
questa Cilla, quando i l Reverendo Padre Provin-
ciale delia Provincia de' Cappuccini di Andaluzia 
ricevelle una Icl lcra delT llhislrissimo Signoi' Ve-
scovo di Malaga, in cni gli dicea si degnasse d'in-
viargli il Padre Fra Giuseppc da Carabanles con 
allri quallro Religiosi, p e r c h é facessero Missione 
in luí lo i l suo Vescovalo. Rispóse a S. S. Illuslris- § 64. 
sima i l Padre Provinciale, diceuclo che il Padre e ? p i t T a % " « 
Fra Giuseppe Irovavasi assai eslenualo di forze »ua Dioecesi. 

per i conlinui viaggi, Iravagli e faliche, che aveva 
sofferli; e qualmente non essendo suo suddilo non 
polea imporgi i che prendesse a sé F incarico di 
quesla Aposlolica impresa, e piu quando la causa 
legillima di scusarsi era cosi evidente, che non 
lasciava espedienle al piu scrupoloso di formare 
il minimo dubbio inlorno a ció. Pero non oslante 
questo, egli glielo avrehbe proposto, e che nel 
caso si fosse egli sensato avrebbe invialo a Sua 
Siguoria lllustrissima Relígiosi di o l l ime qual i tá , 
pe rché soltó gl i ordini delia medesima Sua Si
guoria le impiegassero nel lodevole e necessario 
ministero delle Missioni. 

Gradi la cór tese e religiosa profferta del Pro
vinciale I ' Illuslrissimo Prelato, ed ¡n risposta g l ' in -
vió re i le ral i ringraziamenli accompaguali dalla se-
queute insinuazione che riclucevasi a questi ter-
mini. Che in caso non fosse potulo ve ñ i re ¡I Pa
dre Giuseppc da Caravantes, chiedea al Padre 
Provinciale non si desse pena ed imbarazzo col-
1 inviargii i Rcligiosi che gli prometteva. Straor-
uiuario concelto senza alcun dubbio erasi questo 
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Posthabitis aliis evange-
licis praeconibus, unus 
D . S. petebatur. 
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Prelalo fórmalo della virlú, dello zclo e sapienza 
del Servo di Dio ; giaccíié dié ad iiUerulere che 
senza la persona del Venerabile Servo di Dio non 
avrebbc raecollo ¡I f rul lo che desiderava ncl suo 
Vescovato, scbbenc altri Evangelici Operai aves-
sero lavorato ¡n quesla Vigna Callolica. 

§ 66. 
Hispánicas missiones ag-
greditur in civitate M a 
lacitana, 

{Fol. 361) 
Assegnó ¡I Padre Provinciale al Servo di Dio 

compagni atti , p e r c h é lo assislessero nell 'eserci-
zio delle Missioni e lo invio con qucsli alia Cilla 
di Malaga, popolazione di piú che sessanlamilá 
ahilanli hisogoosi di Aposlolici disingaoni, ed ef-
íicaci esorlazioni per ossere ri formal i ne' viziosi 
cosí u mi che aveva i u l rodo l io i ! demonio infra 
essi. 

Non appena i vi giunse i l Venerabile Padre re-
cossi a prendere la benedizione di Monsignor Ve-
scovo, che lo ricevelle con i s l raordínar ia benevo-
lenza e giubilo inleriorc della sua anima, giac-
che in esso venerava nascosli i lesori della SG i eri
za e della sapienza di Dio per la redenzione di 
molte anime, che gemevano incalenale nelle pr i -
gioni della colpa. 

i l venerabile Padi'c oíTori lolahnenlc sé ed i 
snoi compagni, a í í inché disponesse delle suc per
sone secondo r arbilr io della sua alia intelligenza. 
Ed il zelante Prelalo delermino cominciassero le 
Missioni del suo Vescovado dalla cil la di Malaga, 
chiedendo per favore al Servo di Dio si riposas-
se, per dar principio felicemenle ad impresa co-
lanlo importante, e falicosa. 

{ F o l 362 terg.) 
Queslo fu il mezzo di che si valse la Provvi-

denza per Irallenere il Venerabile Padre in Ispa-
gna e dislorlo dal r i lomare alie Indie, giaccl ié 
lo aveva elello per officio piu glorioso ; sebbene 
per allora íl Servo di Dio presunse che la Mis-
sione di Malaga solamente avrebbc servilo a r i -
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lardare ¡1 r i t omo , ma non ad impedirlo, né to-
o-lierü la speranza di visitare per la lerza volla i ! 
Polo opposto, ove lascio depositale le sue brame. 

(Fol 364) % 
Fubbücossi la Missione nella Ciltá di Malaga. 

seí?nalandos¡ il giorno in cui si dovea incomin-
ciare nella Sania Cbiesa Cattedrale, la quale per § 67. 
la sua capacita sembrava essere piú a proposito Mna^Tiiusdam 

per le grandi concorrenze, cui lo zelo del Servo foeminae eam spretu ha-

d¡ Dio riprometlevasi, fielato nella benÍgni ta dei bentls-
suoi uditori . 

Andavano, mosse dalT eco della Missione ad 
ascollarla aleone devoto Signore, le quali furo no 
inconlrale da un ' allra ebe non era tale, questa 
le riebiese : Dove dirigessero i loro passi ? Aven-
dole quelle risposto, ebe recavansi ad ascoltar la 
parola di Dio nella Missione giá indetla ; prorup-
pe la infelice donna eoilerica e sdegnata in qne-
ste stravaganli e lemerarie parole : Ma ebe Mis
sione, o ebe invenzione é questa ? Forse ebe ci 
mancano predicatori e confessori in Malaga ? Sia-
mo forsi Mor i od Eretici perc l ié c¡ faccian giun-
gere predicatori di fuori, per convertirci ? Certa-
mente mi sembra ebe lor signore siano ben amanti 
di novitá e bacebettone. Appena ebbe essa ter-
minato di pronunziare queste voci,, a l lorcbé (caso 
vero e slupendo!) crepandole le viscere eadde 
morta al suolo. Autenticato questo successo, fu 
pubblieamente falto conoscere nella Sania Cbiesa 
Cattedrale nel giorno seguente. 

{Fol 365 terg.) 
La fama di questo caso fece tale impressjone 

nei cuori umani ebe i piú impie t r i t i parevano mol-
le cera, ebe al fuoco della fervorosa predicazione 
del Venerabile Padre e dei suoi compagni si l i -
quefacevano in ansie a m e r ó s e e contrite, ope
rando col favore della Divina Grazia ammirabi l i 
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convers ión! V Apostól ica Doltrlna, come si rico-
nobbc dalle molle c ge ñera 1¡ confessioiu, che si 
feccro peí miglior andamento delle qnali lo sles-
ü o Monsiguor Vescovo s¡ pose a confessare, dan
do cosi esempio a l i i l l i gl i Ecclesiasl •ci appro-
vali , e speciale consolazione a Missionari, col ve-
ñire in loro ahilo in quesla maniera. 

Lodando poi Iddio per le singolari assistenze 
della sua misericordia disse egli che in una sola 
mattina eran giunli n suoi pié cinque penilenli 
che da moll i anni non a vean piü fallo la loro 
confessione, che non fosse slala sacrilega, c ca
vando da queslo precedente la conseguenza del 
gran frulto della Missione aggiungeva: Se a me 
essendo Vescovo mi fu scoperlo lanío áspide r i -
coveralo ncl cuore nmano per cosi lungo spazio 
di lempo, che s u c c e d e r á co' Missionari, a' quali 
t u l l i disfogano il loro intimo segrelo del cuore, 
facendolo conoscere, senza oceultar piaga che ab-
bia hispgno di rimedio, né cancro di colpa che 
richieda medicina ? 

Questo gran Prelalo mantenne a sne spese do-
dici Predicalori in ta l lo il lempo che impiega-
rono nel percorrere la sua Diócesi predicando, e 
riducendo le sue pecorelle a 11'o vi le del vero Pa-
store, otlencndo con la loro dollr ina ed esempio 
la estirpazione de' vizi, il nnovo semenzaio delle 
virlú, e finalmente la g e n é r a l e riforma de' co
sí um i . 

{FoL 370). 
Passó da queslo horgo alia Cil la di Marhella 

con ordine di Monsiguor Vescovo, che si appl i -
casse a lutt ' i iomo [nel porre rimedio a dne vi?,i, 
che erario quelli che regnavano nella ci l la , il 
primo di bestemmia, ed i l secondo di impuri tá , 
dandosi le donzelle senza alciina sollecitazione e 
richiesla alia volonta degli uomini , ed in ció pa-
re va a queslo zelante Prelalo, che inlervcnisse 
qualche mágica industria. Era Parr-oco in quella 



De Apostolicis Missionibus etc. 215 
cilla con au to r i t á di Vicario Foráneo e di Pro v i -
sore, un nomo do l ió , íl (juale disse al Venera-
bile Padre, che i vi poco avea da lavprare eccet-
to che riuseguare alia genio di poca ela, ed ai 
fancinlli la Dol l r ina Crisliana. 

Con ravver l imenlo clie i l Servo di Dio a ve va 
ricevulo dal Signor Vescovo, pi'onlamenle si d i -
sposc a mellerlo in opera, nel miglior possibile 
modo. 

Pubhlico la sua Missione ed a qucsla parola 
come inaiiílila , accorse innumcrovole Popólo 
mosso dalla c u r i o s i l á ; pero all 'udire la p r ima 
Predica che lerminava con un fervoroso alio di 
dolore di averie oííeso ¡ddio, che duró piü di 
mezzo quarlo d'ora, Ui l l i restarono mossi da 
penlimenlo, piangendo iuconsolabihnente e ba-
^naudo con penitenli lagrime il pavimento della 
Cliiesa. 

II Provvisore meravigiialo ol l re modo della 
eílicacia della dol l r ina c della ¡n le r iore commo-
zione de l ! 'ud i lo r io , dicea, che q u e l l ' a p o s t ó l i c a 
energía d'insegnare, era assai convenienle per 
píceo 1 i e per gran di e per lui per p r i m o ; rico-
noscendo nel coi'so della Missione tale riforrna di 
cosímni e di maniera di vivero, che ogni giorno 
v¡epj)¡ú crescea la sua ammirazione; e piü coiTe-
spcrimcnlare che si andavano sradicando i due 
vizi eapilali surriferi l i , che infellavano la della 
Cilla, come lo ebbe a confessare un ragazzo, i l 
quale fu iuconlralo dal Venerabile Padi-e, incam-
miuandosi quesli peí Borgo di Guazin in compa-
€u¡a di suo í'ralello i l Padre Fra Alfonso da Ca
cábanles , che lo a c c o m p a g n ó nella maggior parle 
delle Missioni, che fece nel Vescovado di xMalaga, 
dicendo: Ormai sonó cessali i due vizi, ed io che 
nieorrea in quello della beslemmia, avendo ese-
^uilo la sa lula re penilcnza, che m'impose il Padi-e 
Fra Alfonso di fare una Croce con la lingua per 
Ierra, se fossi lornalo a beslemmiare ol io giorni 
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dopo di csscrmi confessalo, come mi ó successo 
per duc volte, ora, grazia a Dio, mi vedo libero 
da cosi pericoloso vizio. 

Rallc^rossi i l Servo di Dio, lodando la sua m¡, 
sericordia, che per cosi soavi mezzi sa sbarbicare 
abil i cosi radical» e pregiudizievoli . 

. § 69. 
Populi certatim eum ex-
petebant, dum ipse ñ e 
que térra ñeque mari la-
boribus parcit. 

{Fol 372). 
In qualsivoglia parle egli avesse l ivo l lo i suoi 

passi, beneficava con la dolcezza ed eííicacia delle 
sue prediche i Popoli che lo ricevellero, con tale 
perseveranza, che le voci Evangeliche, che piomet-
leano la Misericordia ai conl r i l i , e minacciavano 
per mezzo della Giustizia gli ostinati, erano inse-
parabili sue compagne in lut le le suc peregrina-
zioni. cosi per mare come per I e r r a ; sul mare 
predicando nei navigli , in t é r r a facendo Missioní 
nei diversi luoghi, g iacché in ogíii tempo sempre 
si adoperava con fervoroso zelo e frullo corrispon-
denle, e cosí con fondamento poleasi dubitare, se 
i l Vencrabilc Padre seguisse gli occhi della parola 
della pace e della giustizia, o se questa seguisse 
i suoi passi. 

En t ró con lui in Estempona (che anticamente 
fu piazza d'armi, e giá fin d'allora piangean la 
sua rovina abitanti e muri) TApostolica Missione 
per riedificare in questa seconda Gerusalemme 
le mura solide della grazia giá distrutte per le 
invasión! della colpa « Ut aedificentur muri Je-
rusalem » e cooperavano cosi fedelmente i cuoií 
alie fatichc del suo zelante spirito che nella 
maggior parte delle Prediche era i l planto cosi 
clamoroso c continuo che dopo di essere sceso 
egli dal pulpito, lornava a salirvi sopra due o 
tre volte per chiedere loro amorosamente che 
trattenessero la copia delle lor lagr ime; sia per
ché gli pareva che sfogandosi la natura dalle af-
flizioni del cuore per mezzo degli occhi era smo-
ááio sfogo un pianto cosi eccessivo e piü s» 
dovea tenere per sollievo^che per dolore. 
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(Fol. 373 ter.) 
Scbbene fu abbondaiilc ¡i fculto di tul le le 

prcdícbe di qnesla Missione, quello clie ¡i Vene-
rabile Padre conseguí nel decorso finale, fu in-
vcro sovrabbondanlc, g iacehé in qucsto egli 
disse clic se uc pa i i íva sconsolalo, poiché in 
quclla ¡Ilustre cil la resta va condannala uiranima. Nemo fere§ e ^ t q u i j 

All'ddir ció alcuni dei circostanli cbe si sentí- cata omniarel occultissi-

vano 11 peccalo mor í a l e sulla coscienza, ognuno ^ non C0I l f i t ^ tu r . 

inlerrogava se slesso cosi: Lo dirá forse per me? 
E col l imorc che l'asserzione del SCÍ'VO di Dio 
ír | ' ¡nfondeva, molt i r i s o l v e ü e r o d i " confessarsi, 
useendo in fjuesto modo dallo slato di condan-
nali, nel quale allora si Irovavano, secondo la 
presente giustizia, g iacehé avevano falte mollc 
confessioni e Comunioni sacrileghe nascondendo 
i peccali per vergogna. 

{Fol 375 ter.) 
Commoveva di la! maniera con queste rfles-

sioui, che non v'era chi ardisse di occultare con 
sacrilego silenzio alcun deli l lo per brul lo , enor
me ed abominevole che fosse. Cosi lo ass icuró 
Monsignor Vescovo di Malaga di essergli suc-
cesso con una don na, che egli confessava; la 
quale in te r róga la se avesse nascoslo alcun pee-
calo per vergogna, r i spóse che dopo aver udito 
le Missioni, avrá l an ío poco coraggio, o lanía 
temen la, che per rossore lase i di scoprire Tin-
tenio del suo cuore nel Sacramento della Peni-
tenza? In una parola gli effelti prodigiosi della 
Missione nel Vescovalo di Malaga, i l quale tu l lo 
§odé i beneíici influssi della Dollr ina del Vene-
rabile Padre, íürono oggello della piü i l luminala 
considerazione c g ius t iüca la ammirazione, seb-
bene non tu t l i gli abbiamo r i fer i l i in parlicolare, 
^nnlenlandoci dei giá narral i , per essere questi 
autentieali, e cosi per complemento di quanto 
opero il Venerabile Padi'e con l'assislenza dello 
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Spirito Sanio ¡n quesla Missione; porrcmo fine 
a questo capllolo con una Icltcra che ¡i Servo 
di Dio scrisse airEcceilentissimo Signor Márchese 
de Aytona ¡ntorno a queslo argomcnlo; giacché 
questo Principe per csserc cosi zclante í>li aveva 
richiesfa lo lenesse al gionio tlovunqiie si ipo-
vasse dci f r i i l l i delle suc Missioni, per sua pro-
pria spirituale consolazione, e per a ver anche 
nuovi molivi di I oda re e magnificare la infinita 
misericordia di Dio. 

Letlcra del Venerabilc Padre s m t | | all'Eccel-
, • •? . • 

lentissimo Signore Márchese di Aytona 

Eccellentissimo Signore 

§ 72. 
Serví Dei litterae quibus 
de Malacitana Missione 
certiorora facit Marchio-
nem Aytonae. 

1! nostro amanlissimo Iddio conceda alPEccel-
lenza Vos Ira mol l i e felici principj di anni col-
raggiunta deiruna e delTallra salulc spirituale e 
corporale, in compagnia della mia Signora Mar-
chesa e del Signor Conté di Ossuna, le cu i maní 
bacio col dovuto ossequio: Da un paesello di Gi-
bil terra scrissi alT Eccellenza Voslra alcune noti-
zie secondo si degno comandarmi inlorno alia 
Missione. In questa presente mi si offre íl dirle 
come in cssa terminai V anuo del sessantasette 
avendo impiegalo due mesi e mezzo nello eser-
cizio della confessioiíe e della predicazione, senza 
che le lagrime, i l fervore e la compunzione mi 
avessero permesso di riposare neppur la quarla 
parle della nol le . 

Perallro mi serviva di allegro e saporoso riposo 
i l vedere piovere le divine misericordia, senza 
termine, né l imite, anche su quelli , i quali erano 
vissuti sempre tolalmcnle dimentichi di Dio e di 
se stessi, e molt i Ira di essi con sacrileghe con-
fessioni di quaranta, di cinquanla, di sessanta e 
piü anni ne' quali vedevasi cosi repentina e cosí 
rara la mutazione della vita e de' costumi che si 
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sarebbe poluto diré assai bene col Santo Re Da
vid, ebe delta loro mulaz íone era opera dolía de-
stra deirEccelso, in cosi alto grado ehe appena 
si riconosceano gl i uní cogli a l l r i , c giungevano 
puranco a disconoscere so stessi, secondoel ié a í -
fermavano moll i fra d'essi. 

Sarobbe stalo senza dubbio, Signore, alio zelo ed 
alia ear i tá deirEccellenza Vostra motivo di sommo 
godimenlo il vedere la Chiosa plena di gente di 
ogni slato UUto ¡I giorno, e che non usciva a l 
en na persona dalla medesima senza lasciarla p r i 
ma bagnata d¡ penitenli e devele lagrime, che 
versavano ogni giorno nelle quolidiane prediehe. 
Le case res la va no tulte chin se e senza al-
cuna persona. I lavoralori falti a l t rot lanl i Santi 
Isidori, cessavano dalle loro lavorazioni della 
campagna per accorrere alia Chiesa. J paslori 
imitando qnelli di Betlemme laseiavano, soli ogni 
sorta di greggi e di besliami, per porsi in cerca 
di Dio, ed ascoltarne la Santa Parola, l asc iandoñe 
la cura alia Divina Maeslá , ed al Santo Angelo 
Custodc, e l u t l i uomini e donne a gara facevansi 
a cercare Iddio e solamente Iddio ogni giorno, 
fra queste anche quelle che per esser povere e 
nude, non si recavano prima in tu l lo I 'anuo ad 
ascollare la Santa Messa. 

Quel che poi é motivo grande di lo d a r é Iddio 
si é, che sapendo giá per esperienza che anda-
vano a piangere, ne cercavano 1' occasionc ed i l 
motivo ogni giorno, come avrebbero falto del piu 
neco tesoro, o del piú sonluoso banchelto, al che 
gli uni, e gl i a l l r i 1 invitavano fervorosi. 

Corsé la voee della Missione ad a l l r i Vescovali, 
e da quelli vennero ad approtil tare della mede
sima non poche persone, fino da Zeula ne ven
tero altre, e l u t l i per piangere per loro bene, e 
sospirare peí loro Dio. E sccondo i o vedova il de-
siderio ardenle che a vea no di piangere, e di 
Piangere sempre piú, io giudicava che quelle l a -
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grime aveano ¡1 privilegio di essere dolci e sa-
porose come disse delle sne Sant 'Agost i í io * Be, 
nedetlo sia l 'Aulore e la fonle di lali e tante 
misericordie »! E siccome quelle di Dio sonó senza 
termine, non si limitarono alie loro anime, bensi 
si eslesero anche alie loro Ierre, dove hanno avuto 
la piü copiosa e buona s e m e n t é , che mai siasi 
vista; né ció mi reca merav igüa , g iacché c¡ lascio 
serillo il noslro Sovi'ano Maestro, che ¡n primo 
luogo avessimo cé rca lo il Regno di Dio e la sua 
Giustizia, ed il resto ci sarebbe slato dalo per 
aggiunta. 

E COSÍ torno a d i ré aH'Eccellenza Voslra, che 
secondo i l suo par ere é quello degli a l l r i che 
hanno miglior senno di me, se sua Maestá (che 
Dio conservi) ordinasse a suoi Vescovi che íaces-
sero fare fervoróse Missioni ne' loro Vescovati, 
ció sarebbe piu ntile peí bene di tutta la Spagna 
¡I piu considerevole soccorso per le Fiandre, per 
tu l la la Monarchia i l piu salutare consiglio e per 
Iddio la preghiera e supplica piu accelta c gra-
d i t a ; g iacché é certo che dalle nostre colpe han-
no origine le nostre pene, e con le Missioni ho 
visto cessare molte calamilá in non pochi luoghi 
ed anche in inliere Provincie. 

Non é molto lempo, Signor mió Eccellenlissimo, 
che venne a' «niei piedi una persona di provato 
spiri lo, ed in quello le si mos l ró Noslro Signore 
assai offeso e determinato a gravemenle castigare 
il luogo ove essa vivea ; nel lempo istesso inter-
poneva essa la ¡ntercess ione della Sovrana Re
gina degli Angel i , p e r ó Hnalmente fu data la sen-
tenza che in tal luogo sarebbe stalo gasligalo, se 
nel medesimo non si trovasse i l numero di venti 
giusti adulti , sebhene i l numero totale degli abi-
tanli fosse di due mita e piu, eppure Ira lanti 
sembra che veramente non si trovassero i venti 
buoni r ichies t i ; g iacebé termina ta la visione, si 
vide in un atlimo eseguita la sentenza emanaia 
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piovcndo ¡1 Cielo lanía grandinc che dislrusse ¡ 
campi ^on tuU' ' seminali. 

Fec¡ ¡n seguilo la Missione in queslo stesso 
luogo, e rcslarono (med ían l e Dio) cosi riformali 
e migliorali i coslumi degli abilanti , che mossa 
da ció senza dubbio la Divina P ie lá accordo 
¡oro snbilo singolari favori e Divine Miser i -
cordie. 

Al l re l t an l i c maggiori ancora lo credo che l i 
sera la divina bon lá , con la Monarchia di Spagna 
mediante simili Missioni in l u l l i i Vescovali. 

Queslo a sua Maeslá imporla mol ió , e le cosía 
cosi poco, che basla l 'ordinarlo. lo piango (íorse 
piü delle mic eolpe) i danni che soffre la Spagna 
e mi serve di consolazione lo sfogarmi con V o -
stra Eccelienza, quale per Iddio e per la sua 
Santissima Madre, supplico c a í d a m e n t e voglia i n -
lerporre i i suo zelo, la sua al t ivi lá e la sua i n 
fluenza in ció, e si consegu i rá senza dubbio (del 
che io saró giubilante), che la Spagna resti senza 
i mali che la affliggono, la Maeslá catlolica ben 
servila, e la Divina obbligata di r i m u ñ e r a re i brevi 
e piccoli servigi delTEccellenza Vostra con eterni 
premi. 

In Ubrique, in sul partir per Siviglia, addi tre 
del mese di Gennaro di quesl'anno mille seicento 
sessantotto. 

Eccellentissimo Signore 

Bacia le mani di Voslra Eccelienza i l piíi umile 
Servo ed aífezionato Cappellano 

Fra Giuseppe da Carabantes. 

Da quesla lellera si raccoglie e desume quan-
to grande fosse il frutlo delle Missioni del Ve-
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scovato di Malaga e lo zolo ardenle, che vi vea 
impazienle ncl cuorc del Venerabilc Padre, de-
siderando di comunicare a tu l lo il mondo i fep, 
vori del la sua anima. 

§ 73. 
Honores in civitate H i -
spalen. fugit, et Grana-
tam sese confert. 

§ 74. 
Anspicatus S. D, acUen-
tus illustri viro v i r t u t i -
bus, et beneficiis erga 
Capuce. Ord. egregie mé
ri to. 

{Fol. 381). 
Passarono dal Vescovalo di Malaga a Sivi^lia, 

senza Iraltencrsi in essa, sebbene fecero pre
mura al Venerabile Padre oífrendogü la predica-
ziooe della quaresima nella parrocchiale di San-
la Calerina Vergine e Marl i re , pero ringrazió 
per sfuggire lo scoglio della vanagloria, e quelle 
delle frequenli visite con le quali lo molestavano 
contro il suo genio, c non in ordine al suo sa
cro minislero, c cosi d e t e r m i n ó uscirc da qnesla 
cilla e r i l i rars i ove non fosse tanto conosciuto; 
diresse dunque i l suo viaggio aH'Arcivescovato 
di Gránala ; cammino con grande fatica, per le 
con t inué piogge, e per essere divenute imprati-
cabili le slradc, anche per quelli che andavano 
a cava lio, che sará slalo dunque per i due po-
veri Serafici, che camminavano a piedi e scalzi ? 
Pero volle Iddio che giungessero alia cittá di 
Santa Fe, che dista da queí la di Grána la due 
leghe: loio fu detto non appena giunscro, che 
cagiónava notevole ammirazionc a tu t t i , che i l 
Signor Márchese di Valenzuola non fosse morto, 
giusta la gravita della sua malal t ía , e gli estremi 
ai quali era r idotto. 

Era questo Signore i l padre de¡ poveri e he-
ncfatlore singolarissimo dei Serafici Cap pnce i ni, 
e specialmente divoto ed aíFezionato al Venera
bile Padre, al quale aveva serillo poco prima 
che riesiderava vederlo, per i l che congelturo i l 
Servo di Dio, che sebbene egli si Irovasse giá 
spedilo dai mediei quindici giorni innanzi, con-
servandogli Iddio la vita, sebbene in mezzo alia 
agilazione delle faiali estreme angosce, volea la 
Divina Pietá dargli la consolazione che avesse a 
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vetlcrc clii tanto aveva desiderato, c che qnes t í 
lo disponesse ed assislcsse nel l^ i l l i ino c pericoloso 
momento dal qiiale dipende r e t e r h í l á , e cosi disse 
al conipagno : Dio ci conduce a Grána la per aiu-
larc a ben mor i ré questo Signore, per i ! molió 
che io gli lio dovuto. P rocu ró di affretlarsi per 
presto gumgervi a costo della íatica ; euh 'ó d ¡ -
fatli iu casa dei r in í ' e rmo ; al monicnlo in ciii la 
Marchesa ¡I vide proruppe in quesli amorevoli 
accenti di Madre; Figlio mió, sia ¡I benvenuto 
che tanto lo ha desiderato ¡1 Márchese mió S¡-

^nore. 
Quesli non appena ¡I vide senza che valesse ad 

impedirlo la infermitá, né Tangustia rallegrossene 
in térnainenle dicendogl i : sia caramente ben ve-
nulo, mió amato íiglio, e con la sua vénu la co-
nosco, che Dio vuole usare misericordia verso di 
me, g iacché io desiderava di vedei'lo, ed ora Id -
dio me lo ha qui condo l ió per dispormi a ben 
m o r i r é ; parole che equivalgono a queile che disse 
ií Santo Vecchio Simenne, quando ebbe la fortuna 
di vederc il Redentorc del Mondo nei templo: 
« Ora Signore che i miel occhi hanno ollenulo 
di vedere quello che han tanto desiderato loglie 
temi in pace da questa vila ». 

« Nunc dimil l is Servum luum Domine secun-
dum verbum luum in pace, quia viderunt oculi 
miei salulare luum ». Luc : cap: 2. 

Lo stesso suceesse a questo Signore (salva la 
dovula proporzione) g i acché dopo di essere stato 
assistilo dal Venerabile Padre per Iré giorni e 
ti'e no l l i , consegnó i l suo avvenluralo spirilo nelle 
mani di Dio, per godcrlo eternamente, di che si 
ebber moll i indizj fra cui, non fu di minore c r é 
dito quello che si esperimento, non appena spiro 
i ¡níermo, po iché immcdialamenle, non essendo 
trascorso lempo, p e r c h é si polesse sapere nella 
^'essa si rada la morle del Signor Márchese , la 
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Eceellenlissima Domia Signora Marchesa d¡ Ca. 
marasa, Supei'iora nel Convento cleirAngelo delle 
Signoj-e Suore Francescane Scalze m a n d ó a diré 
alia Signora Marchesa, moglie del defunlo, che le 
dava la condoglianza della morle, ed alio slesso 
lempo la congratulazionc per trovarsi Tanima del 
Márchese in Cielo. 

Qnesla Signora Religiosa era celebre per U 
sornmo crédi to di virlú di cui godeva, ed ¡I suo 
spirito a guisa di aquila perspicace esaminava nel 
Solé volonlario del verbo i decreti piu recondili, 
come spero, che di ció si da rá notizia al Mondo, 
quando escirá a luce la storia della sua prodigiosa 
vita. 

Dié principio il Venerabile Padre alia Missione 
deirArcivescovalo di Grána la con due Signori Ca-
nonici del Sacro Monte. 

§ 75 11 Borgo d' Iznalloz g o d é le primizie della sua 
Alia post alia Dioecesis . . 
oppida evangelizat et ab UOUrina. 
üs mirabiíes coiiigit poe- ¡| primo discorso lo p red icó D. Baldassarre de 

la Hienda, gran Servo di Dio ed assai pralico 
neiresercizio delle Missioni, sebbene i moll i armi 
gli avessero diminuito ed abbassalo la voce, e per 
quesla causa l 'udilorio non si commosse per con-
fessarsi, per íl che proposero al Servo di Dio di 
passar oltre ad altro luogo, ma egli vi si rifiulo 
incaricandosi della seconda predica, che fu cosi 
viva ed eíficace, come lo atlestarono i pianli uni-
versali e i gemil i degli udi tor i . 

{Fol 383 tcr). 
Quesla commozione degli animi dié motivo che 

i compagni lo richiesero che s' incaricasse egli 
solo di lu l lo i l reslo della Missione, proposta 
molió opportuna, come lo ebbe a comprovare ¡1 
frutlo neiraumenlo del concorso alia Missione e 
nella frcquenza delle Confessioni, che di giorno 
e di notle non gl i permetteano i l necessario n -
poso. 
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Da quesla borgala passá rono a quella di M o n -

tegicar, ove piu abbondante fu i l (Vulto, ed an
cor p¡u plausibile c degno d' encomio quello che 
5¡ raccolse ín un nomo che confessava V arte 
diabólica della negromanzia, i l qnale brució i 
jibri dei qnali íaceva uso; fu tale poi il cambia-
menlo della sna vila, che menlre per il passato 
l u l l i si tcnean da Ini lonlano, ora lo ammira-
vano, vedendolo coníessars i e comunicarsi l u l l i i 
giorni. 

Neila Vil la di Calomera fu il í rul lo maggiore, 
giacché la necessita era piu grave. 

Fasso da quesla alia Borgala di Modin, ove pre
dicando una sera sulla Misericordia di Dio c de' 
inolli mezzi de' quali fa uso per salvare gli uo-
mini. sccondo quella benigna volontá gené ra l e e 
indifferenle, come spiega S. Paolo. « Qui omnes 
lio mines vult salvos faceré. « A d Timoth E p : I 
m p : 2. 

II curato di quella chiesa nomo insigne per vir tü 
e per dotlrina, senza potersi conlenerc, alia pre-
«enza di l u l lo i ' ud i lo r io alzó la vocc come Mar-
cella, e disse : Beato i l venlre che ti ha conce-
pito, c le mammelle che t i dellero 1' alimen
to ». 

« Beatas venter qui te portavit et ubera quae 
suxisti ». Luc: cap: 11. » aggiungendo : ¡o ho 
udilo predicatori celebri, ma assicuro che il no-
slro Padre é uno dei piu grandi che abbia la Spagna 
ed anche tu l lo Torbe. 

Trovandosi una sera alia porta della casa di 
questo venerando Pá r roco , giunse un giovane 
slanco ed aí íal icato dal caldo e dal sudore, lo r i -
cbiese il Curato di dove íbsse , e dove era diret to? 
al che dié per risposta: í o vengo da selle leghe 
tontano in cerca di un Padre Sanio, che mi dis-
sero aver p red íca lo in Colomera, e come in quella 
Ierra rimanesse un 'anima dannata ; e per quesla 
engioue e senza poier prendere riposo, vengo in 
cerca di lui . 
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I I Vencrabilc Padre a llora glí dlsse: son'i0 

quegll che ha p red íca lo ove disse, le oecorre 
qua í che cosa che ¡o possa gíovar le ? E I ' afll¡u0 
nonio, vedendo lanía benevolenza e confidenza 
gli disse: Si, Padre, si, Padre, le saro gralo assaí' 
se mi fa il favorc di confessarmi; egli subilo sod' 
disfeee la sna dimanda, e gli disse quindi assai 
allegro: Vada con Dio, figlio che sicuramente ora 
non é anima dannala la sna. 

In allro Borgo, ¡I cni nome si passa sollo s ¡ -
lenzio per giusle ragioni, viveva una persona di 
alio ragno taimente ingannala dal demonio, che 
le aveva dalo a credere che se si fosse confes-
salo di a leu ni assai gravi peccali da lui commessi 
i l Gonfessorc lo avrebhe dennnzialo al Sanio T r i -
bunale della Inquisizione, e che Tavrebbe subilo 
brucialo vivo con grande sna vergogna ed onta, 
n o n c h é di Inlta la sua famiglia. 

Pero la soave misericordia di Dio che a colpí 
soavi di lumi dissipa la confnsione delle ombie 
che preoecupano gli [ tnnaní intendimenli , dispose 
che il Venerabile Padre predicasse in queslo 
luogo una predica inlorno alie pene dei r in íernoy 
e che lo ascollasse qnesto soggello cieco e male 
impressionalo; dalla qual predica se ne usci egli 
lalmenle converl i lo, che nel giorno seguente il 
Venerabile Padre lo vide a' suoi piedi proslralo 
e contrito ; g iacché la luce divina che irradió la 
sna anima, ebbe cfficacia di aprire ad esso gli 
occhi per conoscere le sue colpe c determinarst 
a piangerle. 

Perallro il demonio lo teneva cosi ¡ngannalof 
che sebbene avverlisse egli la gravita dei suoi 
de l i l l i , non si avvide dell 'errore che regnava nel 
sno cuore, e cosi disse al Venerabile Padre: Giá 
conosco. Padre mió, confessandomi mi ha da de-
nunziare, cd ho ad essere arso dalla Sacra I n 
quisizione, con ignominia de' miei figli e della 
consorte; pero per avere udilo la Pa t e rn i t á Vo-
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stra predicare in parle quel clie sonó le pene 
dol í ' In ícn10 ' per non essere alie medesime con-
dannalo, vengo risolulo a i )aüre mortc cosi cru-
dele ed ignominiosa. 

[Idilio il Servo di Dio e mosso a compassione 
della sua ¡Ilusione procurando di sollevarlo, gl i 
disse : Signor mió, Ella trovas! ingannato dal de
monio, come altr i mo l l i , e sappia che ancore he 
mi hruciassero vivo, non posso scoprire alcun 
pee cato grande, né piecolo, fuori d i Confessione, 
di coloro, che in quesla a me si confessano, 
né alcun Conícssore sebbene fosse Vescovo o Papo, 
puo r i vela re alcun peecalo, sebbene si Iraltassc 
anche di una leggera menzogna. 

Con tale disinganno animossi grandemente il 
penitente, e si confessó con gran dolore del le sue 
colpe. I I Venerabile Padre lo t ra l tó con molta 
tenerezza, ed atteso il suo straordinario penl i -
rnento grimpose soltanto per penitenza una parle 
del Rosario, con i l che lo rimando allegro e d i -
singannato. 

Ri tornó i l Padre a Grána la , e quivi ehbe vari i § 7 6 . 
. • • r^- i • • i Novit Dei Toluntatem 

avvisi da IJio che cioe era sua volonta, passasse esse uti aniiaeciae re-

¡I resto di sua vita impiegandola nel col t i va re gn">» evangeiizet 

apos tó l icamente l'estesa Messe del regno di Galizia, 
non entriamo pero nei particolari, p e r c h é ei r i -
serviamo a p a r í a m e nel seguente l ibro, e cosi 
per conchiudere i l presente, manea soltanto di r i -
íerire due Missioni, che fece nel cammino da Grá
nala a Gallizia. 

La prima fu in un luogo distante venti leghe § 77 
poco piu da Granata, ove egli si traUenne a cu- Vulnéralo pede vigínti 

^arsi un piede, nella cui pianta erano p e n é t r a t e leucas C0Dficit-
alcune lunghe spine, a motivo di essersi egli tollo 
1 sandali nel principio del suo viaggio, obbligatovi 
dalla molta acqua che rovesció una tempesta. E 
queste venti leghe le fece tutte camminando colla 
Punta di quel piede, g iacché gli acutí e intensi 
dolori, non gli permetteano allro modo di cam-
rninare. Gli divenne poi cosi infiammato i l piede^ 

29 



§ 78. 
Dum il lum curat, mis-

sionem oomplet. 

Documenta Num. I I l . 
che fu necessario Tapr i rgüe lo , ció non oslante nel 
me n i re clie durava la cura, fcce la sua Missione 
diccudo che lavorasse ¡I capo mentre che nposava 
¡I picdc. O prova insigne della sua pazienza e del 
suo zelo! Quaudo dalla pianla del piede fino alia 
cima del capo, non vi era in Ini alcun che di 
sano. 

« A planta pedís usque ad verl iccm capilis non 
esl in co sanitas. I sa i : C : I ». 

§ 79. 
Ib i haereticos convertit 
Moliniana labe infectos. 

§ 80. 
Salubre civil i s auctorita-
tys juesum. 

II frutlo di questa Missione corrispose alie fa-
tiche immense delToperaio, e Ira le molte Con
versión i la principale fu quella di alcuni, a' quali 
era loccato i ! contagio della eresia di Molinos, 
dalla quale restarono l iheri per la misericordia di 
Dio, e per la efíicacia della Dolí riña del Venera-
hile Padre. Da questa pr ima Missione, non an
cora ben guarito, p r o s e g u í i l suo viaggio, ma i 
dolori continui del piede lo coslrinsero a trattc-
nersi in Sierra Morena in una Borgata chiamata 
Vil la Nuova de los l u í a n l e s ; e po iché la di mora 
era motiva la dalla necessila, non ne gu adaguo 
cerlo l'ozio, g i a c c h é i giorni ne'quali cominció a 
provare qualche sollievo iie? suoi dolori, impie-
golli nel procurar di medicare le anime grave
mente inferme per la colpa accondiscendcndo 
nei desideri molte persone, che ne lo suppli-
carono. 

Ed aífinché I ' anzielá della raccolta de' frutti 
temporali, non fosse d'impedimento alia spirituale 
vendemmia che ave va ín tenzione e si proponea 
di fare, dispose la Giustizia di ordinare, soltó 
gravi pene, che nessuno vendemmiasse fino a che 
non fosse t e rmína l a la Missione, come difalti fu 
eseguito. 

[Fol. 394 lev,), 
Trovandos í i l Venerabile Padre nel gran Con

vento dei Cappuccini nella ciltá di Grána la , recossi 
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a visitarlo un soggello gran Servo di Dio, e nel § 81 
corso della convcrsazione gl¡ dissc che era la vo- Aperitur Servo Dei hujus 

lon,á di Dio, dover egli passare nel Regno di t ^ ^ J l t 
Gallizia a predicare la penilenza, ed a í econdare íiiucique regnum Aposto-

con V ¡ r r igamento della sua d o ü r i n a que! cuori ^ t r i b u s excoiat. 

aridi nel la devozione, per mancanza di Operai, e 
per le spine de' vizi e mali cosí u mi , che era no 
staii in l rodol l i con la guerra del Porlogallo. Á g -
giunse poi pei^ché egli preslasse fede a questo ce
leste a v viso, la scoperta che gl i fece di al cune 
cose occulle, prova suí í ic iente , perc l ié non avesse 
a d ubi la re, che íddio a L u i lo inviava con questa 
ambasciata. 

Ció nulla meno, osservando egli le regó le della 
prudenza non si (lié per convinto a tale insinua-
zione, che anzi indicó di voler rivolgersi alia sna 
provincia di Aragona. La persona alloi^a con la 
quale egli stava conferendo, nel torre commiato 
gli disse : Ben puó la Pa te rn i l á Voslra ía re questo 
viaggio, che in questo avrá a sofírire maggior 
travaglio, g iacché puó credere Ella essere volontá 
di Dio che vada al Regno di Gallizia. A l che r i 
spóse il Venerahile Padre : lo non ho letlere di 
übhid ienza per andarvi, né debbo procurarle. Iddio 
gliele fará porre nelle sue man i , disse i l messag-
gero, se si trattiene qui alcuni g io iTi i ; e con ció 
prese da lui commiato, lasciando il Venerahile 
Padre in una santa confusione. Nel quale abisso 
d'incerlez^a, sollecito implorava la Divina Assi-
stenza e lumi , chiedendo col Real Profeta, che 
gl'insegnasse a fare la sua Sanlissima Volontá , che 
lo guidasse il suo retlissimo spirito, e conducesse 
alia Terra o Regione per la quale lo ave va de-
slinato la sua sapieuza. 

Wol. 396). 
I I secondo avviso lo ehbe in questa occasione : 

predicando i | giorno della Invenzione della Croce 
di Maggio nel Religiosissimo Convento delle Re-

29: 
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ügiose di Sania Paoia, nella cilíá di Grána la , una 
sorella di Donna Marina di Cordova, Priora di 
dello Convento, in tul lo il lempo che duro ¡1 dj. 
«corso, lo stelle osservando con inslraordinaria 
allenzione, e dopo di averio t e rmína lo , e di es~ 
sersi egli licenziato da tu t i a quclla gravissinia e 
numerosa Comuni lá di cenlo trenla Religiose, la 
Snperiora, che rimase col Servo di Dio, gli disse: 
Mió Padre Fia Giuseppe in qneslo Convenio a w i 
ufia Religiosa, che sin da qná lo ha visto alia di
slanza di p iü che tremila leghe. 

Suppiico il Venerahile Padre la Snperiora per
ché ordinasse a quella Religiosa di recarsi presso 
di loro, la quale ¡vi giunta, ed essendo da luí in-
torrogala, r ispóse cosi : 

« Essendo i'accolla nella Orazione mi mostró 
Iddio nna Missione sulle sponde del fiume Ore-
noco presso gli Indiani Caralbi : v'erano in essa 
diecisette Religiosi Cappnccini, Ira i quali un 
allro de lia Inclita Religione dclla Compagina di 
Gesu. 

II Signore mi disse: Questi O pe ra i del la mia 
vigna soffrono molió per amor mió, e di cssi e 
delle loro opere mi compiaecio ; prega mi assai 
per essa ed in speeialissimo modo per (addilan-
domi la Palern i lá Vostra) queslo Padre, che rilo 
da togliere di qui per una Ierra di Crisl iani; 
chiedirai molto per l u i ; p e r c h é r ipor t i gran frailo 
con la sua predicazione nella riforma degli Ec-
clesiastici e disingan no de' nobili . II Padre com-
pagno, che voslra Pa le rn i l á conduce con sé non 
é di qnelli che io v id i in quella Missione ». 

ín questa relazione la Serva di Dio snddella 
non mancó in alcuna circoslanza alia ver i lá . 

E aggiungendo con quesla, novello slimolo al 
cnore del Venerahile Padre, affinché con piü nr-
dore dcsiderasse, che Iddio logliesse le corline 
al propizialorio della sua Provvidenza : o che a-
vendo giá cominciato ad alzare i veli non turdasse 
piü a lungo i l favore di compiere di scopr i rgüelo 
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a(linché e^li si arrendesse e |)o(essc, soltomesso 

obbcdienle, venerarlo. 
II terzo avviso rebbe visitando una Signoi'a di 

Gránala , che lo ch iamó per confer i ré con luí in-
(orno a gravi aíílizioni, che la opprimevano nella 
íiducia di ti'ovare nelle dolci parole del Vene-
rabile Padre il sollievo che le era necessario. ín 
una delle occasioni, dalla qualc fu mosso egli 
dalla carilá a vederla, era essa accompagnata 
da una don na anziana per elá e per v i r l ú : di 
quesla sua compagna la buena Signora dié con-
tezza al Venerabile Padre, il quale, dopo che gl i 
fu p resén ta l a , la richiese molto calorosamente 
ehe raccomandasse a Dio un negozio di grande 
impoi'lanza, e se fosse per la maggior Gloria 
deirAltissimo di conoscere la sua Divina Volontá 
sopra del medesimo. Nello stesso punto gli r i 
spóse la donna: Si, a Gallizia anclranno i due 
fratelli a (enere alto i l no me t; la gloria della 
Vergine Santissima; avranno buon pane duro di 
t ravagl i ; ma hanno un Dio cosi bu o no che da 
tulle le angustie l i fará uscire con bene. Mara-
vigliato rimase i l Venerabile Padre di cosi re
pentina risposla, conoscendo che la perspicacia 
de lio spirito di quella donna aveva penetralo nel 

. piu oceulto recónd i to dei suoi pensieri, e perc ió 
si rilii'ó in disparlc con ella per esaminarJa at-
l en lamen te, onde accertarsi se le sue parole 
procedeano da divina ispirazione, o da altra 
causa meno sicura; perallro né lTesame t rovó di 
che maggiormente a minina ría, g iacebé gli scopri 
il piú segreto ed oceulto del suo cuore, ove non 
si estende alcona giurisdizione della diabólica in-
ielligenza. La richiese inollre se fosse volontá di 
Dio, che portassc il suo fralello per compagno, 
cd a quesla dimanda soddisfece dicendo: Ben 
sa la Vostra Pa l e rn i t á meglio di me che i v in -
coli della parentela e del sangue non imbaraz-
zano i progressi dello spii'ilo a chi desidera que-
sli e non fa caso di quejlí . 



§ 82. 
Etsi diro vulnare in pede 
accepto, longum coníicit 
ter et Missiones binas. 
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Ancora non era pronto a nsolversi r a n i m o ge

neroso del Venerabile Padre con presagj ed ¡u-
dizi, a quel che sembrava, evidente, Tessore cioé 
volonlá di Dio che egli passasse eolio zelo della 
sna predicazione al Regno di Gallizia, c cosi coa 
maggiore islanza cbiese a inolle persone che e-
rano in concetlo di virluose, affinché raccom-
mandassero al Signore qnesta materia, c que-
ste tulle concordemenle gl i risposero, che se-
condo quel che ¡ddio aveva loro dato a cono-
sccre non era di suo aggradiniento che tornasse 
in Terra d'infedeli e Barban*, che a i r inconlro si 
recasse nel Regno d i Gallizia e vi rimanesse, 
g iacché aveva disposto che i l Mart i r io lo avesse 
a soffrire in Ispagna. 

Alia eííicacia di queste risposte si agginnse il 
trovarsi, senza averia pretesa né cérca la , fornito 
di una Bolla Apostólica, con la quale gli si con-
cedea licenza, p e r c h é passasse a fur missioni ia 
Gallizia, con i l che l e n n i n ó di convincersi il suo 
animo, ed a sgombrare i t imor i che lo Iratlene-
vano per dar principio a cosi gloriosa im
presa. 

Perallro siccome questa dovea risullare a cosí 
grande gloria di Dio ed al profitto delle anime, 
permise S.ua Divina Maestá queste dilazioni, af-
finelié con queste si disponesse l ' üomo Apostó
lico con resercizio interiore di dubbi, di affli-
zioni, e di paura, ra í í inandolo e provando la sua 
coslanza nel fuoco e nelTacqua della tribo-
lazione. 

(Pol. 401), 
üsci di Granata il Servo di Dio in compagnia 

del suo fratello il Padre Fra Alfonso, ed a breve 
distanza, come abbiamo detlo, si lolse i sandali, 
e nella piante del piede gl i si conficcarono alcune 
spine grosse ed acule di un ramo di spino che 
trovavasi nella strada, e con la fretta del viaggio, 
e rinopinata íorza di un temporale di acqua c d» 
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vento, non a v v c i i i a qiianlo gl¡ sarebbe polu ío 
gucccderc con somigüan te caso, e queslo fu tale, 
€lie sebbene in quclla sera nel primo lnogo di 
fermala, gli fu appreslalo un rimedio efficacc per 
^¡sanare, non corrispose reíTello alia medicina; ció 
nonostante p ro segu í il sno viaggio COÍI gravissima 
f&lica, lanío cbe c a m m i n ó venli leghe sulla punta 
di qnel piede, rendendoglisi ad ogni islante sem-
pre piú inlensi i dolor! per la grande abbondanza 
di materia cbe in quel piede stesso gli si conge ló , 
onde fu necessario di esporsi al martir io che 
gliela cavassero, e nello starsi curando, come 
sollievo, incominció a fare la Missione in qnel 
luogo. 

Mal rimesso in salnlc da queslo accidente pe-
nosissimo, p rosegu í il suo cammino; pe ró la de-
bolezza del piede ed i l tormento che aveva pro-
valo, T obbligó di traltenersi iu Sierra-Morena 
nelía borgala di Villa Nueva de los Infantes, ove 
gíunse il giorno di San Micbele Arcan ge lo, ed i vi 
ancora fece Missione, per communicare molto bene, 
menlre infrattanlo il Servo di Dio pativa tanto 
male, giaccbé gl i Uomini Apostolici seguendo le or
ine del Maestro della vita, amano piu i loro prossinn 
che sé slessi, p e r c h é si verií ichi la massima del Van-
gelo che presenta come tipo ero ico della carita, 
che pone a pericolo la propria vita per salvare 
qnella dei p ropr i a mié i . 

(Fol. 403). 
Nella Estremadura e dalla parte del Rcgno di 

Portogallo, per dove era necessario di passare, % 83. 
onde giungere al termine de'suoi desiderj e della habftu^Tpretm"^ 
sua vocazione, sofíri immensi travagli , g iaccbé iusque fratri ct irrisiones 

siccome non conosceano Tabito Cappnccino al parit* 
Veclere i due frateili di loro si burlavano, soffren-
do quesli lo scherno e la derisionc, che i poco 
timorosi di Dio facevano delle loro persone e gli 
oltraggi a'quali erano falli segno. 



§ 84. 
Quam dirá eo in itinere 
pertulerint. 

§ 85. 
Excipiuutur risu et ob-
scoeno cantu. 

86. 
Propbeticus S. D. spiri-
tus canentibus fletum prse 
dicit, ul i reapse conti 
git, in peccatorum 
cratioiiern. 

ex-
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(Fol 403 ier.) 

Al che si agginse che siccome la guerra nel 
Porlogalio a ve va devaslalo non solamente le fat-
lorie, ma anche s rad icá to la car i lá , ¡I loro ordi
nario albergo era i l campo, ¡I loro lelto era ¡1 
terreno, i l loro guanciale una pielra, il loro pran 
zo il digiuno, la loro bevanda Pacqua, che% p j ^ 
pietosi degli uomini, loro porgeano a be re ¡ ru-
scelü, giungendo a tale estremo, che la fame r i -
dusse il Venerahilc Padre quasi io íin di vita, se 
Dio, il quale era si intento a conscrvargliela per 
impiegarla totalmente nel suo servizio, non güela 
avesse mantenula, 

II ricevimenlo che t rovó alTentrala del Regno 
di Gallizia fu somigliante a quello che gli fecero 
nel passare per li paesi del loro viaggio, giac-
ché nel transito che fece dalla borgata di Alleriz 
alia cit tá di Orense, in due diverse part i , usci in 
ognuna di quesle una giovane, la quale incomin-
ció a cantare canzoni cosi dissonanti alia ragione 
ed alia modestia, che le orecchie ne erano scan-
delizzate. Pe ral tro la risposla che aH'una ed al-
l'altra dié lo spirito ( in certo modo profetice) 
del Servo di Dio f u : Cán ta t e , cán ta t e , che io 
spero in Dio, che un giorno voi piangei'ete. El-
leño si bui larono delTapostolica minaccia; pero 
nella seconda Missione del Vescovato di Orense 
le ebbe ambedue a suoi piedi piangendo di cuo-
re conlri lo le loro risa, con tu l t i gl i altri pec-
cati. 

§ B7. 
In Civitate Anriensi mis
tiones oi'ditur, cunctis ad 
rei novitatem obstupefa-
ctis. 

{Fol. 410 ier.) 
I I giorno di San Martino Vescovo Patrono di 

tul lo i l Vescovado di Orense, Tanno mille seicento 
sessanla nove, nella Chiesa Parrocchiale della 
Santissima Tr in i lá dié principio il Venerabile Pa
dre a tul le le Missioni, che fece nel regno d i 
Galizia, ed in lu t l i i suoi Vescovati, come ancora 
in quel di Astorga. Non appena ¡I Servo di Dio 
usci coi suo fratello per le vie della Cittá d i 
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Orense, pubblicando la Missione, e ferendo í cuorr 
con le saette spir i tuaü che lanciava dal l ' a rcó delle 
sue labbra la destrezza del suo zelo, ¡ suoi ab¡ -
lanti ed ín parlicolare, la genio ordinaria siccome 
non assucíal ta a vedere Pabilo Cappuccino, né ad 
udire voci cotanlo onore, Evangelicbe e penetran-
ti , g iaecbé quella del Servo di Dio era una razio-
nale tromba, volgevansi gli uní agü al l r i con am-
mirazione c sorpresa, inlerrogandosi e dicendo: 
Cbi udi mai tal cosa ? e cbi vide mal cosa simile 
a questa? 

{Pol. 411 ter\). § 88 
Era Vescovo della cil la di Orense a qnel lempo Püssimus Aurieasis Epi-

j 'Illuslrissimo Signor Don Fra Baldassarre de los 13 ^tiT aíŜ ^̂  
Reyes, Monaco della Sacra Religione di San Gi- tate interposíta Dei Ser

ró lamo, nella cui illuslre famiglia a vea con gran- t k ^ . ^ 6 oirülbus expe' 

dissimo merilo oltenuto la dignilá di Genéra le , e 
Ira i Predieatori del Re Cattolico al suo lempo, 
¡1 pin celebre. 

Promoveva con gran vigilanza c filíale cura la 
devozione alia Madre di Dio, procurando con ogni 
síbrzo, ebe prendesse radice, e si eslendesse il 
suo culto, e venerazione nei cuori di tul l í í Fe-
cleli, ed in ispecial maniera in quelli delle sue 
pecorelle, la cuí salule e van taggí spir í tual i , pro-
cu ra va eglí talmenle sollecito, ebe con T altissima 
inlellígenza, con la quale Iddio adó rna lo avea il 
suo animo, non lasciava p íe t ra , ebe non rnuovesse 
per facilitare loro il pascólo píu salulare ebe alie 
une servísse di medicina, ad allre di preservativo 
ed a tul le di celeste alimento. 

Perianto si valse allora d e i r a u t o r i l á della Noslra 
Regina, Signora Donna Marianna d' Austria (ebe 
«''posa ín pace per le sue eroiebe vir lü) , la quale 
allora governava la Monarcbia, p e r e b é il suo Ve-
scovalo avesse la fortuna di possedere Opcraj 
Evangelici, ebe lo collivassero. e fra l u t l i , lo scopo 
principale de 'suoí des íder j e pretese era il Vene-
^ b i l e Padre. 

30 



Veneratione capti cives 
offerunt S. D. coenobii 
fundationera. 

§ 90. 
Kespondat D. F . se vir-
tutum quaerere, non coe. 
nobiorum fundationes. 

§ 91-
Devotionís erga B . V i r -
ginem per Rosarii reci-
tationem praeco infat i-
gatns. 

234 Documenta Num, I I L 
Quando g íunse i l Servo di Dio ad Orense, (i«0. 

vavasi quoslo Illuslrissimo Prelato alia visita del 
suo Vescovalo, a questo pose termine per m¡gji0^ 
rarla ed avvanlagiarsi della apostólica Missione. 

{Fol. 414 tcr) . 
Fu cosi g e n é r a l e quello che si ebbe a spepí-

mentare in questa prima Missione della cilla di 
Orense, che t n l l i i Citladini atnmirali e grali so-
spiravano, p e r c h é il Venerabile Padre animetlessc 
una fondazione che generosamente g l i offrirono 
per un Convento di Cappuccini, sperando che 
colla venuta di uornini cotanlo apostolici nella 
loro Cilla la convertirehbero ¡n avvenlnrata Sionne, 
ed in celeste Paradiso coll'esempio della loro vita, 
predicazione e penitenza. 

ConluUoció non poterono o ü e n e r l a , g iacché i l 
Servo di Dio r i spóse loro con sentimento di gra-
l i lndine, rna con disinteresse dicendo : che non 
cercava fondazioni di Convenli, bensi di virlú, e 
che Iddio non lo aveva chiamato in Galizia per 
radunare e mettere insieme possedimenli, hensi 
anime. 

Comincio ¡1 Venerabile Padre a compiere T in-
carico che Iddio gli aveva assegnalo di essere 
vaso di eiezione, che portasse ¡I dolcissimo nome 
di Mari a per tulte le provincie dell 'Orbe, e siogo-
larmente per impr ime rio ne' cuori deglí abitanli 
del Regno di Galizia; inlrodusse anche di tal 
modo la devozione del Santissimo di Lci Uosario, 
quale prima d e ü e prediebe recitava a COÍ'O con 
la gente delT uditorio il suo fratelío e compagno 
con pausa, riverenza ed altenzione, e tu t l i erano 
singolarmenle meraviglial i di questo divoto eser-
cizio, ed anche p ió del m é t o d o , ed ordine di farlo, 
alzando la gente pin semplice le maní al Cielo in 
segno dell ' ammirazione dei loro animi. 

Cosi orava Dio i l cuore ingenuo del Re Profeta, 
meritaudosi singólarissimi favori dalla píela del 
Signore. 
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II qnale per la intercessione della sua amanlis-

sima Madre premio anche la devozjone e Taffettiv 
di quei semplici pel t i , con favori l emporaü e sp¡-
rituali, s¡cecine nel corso d¡ quesle Missioni r i -
fenremo. 

L¡ aiulavano nella loro fede c devozionc ¡ ze-
lanti Missionari coi distribuir loro l u l l i i giorni 
quant i tá di Rosarii in elemosina; e cosi fu sempro 
prosegnito a fare nellc Missioni, senza fare per 
ció coHelia alcuna; che anzi molte persone eccle-
siastiche so lea no dai-e al Venerabile Padre, in 
«ra l i ludine della falica delle Missioni, come face-
ano co' loro Cu ral i , a 1cune limosine con le qual í 
quelle corone si fossero polulc comprare ; pero 
egli inai vollc riceverle, o permise che si accet-
lassero. 

(Fol. 415 ter). . * 
La seconda Missione che fu nella ci l la di Orense 

fece Tanno mille seicenlo seUanta,negli u l l imi giorni 
di Quaresima; il concorso della gente l u l l i i g iorn i 
era innumerevole, e le conversioni erano in armo- g g^. 
nía col detlo concorso, dal che mosso r i l lus l r i ss i - Altera Auriensis MÍSSÍO, 

mo Monsignor Vescovo Reyes, chiese con lulta Magnatum regni testima-

I'espansione del suo cu o re al Venerabile Padre, monhim erga D. F. 
che gl i desse i l gusto e piacere di recarsi al suo 
palazzo, e di mangiare alia sua mensa; ció nono-
slante egli sempre si scusó , dicendo che t rovavasí 
obbligato di d a r é buon esempio, metiendo in pra-
lica quelle massime ch'egli predicava; non oslanle 
accel tó I ' invi to per la mensa sol íanlo i l secondo 
giorno della Pasqua di Resurrezione; sembrandogli 
che nella occasione di cosi grande solenni tá , si 
polea prendere preleslo di dar gusto a queslo 
Principe Ecclesiaslico, senza incorrere nel le cen
sure di quell i , che erano poco affezionati alia 
Missione, mang ió tulla la famiglia di Monsignor 
Vescovo alia mensa col Venerabile Padre, e prima 
di da ré la benedizione della mensa, Sua Ecceí lenza 
Reverendissima disse: 

50* 



§ 93. 
Sanctitatis S. D . existi-
matio et veneratio popu-
lorum. 

§ 94. 
Episcopus Dei Servu tn 

nonnisi detecto capite 
eominebat. 

^16 Documenta Num. I I L 

Ho chicsío a Voslra Palci-nilá ReAereiidissiina 
che mi avesse favorilo di star meco a mensa 
p e r c h é liiüi quesli Signori siano leslimoni che 
eseguiscono quel che le loro Maestá Calloiiche 
(che Dio cuslodiscaj ed i Signori Arcivescovo di 
Toledo, r inquisi tore Genéra le , cd il Presidente di 
Casliglia mi ordinano, di renderc cioé a Voslra 
P a l e r n i l á Rcverendissima molle e ripelnte grazie, 
come ancora al Padre Frale Alfonso per i l árpan 
frutto e genéra le riforma che lianno í a ü o in lullo 
ii mió Vescovato col loro hnon esempió ed apo
stólica prcdicazione. 

Mi ordinano ancora che le esorti, come presen
temente lo fó, a rimanersi in questo Regno, ed a 
prosegui ré Tescrcizio santo delle Missioni; il che 
facendo le Pa lc rn i tá Vostre, le Loro Maeslá si 
terrano per bcn servile. 

Grande concello íbrmaronsi i Galtadini di Orense 
della sapienza del Venerahile Padre, e non minore 
della venerazione, con la qnale lo rispetlavano, 
gi un gen do al punto eslremo tanto incredibile, che 
alcune Persone Ecciesiastiche degne di fede e di 
tu l la aulor i tá , rifleltevano seriamente e lo soleano 
diré a Monsignor Vescovo, che ¡1 popó lo avcva 
lanío slima del Padre Fra Giuseppe, che se cgli 
avesse loro p red íca la qualche nuova sella, 1' ab-
bruccerebbero con p lace ré , lasciaruio rantica Re-
ligione, e che solamente Iddio 1¡ avrebbe poluli 
traltenere dal eommellere cosi grave errore, giac-
ché deducevano e ne iníerivano che la potenza 
degli uorriini sarebhe slata incapace ad impedirlo. 
E delto Monsignor Vescovo, sebbene nomo emi
nente ¡n leltere, Religione e polilica, come l u l l i 
san no, nell ' udire i l nome del Venerabilc Padre 
si logiieva i l soli Deo (o zucchetto), sebbene si 
trovassero presenti soggelli e personaggi in Píl1 
alto rango, coníessando che dovea alie sue apo-
sloliche l'aliche la riforma di tu l lo il suo Vesco
vato, e come questa íiorisse cordialissima la de-



De Apostolicis Missiqñibüs S. D. etc. 257 
vozione alia Verginc Sanlíssima Madre di Dio, c 
Madre Nostra, sia ancora per esservi stalo sradi- § 95-
*" n i • i r»,,: i - • Renovationem suae I)ioe-
calo l'abiiso in l rodol iov i con la guerra di manglar CeSis se ips¡ deberé pro-

carne ne' sabali sia pur anco p e r c h é ¡I popólo al fitebatnr. 

suono (leile campano si radunava lu l t i i giorni a § 96 
recí ta le i l Sanlissimo Rosario che era slalo sempre Cuius opa pietas erga B . 

j a m e l a dci suoi desideri, di modo che questo ^ ^ e ^ r a o i x e r e flo-
Prclato chiedeva a Dio che non lo logliesse di 
vila se pria non lo avesse vedulo ció poslo in 
pralica, e di fallí la Divina Pielá acccondiscendendo 
alie suc brame zelanli, gliela conse rvó , fino a che 
lo vi de compilo. 

(FoL 419). 
II Venerabile Padre non rilenendo soddisfalte 

le brame del sno zelo colTaver i l lnmínalo ai raggi 
della sua Dol l r ina due volle la popolosa cil la di 
Orense, si a p p a r e c c h i ó e dispose i l sno animo a § 97. 
rilornare la lerza volla non per esserle g1.avos0) Tertia Alir,ensis Missio. 

bensi beneí ico , moslrandosi in lu l lo avaro delTe-
lerno, c s íacca to dal lemporale. 

Giuiise la sua sania risokizione a nolízia de l l ' I l -
luslrissimo ed Eceellenlissimo Signor Don Diego 
Eos y Mediano, vescovo a quel lempo di della 
cil la. V i c ere e Capilano Genéra l e i n le riño di l u l lo 
i ! Regno di Galízia; pe r sonagg ío in cu i le lellere 
e la perfezione gareggiavano l'un Tallra ¡n eccel-
lenza; e giusla la comune opinione della sua virlú 
ed esemplarissima vita, la perfezione eolse la pal
ma, e si cinse di allori in eompetenza con la sua 
grande saviezza. 

{FoL 420). 
Non appcna dunque egli seppe che i l Venera

bile Padre volca somministrargli i pascoli salutari 
della veri lá Evangél ica , rallegrossene ¡mmensa-
menle nel Signo re, pendencio a Sua Divina Maeslá 
npctule grazie per queslo beneficio, ed anche al 
Venerabile Padre per rAposlolica falíca che slava 
P^r imprendere. 



§ 98. 
Praedicavit in platea ad
atante episcopo cum Ca
pitulo, et Civitatis recto-
ribus. 

§ 99. 
Fornm amplissimum ca-
pere audientes non po-
terat. 

§ 100. 
Insti tuit piam puerorum 
societatera a B . Virgine 
sine labe concepta min
en patam. 

258 Documenta ISum. I I I . 
Dispose quindi che si facesse nclla piazza \x\\ 

palco capace, onde poler assislere egli con iuilü 
il suo Vcnerabile Capilolo alie prediche, come 
difaUi pose in esecuzione, ed a gara con Lu i , ne 
innalzó un^allro la Cilla, assislendo col C o r m g g ¡ , 
lore, l u l l i g!¡ üííiziali municipali, e non oslante 
la piazza íbssc assai vasta, la gente lultavia non 
vi trovava posto, e v? era una loggia nella quale 
capivano per uclire le Missioni sessanta persone, 
essendo poi colanlo innumerevole la calca del 
popólo , era gené ra l e i l penlimento. 

(Pol. 4 2 0 ter.). 
In questa Missione i l Venerabile Padre si resé 

talmente padrone degli animi al t rni , che fondo la 
Compagnia dei Fanciulli, sollo i l litólo della Pu-
rissima Concezione, nella Chiesa Parrocchiale della 
Santissima Trini tá , ed é fórmala da gran numero 
di Fratell i . 

§ 1 0 1 . 
Plebem fere ignaram be-
ne confitendi rationis, a-
ptissime edecuit. 

{Fol 422). 
La prima Missione che fece il Venerabile Padre 

nelle Ierre di queslo Vescovalo di Orense fu nella 
cil la di Aller iz . Si era giá largamente sparsa la 
fama della sua ammirabile dottrina c sania con-
versione in tul lo i l Regno; accorse perc ió folla 
straordinaria di gente da' villaggi circonvicini. 

Molle persone di queste popolazioni ignoravano 
il modo di ben confessarsi, e le Iré par l i , quali 
insegna i l Sacro Concilio di Trenlo, essere ne-
cessarie, p e r c h é una confessione possa essere 
buena. 

La prima che e la conlrizione od altrizione 
perfella non era giunla a sua nolizia ; c cosi la 
plebe, quasi tul la, non sapeva Tal lo di conlrizio
ne. E questo l u l l i ¡ giorni era loro insegnato 
prima della predica, come ancora il modo di 
confessarsi lo appresero con facilita alcuni poveri 
uomini e donne che atlendevano a chiedere l i -


